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Meészdaros L., Trembeczki M., Matanyi M. & Kdkonyi M. (2018): A kérgestest (corpus callosum) miikodési
zavarainak vizsgalata: Esettanulmany a tudomanyos diakkutatasok, mint a tehetséggondozas fontos modszerének
alkalmazasarol. Investigation of corpus callosum anomalies: A case study on applying scientific research in the
education for talented students. Acta Pintériana, 4, 5-20.

Abstract: In this article we present an investigation carried out during a high school project for
talented students. During a two-year-long development we created an electronic device which is
suitable for separate examination of the right and left cerebral hemispheres and cross-linked vision
reflexes. The equipment was built with the purpose to point out people who have disturbances in the
passage of the stimulus across the corpus callosum. The necessary technical equipment and the control
and data analisator software were made by the research team. Testing of the device was made on
average and corpus callosum problematic students. In the future the equipment can be applied as a
diagnostic tool in the therapy of children with corpus callosum agenesia and dysgenesia.

Osszegzés: A jelen cikkben egy kozépiskolai tehetséggondozo projekt soran végzett kutatast mutatunk
be. A két évig tarto fejlesztés eredményeképpen olyan elektronikus eszkozt épitettiink, amely alkalmas
a jobb és a bal agyfélteke altal iranyitott, valamint keresztezett latasi reflexek elkiilonitett vizsgalatara.
A berendezés azzal a céllal késziilt, hogy ki tudjuk szilirni azokat a személyeket, akiknél az ingeriilet
athaladasa a corpus callosumon valamiféle zavart szenved. Az ehhez sziikséges technikai berendezést,
valamint a vezérld és adatfeldolgoz6 software-t a kutatdcsoport alkotta meg. A kész eszkoz tesztelését
atlagos, valamint kérgestesti problémaval kiizdé6 személyeken végeztiik. A diagnosztikai célra is
hasznalhaté berendezés a jovében alkalmas lehet corpus callosum agenesiaban és corpus callosum
dysgenesiaban szenvedd gyermekek korai diagnosztizalasara.

I. Bevezetés és pedagdgiai vonatkozasok

A szentendrei Ferences Gimnazium tehetséggondozd programjanak fontos eleme az olyan
diakkutatasok szervezése, amelyek a mentortanarok (zomében a Ferences Kutat6 tanarok Tudomanyos
Korének' tajgai) egyetemeken vagy maés kutatohelyeken végzett tudomanyos tevékenységébe valo
bekapcsolodas révén bevezeti a tanulokat a tudomany modszertanaba, tigy, hogy ekdzben tevékenyen
hozzajarulhatnak az eredmények megsziiletéséhez (MESZAROS 2015a). A természettudomanyos
diakkutatasokat elsésorban a Pintér Ermn6 Tudomanyos Didkkor fogja Ossze, amely a Ferences
Gimnazium hajdani, nemzetko6zi hiri bioldgus tanararol kapta a nevét (SUBAI & FEHER 2002).

! http://acta-pinteriana.hu/a0/fkttk.html
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1. abra. Osmaradvanygyiijtés egy korabbi tehetséggondozé csoport terepi munkéja soran a biikki
Vaskapu-barlangban.
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2. abra. A fenti gylijtés eredményének feldolgozasa az iskola akkori bioldgia szaktantermében.
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1. Kutatdbmunka a Pintér Ern6é Tudomanyos Didkkorben

a. Kezdeti kutatasok

A Tudomanyos Diakkoér munkaja az els6é idokben leginkabb a szakkorvezetd (Mészaros Lukacs)
szaktertiletéhez kapcsolodott. El6szor 1994 nyaran csatlakoztunk ahhoz az dslénytani kutatdtaborhoz,
amelyet Dr. Hir Janos, a Pasztoi Muzeum igazgatdja szervezett. Az ezt kovetd években a Diakkor
onallo kutatasokat is végzett ezen a teriileten (1-2. abra), amelyek jelentésen hozzajarultak a hajdani
¢lovilag és kornyezet felderitéséhez (MESZAROS 2004).

Az 6si 0koszisztémak kutatasa a késobbiekben is az érdeklédés fokuszaban maradt. Munkank soran
egyiittmiikodtiink az Eoétvos Lorand Tudomanyegyetem Oslénytani Tanszékével és a Magyar
Természettudomanyi Muazeum Oslénytani és Foldtani Taraval. Eredményeik bemutatasaval az elmult
csaknem negyed szdzadban a diakok tobb izben is eldkeld helyezéseket értek el palyazatos tanulmanyi
versenyeken. A munka tudomanyos szinvonalat tekintve nagy elérelépésnek szamitott, hogy a 2009-
2010. tanévben ,,Okoszisztéma véltozasok kutatdsa a fosszilis biikki és recens alpi faunak
Osszevetésével” cimii projektiink elnyerte az Utravald Osztondijprogram, Ut a Tudoméanyhoz
Alprogram tamogatasat (3. abra). A projektre vald hivatkozassal jelentés tudomanyos publikaciok
késziiltek (MESZAROS 2010, MESZAROS 2011).

3. abra. Laboratoriumi munka az UT-2014/2015-0001 projekt soran.

Hasonléan eredményes volt a 2014-15. tanévben futé Ut a Tudoméanyhoz projektink (UT-
2014/2015-0001) amely a Magyar Tudomanyos Akadémia, a Magyar Természettudomanyi Mizeum
¢s az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem kozos kutatdcsoportjanak OTKA K104506 szamu, 2013-
2017. évi projektjéhez kapcsolodott. Ennek cime: ,,Magyarorszag legjelentdsebb kozépso-pleisztocén
szarazfoldi lel6helyének (Somssich-hegy 2, Villany) taxondmiai, tafondmiai, paleodkologiai és
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rétegtani vizsgalata” (PAZONYI et al. 2018). Az OTKA projekt munkajat a diakkor tagjai az
Osmaradvany-anyag valogatasaval, el6zetes meghatarozasaval és bizonyos csoportok paleodkoldgiai
feldolgozasaval segitették. Az eredmények a diakkor munkajara vald hivatkozassal jelentek meg a
publikaciokban (MESZAROS 2014, 2015a, 2015b, BOTKA & MESZAROS 2015).

B |
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CERVELOX 2.0

“
] AVAGY TUDJA-E A JOBB SZEM, MIT CSINAL A BAL KEZ

4. abra. Az UT-2014/2015-0001 projekt 6sztondijasai 24. Ifjisagi Tudomanyos és Innovacios
Tehetségkutatd Versenyen, ahol a ,,Kiemelten dicséretes kategoriaban” végeztek (fent)
¢s a jelen cikkben bemutatott UT-2017-0012 6sztondij kutatdi az idei (27.) versenyen,
ahol els6 dijat nyertek (lent).
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Ez utobbi palyazat azért is fontos volt a tehetséggondozd program szamdara, mert ennek soran
tortént eldszor, hogy diakjaink 6nalldé publikacidoban mutattdk be eredményeiket (FELEGYHAZI &
LENGYEL 2017), valamint 2015-ben ebben a témaban indultunk a 24. Ifjisagi Tudomanyos és
Innovacidés Tehetségkutatd Versenyen, amelynek tapasztalatai megalapoztdk a jelen cikkben
bemutatott projekt sikerességét (4. abra). Az Innovacios Versennyel kapcsolatos szaktanari teendéket
a szerzOk koziil Trembeczki Maria végezte.

b. A neurobiologiai kutatasok megjelenése

A Pintér Ern6 Tudomanyos Didkkdr mentortanara 2015-2020. évi kutatotanari programjanak részét
képezte az a felmérés, amelynek soran a Tudomanyos Diakkorbdl egyetemekre keriilt diakokkal
késziilt interjukon keresztiil felmérte, hogy a fiatalok milyen valtoztatasokat latnanak hasznosnak a
szakkor mitkodésével kapcsolatban.

A valaszok alapjan az egyik legfontosabb valtoztatasi igény a kutatasok téméajaval kapcsolatban
mertiilt fel. A volt diakkorosok tilsagosan sziiknek talaltak a paleontoldgiai-okologiai szakteriiletet és
szivesen vették volna, ha a témavalasztasban nagyobb szabadsagot élvezhenek. Ez az informacio
vezetett oda, hogy 2016-ben mar teljesen a tanulok igényeihez igazitottuk a témakat. A jelen cikkben
bemutatott projekt kutatéi (Matanyi Marianna és Kakonyi Marcell) olyan teriiletet kerestek, amely
egyrészt az idegrendszer mikddésével kapcsolatos, masrészt jelentds informatikai vonatkozésa is van.
Ez a kombindcio jol illeszkedett a kutatoparos affinitdsahoz és elérevetitette annak lehet6ségét, hogy a
team-munkaban kivaloan kiegészitik egymast.

Az idegrendszerrel kapcsolatos téma egyébként nem idegen iskolank tehetséggondozo
tevékenységétdl, hiszen az elmult tobb mint egy évtized soran szamos tanulonk nyerte el a Ramoén y
Cajal 6sztondijat és végzett mar gimnazistaként ilyen jellegli kutatasokat az Oxfordi Egyetem vagy a
Magyar Tudomanyos Akadémia neurobioldgiai kutatdlaboratériumaiban.

Hogy az idegrendszeri kutatasok kozépiskolai tudomanyos didkkor keretein beldl is
megvaldsithatok, azt jol bizonyitja, hogy Matdnyi Marianna és Kékonyi Marcell els6 dijat nyert a 27.
Ifjasagi Tudomanyos €s Innovacios Tehetségkutatd Versenyen és ezzel elnyerték a jogot, hogy két
tarsukkal egyiitt 6k képviseljék hazankat Dublinban, a szeptemberi “30. EU Contest for Young
Scientists” elnevezésli nemzetkozi tudomanyos megmérettetésen (MATANYI & KAKONYI 2018).

2. Pedagogiai vonatkozasok

A tanuldk szamara a kutatomunka a korszer(i és kritikus szemléletli infomaciogytjtésbe, a logikus
(analitikus ¢és szintetizald) gondolkodasba és tudomanyos vilagszemléletbe jelent bevezetést.
Tapasztalatot szereznek a team-munka kiilonféle aspektusairdl: az egyiittmiikod6, vagy éppen az
iranyité szereprél. Legtobben koziilik tudomanyos palyat valasztanak. Komoly motivaciot jelent
szamukra, hogy korabbi diakkordsok, mar mint sikeres kutatok beszamolnak nekik eredményeikrdl és
az elottiikk megnyilo lehetdségekrol.

A diakkori nevelés 6sszhangban van az iskola f6 elveivel, amelyek kozott kiemelt helyen szerepel a
rendalapitd Assisi Szent Ferenc (,,az 0kologia véddszentje”) szellemében az egész teremtett vilag
testvérként valo szeretetének és tiszteletének atadasa. A paleodkologiai kutatdsokban a didkok azért
dolgoznak lelkesen, mert ezek a vizsgalatok hozzajarulhatnak a jelenleg is zajlo kornyezeti valtozasok
pontosabb felderitéséhez, és igy a karos kovetkezmények megel6zéséhez. Nagyon lelkesiti 6ket, hogy
eredményeikkel attételesen ,,a természet megmentését” segithetik.

A ferences felfogas még inkdbb megmutatkozik abban a torekvésben, amellyel a jelen projekt
kutatoi a segitségre szoruld gyermekek felé fordulnak. Hiszen a kicsinyekre vald figyelés és a roluk
valé gondoskodas még a természet szereteténél is jobban jellemezte Assisi Szent Ferencet.
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I1. A ,,Cervelox 2.0” projekt bemutatasa

1. A kutatas elézményei

Az itt bemutatott projekt kutatdi a szentendrei Ferences Gimnazium tanuloi. A kutatas a Ferences
Osztondijprogram 2016-2017. évi kutatasaként indult el (5. dbra) és az 2017-2018 o6sztondijas
idészakban is folytatddott. Ugyanakkor a kutatas az Utravalo Osztondijprogram Ut a Tudomanyhoz
alprogramjaban a 2017-2018-as tanévre elnyert UT-2017-0012 szamu projektnek is részét képezi.
Ebben iskolank egylittmiikddd partnere az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Természettudomanyi
Karanak Embertani Tanszéke.

5. abra. A jelen projekt kutatéi munka kézben a 2016-2017-es 6sztondijas id6északban.

A Ferences Osztdndijprogram 2016-2017 évi dsztdndijas kutatasaban a kezdeti cél az agyféltekék
aszimmetrikus miikodésének tanulmanyozasa volt egy altalunk fejlesztett reflexidé mér6 berendezés
(hardware és software) segitségével. Ennek soran a kisérleti személyek a jobb, illetve a bal
latoteriikben felvilland fényingerre nyomogomb lenyomasaval valaszoltak, és ennek a valasznak az
idejét regisztraltuk. Vizsgaltuk példaul a jobb és balkezesek, a fitk és a lanyok kozotti kiilonbségeket
(HAMORI 2005). A kiilonboz6 feladatok koziil volt olyan, amelynél az ingeriilet athaladt a corpus
callosumon, és olyan is, melynél nem érintette a kérgestestet (SZENTAGOTHAI & RETHELYI 2006).
Egyes személyeknél a keresztezett reflex esetében az atlagostol valo jelentds eltéréseket tapasztaltunk.
Eredményeinkrdl az iskolai fejlesztOpedagdogus véleményét is kikérve arra a kdvetkeztetésre jutottunk,
hogy az eltérést mutato tanulok féként olyanok lehetnek, akik (pl. a kérgestest miikodési zavarai miatt)
mozgaskoordinacios, vagy egyéb fejlesztésre szorulnak. Ezért a 2017-2018-as tanévben ezen a
vonalon szerettiik volna folytatni a munkat.

10
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2. A kutatas célja

A koznevelésbe keriil§ iskoldsok ko6zott vannak olyan tanuldk, akiknek a kiilonleges nevelési
igényilik abbol fakad, hogy a két agyféltekét Osszekotd kérgestest (corpus callosum) mitkodésének
zavarai miatt a két agyfélteke kozotti kapcsolat nem megfelelé gyorsasaggal jon Iétre. Az ilyen tanulok
nemcsak mozgaskoordindciés problémakkal kiizdenek (pl. a testnevelési ordkon), hanem az iras,
olvasas és rajzolas is zavart szenved naluk (GYARMATHY 2009). Emiatt sok, ilyen tevékenységre
¢épiil6 tanulasi folyamatuk nehézségekbe {itkozik. Problémadik diagnosztizaldsakor nagyon fontos a
minél korabbi felismerés, hogy idoben megkaphassak a fejleszté pedagogus segitségét.

Az éltalunk kifejlesztett, eddig sehol nem alkalmazott moddszer egyszeriisége €s gyorsasiga
lehetévé tenné, hogy akar minden, iskolaba keriild kisgyermeken elvégezhessiink egy tesztet, amely
alapjan kiszirhetjiik azokat, akiknek tovabbi, részletes vizsgalatokra van sziikségiik a két agyfélteke
nem megfelel6 egylittmikodésének felderitése érdekében, ezzel segitve a megfelelé id6ben
megkezdett fejlesztést.

A kutatas soran egy olyan késziilék kifejlesztését és tesztelését terveztiik, amely alkalmas lehet az
emlitett problémak minél kordbbi kiszlirésére és tovabbfejlesztés esetén akar konkrét rendellenességek
kiegészitd diagnosztikai eszkozévé is valhat. A berendezést ,,Cervelox”-nak neveztik el. Ez a sz6 a
cerebrum (agy) €s a velox (gyors) latin kifejezésekbdl szdrmazik, és arra utal, hogy a vizsgéalatokat
bizonyos agyi reflexek gyorsasaga alapjan végeztiikk. A késziilék nevében a 2.0 jelzés arra utal, hogy
az el6z6 tanévben mar elkészitettiik ¢s teszteltiik a berendezés elsd, probavaltozatat, a ,,Cervelox 1.0”-t
(6. abra).

6. abra. A 2016-17-es 6sztondijas idoszakban elkésziilt Cervelox 1.0 (balra) és a 2018-ra kifejlesztett,
a 27. Ifjusagi Tudomanyos €s Innovacios Tehetségkutaté Versenyen elsé dijat nyert Cervelox 2.0
berendezés (jobbra).

A méréshez sziikséges technikai berendezést, valamint az abba épitett vezérld és adatfeldolgozo

software-t kutatocsoportunk alkotta meg. A kész eszkoz tesztelését ugy szandékoztuk elvégezni, hogy
az emlitett problémakkal korabban — mas modszerrel — mér diagnosztizalt gyerekeknél megmérjiik a
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kérgestesten keresztiil megvalosuld reflexek sebességét és Osszevetjiik a sajat, kérgestestet nem érintd
reflexeikkel. Kontrollcsoportként az iskolankba jard, az emlitett problémakkal nem kiizdé didkok egy,
azonos korosztalybol osszeallitott csoportjat terveztiik felmérni.

3. A vizsgalatok ¢lettani alapjai

Egy reflex megvalosuldsa soran az ingeriilet a kdrnyezetbdl érkezd ingertdl a kivaltott hatasig (a
reflexvalaszig) a reflexiven fut végig. Az altalunk vizsgalt egyszeri latasi reflex esetében ez a
kovetkezd utat jelenti:

- a szem egyik oldali 1atoterébdl a kép a retina ellenkez6 oldalara vetiil,

- a latéidegen végighaladva, az ideg részleges atkeresztez6désénél a latotérrel ellentétes oldali
agyféltekébe jut (afferens szar),

- a koztiagy talamusz nevii részében atkapcsol,

- a latotérrel ellentétes oldali nyakszirti lebeny latokérgébe keriil,

- ugyanezen oldali homloklebeny mozgatokérgébe jut,

- majd onnan a mozgatopalyakon atkeresztezodve az ellenkez0 oldalon, a gerincvel6ben
atkapcsolva a mozgaté utasitas a kézbe fut (efferens szar).

Keresztezett reflex esetén a reflexiv annyival bonyolultabb, hogy az ingeriilet az adott oldali
latokéregbodl a kérgestesten keresztiil az ellentétes oldali mozgatokéregbe jut, és onnan folytatodik
tovabb a folyamat. Ha tehat a kérgestesten keresztiili kapcsolat zavart szenved, akkor a keresztezett
reflex ideje jelentdsen megné az egyszerii reflexhez képest (KOMOLY & PALKOVITS 2015).

Kutatasaink soran minden személynél négy reflexutat vizsgalunk, amelyek koziil kettd a kérgestest
érintésével, mig kettd a kérgestest érintése nélkiili reflexiven zajlik (MOTZ et al. 2012). A fényingerek
csak az egyik latoteret €rik és csak egy kézzel, egy gomb lenyomasaval kell rajuk valaszolni.

- Jobb oldalrdl érkez6 fény hatasara jobb kézzel végrehajtott valasz: Jobb szem latoterének
kiilsé perifériajarol az ingeriilet a bal agyfélteke latokérgébe fut. Innen atkapcsol a bal oldali
mozgatd kéregbe, ahonnan az efferens szar a jobb kéz izmaihoz viszi az ingeriiletet. Ekkor a
vizsgalt személy lenyom egy gombot.

- Jobb oldalrol érkezé fény hatasara bal kézzel végrehajtott valasz: Jobb szem latoterének
kiils6 perifériajardl az ingeriilet a bal agyfélteke latokérgébe fut. Innen a jobb oldali mozgatd
kéregbe kapcsol at a kérgestesten keresztiil, ahonnan az efferens szar a bal kéz izmaihoz viszi
az ingeriiletet és a vizsgalt személy lenyomja a gombot.

- Bal oldalrol érkezé fény hatasara bal kézzel végrehajtott valasz: Bal szem latoterének
kiilsé perifériajarol az ingeriilet a jobb agyfélteke latokérgébe fut. Innen atkapcsol ugyanazon
agyfélteke mozgatd kéregbe, ahonnan az efferens szar a bal kéz izmaihoz viszi az ingeriiletet
és a vizsgalt személy lenyomja a gombot.

- Bal oldalrol érkezo fény hatasara jobb kézzel végrehajtott valasz: Bal szem latoterének
kiils6 perifériajarol az ingeriilet a jobb agyfélteke latokérgébe fut. Innen a kérgestesten
keresztiil a bal oldali mozgatd kéregbe kapcsol at, ahonnan az efferens szar a jobb kéz
izmaihoz viszi az ingeriiletet és a vizsgalt személy lenyomja a gombot.

4. A vizsgaloberendezés €s a vizsgalati modszer

a. A Cervelox 2.0 mérdberendezés felépitése

A hardware alapja egy ,,freestyle” bukosisak, melybe beépitettiik a berendezés komponenseinek
nagyrészét. A sisak hatuljan talalhato a Cervelox 2.0 eszkoz lelke, egy Raspberry Pi 3 model B tipust
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mikroszamitogép, melyen a Debian névre hallgatod linux disztribucid tolti be az operacids rendszer
szerepét. Ezen fut a - kutatdcsoportunk altal irt - software, mely a mérési folyamatokat vezérli. Az
aramellatasaért egy 10050 mAh-s akkumulator felel. Ez a megfelel6 sulyeloszlas biztositasa érdekében
a sisak tetején helyezkedik el. A bukosisakon taldlhatd tovabba két, allithatd helyzetti LED. Ez a két
lampa villan fel a mérés folyaman, amit a vizsgalt személynek figyelnie kell. A sisak oldalaba egy
16x4 cm-es, hattérvilagitasu kijelzé van épitve, amelyen a vizsgalat folyaman nyomon kdvethetd,
hogy fut-e a program és melyik stadiumban tart a mérés, valamint lathato rajta a vizsgalt személy
kodja és az aktualisan mért reflexidd érték is (7. abra).

7. abra. A Cervelox 2.0 berendezés sisakrésze hatso (balra) és oldalso (jobbra) nézetbdl.

A Cervelox 2.0 berendezés kovetkez6 eleme egy karosszék, melynek karfajaba vannak épitve azok
a gombok, amelyekkel a vizsgalt személy a LED kigyulladasara reagal. A gombok és a sisak kozott
kabellelosszekottetés van. Az eszkoz épitése soran kerestiink ugyan olyan megoldast, ami révén a
gombok vezeték nélkill kommunikalhattak volna a berendezés tobbi részével, de egyelére nem
talaltunk erre alkalmas technologiat.

A Raspberry Pi mikroszamitogép vezérlésére egy Apple Macbook Air (2017) tipusu laptopot
hasznalunk, amely a VNC Viewer program segitségével kommunikdl az ugyanazon haldzatra
felcsatlakoztatott Raspberry Pi-vel, VNC vezeték nélkiili kapcsolaton keresztiil.

A hardware része tovabba egy Sony SRS-XB20 bluetooth hangszoro és egy Sony MDR-ZX220BT
bluetooth fejhallgatdé. Az adott szituacionak megfelelden, ezek valamelyikén at hallja a vizsgalt
személy a — hangfelvételen rogzitett — instrukciokat.

A hardware-t vezérlé software-t Python 2 nyelven irtuk. Ez a program vezérli az eszkoz
komponenseit: a LED-eket, a kijelz6t, a gombokat, a hangfalat és a fejhallgatot. Az adatokat valds
idében rogziti, majd eltarolja a 4x25 értéket a cimsorokkal egyiitt, végiil xlsx, illetve biztonsagi
masolatként txt formatumban is menti. Az elmentett eredményeket a mérés lefutasa utan kielemzi:
szorast, atlagot, keresztezési indexet, minimumot és maximumot szamol, majd elkésziti azokat a
grafikonokat egy excel fajlba, amelyek segitségével levonhatok lesznek a megfeleld kovetkeztetések.

b. A mérdberendezés alkalmazasa a vizsgalatok soran

A vizsgalat kezdetekor a vizsgalati személy atadja a mérést vezeté kutatoknak az anonimitast
biztositdo kodjat, majd beiil a székbe, a fejére teszi a sisakot és a kezeit a gombokra helyezi. A
programot elinditjuk az erre szolgald parancsikon segitségével, majd a felugré terminal-ablakban
megjelend utasitisnak megfeleléen bevisszik a kodot a rendszerbe. Ezt kovetéen elindul a
hangfelvétel, ami elmagyardzza a vizsgalt személynek a feladatot. A mérés folyaman mindvégig egy,
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vele szemben 1évé pontot kell néznie, ezzel biztositva a latdterek szétvalasztasat. A mérés négy
szakaszbol all. Az aktualis feladatot minden szakasz el6tt elhangzik. Ha nem meriilt fel kérdés a
feladattal kapcsolatban, elinditjuk az els6 szakaszt. Ennek soran a jobb kéz feléli LED villan fel
egymas utan huszondtszor, random id6kozonként, 1-5 masodperc kozotti iddintervallumban. A LED
minden felvillanasara a jobb oldali gomb megnyomasaval kell reagalnia, a lehetd legrovidebb idén
belill. A program minden eredményt rogzit és felvezeti egy excel tablazatba. Az elsé szakaszt még
harom sorozat koveti. Ezek sordn a bal oldali LED felvillanédséra kell bal kézzel, majd a jobb oldali
LED-re bal kézzel, végiil pedig a bal oldali LED-re jobb kézzel kell reagalnia a vizsgalt személynek.
A negyedik szakasz végeztével a program elmenti a létrehozott xlsx és txt fajlokat, kielemzi az
eredményeket és ezzel befejezddik a mérés.
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8. abra. A kontrollcsoport mérési eredményei (ezredmasodpercben);
JJ: jobb szem-jobb kéz, BB: bal szem-bal kéz, JB: jobb szem-bal kéz, BJ: bal szem-jobb kéz.

c. Akontroll-mérések elvégzése

A vizsgalatok megkezdése elott kontrollméréseket végeztiink, hogy legyenek olyan értékeink,
amelyekhez a rendellenes reflexidoket viszonyitani tudjuk. A kontrollcsoport tagjai iskolank tanuloi
koziil kertiltek ki. A mérések soran gy tudtuk biztositani a teljes anonimitast, hogy a hozzank jaro 8.
¢vfolyam onként jelentkez6 diakjat felmértiik, de az eredményeket nem nevekhez, hanem egy specialis
kodhoz rendeltiik. Ezt a kodot és a hozza tartozd mérési eredményeket egyediil iskolank
fejlesztopedagogusa és a mentortanar tudta azonositani a valds személyekkel. A kodokra csak azért
volt sziikség, hogy a mentortanar a fejlesztépedagogus segitségével ki tudja emelni szamunkra az
adathalmazbdl azoknak a gyerekeknek az értékeit, akik a nevelési tanacsadd véleménye szerint
specialis nevelési igénytiek. igy a kontrollcsoport mérete végiil 23 fot tett ki (8. abra).

A kisérleti személyeknél minden reflexithoz 25 mérés tartozott. Az igy kapott adatokat
személyenként és reflexutanként atlagoltuk és minden személynél kiszamitottuk az 0n. ,keresztezési
index”-et. A ,keresztezési index” a vizsgalt személy egyenes iranyu (jobb szem-jobb kéz és bal szem-
bal kéz) reflex-eredményeinek atlaga elosztva a keresztezett iranya (jobb szem-bal kéz és bal szem-
jobb kéz) reflexidok atlagaval. Varakozasainknak megfeleléen a legtobb esetben 1,00-t61 némileg
eltérd, de ahhoz kozelité érteket kaptunk. Ezutdn a vizsgalati diagramon &brédzoltuk azt a savot,
amelyet a kontrollcsoport keresztezési indexeinek minimum (0,8835) és maximum (1,0835) értékei
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hataroztak meg (9. abra). A kontrollcsoport keresztezési indexének szérasértéke (0.0593) a csoport
homogenitaséra utal.

Indexek
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9. abra. A kontrollcsoport keresztezési indexei altal kijeldlt ,,normal sav”.

d. A berendezés tesztelése specidlis nevelési igényii személyeken végzett mérésekkel

A kutatas tovabbi részében olyan, az iskolankba jar6 tanulok értékeit vontunk be a vizsgalatokba,
akik a nevelési tanacsadd vizsgalatai alapjan — az altalunk tanulmanyozott miikodéshez kapcsolhato —
specialis nevelésre, fejlesztésre szorulnak. A ,,c” pontban leirt vizsgalati metodus szerint az 6 adataikat
is anonim mddon kezeltiik.

A mérések soran azt vizsgaltuk, hogy a specidlis nevelési igényli személyek keresztezési index
értékei illeszkednek a kontrollcsoport értékei altal kijelolt savba, vagy ki tudunk-e mutatni valamilyen
eltérést. A kiértékelés soran a mérési eredmények szorodasat is figyelembe vettiik.

A tapasztalatok alapjan (lasd az ,,Eredmények” cimii fejezetben) valdszinlinek tlint, hogy az
elkészitett vizsgaloberendezés alkalmas a corpus callosum miikddési zavarainak felderitésére.
Szakirodalmi attekintés és neurologus szakemberekkel tortént konzulticidé alapjan 0gy gondoltuk,
hogy a diagnosztikai alkalmazhatosag felderitésére a kérgestest fejlodési zavarai miatt [étrejott corpus
callosum agenesia betegségben (LABADI & BEKE 2016) szenvedd személyeken lenne legcélszeriibb
méréseket végezni. Az ilyen betegek ugyanis — a kérgestest teljes vagy részleges miikodéskiesése
miatt - nyilvanvaléan rosszabb eredményeket mutatnanak a keresztezett, mint az egyenes reflexek
esetén (KOMOLY & PALKOVITS 2015). Az ilyen betegekhez kapcsolodo vizsgalatok érdekében tobb
egészségligyi intézetet és szakembert is megkerestiink. Sajnos a kapcsolat megtalalasa igen sok id6t
vett igénybe, mert egyes esetekben a megkeresett intézményben nem volt megfeleld szdmu beteg
személy, maskor pedig a szakemberek éppen a sok beteg miatt nehezen talaltak id6t a veliink valo
foglalkozasra. Ez a projekt menetében jelentds késést okozott. Végiil a Semmelweis Egyetem, 1. sz.
Sziilészeti és NOgyogyaszati Klinikajan, Dr. Beke Anna docens asszony szives segitsége és szakmai
tamogatasa lehetové tette, hogy elinduljon az a folyamat, melynek soran corpus callosum agenesias
gyermekekkel is talalkozhatunk és reflexeiket felmérhetjiik.
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5. Eredmények

A mérések soran kontrollként el0szor két tanulasi problémdkkal nem kiizdé didk reflexidejét
mértiik fel. Varakozasainknak megfeleléen keresztezési indexiik (0,9818 és 1,0067) a kontrollcsoport
minimum- és maximumértékei altal meghatarozott savba (0,8835-1,0835) illeszkedtek (10. abra).

Ezutan egy olyan tanulo értékeit vizsgaltuk, akinél a nevelési tanacsado figyelemzavart allapitott
meg, a szakirodalmi adatok (GYARMATHY 2009) alapjan ugyanis ilyen esetben is problémas a két
agyfélteke koordinalt miikodése. Az 6 keresztezési indexe (0,7828) joval a normal sav alatti tertiletre
keriilt (10. abra). Ezt kovetéen egy Asperger-szindromas didk értékeit tanulmanyoztuk, akinek a
keresztezési indexe a kontrollcsoporténal joval magasabb volt (1,2824). O tehat a keresztezett reflexek
esetében jobban teljesitett, mint az egyenes reflexeknél (10. abra). Ez azért is érdekes, mert atlagon
feliili iskolai teljesitményti didkrol van szo6 €s bizonyos adatok nem zarjak ki, hogy a corpus callosum
kivételesen jo mikddése dsszefliggést mutathat a szellemi képességgel (MEN et al. 2014).

Tovabbi eredményként megallapitottuk, hogy amig a figyelemzavaros diak keresztezett reflex-
értékei (0,1712) feltlinden nagy szorast mutattak a sajat egyenes reflexidejéhez képest (0,0443), addig
az Asperger-szindromas személy egyenes iranyu reflex értékei voltak nagyobb szérasuak (0,0770) a
keresztezett reflexekhez képest (0,0424) (11. abra).

Index értékek 6sszehasonlitasa
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10. abra. Vizsgalt személyek keresztezési indexeinek viszonya a ,,normal-savhoz”
(egészséges személyek, figyelemzavaros tanulo és Asperger-szindromas tanulo).

A corpus callosum dysgenesids és agenesias betegekkel kapcsolatban — a korabban emlitett
okokbdl — eddig csak igen kevés eredményrdl szamolhatunk be. Az eddigiek alapjan valdszintinek
tlinik, hogy kiilonbséget tudunk kimutatni egészséges és beteg személyek kozott (12. abra). A
Semmelweis Egyetem 1. sz. Sziilészeti és Nogyogyaszati Klinikajan Dr. Beke Anna docens asszony
vallalta, hogy a tovabbiakban megszervezi ¢és iranyitja a klinikai kutatasok lefolytatasat, de mivel ezek
hosszabb id6t vesznek igénybe, a jelen cikkben eredményekr6l még nem szamolhatunk be.
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6. Osszegzés

Kutatasaink eredményeit Osszegezve megallapithatjuk, hogy sikeriilt egy olyan berendezést
¢épiteniink, amellyel megbizhatoan el lehet kiiloniteni a corpus callosumot érintd reflexat valaszidejét
az egyszeriibb lefutast reflexekétdl. Ez a késziilék a késobbiekben alapjat képezheti egy olyan
diagnosztikai eszkoznek, amely egyszerii €s olcsd vizsgélatot tesz lehetdvé a kérgestest miikodési
zavarainak korai kisz{irésére. Sikeriilt elvégezni olyan kontrollméréseket, amelyek alapjan
megallapitottuk, hogy az altalunk kidolgozott ,keresztezési index” értékeinek milyen elvarhatod
hatarértékei vannak egészséges személyeknél.
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11. abra. Kontrollszemély (fent) é€s Asperger-szindromas személy (lent) egyenes iranyu reflex-
értékeinek szorodasa (ezredmasodperc); JJ: jobb szem-jobb kéz, BB: bal szem-bal kéz.
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Kiilonleges nevelési igényii didkokon végzett mérések alapjan valoszinGsitettiik, hogy a
figyelemzavaros tanulok keresztezési indexe a normal sav alatti értéket mutat. Esettanulmanyaink
alapjan azt tapasztaltuk, hogy a figyelemzavaros gyerekek keresztezett értékei nagy szorast mutattak,
mig az Asperger-szindromas személynél ez a nagy szoras az egyenes értékeknél jelentkezett, és nala
az adatok a corpus callosum atlag feletti kapacitasat jelezték.

Mas modszerekkel mar egyértelmiien diagnosztizalt corpus callosum agenesids és dysgenesias
betegeken végzett klinikai vizsgalatainkat a kutatas eddigi szakaszaban még nem volt lehetdségiink
lezarni és a méréseket statisztikusan feldolgozni. Ezért annak megallapitasat, hogy vizsgalati
eszkoziink pontosan milyen problémak kiszlirésére alkalmas, a klinikai vizsgalatok lezarulasa utani
feladatunknak tekintjiik.
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12. abra. Kontrollszemély (fent) és corpus callosum agenesias (AgCC) személy (lent) reakcioidéinek
atlaga (ezredmasodperc).
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Berendezésiink diagnosztikai eszk6zzé valo fejlesztése hianypotld lenne, mert eddig nincs olyan
miszer, amely lehetdvé tenné a corpus callosum zavarainak egyszeri és gyors felismerését. A
fejlesztést azért tartjuk nagy jelent6séglinek, mert szamos olyan Kisgyermek van, akik kérgestesti
problémak késoi felismerése miatt nem jutnak hozza iddben a fejlesztéshez.

Szakorvosi vizsgalat csak a szembedtlden nagy hianyossagal kiizdé gyermekek esetén torténik meg
rovid idén belill. Berendezésiink alkalmas a rizikocsoportba tartozé gyermekek kiszlrésére, az
eredmények alapjan fejlesztépedagogiai vagy szakorvosi vizsgélat javasolhatd. Alkalmazasa olyan
olcso és egyszerll, hogy akar minden kisgyermeken ajanlatos lenne elvégezni a tesztet. Ez lehetdséget
nyljtana a felzarkdzasra azok szamara is, akiknél a kevésbé feltiinden jelentkez6 tiinetek miatt csak
késén vagy egyaltalin nem kezdenék el a kezelést vagy fejlesztést, és emiatt jovatehetetleniil
lemaradnak a fejlddésben, igy hatranyos helyzetbe kertilnek.

I11. Koszonetnyilvanitas

Kutatomunkankhoz sok segitséget kaptunk a szentendrei Ferences Gimnaziumtol. Kiilon is
szeretnénk kifejezni koszonetiinket Bécser Robert igazgatd urnak a tamogatasért, Csanyiné Toth
Erzsébetnek a gazdasagi hattérmunkaért, Okordi Réka és Berényiné Parti Krisztina tanarndknek a
szakmai segitségért, valamint Szentendrey Péter tanar urnak, Biré Bertalannak és Dr. Sergyan
Szabolcsnak a technikai és informatikai segitségért.

Az egylittmitkodésért, a hasznos tandcsokért és a konzultaciokért halaval tartozunk Vellainé Dr.
Takacs Krisztinanak (E6tvos Lorand Tudomanyetem, Embertani Tanszék), Dr. Kelemen Annanak
(Semmelweis Egyetem, Peté Andras Kar), Prof. Dr. Nagy Zoltdnnak és Prof. Dr. Ovary Csabanak
(Orszagos Klinikai Idegtudoméanyi Intézet), Prof. Dr. Ormos Palnak (Magyar Tudomanyos Akadémia,
Szegedi Biologiai Kutatokozpont) és Dr. Abraham Laszlonak (National Instruments Hungary Kft).

Kiilonos szeretnénk megkdszonni a tamogatast Dr. Beke Annanak (Semmelweis Egyetem, 1. sz.
Sziilészeti és NOgyogyaszati Klinika), akinek kedves és lelkes segitsége, szervezomunkaja ¢és
rendkivill értékes neurologiai szakmai tanacsai nélkiill munkank egyaltalan nem léphetne klinikai
szakaszba.

A kutatast az Utravald Osztondijprogram Ut a Tudomanyhoz alprogramjanak UT-2017-0012
szami projektje és a Ferences Osztondijprogram (T1 - Alkotéi/Kutatasi Kategoria) tamogatta.
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Mit is jatsszunk ma?

Was wollen wir heute spielen?’

Peter Lippert?

Forditotta: Paulik Péter,
A szoveget gondozta és sajto ala rendezte: Bagyinszki Péter Agoston OFM®

#Sapientia Szerzetesi Hittudoményi Féiskola, 1052 Budapest, Piarista koz 1.
bagyinszki.agoston@sapientia.hu

Lippert, P. (2018): Mit is jatsszunk ma? Was wollen wir heute spielen? Forditotta: Paulik Péter; A szoveget
gondozta és sajté ald rendezte: Bagyinszki Péter Agoston OFM. Acta Pintériana, 4, 21-26.

Abstract: Die Titelfrage mag auf den ersten Blick wie eine Kinderfrage erscheinen, da wir unsere
Tage mit vorgegebenen und vorgeschriebenen Aufgaben anfiillen. Wir fiihlen uns, als ob uns der
Luxus des Spielens gar nicht erlaubt sein diirfte. Worauf kommt es eigentlich an? Was soll der
Mensch tun, damit es sinnvoll und wertvoll ist, sein Tun? Nach Lipperts Antwort wére unser Tun der
Miihe wert, wenn es eine Nachbildung und Fortsetzung der gottlichen Arbeit, der Weisheit Gottes
darstellen wiirde. Ein solches Tun wére dann auch ein schopferisches Tun und ein Wohltun. Man
wiirde von dem Ergebnis unseres Tuns sagen konnen, was Gott selbst von den Werken seiner Hiande
sagen durfte: Siehe, sie waren gut, sie waren sehr gut. Es miisste ein schones Schaffen und ein frohes
Arbeiten sein, wenn wir zu all dem, was da ist, etwas hinzutun diirften. Diese Weisheit Gottes ist doch
nach der Bezeugung der Heiligen Schrift eine spielende! Die Titelfrage sei also nicht kindisch,
sondern kindlich. Spiel ist eben keine Trégheit, es ist vielmehr hdchste Kraft. Lipperts Essay aus den
dreissiger Jahren des 20. Jahrhunderts ermutigt uns, unser ganzes Leben einfach gewdhren zu lassen —
trotz aller Last, Not und Leid, durch die wir uns ebenfalls Gott ndhern — und es wie ein grosses Spiel
zu erleben.

Ne orroljatok meg ram tiistént, barataim, hogy e gyermeki kérdéssel allok elétek! Szinte hallom,
ahogy megiitkozve visszakérdeztek: ,,Hat gyermek vagyok én? Van is nekem idém vagy akar csak
kedvem jatszani! Szamit-e egyaltaldn, hogy mit akarok? Mikor tehetem meg, hogy olyan békés,
varakozas teli kérdéssel kezdjem akar csak egyetlen napomat is, mint a gyermekek?” Ok, ha jol
kialudtak magukat és tul vannak a bdséges reggelin, élvezettel tinddhetnek el azon:

., Mit is jatsszunk ma?”

0, boldog gyermekévek!

! A forditas alapjaul szolgalé mii: P. LIPPERT (1936): Was wollen wir heute spielen?. Stimmen der Zeit, 130: 1-6.
A cikk megjelent még in u6 (1936): Einsam und Gemeinsam. Herder, Freiburg. (A szerzdi jogok lejartak.) A
cikk német nyelven elektronikusan elérhetd: https://www.ojc.de/salzkorn/2004/kindschaft-kind-gottes/gottes-
plan-spielen-was-er-vor-hat

2 peter Lippert SJ (1879-1936) a multszazad elsé felében lelkipasztori tevékenysége, radioban elhangzott
prédikacioi, valamint a Die Seele és a Stimmen der Zeit cimii folydiratokban megjelent cikkei altal valt
ismertté. Tobb mint 30 kdnyve jelent meg. Miivei, amelyek frissességiikkel még napjainkban is megszolitanak
minket, karizmatikus embert6l érkez6 személyes iizenetként hatnak, és igy maradando értéket képviselnek.
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Igen, barataim, tudom, ennyire nem jo a helyzet, mar rég nem. Hiszen napjaink orarol orara,
percrdl percre elére be vannak tdblazva. A munkahelyi taposomalom, a csalad, a baratok és ismerdsok,
allampolgari kotelességeink, testi sziikségleteink — egy lathatatlan ur e hiiséges szolgai — mind
végelathatatlanul gondoskodnak szdmunkra az elvégzendd feladatokrdl. Egyik nap kdveti a masikat, és
nincs megallas reggeltél estig. Mar az is nagy eredmény, ha a hétvégén félénken feltessziik
magunknak a kérdést: vajon kijutok ma végre a szabadba, a zoldbe, a tohoz vagy a hegyekbe?

Igy tehat valosziniileg el sem jutunk addig, hogy felvessiik azt a mélyenszantd kérdést, hogy
voltaképpen mi az, ami igazan fontos? Mit kell tennie az embernek ahhoz, hogy tettei értelmesek és
értékesek legyenek? Ha egyszer néhany évre teljes szabadsagot kapnank, s magunk valaszthatnank
meg ¢és rendezhetnénk el teenddinket, biztos nem tdprengenénk til sokat; mindannyian kapasbol
tudnank, melyik kedvenc munkénkkal vagy kedvtelésiinkkel toltenénk ezeket a szabad éveket.
Vannak, akik konyvet irnanak vagy festenének, masok beiiltetnék a kertet kis hazikojuk kortil, valahol
kinn a z6ldben; megint masok valami siirgetd és nélkiilozhetetlen taldlmannyal allnanak eld, és lenne,
aki a sztratoszférat utazna be, vagy hegyet maszna valahol a vildgban, ahol még senki se jart; de
lennének olyanok is, akik rendbe szednék végre a vildggazdasagot. Es én, igen, barataim, 6szintén
bevallom nektek: nem csindlnék semmit, legalabbis nem szénék terveket. Hiszen akkor lazas
igyekezettel kiszinezett szabad éveinkre ismét teljesen kotve lennénk. Pedig ez a néhany év talan még
arra sem lenne elegendd, hogy sok felismerés és csetlés-botlds utdn rajdjjiink: mindez még mindig
nem az igazi, még ez sem nyujt teljes megelégedettséget. Talan el se jutnank addig a — mar emlitett —
mélyrehatd és nehéz kérdésig, hogy tetteink voltaképpen mitdl helyesek, felszabaditoak ¢€s
helyénvalok? Mit tegyen az ember, ha méltosaga, belso életérzése, lelki vagyai szerint akar élni? Mi
az, amiért végs6 soron érdemes faradozni?

Azt hiszem, barataim, a szabad éveinkre latszolag szabadon valasztott tevékenységiinkkel szinte
mindannyian holtvagdnyra jutnank. Nagy lendiilettel vagnank bele dédelgetett terveink
megvaldsitasaba, de hamar belefaradnank. Elkonyvelhetnénk némi sikert és sok kudarcot, de addig a
gondolatig nem jutnank el, ami miatt voltaképpen ezt az egészet akartuk. Nem gondolkodnank el rajta,
hiszen miért épp az ne lenne valoban szabad, amit szabadon valasztottunk. Marpedig ez is valamiféle
meghatarozottsag lenne — persze nem kiilsé hatalomtdl, koriilménytdl, szervezettél vald, hanem
beliilrél, valamilyen titokzatos késztetésbdl fakado. Valamiféle belsé elhivatottsag, s6t szelid
kényszer, amely benniink van ugyan, de eredete mégis rajtunk kiviil all. Olyan adottsag, ami a
mindenség titokzatos mélyébdl ered, €s amit Teremtd Isteniink hallhatatlan igékkel a bensénkbe irt. El
tudtok képzelni szabadabb, boldogabb embereket azoknal a szerencséseknél, akiknek — egy roppant
belsé parancs szélitdsa nyoman — minden lehetdségiik megvan arra, hogy engedelmeskedjenek e
parancsnak? Ok azok, akik késztetést éreznek arra, hogy miialkotasokat hozzanak létre; kifiirkésszenek
valami tavoli, ragyog6 égitestet, a vilag egy felfedezetlen részét a mérhetetlen messzeségben, vagy
eleget tegyenek valamilyen megbizasnak az egész emberiség vagy csupan csak népiik javara. Ezek az
emberek hordozzak magukban azt a lekiizdhetetlen vagyat, hogy ismeretlen orchideara leljenek a dél-
amerikai 6serdokben, vagy expediciot inditsanak egy masik bolygora. Nem hagyja dket nyugodni egy
bizonyos szamelméleti probléma, vagy mindenaron ugy érzik, fol kell kutatniuk egy elveszett
kéziratot. Barmir6l legyen is szo, a lényeg, hogy a bels6 parancsnak és a véletlenek kiilsd
Osszejatszasanak kdszonhetéen egész életiikon at annak élhetnek, amire vagynak. El tudtok-e képzelni
naluk boldogabb embereket, hiszen 6k latszolag annyira szabadok, annyira gondtalanok.

Pedig 6k sem valasztjak meg szabadon, amit tesznek; valaki mar valasztott szdmukra. Ez az a
kiirthatatlan kutaté Oszton, amely ott €l az emberiségben, és amely az egyes embert Gjra €és Ujra
hatalmaba keriti és megigézi. Még ha a nagy tobbség inkabb iildogél is otthon békésen, mindig
lesznek olyan hobortos Oriiltek, akik tigy érzik, hogy valami 6serdei viragcsoda kedvéért kockara kell
tennitlik életiiket. Ha a nagy tobbség nem is kivancsi tobbre a helyi lap hireinél, azért mindig lesznek
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olyanok, akiket nem hagy nyugodni a vagy, hogy utanajarjanak, hogyan él egy kis rovar, vagy miként
allitottak 6ssze holdnaptarukat a régi babiloniak.

Mindennek ellenére még sincs értelme annak, hogy e néhany kivalasztott tokéletesnek tind
szabadsaga lattan — akik ajandékul kaptak ezt a szabadsagot — foltegyiik a kérdést: tevékenységiik
értelmes és értékes-e, megéri-e a faradsagot? Mert amit tesznek, az éppenséggel bizonyos értelemben
»sZukségszerti”. Kell, hogy az emberiség néhany tagja ily kiilonds és talan pont ezért ily fenségesen és
1¢legzetelallitoan szép foglalatossagoknak szentelje magat, hiszen az emberiség géniusza, a tudas, az
alkotds, a merész vallalkozas, vagyis az élet géniusza egyszeriien erre készteti dket. Az ember
legtobbszor el se jut odaig, hogy elgondolkodjon azon, vajon sziikségszeri volt-e a jégkorszaki
barlangok mélyérdl kikdltozni a mai nagyvarosok felhdkarcoldiba. Ez volt ugyanis az az ut, amelyen
az emberiség vezettetett, mi tobb, lzetett. Ez az UzOttség azonban évrdl évre siirgetObbe,
feltartoztathatatlanul viharosabba és fajdalmasabba valik. Egyre tobb olyan ember él1 és cselekszik a
vildgban, akik révén felgyorsul a fejlodés menete, akik felebarataikat, népiiket s végiil az egész
emberiséget szinte er0szakkal taszigaljak elére az ismeretlen 0j célok felé vezetd titon. Vajon miért?

Latod — mondjatok ti erre, barataim —, milyen tévutra vitt gyermeki kérdésed, hogy mit is jatsszunk
ma? Egyikiinknek sem lett sajat tetszésére bizva, hogy megvalassza, amit tesz, még a legjobbaknak, a
kivalasztottaknak sem. Minden el6re adva van szamunkra. Igen, barataim, igazat kell adnom nektek,
¢és ezt némileg szégyenkezve mondom. Hadd modositsam tehat egy kicsit, minddssze egy apro
grammatikai atalakitassal a kérdésemet: mit is jdtszandnk, ha jatszhatnank? Mert azt ugye csak nem
tagadjatok meg télem, hogy tavoli, szép jelenésként ott lebegjen a szemiink el6tt valami olyan
tevékenység, amely mindenképpen megéri az eréfeszitést, a faradsagot még azok szamara is, akik mar
megvalaszoltdk maguknak a nagy kérdést: voltaképpen mi is az, ami maradando és tartos, igaz emberi
és orok isteni érték? Hiszen mar volt elég id6nk és alkalmunk arra, hogy mindent kiprobaljunk — ha
masként nem is, de legalabb gondolatban, vagy valosagosan. Es latnotok kell, hogy nem folyt szét
minden a keziinkbdl és nem hervadt el az 0sszes viragunk, mégiscsak vannak még vagyaink: komoly,
szent vagyaink. Mindannyian szeretnénk érezni, hogy Isteniink megérint benniinket — ezt szeretnénk.
Szeretnénk viragba borulni és ndvekedni, mint a ndvény, melyre ratekint sugarzé mosolyaval.
Szeretnénk alkalmas eszkozként simulni kezébe, hogy azt tegyen veliink, amit csak akar. Igen, ezt
szeretnénk. Es amit az 6 szelid, de hatarozott érintése nyoman tennénk, ahogy a dolgokhoz nyulnank
és amit létrehoznank, az bizony isteni kinyilatkoztatds lenne. () vélna lathatova abban, ahogy
kibontakozunk, 6t lehetne megérezni minden finom rezdiilésiinkben. Tetteink érzékelhetévé tennék
Istent, meg lehetne sejteni valamit az 6 szépségébdl, josagabol, szabadsagabol és tagassagabol, az 6
erejébol és bizonyossagabol, az 6 szent akaratabol és abbdl, ahogy nagyvonaliian kormanyozza a
vilagot, valamit az 6 kitartd hliségébol és az 6 kimondhatatlan irgalmassagabol.

Akkor a most még csak almainkban kibontakozo tetteink valodi teremtd tettek, valodi sziiletést és
ujjasziiletést hordozo tettek lennének, az Isten szandéka szerinti teremto erd és a természet nyilvanulna
meg ¢és kelne életre benniik. Tetteinkr6l el lehetne mondani, amit maga Isten elmondhatott kezének
miiveirdl: latom, hogy jok, nagyon jok. O igen, barataim, barcsak minden, amihez nytlunk, észinte és
igaz lenne, és meg is maradna annak, kacskaringdk, csorbulasok, torzulasok nélkiil! Barcsak jol,
célratdrden, allhatatosan, igéretesen csinalnank végig mindent, amibe belefogunk, nem pedig tessék-
lassék, hamis és tékozlo, hazug és alszent modon. Igen, barcsak jol végeznénk mindent, amit tesziink —
hiszen valamit azért mindig tehetiink —, szorgosan, gondosan, alazattal, odaaddan. Barcsak tetteink
nyoman valoban rendbe jonnének a dolgok, és visszataldlnanak a rendes kerékvagasba. Barcsak a
magunk munkalkodasardl is elmondhatnank, amit Isten az 6vérdl mond:

., Megkeresem az elveszettet, visszaterelem az elszéledtet, bekétozom a sériiltet,
dpolom a beteget, a kovér és egészséges folott meg drkodom.” (Ez 34,16)
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fgy lenne egyuttal jotétemény, amit tesziink. Igen, barataim, mondjuk csak ki Gszintén:
munkdlkodasunkkal szeretnénk elevenebb és otthonosabb hellyé tenni a vilagot és annak minden
szogletét. Azt szeretnénk, ha tobb fény lenne, ha vilagosabb és melegebb volna, ha tobb csillag
ragyogna, ha a féktelen tengereket jobban meg lehetne zaboldzni, a szarazfoldek pedig
biztonsagosabbak lennének, ha élettl nyiizsogne minden a vizben, a levegOben és a mélyben, ha
minden atlelkesiiltebb, elevenebb ¢és értelmesebb lenne. SO6t, szeretnénk teremté munkank
szegletkovévé tenni az embert, hogy az ember azza legyen, aki azon a hatodik napon Isten szeme eldtt
lebegett: az O képére és hasonlatossagara teremtett emberré. O, mily széppé teszi az alkotast, a munkat
pedig hogy megviddmitja, ha mindahhoz, ami van, hozzatehetjiik a magunkét, csoppnyi létet,
fénysugarat, szikranyi €letet, leheletnyi lelket.

Akkor almainkbol kibontakozé tetteink Isten munkalkodésat mintaznak és folytatnak tovabb, aki
ugy teremt, hogy ,,foldisziti a mennyet”. Az isteni B6lcsességet mintaznak és folytatnak tovabb, amely
,erejet kifejtve elér (a vilag) egyik végétol a masikig, és a mindenséget tidvosen igazgatja” (Bolcs
8,1). De nézzétek, barataim, nem tudok most magamba fojtani egy diadalmas Oromkialtast. Isten
Bolcsessége jatszik:

., Naprol napra csak bennem gyonyérkodott, mindig ott jatszottam a szine elétt.
Ott jatszottam az egész foldkerekségen.” (Péld 8,30 sk.)

Vagyis ez végso soron szamunkra is jaték. Ami szépséges alomként lebeg elbttiink és hivogat, ez
az egészen emberi és egészen isteni tevékenység, éppenséggel olyan, mint egy jaték, vagyis mégiscsak
foltehetjiik a kérdést:

Mit is jatsszunk ma?

Ezért nem szabad feliiletesen gy gondolkodnunk a jatékrol, mintha valami gyerekes dolog lenne.
Gyermekinek valéban gyermeki; mert Isten megszemélyesitett Bolcsessége, aki mintegy az 6 lelki
Gyermeke, sziinteleniil ott jatszadozik a Teremtd szine el6tt. De gyerekesnek nem gyerekes, mert a
jaték nem balgasag, hanem boélcs dolog, a Bolcsesség jatssza. Ne gondoljuk tehat, hogy e jaték
valamiféle restség, tékozlas vagy méltatlan élvezet lenne. A jaték lehet nagyon aktiv, mi tobb
megerdltetd dolog is, valamiféle aszketikus, sok Onuralmat, lemondast, kitartast és makacssagot
koveteld tevékenység. A jaték épp, hogy nem restség, sokkal inkabb hatalmas erdforras. Jatszani azt
jelenti, hogy egészen szabad, elfogulatlan, gorcsokt6l mentes lelket hordozunk magunkban, és ugy
vagyunk jelen a dolgainkban. Jatszani azt jelenti, hogy szeretd érdeklodéssel és gyermeki 6rommel
viszonyulunk ahhoz, amit csinalunk. A jaték elengedés és engedékenység, épp ugy, ahogy a
kicsinyeket hagyjuk jatszani; hancurozzanak, ahogy akarnak, akar a kiscsiko a réten. Hadd jatsszanak!

De vajon tudunk-e még igy jatszani, ilyen oldott, ilyen szabad, ilyen Oromteli modon
munkalkodva? Igen, barataim, tudunk, ha ujra hagyunk teret a jatéknak. Lelkiink jatszétereit Gjra
szabadda kell tenniink. Ennek utjdban all egy s mas: mindent oly szdrnyen komolyan vesziink,
mindenben csak a terhet, a nehézséget és a gondot latjuk; igen, jatszotereink a sok gonddal vannak
tele, vagy még inkabb azzal, hogy sokat foglalkozunk gondjainkkal. A gyermek akkor is képes
jatszani, ha f4j a foga, de ha 6nmagat sajnalva sirni kezd, akkor mar nem képes jatszani. Vajon nincs-€
benniink tul sok dnsajnalat beteljesiiletlen vagyaink miatt?

Azutan zavar benniinket a jatékban a hatartalan ,,szerzési” vagyunk. Nem Onmagéaban a betevo
megszerzése az akadaly, hanem az, hogy mindent meg akarunk szerezni, pénzt akarunk, mindig tobbet
¢és tobbet. Nyugtalan kielégiiletlenségben éliink, bankdédunk minden még meg nem szerzett Mammon
miatt, amirdl azt feltételezziik, hogy kielégitheti moho birtoklasi vagyunkat. A moho ember azonban
nem képes jatszani, lelkében tilteng a félelem, a szlikkebliiség €s a gorcsos igyekezet.

Leginkabb azonban sajat harcunk és annak larméja zavar benniinket a jatékban. A csatatér nem
jatszotér. Harcolnunk kell — és ezt felpanaszolhatjuk Istennek —, kiizdeni kell a mindennapi betevéért,
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a puszta jogainkért, az életben maradasért, azért, hogy egy kis élteté levegdhoz jussunk, még azért a
kis vidamsagért és oromért is meg kell kiizdeniink, amelyre annyira sziikségiink van. Azt viszont
mégsem hagyhatjuk, hogy ez a kiizdelem keriiljon gondolataink kdzéppontjaba, életcélunkka valjon,
mert akkor ez az 6rokos harc lesz szamunkra az élet beteljesitdje. Kitolti persze minden idénket, de
épp ugy nem lehet az élet beteljesitdje, mint ahogy a levegdben jelenlévd porrol sem allithatd, hogy
beteljesitdje lenne azoknak a szépséges tereknek, ahol a madarak és a csillagok jarnak. Mindig azt
hissziik, hogy nincs mas lehetdségiink, mint hogy folvegytik a kesztyiit. Pedig a kiizdelem a dolgoknak
csak elokészitdje, velejaroja és elrendezdje, egyfajta gyomlalas, de nem betakaritas. S6t gyarapodast
vagy boldogulast sem jelent, hiszen mire az ember kitépi a gazt, az néhany termékeny csirat elhullatott
mar a foldbe, és névekedésével gatolja a termés beérését.

Barataim! Nem varhatunk addig, amig legydzziik az dsszes nehézséget. Ha addig nem oriiliink az
¢letnek, nem énekliink himnuszokat és nem jatsszuk Isten jatékait, akkor el se jutunk odaig; mert
mindig a nehézségeink fognak koriilvenni minket. Nézzétek, mily csodalatra méltd az a szegény
mivész, aki korgd gyomorral, lazasan vacogva il kis padlasszobajaban, és alkot. Nem var arra, hogy
ne éhezzen és ne fazzon. Annak ellenére, hogy a nehézségek felemésztik erejét, tartalékol valamennyit
a nemes alkotdémunka szdmara. Nem forditja minden energiajat a nehézségek lekiizdésére, még akkor
sem, ha ezek mint ellenség rontananak ra, megrenditenék, s folébe kerekednének. O ki akarja
hasznélni az id6t — barmily révid legyen is az — arra, ami minden kiizdelemnél fontosabb: az
onvédelemnél elobbrevalo alkotasra, arra, hogy meglelje magaban s lejatssza az ott rejlé melodiakat.

Jojjetek barataim, tegyiink valami szépet, valami tiszta, elbiivol6 isteni dolgot, akkor is, ha gondok
szorongatnak, kinoznak és pusztitanak — noha véleményem szerint nehézségek ritkan 6lnek jatszadozo
gyermekeket. Tul gyakran foglalkozunk feltételezett gondjainkkal, s igy Gjabb nehézségeket okozunk
magunknak. Tulsagosan megkeményedett a sziviink, adaz tekintetiink olyan félelemmel tolti el a
vilagot, hogy a tobbi teremtmény nem gondol a jatékra, nem jon oda hozzank jatszani, csak a harcra,
onvédelemre gondol. Kevesebbet kellene beszélniink az 6nmegvaldsitasrol, sokkal inkabb el kellene
engedniink a dolgokat, a magunkét is, masokeét is:

., Hagyjatok a gyermekeket!”

Ha folyton azzal vagyunk elfoglalva, hogy masokra kényszeritsiik akaratunkat, arra mar nem lesz
idonk és figyelmiink, hogy hagyjuk kibontakozni a benniink €s masokban rejlé nemes energiakat. Tul
elhamarkodottak, tul tiirelmetlenek vagyunk; még ki sem nyilt a gylimélcsfa virdgja, de mi mar
gylimdlcsot akarunk szedni rola; még ki sem alakult valami, mar meg akarjuk mondani, milyen

legyen.

Lenne bizony hely és id6, ahol és amikor jatszhatnank, csak akarnunk kellene. Olykor bizony
megkérdezhetnénk magunktol:

Mit is jatszanank ma, ha raszanndank magunkat?

Lennének Isten szine eldtt eldadhato jeleneteink, csodas torténeteink, nem kellene ragaszkodnunk a
szomoru jatékokhoz, amelyek tragikus véget érnek. Az legkevésbé mulik Istenen, hogy a torténeteink
mindig gyilkossaggal és halallal végzédnek. O éppen hogy vidam végkifejletet gondolt el a természet
¢s az emberi torténelem egész nagy szinjatékanak, és minket is olyanoknak szeretne latni, akik ilyen
vidaman daloljak és jatsszak az életiiket. A nevetés és a tréfa biztos nincs ellenére. Pontosan az Isten
munkalkodasanak hasonlatossadgara végzett, szimbolikus erejii emberi tevékenység lehet csak boldog
¢és oromteli cselekvés, gyogyito és szabadito, s csak az képes erdt adni és éltetni.

De latom mar, barataim, csiiggedéstek csak nem akar egészen feloldodni. S nem is oldodhat fel
egészen. Mert tovabbra is igaz, hogy sokat nem tOprengiink azon, mit is jatsszunk ma. Marad a
mindennapok ¢és a mulo évek allando robotja, amiben megragadtunk. De nézzétek, ezt is, ezt a leckét
is felfoghatnank jatéknak és végezhetnénk aszerint, ha csupan szabad, elfogulatlan és vidam Iélekkel
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viszonyulnank hozza, ha mindig jokedviien igent mondanank, amikor nekifogunk a rank harulod
munkdénak. Mert, tudjatok, az ember szabad 1élekkel a kényszertit is el tudja végezni, hiszen a kényszer
sose kerekedik egészen feliil: nem az 6vé az utolsé sz6. Ha vannak is olyanok, akik egy életen at csak
munkat, veritéket és szenvedést okoznak nekiink, 6k is csak egy nagyobb Urnak a piciny szolgai.
Ennek a nagy Urnak pedig nagy a szive is. Hajojat felénk korményozza a hulldmokon, és barmivel
keriiljiink is szembe, minden azt az utat egyengeti, amelyen 6 kozelit hozzank. O jatszik az evezdkkel
ugy, hogy olykor ne lassuk 6t a nagy hulldmoktol, amelyeket kavar. Hagyjuk csak, hadd jatsszon az
evezOkkel és a hullamokkal, hiszen felénk tart.

Igy hat ragadjuk meg mi is a magunk evezéit, és fussunk ki batran a hullamokra, amelyek szinte
teljesen elveszik a kilatast; mert nézzétek, barataim, épp e hullamokon keresztiil, és pont ezekkel az
evezOkkel vezet Ohozza az ut! Még a legbalgabb kényszer is valahol szabadsagban végzodik, és a
legsotétebb elhagyatottsag is csak kapu az egyiittlétre.® A legérdektelenebb és legértelmetlenebb tett is
olyan, mint egy hid, amelyen atmegylink, és a legszornyiibb sors csupan fatyol, amely mogott a
szépség rejlik. Ezért mindezt szabadon és hanyagul, gondtalanul és stlytalanul a keziinkbe vessziik.
Nem vessziik komolyabban, mint egy jatékot, amelyet az ember épp csak addig jatszik, amig van ra
id6; de félvallrol sem vessziik, hanem ugy, mint egy gyermek a jatékat, amely kitdlti napjait:
komolyan és 6nmagat atadva neki, de mindig készen arra, hogy abbahagyja, ha felhangzik a hazahivo
s70:

No, most mar gyere!

Barataim, hadd tegyem f6l hat még egyszer a gyermeki kérdést — mit is jatsszunk ma —, és meg is
adom ra a magam valaszat. O, barataim, jatsszuk azt, amit O nekiink szant! Hagyjuk, hadd tegye
kedvére! Es hagyatkozzunk r4 (igy, mint amikor jatszunk: deriisen, gondtalanul, szabadon és
elfogulatlanul, gorcsos igyekezet és kapkodas, félelem és levertség nélkiil. Gyertek, jatsszuk most és
mindenkor azt, amit Isten juttat nekiink!
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Schneider, J. (2018): ,,Do not extinguish the Spirit of prayer and devotion”. Work and Prayer: Relation and
Tension. ,,Az ima és az dhitat szellemét ki ne oltsatok”. Munka és imadsag: kapcsolat és fesziiltség. Acta
Pintériana, 4, 27-38.

Osszegzés: A tanulmany Szent Ferenc megerdsitett reguldjanak 6todik fejezetét veszi alapul, amely a
munka vonatkozasaban ad irdnymutatast a testvéreknek. A regula dsszekapcsolja a munkahoz f(iz6d6
viszony lelki, testi és tarsadalmi dimenzi6it (vO. a tétlenségnek mint a 1élek ellenségének tavoltartasa,
illetve a dolgozni nem tudo testvérek testi sziikségleteir6l valo gondoskodas), mikézben a pénz
elfogadasdnak tilalméval elszakitja a tevékenységet annak kozgazdasdgi aspektusaitol. Mivel a
munkalkodas képessége egyben Istentdl szarmazd kegyelem is, igy a jora torekvd, hasznos
tevékenység gyakorldsa egy olyan dinamizmusba illeszkedik, melynek révén az ember Istent is
szolgalhatja munkaja gylimolcsével. Mindez a szellemi munkara is vonatkozik, amennyiben a
testvérek ennek sordn sem oltjak ki ,,a szent imadsag €s az ahitat szellemét”, és keriilik az 6ncélu, a
szent szovegek spiritualis lényege irant tiszteletlen intellektualis aktivizmust. Igy a hiiséggel és
odaadassal végzett munka az Istennel vald kapcsolat részévé valhat. Az emberi tevékenység
legmélyebb értelme a Megfeszitett jelenlétének megtapasztalasa lehet csakugy, ahogy Szent Ferenc a
San Damianoi kereszt el6tt élte at ezt a szamara meghatarozo tapasztalatot.

Within the general topic of our meeting: ,,Lord, teach us how to pray!” (Lc 11,1), the following
working title was given to me: Work and Prayer: Relation and Tension. In order to address this topic,
the fifth chapter of our Rule presents itself as useful, especially the first part of it (LR 5).

“Fratres illi, quibus gratiam dedit Dominus laborandi, laborent fideliter et
devote, ita quod, excluso otio animae inimico, sanctae orationis spiritum non
extinguant, cui debent cetera temporalia deservire. De mercede autem laboris
pro se et suis fratribus corporis necessaria recipiant praeter denarios vel
pecuniam et hoc humiliter, sicut decet servos Dei et pauperatis sanctissimae
sectatores.”

., Those brothers to whom the Lord has given the grace of working may work
faithfully and devotedly so that, while avoiding idleness, the enemy of the soul,
they do not extinguish the Spirit of holy prayer and devotion to which all
temporal things must contribute. In payment for their work they may receive
whatever is necessary for the bodily support of themselves and their brothers,

1 This article was developed from a lecture originally given at the meeting of Franciscan formators of the

COTAF held from October 16" to 20" 2017 at Matraverebély-Szentkat, Hungary

2 ESSER & GRAU 1989, p. 368; PAOLAZzI 2009, pp. 328f.; FRANZISKUS von Assisi 2014, pp. 76f. English text
and abbreviations of the Writings of St. Francis and other Franciscan sources: ARMSTRONG; WAYNE
HELLMANN & SHORT 1999, p. 102; see also: The Writings of Saint Francis of Assisi 1995. LR = Later Rule
(1223); ER = Earlier Rule (1221) (as explained in VII. References, p. 11)

27


https://doi.org/10.29285/actapinteriana.2018.4.27

ISSN 2416-2124 http:/ /realj.mtak.hu/view/journal / Acta_Pintériana.html

excepting coin or money,* and let them do this humbly as is becoming for
servants of God and followers of most holy poverty.”

|. Title and Context

Chapter five bears the heading: De modo laborandi — ,,The Manner of Working”. The issue of
prayer does not occur in the heading. It is the third chapter which deals explicitly with liturgical prayer
(LR 3), whereas in the tenth chapter, St. Francis calls the brothers to continuous prayer: ,to pray
always to Him [God] with a pure heart” (LR 10,9).

1. Prayer and Recompense

The fifth chapter of the Rule speaks about work, more precisely about a certain way and manner of
working, a modus laborandi. This modus of working is described here by two coordinates, to which
the brothers are asked to be in an adequate relation. The first coordinate is ,.the Spirit of Prayer”,
commonly called ,,the spiritual life”. The second coordinate is the ,,payment for work”, which is the
material and economical aspect of work.

2. Soul and Body: the anthropological dimension

This twofold relation in which work is embedded is marked by two anthropological concepts,
namely ,,soul” (anima) and ,,body” (corpus). The specific ,,manner of working” (modus laborandi)
described in this chapter serves man in his holistic corporal and spiritual condition. First of all work
serves the soul by excluding idleness, the vain and senseless otium, which is ,,the enemy of the soul”
(animae inimicus). Secondly work or ,,payment for their work” (mercedes laboris) serves in order to
receive ,,whatever is necessary for the body” (corporis necessaria) for those who work and for their
brothers.

This context offers therefore a holistic view of work. Work is an expression of the integral human
being in his condition of body and soul, serving him in his spiritual and material needs (necessaria).

3. Of themselves and their brothers: sociological dimension

The description of the manner of working also implies a sociological dimension. Firstly those
brothers are mentioned ,,to whom the Lord has given the grace of working”. Not all brothers are meant
here. The brothers who work may then receive the recompense for their work, to be precise, ,,for
themselves and their brothers” — pro se et suis fratribus. The working brothers do not work only for
themselves, even though the individual aspect is expressed since work helps the brothers who work to
avoid idleness which is harmful to the soul. The other brothers who for different reasons are not able
to work do not partake of this benefit of work. The payment for work, however, will be shared with
them.

Receiving payment also shows a certain manner which is characteristic of the friars minor. This
manner of receiving payment says: et hoc humiliter — ,,and let them do this humbly”. The reason for
this manner of receiving (recipere) in a humble way is again a theological and spiritual one: ,,as is
becoming for servants of God and followers of most holy poverty”. While naturally accepting material
recompense for work, Francis separates work from monetary economy. The brothers are allowed to
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and they should work for payment and recompense for themselves and for their brothers, but they are
not to work for money.

The theological frame of the chapter on the manner of working is shown by the respective
mentioning of the name of God; at the beginning: ,,to whom the LORD (Dominus) has given the grace
of working”; at the end: ,,as is becoming for servants of GOD (Dei)”.

Il. Work as Grace

1. Not all are able to work

The chapter is addressed to ,,Those brothers — fratres illi”. This is a restriction compared to other
chapters where it simply says: ,,the brothers” (fratres: LR 2,7; 6,1.7), or ,all the brothers” (fratres
omnes: 2,16), ,the brothers altogether” (fratres universi: 4,1; 8,1; 11,1). The indication ,,those
brothers” means that this does not refer to all brothers. Although in his Testament Francis expresses
his earnest desire that ,,all brothers give themselves to work™ (Test 20), not all of them are able to
work. One reason for not being able to work is ,,when a brother falls sick” (LR 6,9). Further reasons
are that they might not find work which is honest (Test 20) and compatible with their way of life. Also
the brothers are not able to work ,,wherever they have not been received” or if they suffer persecution
(Test 25.26; LR 10,1-12).

2. To whom the Lord has given the grace of working

Not all are capable of working. Francis sees those brothers who are able to work as endowed with a
special grace from the Lord: ,,to whom the Lord has given the grace of working” — quibus gratiam
dedit Dominus. Here a fundamental verb is used with which Francis also begins his Testament: ,,The
Lord gave me, Brother Francis, thus to begin doing penance in this way” — Dominus ita dedit mihi
fratri Francisco faciendi poenitentiam (Test 1). The formula: Dominus dedit — ,,the Lord has given to
me” follows with variations: The Lord led me, the Lord revealed to me, the Lord gave to me (Test 2.4-
5.14.23). It is always the Lord who says, does and fulfills every good thing in someone (Adm 2,3; 8,3:
qui dicit et facit omne bonum; 12,2; 17,1), from whom every good thing comes, to whom every good
belongs (cuius est omne bonum: Adm 7,4), who Himself is the Good One.

3. Work as giving back every good

Thus it is the main task of man to give back the good which the Lord gives to him: ,,Blessed ist the
servant who returns every good to the Lord God” — Beatus servus, qui omnia bona reddit Domino Deo
(Adm 18,2). To be able to work is a grace which the Lord has given to some brothers. It is thus a good
(thing) — bonum — which the Lord grants and which the brother in question is to return to the Lord in
word and deed (reddere). The ability to work belongs to the circulation of all good (omnia bona) that
God bestows on the human person, which he says, works and is fulfilled through him. Accepting the
ability to work is already a returning of the good to the One who has given it and continues giving it
again and again. To be able to work is a good which comes from God, the giver of all good (things).
As a grace given by the Lord, the ability to work becomes in itself a spiritual deed, and therefore in its
very essence is not contradictory to the Spirit of prayer and devotion.
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I1l. Work and Studies

1. The letter of St. Francis to St. Anthony

Along with the ability to work as a grace given to some brothers by the Lord there is also the
intellectual work, especially the work of a theologian. This is shown by the letter of St. Francis to St.
Anthony. The introductory words or rubrics to this letter tell that the brothers themselves had asked
the learned Portuguese to give them theological lectures. St. Anthony, however, did not want to do this
presumptuously without having first asked the founder for personal permission to do so.® The doubts
of Anthony were probably caused by the tenth chapter of the Rule: ,,.Let those who are illiterate not be
anxious to learn” — non curent nescientes litteras litteras discere (LR 10,7).

Francis responds to the request of Antony with a Placet mihi — ,,l am pleased that you teach sacred
theology to the brothers” (LtAnt 2a). Then he adds the following condition:

“ ... dummodo inter huius studium sanctae orationis et devotionis spiritum non
exstinguas, sicut in regula continetur.

., ... providing that, as is contained in the Rule, you ‘do not extinguish the Spirit
of prayer and devotion’ during study of this kind.” (LtAnt 2b).

In the question about the permission to teach and study, Francis applies the same principle as for the
manner of working (modus laborandi) of those brothers, to whom the Lord had given the grace to do
so. These ought to fulfill their job in such a way, ,,that they do not extinguish the Spirit of prayer and
devotion”. By this Francis makes a twofold statement about the studies of theology:

2. Studies are Work

Firstly he gives his Placet for teaching theology with explicit reference to the fifth chapter of the
Rule, that is, not to extinguish the Spirit of prayer and devotion, ,,as is contained in the Rule” — sicut in
regula continetur. Therefore Francis addresses the activity of Anthony, which is teaching sacred
theology (sacram theologiam legere), within the title: De modo laborandi — ,,On the manner of
working”. Teaching and studying theology has to be considered as a work of the Friars Minor. For
those brothers who are entrusted with this task, their ability to work is a grace given to them by the
Lord. Intellectual and theological work is no less and no more valuable than any other work of the
brothers. It is subjected to the same criterias as the laboritium of manual work which Francis demands
from each brother who is capable to do so.

3. Dead by the letter

With this, a second issue is stated: the intellectual work of teaching and studying of sacred
theology (sacra theologia) is not of itself more sacred or more spiritual than any other work or
handicraft (ars) which the brothers are allowed to exercise, ,,provided it is not contrary to the good of
their souls and can be performed honestly” (ER 7,3). By warning his highly esteemed ,,bishop
Anthony”, that ,,amid such study” — inter huius studium — he does ,,not extinguish the Spirit of prayer

® Esser & GRAU 1989, p. 150; cfr. PAOLAZzI 2009, pp. 168-171. The (same?) brothers had asked St. Anthony
to make available to them the texts of his sermons, as he mentions in the prologue of the Sermones: precibus
et caritate fratrum, qui me ad hoc compellebant (ANTONII 1979, n. 5, p. 3) —,.I was conquered by the prayers
and love of brothers who have constrained me to it” (ANTHONY 2007, p. 4).
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and devotion”, St. Francis makes clear that this could indeed happen. Especially the work of the
theologians who teach the Word of God can on the one hand be of great use as a ministry of spirit and
life (cfr. Test 13) to those who receive it, on the other hand it may also have a contrary effect for the
ones who teach. Such a case is drawn up by Francis in the seventh Admonition:

., Those are put to death by the letter [of scripture] who only wish to know the
words alone, that they might be esteemed wiser than others and be able to
acquire great riches [...] And those religious are put to death by the letter who
are not willing to follow the spirit of the divine letter but, instead, wish only to
know the words and to interpret them for others.” (Adm 7,2-3)

Especially in dealing with sacred scripture (divina littera), Francis warns of a wrong use of this
materia (the letter of Scripture), which in itself is spiritual, even divine, but nevertheless can lead to
death for the one who concentrates exclusively on the material aspect of the letter, that is: who
extinguishes the spirit of prayer and devotion, which is precisely the goal of sacred scripture, namely
to administer spirit and life. This is followed by a fatal employment of the teaching of the Word of
God, ,,in order to acquire great riches”, which is the economical and monetary misuse of theological
work. Thus the principles for a proper attitude towards theological work are just the same as for any
other work of the brothers to whom the Lord has given the grace to work.

IV. To work faithfully and devotedly

Because the ability to work is a grace which the Lord has given to the brothers, the manner of
working here is described as such: that they ,,may work faithfully and devotedly” — laborent fideliter
et devote.

1. That they should work (laborent)

Firstly the verb ,,to work™ finds repetition: Those to whom the grace was given ,,to be able to work,
ought to work” — laborandi laborent. This is not to be taken for granted. Therefore Francis stresses
regarding himself: ,,and I want to work” — et volo laborare; and then adds: ,,and I earnestly desire” —
firmiter volo — ,,all brothers to give themselves to honest work” — quod laborent (Test 20). Those to
whom the grace is given to be capable of working should also be willing to work. An extra decision is
required to engage in working along with the talent of being able to work which some have received
from the Lord (cfr. Mt 25,16). Francis alludes to the parable of the talents in his eighteenth
Admonition:

., Blessed is the servant who returns every good to the Lord God — qui omnia
bona reddit Domino Deo — because whoever holds onto something hides the
money of his Lord.” (Adm 18,2)

If the ability to work is a grace which the Lord ,,has given” (dedit) to a brother, then putting this grace
to practise means to ,,give back” (reddere) this talent. Francis talks about ,,giving back” in the seventh
Admonition where it deals with the intellectual work of studying and teaching holy scripture:

,And those are brought into life by the spirit of the divine letter who do not
attribute every letter they know, or wish to know, to the body but, by word and
example, return them to the most high Lord God to Whom every good belongs —
reddunt [eam] altissimo Domino Deo cuius est omne bonum.” (Adm 7,4)
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In this case the spirit will not be extinguished, on the contrary, the spirit of scripture (of the letter)
brings to life those who are teaching and learning the Holy Scripture.

2. Faithfully and devotedly (fideliter et devote)

The manner of working ought to be fideliter et devote — ,,faithfully and devotedly”. Both notions
can be understood in a twofold sense. By the double meaning already relation and tension between the
two fundamental coordinates are expressed, of which one is more related to the body (corpus), the
other one more to the soul (anima).

A first meaning of the adverb fideliter can be called ,,secular”, which is: faithfully, honestly,
trustworthily, reliably, firmly, steadfastly, etc.* The ,,faithful servant” (fidelis servus) is the one who
reliably and with responsibility fulfills the task which has been endowed to him (cfr. Mt 24,45). The
same can be said about the adverb devote which first of all means ,,devoting oneself to”; to fulfill a
work or a task with devotion and commitment.® Both qualities of this modus laborandi are also valid
for a secular ethos of working. The brothers to whom the Lord has given the grace of working must
not fall back below this common working morale.

Both adverbs also have a spiritual meaning. The adverb fideliter is derived from fidelis which in the
way of speaking of St. Francis is being used as a noun as well as an adjective in the religious sense of
,faithful”, meaning ,,a believer” or ,,believing”. The ,,faithful soul (fidelis anima) is united by the Holy
Spirit to our Lord Jesus Christ” (2LtF 51). The parable of the ,,faithful and prudent servant” (fidelis et
prudens servus) in the 23 Admonition is applied to the repentant sinner (Adm 23,3). He is faithful
and wise regarding his responsibility which he has towards his Lord, that is, before God.

3. Work becomes Prayer

As Francis judges ordinary and hard manual work (laboritium) as a grace which the Lord gives to a
brother, the adverb fideliter takes on by itself a religious meaning, in a similar way as St. Paul defines
manual work: ,,Whatever you do, work at it with your whole being; do it for the Lord rather than for
men” (Col 3,23). Thus any work, whatever it may be, is performed in the presence of the Lord who
has given the grace of doing exactly this work. Exercised with faithfulness, work becomes — as it were
— by itself spiritual and religious. Within this condition, the proverb is valid: ,,My work is my prayer.”
This, however, is only the case when work — through interior motivation and exterior intention — is
done faithfully, looking upon the Lord who has given this grace.

Accomplished in the attitude of the ,,faithful soul” (fidelis anima), united to Christ by the Holy
Spirit, work does not extinguish the Spirit of prayer but rather fosters it and becomes an expression of
it. It is obvious though that the art of performing work in this sense of fideliter, that is, ,,faithfully”” and
,believing”, presupposes the practise of explicit and constant interior prayer. This attitude of faith
while doing one’s work is the fruit of the working of the Spirit of the Lord whom the brothers always
must desire, so that ,,his holy activity” (sancta eius operatio) works within themselves so that they
pray always to Him [God]” — orare semper ad eum (LR 10,8-9). With this intention and desire, ,,above
all else to have the Spirit of the Lord and his holy activity”, every kind of work — be it manual or

*  GEORGES & GEORGES 1918a, sp. 2749.

®  GEORGES & GEORGES 1918a, sp. 2121; cfr. FQ 87 n. 20: Devotio: , Hingabe, Andacht, Aufmerksamkeit [...].
Ganz bei dem sein, was man tut”.
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intellectual, secular or spiritual — will be liberated from being purely self-centred ,,care and solicitude
for the things of this world” (cura et sollicitudo huius saeculi: LR 10,7).

4. Work as Consecration of Man to God

Even more than fideliter the adverb devote bears an original spiritual meaning: being dedicated to
God, consecrated, pious, devout. This spiritual meaning is underlined through the concept of
devotionis spiritus occurring in the same sentence. The noun devotio is derived from the verb devoveo
which has the meaning of consecrate, vow, sacrifice 0.s. or s.thing. In the Christian use of language
devotio takes upon the meaning of devoutness, faithfulness, piety, religiousness.® If the brothers really
try to work ,,devotedly” (devote) they not only do not extinguish the spirit of devotion (devotio) but
rather work in this spirit and favour it. By this the work of human person becomes a consecration of
man with all of his doing to God.

V. Avoiding Idleness

Two negative clauses are opposed to the positive ones of fideliter et devote. Both of them are
introduced by the final conjunction: ita quod — ,,so that”. They also sound somewhat similar to each
other: to exclude idleness (ex-cludere), and not to extingish the spirit (non ex-tinguere). The Latin
expression otium in ancient Roman urban culture has the meaning of leisure, spare time, holiday, ease,
rest, peace and quiet.” The opposite of which is negotium, work, business, activity. Whereas in Roman
culture otium is the long awaited leisure time from everyday’s business, in monastic understanding,
the same notion means an evil that has to be avoided.

When dealing with the topic of work and prayer the seventh chapter of the Earlier Rule relies on
the fundamental principles of patristic-monastic tradition with which Francis became acquainted
through liturgy, the reading of the Vitae sanctorum patrum® or through oral tradition:

. Let all the brothers always strive to exert themselves in doing good works, for
it is written: ‘Always do something good that the devil may find you occupied’.
And again: ‘Idleness is an enemy of the soul.’ Servants of God, therefore, must
always apply themselves to prayer or some good work.” (ER 7,10-12)°

1. Exert themselves in doing good works

The first sentence is a reference to Gregory the Great: ,,Let all the brothers always strive to exert
themselves in doing good works” — Omnes fratres studeant bonis operibus insudare.’® The verb
insudare literally means: to sweat on (doing something). It reminds us of Genesis 3,19: ,,By the sweat

Cfr. GEORGES & GEORGES 19183, 2121ff.; Glossar (FQ 1716).

Cfr. GEORGES & GEORGES 1918b, 1423.

Cfr. AP 39,6: FQ 596; The Founder 2000, p. 53; MENESTO & BRUFANI et al. 1995, p. 1342.

FQ 76; FS 28f.; The Saint 1999, p. 69.

GREGORIUS: Homiliae in Evangelia. 1, XI11: Gregory comments on Lc 11,35-40, dealing, however, not about
work but about overcoming temptation of the flesh and the good example for others. The sentence to which
ER 7,10a refers in Gregory’s text says: quia minus est mala non agere, nisi etiam quisque studeat bonis
operibus insudare. The first part of the homilies was adapted in the Ordinary of Pope Innocenz I11 for the
Office of a Confessor from where it found its way into liturgy.

© 0o N o
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(in sudore) of your face shall you get bread to eat.” Every work which is done with faithfulness and
devotion can cause one to sweat while doing it. Brother Roger, the first spiritual guide of Saint
Elisabeth of Hungary / Thuringia, counseled her, ,,to work hard in doing the works of mercy” —
operibus misericordiae insudare."* This implies that the expression bonis operibus insudare is not
only applied to manual work but means every whole-hearted commitment to any form of ministry and
labour.

2. Always do something good

The second sentence is a quotation by St. Jerome: ,,Always do something good that the devil may
find you occupied” — Semper facito aliquid boni.*? In order to avoid ,,idleness” (otium), the servant of
God must be attentive to never doing nothing; positively said: he must always do something; not just
anything, however, but something which shows the quality of goodness: aliquid boni. This goes in
accordance to St. Francis’ teaching of threefold obedience in his third Admonition:

,,And whatever — quidquid — he does and says which he knows is not contrary to
his will is true obedience, provided that what he does is good — dum bonum sit
quod facit.” (Adm 3,4)"

This first form of obedience St. Francis calls ,,true obedience” — vera obedientia. It is defined through
a rather wide range of creativity: quidquid facit et dicit — ,,whatever he does and says”. The only limits
of which are that they are not contrary to the superior’s explicit will and ,,that what he does is good” —
dum bonum sit quod facit. The admonition aims at the same goal: ,,Always do something good” —
aliquid boni. The noun ,,something” (aliquid) opens a space of creativity for any kind of work for
which the Lord has given his grace to a brother. The “good” (boni) bears in itself the seal of the One
who does, says and fulfills every good in the human person (Adm 2,3; 8,3: qui dicit et facit omne
bonum). Thus striving always to do something good becomes in itself a spiritual activity because —
firstly — good always has to do with God himself and — secondly — by this doing, the evil of idleness is
driven out so that “there the enemy cannot have a place to enter” (Adm 27,5). The house of the Lord,
the heart of the human person, does not remain empty (cfr. ER 22,23: Mt 12,44), but is guarded
through continuous occupation with any good thing.

3. Always at prayer or some occupation

The third sentence is taken from the Rule of St. Benedict: ,,Idleness is an enemy of the soul.” In the
chapter on daily work this Rule says: Otiositas inimica est animae — ,,Idleness is an enemy of the soul.
Therefore the brothers should be occupied at certain times in manual labor, and again at fixed hours in
sacred reading.”*

The Earlier Rule of St. Francis (and in a more concise way also the Later Rule) adopts the monastic
principle of balance between work and spiritual occupation: ,,Servants of God, therefore, must always

1 Jord 25,4. in FQ 988; JORDAN 2012, p. 78f.

2 HieroNYMUS: Epistola CXXV,11 (CSEL 56/1, 130): Fac et aliquid operis, ut semper te diabolus inveniat
occupatum. This word of St. Jerome was cited by Pope Innocent Il in one of his sermons which again is
found in the Breviary of Saint Francis (fol. 185va) for the feast of a Confessor: Semper igitur aliquid operis
facito, ut diabolus occupatum te inveni.

3 FQ 47; FS 178-181; The Saint 1999, p. 130.

Y Cfr. BENEDIKT: Regula XLVIII, 1: Otiositas inimica est animae, et ideo certis temporibus occupari debent
fratres in labore manuum, certis iterum horis in lectione divina. (Die Benediktusregel 1992, pp. 184f.)
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apply themselves to prayer or some good work.” By adding the word ,,devotion” devotioni to ,,prayer”
orationi one manuscript draws a direct line to the Later Rule.”® So already in the Earlier Rule,
everlasting prayer — semper orationi — and deliberate occupation with any good is highly
recommended: alicui bonae operationi insistere debent.

VI. Not extinguishing the Spirit of Devotion

The second negative clause by which working fideliter et devote is defined, says: ,,so that they do
not extinguish the Spirit of holy prayer and devotion” — sanctae orationis spiritum non extinguant. If
fideliter can be related to avoiding idleness through occupation with the good then devote refers even
more clearly to the second clause, not to extinguish the spirit of the devotio.

1. Do not extinguish the Spirit

The biblical inspiration for the formulation ,,do not extinguish the spirit” is found in the first letter
of St. Paul to the Thessalonians: ,,Do not quench the Spirit”— Spiritum nolite extinguere (1Thess 5,19).
Immediately before that the apostle admonishes to ,,never cease praying” — sine intermissione orate (v.
17). In connection with this call for unceasing prayer St. Francis takes up the admonition not to
quench the Spirit. To do so, e.g. ,,not to extinguish the Spirit of prayer and devotion” but rather to
kindle it (cfr. Rom 12,11) is neither a method of prayer nor some particular technique of devotion.
,,The Spirit of prayer” is at the same time ,,the Spirit of the Lord”, the presence (habere) and working
(operatio) of which the brothers must desire (desiderare debent) above all else, as it is said in the tenth
chapter of the Rule:

,,but let them pay attention to what they must desire above all else: to have the
Spirit of the Lord and its holy activity, to pray always to Him with a pure heart”
(LR 10,8-9).*°

2. Longing for the Spirit of the Lord

Longing for the Spirit of the Lord of which the first activity is constant prayer (orare semper),
transcends any method, technique or practical know-how; it means, rather, the interior desire for a
personal relationship. This desire is for the Spirit of the Lord who for its part seeks the relationship
with the Triune God, as Francis writes:

,Above all, it desires the divine fear, the divine wisdom and the divine love of
the Father, Son and Holy Spirit.” (ER 17,16)"

The Spirit of the Lord is in itself the personification of seeking God. It realizes in itself all that which
prayer and devotion contains, being the act of relating to the Triune God. The Spirit of prayer and
devotion is — so to speak — in itself prayer and devotion. Its holy activity (sancta eius operatio)
realizes itself in this: ,,to pray always to Him — that is: to the Triune God — with a pure heart” — orare
semper ad eum puro corde (LR 10,9). Francis does not say that the brothers should practice constant
prayer and exercise perfect devotion, but they should strive above all else (super omnia) to desire the

> Opuscula 1989, p. 37: W3: Wien, Nationalbibliothek, cod 4724, ca. 1447, fol. 95f.
1 FQ 101; FS 82f.; The Saint 1999, p. 105.
7" FQ 83f.; FS 46f.; The Saint 1999, p. 76.
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Spirit of the Lord who is the Spirit of prayer and devotion and who will accomplish in them its holy
work.

As in the vocabulary of St. Francis, where contemplation (contemplatio) means the faithful
beholding of Jesus Christ (cfr. Adm 1,20)," so devotion (devotio) represents the longing for the Spirit
of the Lord. It is by using these four verbs and auxiliary verbs that Francis tries to express that
absolute priority regarding the Spirit of the Lord: attendant, quod desiderare debent habere — ,let
them pay attention to what they must desire ... to have ...” The auxiliary ,,must” does not refer to
,have” but to ,,desire”. This ,,must desire” is intensified to a superlative by super omnia — ,,above all”.
The superlative ,,above all” corresponds in the chapter on the manner of working to another ,,must”
relating to the Spirit of prayer and devotion: ,,to which all temporal things must contribute” — cui
debent cetera temporalia deservire (LR 5,2). Therefore — positively said — the longing for the Spirit of
the Lord and — negatively put — not extinguishing the same Spirit, make up one and the same primary
goal, to which all other things must contribute, such as: the concrete practice of prayer, meditation,
reciting the Office as well as any manual or intellectual work.*®

3. Beholding the Pierced One

Where might St. Francis have drawn this concept of ,,the Spirit of prayer and devotion” from? If it
is not to be found somewhere in liturgy, with the church fathers or in monastic literature, it could as
well be an original creation by the Saint himself. An expression, however, which to some extent
corresponds to the concept of spiritus orationis et devotionis can be found in the prophet Zechariah:

., L will pour out on the house of David and on the inhabitants of Jerusalem a
spirit of grace and supplication (spiritum gratiae et precum); and they shall
look on me whom they have pierced.” (Zech 12,10)

The pouring out of this Spirit upon those who receive it has the effect of a certain direction of sight:
,»they shall look on me”. The evangelist John sees the fulfilment of this prophecy by the death of Jesus
on the Cross. After the opening of the side of Jesus so that ,,immediately blood and water flowed out”
(John 19,34), the evangelist adds — with a slight alteration of the text:

., These things happened so that the scripture would be fulfilled: [...] They will

look on the one they have pierced (videbunt in quem transfixerunt).” (John
19,36-37)

By this the disciple himself has become one of those upon whom the ,,Spirit of grace and supplication”
had been poured out. He saw how Jesus had been pierced, how he gave up His Spirit (John 19,30) and
how blood and water flowed out of his opened side. So the disciple standing by the Cross of Jesus
became someone ,,beholding the Pierced One”.

This disciple is depicted on the picture of the Cross, right below the pierced side of the Lord, the
painted Cross of San Damiano in front of which St. Francis had prayed: ,,Enlighten the darkness of my
heart” (PrCr).”° This enlightenment happened, as the three companions report, because the allocution
of the Crucified One had filled him up with such a light, ,,that he sensed the real presence of Christ

18
19

Cfr. to this my reflections (2016): Unsere Hingabe im Gebet — contemplatio.

Cfr. Gesprich des hl. Seraphim von Sarov iiber das Ziel des christlichen Lebens 1981, pp. 30f.: ,Das
wahrhaftige Ziel unseres christlichen Lebens besteht jedoch in der ERLANGUNG DES HEILIGEN GEISTES
GOTTES. Fasten aber und Nachtwachen, Gebet oder Wohltétigkeit, alle um Christi willen verrichteten guten
Werke sind Mittel zur Erlangung des Heiligen Geistes Gottes”.

% FQ 13; FS 208f.; The Saint 1999, p. 40.
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Crucified in his soul”; and from that hour ,,he always carried the wounds of Jesus Christ in his heart”
(L3C V,13,10; V,14,1).2* By this the Spirit of grace and prayer was poured out upon Francis so that he
himself turned into someone beholding the Pierced One. This could possibly be the deepest reason
why Francis so highly admonishes the brothers to never ,,extinguish the Spirit of prayer and devotion”
in order not to lose sight of Jesus Christ and the beholding of the Pierced One.
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Kalman P. (2018): Het magyar ferences vértanu tanusagtétele a totalitdarius rendszerek tildoztetései
kozepette. Testimony of Seven Hungarian Franciscan Martyrs, Amid the Persecution of the
Totalitarian Regimes. Acta Pintériana, 4, 39-87.

Abstract: This article entails a short study of the lives of seven Franciscan Friars, who were executed,
but also the trial of their martyrdom and gains introduction and understanding into the theological
aspects of their martyrdom. Within the analysis of their lives we gain an insight into the Hungarian
Franciscans most meaningful interrelationship during the twentieth century of the persecution of the
Christian Church and the ideological aspects that were driving the trials and the permeation of the
news of their martyrdom, which had already begun during the Communist dictatorship. This analysis
provides an insight not only into the sources and the specialized literature, but also analyzes and
discusses the results and provides a perspective on the memories of the eyewitnesses of the era.

Osszegzés: A tanulmany az 1944-1954 kozotti iddszakban kivégzett hét ferences szerzetes
¢lettorténetének rovid foglalatat, vértanusaguknak targyalasat és torténetteologiai értelmezését mutatja
be. Ennek elemzése soran betekintést nyeriink a magyar ferencesek 20. szdzadi jelenlétének fontosabb
vonatkozasaiba, az egyhaziildozés ideologiai hatterének targyalasaba ¢és a vértanisag hirének
elterjedésébe, amely mar a kommunista diktatira idején megkezd6dott. Az elemzés nemcsak a
torténeti forrasok és a szakirodalom eredményeit targyalja, hanem 6sszegzi a szemtanuk altal kdzolt
emlékezések informaciait is.

I. Bevezetés
1. Torténeti kontextus

A 20. szazadi eurdpai diktatardk hatdsa a magyar torténelemre csak az . vilaghaboru és
kovetkezményeinek fényében értheté meg a maga teljességében. Az 1914-1918 kozott megrokkant
magyar tarsadalom és politikai vezetés ugyanis 1918-ban erétleniil szemlélte a nagyhatalmi
torekvéseket és tehetetlen volt az Un. ,,demokratikus” és kommunista erék eléretorésével valamint az
orszagot korilvevé nemzetallamok teriiletfoglaldsaival szemben. Ennek eredményeként az 1920.
junius 4-én, a Parizs melletti Trianon kastélyban megkotott békeszerzodésben Magyarorszag
elvesztette korabbi teriileteinek és lakossaganak 67%-at. E veszteség tragikus ténye és élménye
befolyasolta legalapvetobben a magyar tarsadalom diktaturakhoz fiz6d6 kapcsolatainak alakuldsat és
azok politikai torekvéseit a magyar kozéletben.
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A két vilaghaboru kozott €16 magyar lakossag tehat — érthetd modon — igazsagtalansagként élte
meg a Trianoni Békeszerz6dés folyamatat, ezért rokonszenvvel fogadta az elsé (1938) és masodik
(1940) bécsi dontést, amelynek kovetkeztében az elcsatolt teriiletek magyar vidékei visszakeriiltek
Magyarorszag fennhatésaga ald. Ugyanakkor az 1919-es kommunista forradalom é&s annak
kovetkezményei — a kommiin antiszemita jellege ellenére is (vo. GYURGYAK 2001, pp. 98-107) — ugy
maradtak meg a tobbség tapasztalataban, mint a zsido-kommunizmus és a magyar-kereszténység
politikai iitkozete (v6. KALMAN 2014). Ennek nyoman a bécsi dontések jo alkalmat szolgaltattak arra,
hogy a nemzeti szocialista eszmék képviseldi Osszekapcsoljak a magyarsag igazsagérzetének és
nemzeti Onbecsiilésének helyreallitasat a németorszagi politikai szandék megerdsitésével. Ebben a
kornyezetben a zsidotorvények bevezetése harom 1épcsGben tortént, amitdl a hitleri szoritast elkeriilni
akaro mérsékelt politikai vezetés is azt remélte, hogy ezek érvényre juttatasaval ellent tud allni a
fasizmus eléretérésének (v6. MESZAROS 2014). 1944-ig Hitler katonai csapatait sikeriilt tavol tartani
az orszagtol, azonban a német hadsereg bevonulasa utan, megindultak a modszeres deportalasok.

1944-ben Magyarorszag a kettds diktatara szinterévé valt, a felszabaditdé hadmiveletek
kovetkezményeként ugyanis megkezdddott a kommunista szocializmus kibontakozasa, amelynek
vezetdi az 1919-es kommiin fiatal harcosai, az immar Moszkvaban kiképzett €s a szovjet csapatokat
maguk mogott tudd kommunistak lettek." Tevékenységiik kezdettdl fogva arra irdnyult, hogy minden
nNemzeti és nemzetiségi valamint vallasi identitast feloldjanak a szovjet altal idealként demonstralt
szocialista embertipusban valamint az osztalytarsadalomban. Ami pedig nem ezt szolgalta, azt mind a
fasiszta, nacionalista, burzsoa jelzével, az antiszemitizmus vagy nép- és allamellenes cselekedetek
vadjaval illették® és ezen indokokkal koncepcids perbe fogtak, igy a katolikus egyhazat és annak
jelesebb képviseldit is.?

A katolikus egyhaz helyzete e torténeti szituacid kovetkeztében sajatos modon alakult az |I.
vildghabort utan. A magyar politikai élet szerepl6i ugyanis a trianoni szerz6dést kdvetd valsagos
allapotban a nemzettudat és a nemzeti kultara felkarolasaval (pl. iskolarendszer fejlesztése,
hagyomanydrzés) probaltak kiutat mutatni a tarsadalom szamara, amelyben az egyhazakra, igy a
katolikus egyhazra is partnerként szamitottak. A katolikus egyhaz szervezetein és szerzetesrendjein
keresztiil uj iskola-, ifjusagi és mas szervezeti haldzatot, szegénygondozast, sajtdbapostolkodast épitett
ki (v6. Magyar Katolikus Almanach Il. 1988). Mindezt azonban egy nagyfoku bels6, hitbeli megtjulas
is kisérte, amely a racionalista vallasszemléletbdl a jamborsagi vallasossag vilagaba vezette at a
magyar katolicizmust, és ez a szerzetesrendek, papi hivatasok 1étszamanak novekedésével, a szentségi
pasztoracid megerdsodésével valamint a lelkigyakorlatos mozgalmak fellendiilésével jart. A folyamat
csucspontja és foglalata az 1938-as Eucharisztikus Vilagkongresszus volt, ahol Eugenio Pacelli
biboros, a késébbi XII. Piusz papa képviselte a szentatyat.

1944-1945-ben a magyar egyhazi vezetok foként diplomaciai iton probaltak eredményeket elérni
az iildozések megsziintetése érdekében, amelynek Angelo Rotta (1872-1985) papai nuncius volt a
vezéregyénisége, de XII. Piusz papa is nyilt és siirgeté 1épéseket tett Horthy Miklos (1868-1957)
kormanyzonal ebben a kérdésben (vo. BEKE 2014). Mindekdzben az egyhazi intézmények ¢€s
kolostorok tobbsége megnyitotta kapuit a menekiiltek elott.

Pl1. Ger6 Ernd, Rakosi Matyas.

Ennek a felfogdsnak a hatdsa oly eredményes volt az elmult évtizedek sordn, hogy az ideoldgiai terhektdl a
mai napig nem tudtak megszabadulni pl. a magyar torténetirds és torténelemszemlélet jelentds képviseldi
sem.

Pl. Zadravecz Istvan OFM, tabori piispokot, de ez a vad valamilyen formaban mindig megjelenik a katolikus
perekben és az egyhdzellenes partszozatokban. FErdekes ugyanakkor azt is megfigyelni, hogy
Magyarorszagon a protestans felekezeteknek szinte csak néhany vezet6jét itélték el, mert ott nem volt
sziikség bebortonzésekre, hiszen a nem hierarchikus egyhazszervezetet a parthatalom konnyen maga ala tudta

gylirni.
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»A pasaréti [ferences]rendhdz — s mas rendhdzak is — tele voltak zsido
gyerekekkel [...]. Kevés olyan pince volt Budapesten, ahol ne rejtegettek volna
valakit” (GONCz 1994, p. 7)

— nyilatkozta az események szemtanuja, a késobbi koztarsasagi elnok, Goncz Arpad.

A vértantisag hirében elhunyt ferences szerzetesek szempontjabol a kommunizmus kiépiilésének
harom jelentds szakaszat tudjuk elkiiloniteni. Az elsd, amikor a haborus cselekmények kozepette, a
kommunista hatalom gyokérverése, a tisztogatasok érdekében mutatkozott meg az egyhazellenesség.
llyenek voltak 1944-ben Ujvidéken Tito partizanjainak vérengzései Korosztos Krizosztom (1909-
1944) és Kovacs Kristof (1914-1944) esetében, valamint a 2. Ukran Front csapatainak miveletei
Hajnal Z¢énod (1900-1945) kivégzésekor. A masodik fazis 1946-ban kezd6dott, amikor az egyhaz
tarsadalmi bedgyazodasat intézményrendszerének felszamolasan keresztiil akartak megsziintetni, és
ehhez azok allam- és emberellenességét kellett bizonyitani. Ezeknél a szovjet katonak kivégzésére
val6 buzditds egyhazi gyokereit koncepcids perekkel az orszag szamos pontjan ,,bizonyitottak™, igy
Kiss Szaléz (1904-1946) kivégzése és Lukacs Pelbart (1916-1948) fogolytaborba hurcolasa is ennek
koszonhetd. A harmadik 1épés a Magyar Katolikus Piispoki Kar és vele az egyhaz egészének térdre
kényszeritése volt. Ezt az allam és az egyhaz kozotti megallapodas 1étrejottén keresztiil akartdk elérni,
amely a kommunista rezsim ideologiai tamaszként mikddéd allamegyhaz 1étrehozasat célozta meg (1d.
KALMAN 2011). A folyamat 1949-ben kezdddott és kb. 1960-ig véres tildozéssel jart, amib6l azutan a
keleti politika probalt részleges kiutat talalni. Ennek els6, legvéresebb idoszakara esik Kriszten Rafael
(1899-1952) és Karolyi Bernat (1892-1954) martiriuma.

2. A magyar ferencesség 20. szazadi megajulasa

A magyar ferences életet a 19. szazadtol kezdédden a jozefinizmus individualisztikus szemlélete
hatarozta meg (vo. MAJSAI s. a., p. 10). Az 1920-as évek elején viszont a Sziiz Mariardl és a
Kapisztran Szent Janosrol nevezett Provincia kdzossége a szerzetesi életmod meghjitasa altal — kdzos
imadsag, vagyonk6zosség, klauzura helyreallitasa, rendi nevelés kozponti szerepe — eljutott oda, hogy
a rendi reform els6 nemzedéke mar olyan profétai tettekre tudott vallalkozni, amelyek a szerzetesi élet
alapvet6 elkotelez6désében gyokereztek, ugyanakkor valaszul szolgaltak a kor vallasi életének nagy
kihivasaira. Ilyen volt az amerikai magyar emigracido korében végzett pasztoracio, az 1928-ban
megindult vidéki népmisszios mozgalom, a Kindban és mas nem keresztény népek kozott vallalt
misszio, a hazi szegénygondozas, a templomok mellett tudatosan épitett jatszoterek, kultarhazak, a
blcsujardhelyek ujjasziiletése, a nyomdalétesités a sajtoapostolkodas, tobb szaz fos fitkollégium
létesitése, a rendi nevelés megfeleld feltételeinek biztositdsa. A létszambeli novekedésre jo példa,
hogy mig 1899-ben a Kapisztran Provincidnak 96 tagja volt addig 1948-ban 339 (v6. LUPKOVICS
1948), 12 év alatt pedig 12 01j rendhazat nyitott meg. A rend korabeli tagjai koziil ennek az idészaknak
— témafeldolgozasunk szempontjabol — legemblematikusabb személyisége Oslay Oswald (1879-1962),
aki rendi neveléként az 1920-as évek elején hossz évtizedek, talan évszazadok utan, el@szor mert
arrol szolni novendékeinek, hogy a szerzetesi é¢let teljessége a vértanusag, és aki 1928-1931 kozott
provincialisként az elobb felsorolt pasztoracios tevékenységek legtobbjét utjara inditotta.

A masodik vilaghaboru idején a piispoki kar felszolitdsanak engedelmeskedve, a rendtagok 99%-a
a helyén maradt, az ldozottek menekitésében pedig — miként ezt késébb latni fogjuk — éppen azok
emelkedtek ki leginkabb, akiket a kommunizmus késébb meghurcolt. Ez a fajta aktivitds, valamint a
tarsadalom ¢életében a szolgalat és a hiiség altal kivivott tisztelet szemet szurt a kibontakozd szovjet
uralom és a diktatura el6harcosainak, akiknek bosszlija 1944 0szEt6l iildozte a magyar ferenceseket.
Magyarorszagon 46 rendtagot bortonoztek be legkevesebb egy napra 1944 és 1960 kozott.
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Il. Isten Szolgéaja, Korosztos Krizosztom és Kovacs Kristof

1. A ferencesek ujvidéki letelepedés

A két vilaghdboru kozotti idoszakban az Un. Jugoszlav Kirdlysag teriiletén él6 magyar és német
lakossag a szerb és horvat nép kozotti vallasi, nemzetiségi €s kulturalis ellentétek kereszttiizében ¢€lt. A
német és magyar katolikusok ezekben az évtizedekben e negativ tapasztalatok kdzepette is megOrizték
Roma iranti hiiségiiket (vo. TOTH 2008, p. 129), és ellenalltak a nemzetiségi villongasoknak. Ezeknek
a torténelmi koriilmények ismeretében érthetd, hogy o6romhirt jelentett a helyi lakossag szamara a
bacskai teriiletek 1941 tavaszan tortént Magyarorszdghoz csatolésa, illetve az, hogy a magyar hatosag
az erOszakosan odatelepitett szerb népesség mellett szerette volna megerdsiteni a magyarok
szamaranyat. Ez a folyamat azonban nem volt kelloképpen el6készitve, igy a Romaénia teriiletérol
attelepitett magyar csalddok megjelenése ujabb konfliktusokat sziilt, amelynek kezelésében éppen a
katolikus papsagra harult a legnagyobb feladat (v6. MATUSKA 2002, p. 97). Raadasul 1942 elején a
partizanok tevékenysége jabb Osszeiitkdzésekhez vezetett, aminek hatdsara 1942 januarjaban néhany
Onhatalmi magyar katonai vezet6 a partizanok szisztematikus kivégzésébe kezdett, és megtamadtak az
ujvidéki (Novi Sad, ma Szerbia) szerb valamint zsido lakossagot is, az 6ldoklésben tobb ezer embert
kivégeztek. A budapesti vezetés az események hirére azonnal megtiltotta az erdszakos
cselekményeket, 1943-ban pedig katonai eljarast inditott a vérengzések vezetdi ellen — a habort viseld
felek koziil az egyetlen volt, aki ezt megtette (!). Az itélet azonban nem tudtak végrehajtani, mert ezek
a katonai vezet6k Németorszagba menekiiltek.

Ilyen koriilmények kozé, 1941-ben katonalelkészként érkezett Ujvidékre, Korosztds Krizosztom,
akir6l a néhany héttel késobb, az esetleges letelepedést eldkészitendd latogatasra érkezé Karolyi
Bernat, mar dicshimnuszokat hallott a hivek kozott (v6. KAROLYI 1943). Krizosztom atya 1941.
augusztus 23-an azt jelezte provincialisanak, elérkezett az alkalom, hogy a rend megvaldsitsa szazad
eleji tervét, és letelepedjen Ujvidéken (v6. KOROSZTOS 1941a). Ezt aztin a polgari és egyhazi
hatosagok is szorgalmaztak (vo. KOROSZTOS 1941b; Az ujvidéki polgdarmester 1941. november 11-i
levele), az alapitds megvaldsulasat azonban megakadalyozta, hogy P. Krizosztomot oktober 26-an
besoroztak az orosz frontra (v6. KOROSZTOS 1941c; SCHROTTY 1941). Zichy Gyula (1871-1942)
kalocsai érsek mar ekkor kérte, hogy Krizosztom atya, amint csak lehet, menjen Ujvidékre, hogy a
varos ,,hitéletének legyen egy eleven igerete: akkor meg fog mozdulni a varos a letelepiilés
érdekében” (ZICHY 1943). Erre azonban csak 1942 novemberében keriilt sor (v6. KOROSZTOS 1942), a
kolostor és a kapolna felszentelésére pedig 1943. februar 2-an volt (vo. KOROSZTOS 1943). A hivek
nagy szama miatt a kapolnat hamarosan béviteni kellett (vé. HARMATH 1993, p. 8).

A ferences templomban a megszokott ferences ajtatossagok mellett a habort idején leginkabb a
békéért végeztek imaorakat, munkajukat e koriilmények kozott is az a cél vezette, hogy ,, minél tébben
visszataldljanak Krisztushoz” (1943. marcius 28-i hirdetés). Templomukban bevezették az egész
napos szentségimadast, amit a békéért ajanlottak fel, ingyenes egyhazkodzségi ujsagot hoztak 1étre.
Népmissziokat tartottak, amelyek addig még nem voltak ezen a vidéken. A harci cselekmények
kozeledtével arra buzditottak a csaladokat, hogy ajanljak fel magukat Jézus Szive oltalmaba, kérték,
helyezzenek el egy-egy fesziiletet az 6vohelyekre, és aldassak meg ezeket a helyiségeket (1944. majus
28-1 hirdetés).

2. Korosztos Krizosztom életpalyaja
A bemutatott lelkipasztori aktivitds kialakitasa Isten szolgajanak, Korosztos Imre Krizosztomnak

kdszonheto, aki 1909. januar 10-én sziiletett Pécsett (Baranya megye). Sziilei a ferences harmadik rend
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tagjai voltak, hentesként 6k lattak el husaruval a varos kolostorat, igy Imre is gyakran megfordult a
rendhdzban (I1d. Kérédsztés Krizosztom életrajza a csaladi emlékezés szerint 2009). Beoltozésére
Szécsényben (Nograd megye) keriilt sor 1925-ben — ekkor kapta a Krizosztom nevet. 1929-ben
tiidGbetegsége miatt mar a rendbdl is el akartak kiildeni (v6. OSLAY 1929), végiil azonban 1930.
december 20-an, Gyongyoson (Heves megye) orokfogadalmat tehetett. Tanulmanyait a rend
gyongyosi féiskolajan végezte, pappaszentelésére 1932. junius 19-én keriilt sor. Ujmisésként
Szécsénybe, a tartomany noviciushazaba keriilt (vd. MAJSAI s. a., p. 111). Elhelyezésekor a historia
domus ir6ja a kovetkez6 mondatokat jegyzi le:

A bucsu szavait a nagy, 20-22 éves fiuk zokogdsa, sirdsa fojtotta el. Zardank
igen agilis, a lelkekert égd buzgosdgu tagjat vesziti el benne.” (A Szécsényi
Kolostor Historia Domusa 443)

Ezutan feltehet6leg valamilyen krizisen ment at, mert tobbszor elkérte magat arrdl a helyrdl, ahova
beosztottak (v6. KOROSZTOS 1938a, b, ¢). Az 1938-ban magyar népmisszionarius lett New Yorkban
(v0. Admissios megbizas 1938), majd hazatérése utan a 38. gyalogezredhez soroztdk be, amellyel
1941. oktober 31-én Oroszorszag irdnyaba vette tjat (vo. KOROSZTOS 1941¢). Visszatérését kovetden
nagy erével szervezte meg az Ujvidéken letelepedd kozosség életének kereteit.

Az ottani emberek szamdra a szerzetesi élet teljes ujdonsag volt [...]. Mar
maga a téeny, hogy testvéri kozosséget alkottunk, imponalt nekik, s nagy
bizalommal jottek kis templomunkba.”

Krizosztom

,,messze tekinto terveit torékeny testi adottsagai ellenére (178 cm magas, 54 kg
testsulyn)) hatdrozottsagot sugdrzo tetterovel igyekezett végrehajtani. [...]
Sziintelen fajdalommal jaro isidsza nem tette 6t sem keseriivé, még kevésbé
humortalanna. [...] Szerették volna [...] rdavenni arra, hogy utazzék el
gvogykezeltetésre [...]. Amikor a sziikséges Osszeget is atadtak neki, azzal jott
haza, hogy mindegyikiink irja Ossze, mire van sziiksége” (KAMARAS in
KALMAN & KARPATI 1999, pp. 11, 12, 13)

— emlékezik ra rendtarsa, P. Kamaras Mihaly (1918-2013).

3. Kovécs Kristof életpalyaja

Az Gjvidéki kolostor kaplanja, P. Kovacs Kristof 1914. december 16-4n, Jaszberényben (Jasz-
Nagykun-Szolnok megye) sziiletett, a keresztségben az Istvan nevet kapta. 1933-ban novicius — rendi
neve Kristof — lett, tinnepélyes fogadalmat pedig 1937-ben tette le. A rend teologiai féiskolajan tanult,
pappa 1938. junius 29-én szentelték. 1939-ben Rozsnyora (Rozsnyava, ma Szlovakia) keriilt, majd
1940-ben Pécsre aztan Kassara (Kosice, ma Szlovakia). Kassai helyzetiikrdl igy ir:

., Nincs egy nyugalmas perciink és megpihenésre alkalmas helyiink. Viszont a
hivek és az iskoldk a végsokig igénybe vesznek benniinket. Harman teljesen
nyakig vagyunk a munkaban, és mar nem birjuk tovabb az iramot, amelyben
nincs soha megalldas. Nem egy félnapi, hanem egy orai pihenonk is alig akad.”
(KovAcs 1941a)

crcr

nyelvtanulasi lehet6séget kért (v6. KOVACS 1941b), bar sok nyugtalansag gyotorte (vo. KOVACS
1942). Tartomanyfonoke ekkor a kdvetkezo sorokkal biztatta:
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,,szeretettel kérem, maradjon nyugodtan a helyén, s dolgozzék tovabb is [...] a
lelkekert, akikért barhol vagyunk, felelések vagyunk, s minden értiik hozott
dldozatunk Isten eldtt ordk értékii.” (SCHROTTY 1942b)

1942-ben Debrecenbe (Hajdu-Bihar megye) keriil hitszonoknak és gyontatonak, ahol Isten Szolgaja, P.
Kiss Szaléz lett a hazfonoke.

1941-ben Ujvidékre kéri magat.

Azt Ohajtotta elérni, hogy mint pap hitéért vértanusagot szenvedhessen. A
zavaros viszonyok kozott remélte is. Eppen azért szandékosan ottmaradt
Ujvidéken, pedig a veszély kozeledtével, onnan eltivozhatott volna. A hivek
nemcsak prédikacioiért kedvelték, hanem azért is, mert mindenkinek gondjat-
bajat megértden és szeretettel igyekezett elintézni.” (MAISAI S. a., p. 112)

Isten szolgai, Korosztos Krizosztom és Kovacs Kristof ilyen életuttal érkeztek az elhurcolas
napjahoz, amelynek ideologiai, torténeti és kronologikus rendjét, valamint a két ferences szerzetes
ezekhez vald bens6 hozzaallasat a kovetkezOkben mutatjuk be.

4. A partizancsapatok egyhazellenessége, Isten Szolgainak életfelajanlédsa és kivégzése

Josip Broz Tito (1892-1980) partizancsapatainak egyhazellenessége a torténeti kutatas szamara mar
abbol is nyilvanvald, hogy Sztalin tanitvanya volt és katondi a spanyolorszagi egyhazellenes
haboruban (1936-1939) tanultak ki az egyhazellenes ,,fegyverforgatast.” Csapatai a szovjet hadsereg
nyomaban 1941. oktober 1-jével érkeztek meg a Magyarorszaghoz csatol teriiletekre, ahol katonai
kozigazgatast vezettek be, amely 1945 februarjaig tartott.

A torténelem folyaman ritkan elozte meg olyan vérfiirdo egy uj hatalom
berendezkedését, mint Jugoszlaviaban (koriilbeliil egymillio ember esett
adldozatul ebben a tizendt és fél millios orszagban); a sokféle faji, vilagnézeti és
vallasi jellegii polgarhaboru tobb halottal jart, mint a megszallok ellen vivott
eredményes és a szovetségesek dltal elismert habori. [..] Igy a
felszabadulaskor mar nem sok politikai ellenfele maradt a kommunistaknak és
vezetdjiiknek, Titonak, akik nekilattak, hogy a lehetd leggyorsabban eltegyék
oket lab alol.” (HARMATH 2010, pp. 45-46)

E felsorolasbol benniinket most a ,valldsi polgarhabort” érdekel, amely szorosan
Osszekapcsolodott a nemzetiségi konfliktusokkal, mivel a katolikus egyhaz tagjai nem egy homogén
nemzethez tartoztak, mint a szerb ortodoxok, hanem sok nemzetiségbdl (pl. horvat, magyar, német)
tevodtek Ossze, igy a katolikusellenesség megvalosulasaban a nemzeti kérdések ki¢lezése is szerepet
jatszott. De ez forditva is igaz volt, a nemzetiségek {ildozése kdzepette, a partizanok teriiletfoglalasai
soran els6ként mindig a vallasi vezetOket és az értelmiséget vetették {ildozés ala (vo. HARMATH in
S00s et al. 2010, pp. 45, 47). Ujvidéken pedig a partizanok az ortodox popaban talaltak szovetségesre,
aki nem akarta megmenteni az egyébként — szamara is nyilvanvaldan — artatlan magyar papokat (vo.
KAMARAS 1999, p. 14). Tovabba 1952-ben Tito épp a magyarok lakta teriileteken mondta egyik
beszédében, hogy sajnalatos kilengések torténtek a papokkal szemben, ami nem helyes a szocialista
tarsadalomban, mert fizikai leszamolasoknal hathatdsabb eszk6zok is 1éteznek.

, Tehdat a papokat automatikuson a haborus biinosokhéz és az ellenséggel
egyiittmiitkodé személyekhez soroltak, amivel fokoztak a félelmet a papsag
korében. A tamaddasok kiemelten a katolikus egyhdz ellen iranyultak, mivel nem
nemzeti egyhdz. Az egyhazi eldljarok ellehetetlenitése és bebortonzése
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kezdetben a politikai propagandat szolgdlta, de késobb ugy tint, kitiind eszkoz
lehet az egyhdz megsemmisitésére torekvésben.” (HARMATH in S00s et al.
2010, pp. 50-51)

Card. Agostoni Casaroli (1914-1998) ugyancsak igy vélekedett a rendszerr6l:

, Valojaban régi almuk volt, hogy a jugoszlav egyhazat elvilasszak a
katolicizmus kozpontjatol: "Mi is elvaltunk Moszkvatol, ti miért ne szakadnatok
el Romatol?” — mondta egyszer a marsall.” (CASAROLI 2001, pp. 254-255)

A partizanok egyhazellenessége, kommunista volta azonban az ujvidéki atyak szamara is nyilvanvalo
volt, mert bejoveteliik el6tt olyan keresztet is kihelyeztek a templomban, amelyet ,, hivé oroszok a

bolsevista uralom alatt rejtegettek, s amely eldtt most Krisztus keresztiének gyozelméért imadkozunk”
(1943. februar 21-i hirdetés).

A tertiilet illetékes ordinariusa, Grosz Jozsef (1887-1961) kalocsai érsek ugyancsak tudtaban volt a
nemzetiségi-vallasi kérdés szoros Osszefiiggésének, ezért 1944 oktdberében azt is lehetdvé tette, hogy
a politikailag exponalt lelkipasztorok eltavozzanak allomashelyiikrél. A papsag soraiban voltak is,
akik éltek ezzel a lehet6séggel (v6. GROSZ 1947). Krizosztom atya azonban a kovetkezOket irta
eloljarojanak:

. Egyelére nincs kozvetlen veszély, a bombazastol eltekintve. Arra az esetre
azonban, ha a helyzet megvaltozna, és akar a partizanok miatt, akar ellenséges
behatolas kovetkeztében az atyakat kozvetlen veszély fenyegetné, kérem Ft.
Provincialis Atyam szives intézkedését. Magam részérél ugy gondolom, hogy
ebben az esetben folosleges volna az 6t patert és a két testvért itt tartani. En
mindenképpen maradni szeretnék, s ugy latom, P. Kristof és Mihadly is
maradnanak szivesen. Illetve, nem akarjuk cserbenhagyni azt a népet, amely
megszeretett minket, nagy aldozatot hozott, és akiknek minden bizalmuk az Isten
utan benniink van. Itt maradasunk valoszinii kovetkezményeivel tisztaban
vagyunk.” (KOROSZTOS 1944)

1944. oktober 6-an indult az utolsé vonat az anyaorszagba, ekkor is biztattak 6ket, menekiiljenek,
am Ok ,,t0bbszor kiemelték a prédikaciokban, hogy amig hivek maradnak, 6k mindvegig itt lesznek,
kitartanak mellettiik” (M. S. visszaemlékezése 2010). igy maradt a rendhézban a hazfénok, P.
Krizosztom és két rendtars P. Kristof és P. Mihaly, akinek Naplojaban a kovetkezot olvassuk:

,, Oktober 25. Csend. Kristof-Krizosztom este az életiik torténetét mondjak el.
Mennyi félreértés kiséri az emberek élete vtjdt [...]. Es most? Mi vdr rdjuk?
Komolyan elokésziilnek. Mindketto bejon hozzam gyonni. Majd én is a fénoknél.
Nem tudom olyan komolyan félfogni a helyzetet. Végiil , Kristivel” a papai
aldast tanuljuk. Kanont atvessziik, hogy konyv nélkiil is tudjuk. Kiilonbozo
Sfakultasokat is megkaptuk. Csend.” (KAMARAS s. a.)

A partizanok oktober 26-an vonultak be a varosba, a 18 és 50 év kozotti férfiakat gy(ijtotték ossze. P.
Mihaly kéri toliik az id6s hazfonok elbocsatasat, ,, de 6 nem akar egy maga menni, csak veliink egyiitt.
Nem lehet. Igy 6 is marad” (MATUSKA 2008, p. 303). Krizosztom azonban felfigyelt a szentmise utan
veliik egyiitt letartoztatott ministransra, Lutz Gaborra, aki még kora miatt megmenekiilhet. Egy lanytol
segitséget kért:

. Elszaladtam, kértem a csalddtol egy iskolai papirt, azzal lehetett 6t igazolni,
hogy még nincs 16 éves, igy engedték el.” (S. G. visszaemlékezése 2010)
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Kamaras Mihaly beszamolo6jabol tudjuk, hogy a lagerbe a nap soran folyamatosan érkeztek a rabok,
este 10-kor pedig sokakat, igy Kordsztos Krizosztomot is — Korosztos Kristofnak szolitva — azzal
emeltek ki a csoportbol, hogy masnap hazamehetnek. Oktober 28-an, sététedéskor azonban kihajtottak
Oket a térre.

., Szigoru parancs: lefekiidni — és semmiképpen sem az ablakhoz menni. Kiviil az
6rok dllandéan jarkdalnak. 8-9 felé kivonulnak a 2. pavilonbdl. Hdrmasdval
osszekotozve. Kétfelol sorfalat allnak. Verik oket — nogatjiak. Fol-ala hajtjak.
Kozben zene szol. Holdvilag van és az ablakok alacsonyan vannak. Mindent
lehet latni. [...] Oktober 29. Krisztus Kiraly iinnepe. Egy éve a kapolnat
szenteltiik fol. Mily orome volt, mennyit faradozott! Most nincs tobbé [...].
Masnap egy or igy szolt: "Az oreg papot nagyon megverték.’ [...] — Ismerkedés
az emberekkel. Foként Kristi tud bardtkozni. Megszerették az emberek.
Faradhatatlanul jarkal kozottiik. — En a fonokot nem tudom feledni. Egész nap
siras fojtogat. — Kértem be bort és ostyat, hogy hajnalban misézzem. Kristi
odaadta egy betegnek — Jo!l van!”

Mindenszentek tinnepén menetbe allitjak, tovabb hajtjak éket.

, Adjuk egymadsnak az apostoli daldast! — Benn jonnek gyonni. 15 éve - 10 éve
voltak. Ezért kellett hat idejonniink? Voluntas salvifica Dei! [...] Masnap ismét
menetelés. Faluszélén nyakunkba teszik a géppisztolyokat. Nehéz. Kezdodik a
biztatds! Futds. Utés [...] Lapattal! Pop! — Tekija! — No, nem segit a Krisztus —
és Anyja?! — Gunyos ’keresztvetések’ — Rozsafiizért letépi a 'doranyica’. Nem
gondoltam sohasem, hogy igy fogok Tekijara [ma Szerbia] ’zardndokolni’/...].
Most az élre keriiliink. Kikérdezgetnek. "Mit csinaltunk? Miért szolgaltuk ki a
fasisztakat?’ "Mi?’[...] Vasvesszé suhan. Fejcsont reped — Komolyra fordul.
Ittak kézben. Teljesen vérben vagyunk. 'Toriiljétek egymast!’ Szegény Kristi —
feje homlokan repedt. Indulas, dallando az iités. Lapat, bajonett, puska. Kristof
kordajat is szétvagjak. Hatba rugjak. [...] Kristofra nézve, amint szétbomlott
ruhdjaban, hosszu hajaval — vallan a géppuskaval megy folfelé, meggornyedve:
"Uram, Te igy mentél a keresztuton!’ [...] Kristof szajan is jon a ver? — Fol!
Tovibb. Nehéz. Futas. Utések. [...] Du.’ Jézusom! Nem tobb ez mar a tiedénél
is?” — Kristof nem tud jonni. Vallra veszem kezét. — Segit mas is. Teljesen
elernyed. "Sic debuit esse’ — utolso sohaja. Eldjul. Négyen cipeljiik. 'Tegyétek a
kazal mellé!’ [...] Jon egy orosz kamion. Arra tessziik fel. Rateszem a csuklydjat
is. — Az egyik vad — folugrik. Elszdguldanak elére.” (KAMARAS S. a.)

Végiil idézziik Kamaras Mihaly levelét, amelyben 1945. marcius 19-én a kovetkezdket irja
tartomanyfonokének:

,, Kristof november 2-an halt meg Szerémség Indjija nevii helysége kézelében,
'in odio sacerdoti’.” (KAMARAS 1945)

Mindkettéjiik sirja ismeretlen helyen taldlhaté, Krizosztom atyanak valahol Ujvidéken, P.
Kristofnak pedig az Indjija nevii telepiilés kozelében. Es bar 1990 utan probaltak keresni, nem sikeriil
ratalalni.
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I11. Isten Szolgédja Hajnal Zénd
1. Eletpalyaja

P. Hajnal Zéno életutjaval kapcsolatban az irott forrasok nagyon kevés informaciot kozolnek, mivel
rendtartomanyanak, a Sziiz Mariar6l Nevezett Provincianak dokumentumait 1950-ben az allam
szekularizalta, illetve miikodési helyein sem hozott létre nagy ,,maradando” dolgokat, amelynek irasos
emlékei lennének. P. Zéné az Ur egyszerti sz616munkasa volt a mindennapi feladatok teljesitésében.

Isten Szolgaja 1900. oktdber 25-én a Pulvermann csaladban sziiletett, a Bihar megyei Vaskon,
(Vascau, ma: Romania, Bihar megye), csaladnevét az 1920-as években magyarositotta Hajnalra (vo.
Notula Solemnis Professionis 1924). Beoltozése 1917. augusztus 27-én (v6. Schematismus Provinciae
S. Mariae in Hungaria 1930) egyszer(i fogadalma 1918. augusztus 27-én volt (vo. Reversales de
Professione Solemni 1924), pappa szentelésére 1925. junius 29-én kertiilt sor (v0. Zadravecz Istvan
igazolo okirata 1925). 1925-t61 kiilonb6z6 vidéki kolostorokban, 1932-ben Budapesten lelkipasztor.
1933-ban az Esztergomi Ferences Gimnazium prefektusa, majd 1934-1936-ig az USA-ban miikddik,
ahonnan visszatér az anyaorszagba. Eloljaroja 1940-ben Nagyatadra (Somogy megye) helyezi, ahol
hazfénok és a plébania vezetdje.”

Akik a hivek koziil ismerték, gondos, a gyermekek irdnt figyelmes lelkipasztorként emlékeznek ra
vissza. Olyan pap emlékét Srzik rola, aki az élet minden teriiletén, szivén viselte hivei gondjat. Igy
példaul

,,a nemzeti szocialista rezsimrél azt mondta, hogy ez az ideologia egy pogany
vilag, istentelenség, aminek nem szabad behodolni, mert az 6sgermanvallasnak
a terjesztése elvisz benniinket az Istentdl. Ezt vilagosan latta és ki is mondta.
Tehat ezzel a kijelentésével tudatosan védte a hit tisztasagat a diktaturaval
szemben.” (N. J. visszaemlékezése 2010)

Rendtarsainak visszaemlékezésébdl egy dokumentum maradt rank. Ennek tantsaga szerint Isten
Szolgaja igen figyelmes volt a rabizottak iranyaban. Amikor egyszer Uj rendtagot helyeztek oda,
elutazott a masik rendhazba, hogy segitsen neki a kotozkodésben, munkéja eldtt szabadsagra kiildte,
kozosségén beliil is épitdje volt a szerzetestarsak kozotti kiengesztelddésnek. A plébaniat a plispokség
altal is csodalt, példamutatd szervezettséggel iranyitotta, a missziokban, gyontatasban ¢és
prédikaciokban igen aldozatos volt (Id. DEAK 1950).

A masodik vildghaborua idején végig hiveivel maradt, a kolostor pincéjét megnyitotta a menekiiltek
szamara. Josaganak jele, hogy a tobb szaz kilométerrdl, testvérével a régioba érkezd Paskai Laszlo, a
késébbi ferences biboros, egy masik, 50 km-re 1év6 telepiilésen azt hallotta, hogy Zéné atyat keressék
fel, ha a katonai behivd el6l menekiilni akarnak, mert 6 biztosan befogadja Oket. Nala eltoltott
bujdosasukra igy emlékezett vissza egy késobbi prédikacidjaban:

,,Igen készséges volt. Segitett, hogy talaljunk valamilyen munkat és szallast. A
zardaban akkor mar voltak menekiiltek is. Megértéssel és szeretettel volt
irantunk. [...] Volt szive a bajba jutottak irant. December 12 és 28 kozott a
templom kriptajaban tartozkodtunk. Zéno atya a maga nyugalmaval és
szeretetével tartotta a lelket benniink. [...] Zéno atya vezetésével sokat
imadkoztunk. Vasarnaptol, 17-étol minden nap volt szentmise. Két székre egy

* A nagyatadi ferences kolostort a 18. szazadban alapitottak, 1899-ben 23 filiat lattak el innen a rendtagok. A

rendhdz 1900-ban, amikor a magyarorszagi provincidkat Osszevontdk a Szliz Mariarol Nevezett
Rendtartomany iranyitasa ald keriilt. A ferenceseknek 1950-ben a szerzetesrendek feloszlatasakor kellett
elhagyniuk a kolostort (vo. RAcz 2004, p. 130).
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tiszta koporsodeszkat tettiink, ezt leteritettiik, és ezen mutatta be a szentmisét a
hazfonok atya az én misszaléembol. Ezt ma is 6rzom. December 28-dan tortént a
kitirités. Ezt a német hatosagok erdteljesen kovetelték. Estefele a hazfonok
atyaval harmasban gyalog indultunk el. [...] Megérkeztiink Nagykanizsara, P.
Zéno azt mondta, ha rajta allna, nem engedne el benniinket, itt azonban, sajnos,
nem & a hazfénok.” (PASKAI 2013)

A pincében-kriptdban valdo menekvés kdzepette a nyilasok razzidit is at kellett élniiik (v6. VERES
2005, p. 37), P. Zén6 december 29-én pedig mar nem volt a varosban (v6. VERES 2005, p. 42). Ennek
oka, hogy a telepiilés a szovjet és a német csapatok {itk6z6zon4ja lett és emiatt kitiritették a varost. A
lakossag egy része, tobb szaz ember a vonatdllomason varakozott, &am nem érkezett meg az
elutazashoz alkalmas jarmi, ezért P. Zéno vezetésével a kb. 40 km-re 1évé Gyékényes (Somogy
megye) telepiilésre indultak, ahol Martincsevics Pal (1909-1945) volt a plébanos. A nagyatadi
hazféndk gyakran jart ide kisegiteni, ezért megkérte plébanos baratjat, hogy a faluban telepitsék le a
menekiilteket. Isten Szolgdja itt is hiveivel maradt és végezte lelkipasztori szolgélatukat, halalaig (vo.
A. Gy. visszaemlékezése 2010).

2. A lll. Ukran front, az egyhéazellenesség és a kivégzés

A Voros Hadsereg csapati 1945 janudrjaban Magyarorszag teriiletén fokozni akartdk miiveleteiket,
ezért a 3. Ukran Front eléretorése idején bolgar partizancsapatok csatlakoztak hozzajuk, akik a
felderitd munkat, vagyis a katonasag bevonulasanak elokészitését és biztositasat végezték (v6. GODO
1965, pp. 90-91). A katondkat ideologiai képzésben is részesitették: ,, a politikai helyettesek kozvetlen
szavakkal beszéltek a haboru jellegérdl, a Szovjetunié harcdanak internacionalista tartalmarél” (GODO
1965, p. 123), a kiilso és bels6 ellenség elleni harcrol.

A német csapatokkal szemben azonban a bolgarok erdtlenek voltak. Véres harcokat vivtak
Gyékényesnél is (vo. GODO 1965, p. 189). A telepiilés elfoglalasarol a kozség jegyzbje a kovetkezd
feljegyzést készitette:

A harcok Gyékényes kozségben mdrcius 31-én és aprfilis] 1-jén déleldtt
folytak le, mintegy 30 ora hosszat. Utana a kozségi lakossag zémét a megszallo
csapatok Gola kozségbe hajtottak, velem egyiitt. Ott voltunk aprilis 1-2-3-dn, de
minden nap kisebb csoportokat engedtek haza. Ez alatt az idé alatt a kozség
also és kozépso részet szabad zsakmanyolasnak vetették ala, megtorlasul egy
tisztnek dallitolag a polgari lakossag részérdl tortént megoletése miatt — melyet
eddig még semmi sem igazolt. [...] Végiil nem utolso sorban a lakossag félelme,
mert kiilonésen a nok a sok megtortént szomoru erdszak miatt az utcara sem
mernek kimenni.” (A Gyékényesi jegyzdtél 1945)

A bolgarok a telepiiléseken a szovetségesek felderitésén kiviil az ellenségre is ,,vadasztak”.
., Padanyi Sandort [plébanos] a bevonuld csapatok agyonverték, a hir szerint azért, mert radidleadot
véltek ndla feltaldlni.” (KISS 1945) — a lelkipasztori munkajaban hasznalt filmvetitére hitték ezt. ,,Jo!
imadkozott, megnyerte a vértanusdag korondjdt” (BERKOVITS 1945) — irta réla egyik paptarsa, vagyis a
vidéken mindenki tisztdba volt a bevonulok egyhazellenességével. Ugyancsak erre a tényre utal
Mindszenty Jozsef (1892—1975) levele is, amelyben a kovetkez6 sorokkal fordult a hatosagokhoz.

., Megértjiik, hogy a harcok kozt meghalt, mert granatszilankot kapott a
balatonfékajari plébanos. De nem értjiik meg, hogy a harcok elmultaval miért
kellett dldozatta valni ezeknek, csak a Veszprémi Egyhdazmegyében: Padanyi
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Sandor (Inke), Nemeth Gabor (Nagyvazsony), Martincsevics Pal (Gyékényes),
Hajnal Zéné (Nagyatad), Zarka Jozsef (Pakod).” (MINDSZENTY 1945)

Majd a biboros megemliti a vértani Boldog Apor Vilmos (1892-1945) kivégzését, az apacak
megbecstelenitését és az egyhazat ért sérelmeket (vo. MINDSZENTY 1945).

De ugyanez a megérzés a gyékényesi lakossdgban is ott élt, mert a plébdnia hazvezeténdje a
partizdnok bevonulasakor kiilon kérte a két papot,

, hogy vessék le a reverendat és a csuhat, nehogy emiatt valami baj torténjék
veliik, molesztaljak oket a partizanok. Azt mondtak mind a ketten, hogy ok
fogadalmat tettek, feleskiidtek erre, nem hajlandok levetni a szent ruhdt. Ugy,
ahogy egy csaladapa is kész meghalni a csaladjaért, nekik is igy kell tenni, ha
ez a hivatasuk miatt bekovetkeznék. Ha egy édesapa nem fél ilyenkor, akkor ok
miért féljenek.”

Majd a kovetkezdket nyilatkozta:

., Golan mar megérkezésiinkkor koztudott volt, hogy a bolgarok végezni fognak
azzal a pappal, akivel talalkoznak. Ennek hatterében ugyanis az allt, hogy el6zo
nap a német katondik ndéi ruhdba oltozve kivégezték a bolgdrok egyik
vezetotisztiét. Ekkor az egyik katona bosszut eskiidott, ha elfoglaljik
Gyékényest, akkor a papot megéli. Azt mondta, a mi katondankat mi siratjuk, a
papot meg sirassa az egész népe. A papok kivégzését tehat elore elhataroztak,
mert a golaiak mar ezzel fogadtak minket, hogy ok jo elore hallottak errél a
szandékrol.” (D. J. visszaemlékezése 2010)

Ugyanezt tamasztja ald az embereknek az a vélekedése is, hogy a helyi evangélikus lelkész kiilon
kérte, ne hivjak ,papnak”, hanem mérndk urnak és tudatosan civil ruhat viselt, mert igy akart
megmenekiilni (v6. M. J., B. J., O. A. visszaemlékezese 2010). De legbeszédesebb maga a tény, hogy
Isten Szolgajan és a helyi plébanoson kiviil ebben a menetben senkit sem végeztek ki.

P. Zéno kivégzésének eseményét és azt, hogy hitéért halt meg Mindszenty Jozsef biboros 1947,
november 18-an kelt levele alapjan tudjuk megismerni. A biboros ugyanis azt kérte a magyarorszagi
plispokoktol és szerzeteseloljaroktol, hogy az 1944-1945-ben vértantihalalt haltak kanonizacios
eljarasahoz szolgaltassanak informaciokat (vo. MINDSZENTY 1947). Az akkori megyéspiispok
kihagyta ebbdl a dokumentumbdl P. Z¢énét —nyilvan mert a rendtartomanyhoz és nem az
egyhazmegyéhez tartozott —, a biboros azonban sajat kezlleg irta ra Isten Szolgajanak nevét a
jelentésre.

A megyéspiispok altal tovabbitott beszdmoloban azonban megtalaljuk az ekkor Osszegylijtott
informéciokat. Ezt a dokumentumot Pozsgai Janos Gyékényes akkori plébanosa allitotta Ossze, aki
megallapitja, hogy 1945. aprilis 1-jén, husvétvasarnap, reggel 7 dora utani percekben 6lték meg Oket a
falu szélén:

,,egy lovas bolgar katona pisztolylovései folytan vesztette életét”. [...]

, Elotte az asszonyok egy csoportja koriilveszi a plébanost. Miért van egyhazi
oltozékben, reverenddaban? Koriilveszik és mar le is akarjak szedni rola a
télikabatot. Megszolal a mellette lévo Zéno atya: Pali, ne tagad meg Krisztust!
Martincsevics elharitia magatol az asszonyokat és marad reverenddban. |[...]
Egyszerre csak ott terem egy bolgar lovas, kiinti a két papot, azok kilépnek.
Pillanatok alatt a hatso zsebébdl pisztolyt rant a lovas, és eldbb Martincsevics
Palra ad le lovéseket, utana Hajnal Zénora. A két pap megszédiil, foldre zuhan,
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a bolgar lovas erre hatukba is tobb pisztolylévest ad. Itt kétféle szemtanuk
vannak. Az egyik szerint a bolgar lovas Goéla feldl jott, mint a bolgarok, tehat
nem ismerte a gyékényesi papot, jegyzot, hanem gyiilélvén a papi ruhat, a két
papot puszta gytiloletbol agyonlétte. Ez is lehetséges, s6t valoszini. A masik
csoport, ilyenek is vannak tobben, adllitiak, a bolgar lovas [...] megallt a
kozséghazanal, bement, majd lora pattant, utana vagtatott a menetnek, elkeriilte
Oket, szembe fordult veliik, és ugy intette ki a papokat. Ha ez igaz, akkor [...]
akkor bosszu dldozata a két lelkész.” (Martincsevics Pal haldlanak kériilményei
1947)

Vagyis a konkrét egyhazellenességrol, a hitért vallalt ildoztetésrol a kortarsak egyértelmiien meg
voltak gy6zddve, ezért is rogzitették ennek emlékét.

., 1944-ben ket elnyomo és embertelen rendszernek a seregei, Hitleré és Sztaliné
érkeztek meg maradék foldiinkre, hogy itt viviak meg végsé csatdikat. [...] A
magyar fold a vilagtorténelem ket legvérengzobb diktdatoranak hadszinterévé
valt” (MINDSZENTY 1989, p. 39)

— irta Mindszenty Jozsef Emlékirataiban. P. Zénonak ekdzben volt szive a bajba jutottak irant. —
mondta rola Paskai Laszl6 biboros. A hivé nép valamint a rendtagok korében pedig ma is ¢l a
bizonyossag, hogy halaluk oka a szent ruha viselete, vagyis hitiink l1athato jeleinek vallalasa volt.

IV. A kiépiil6 kommunista diktatara aldozatai
1. A politikai el6zmények

A Magyarorszagra bevonuld szovjet csapatok megérkezése utan, Moszkvabol azonnal
visszatelepedtek az orszagba azok a kommunistak, akik a két vilaghabora kozotti idészakban
menekiiltek a Szovjetunioba. Hatalomatvételiikben tanultak korabbi hibaikbol, azaz nem azonnal
telepedtek ra az allamhatalomra, hanem eldszor a kozigazgatas teriiletén épitették ki bazisaikat és
létrehoztadk megfélemlité szerveiket. A totalis diktatura vészjeleinek felmutatasaval tiintetéseket
provokaltak (pl. a kotelezd hitoktatds megsziintetése, iskolak allamositasa kapcsan), ami az egyhaz
altal szervezett vallasi megmozdulasok mellett arra is alkalmas volt, hogy felmérjék, a katolikus
papsag milyen erdket tud megmozgatni, mekkora bazisra tdmaszkodik jogainak védelmében. A
diktator, Rakosi Matyas (1892-1971) ugyanis mar 1945-ben felhivta a figyelmet arra, hogy ,, ovatosan
kell dolgozni, és nekiink nagyon meg kell nézni, hogyan és milyen formdban tamadunk” (REVAI 1971,
p. 32).

A kommunistak éppen ezért az egyhazat eldszor nem mint intézményt, hanem annak egyes
képviseldin keresztiil kezdték tamadni, ,,ezzel opcidba kényszeritve magat az egyhdzat”.® De Rékosi
1946. marcius 24-én a Magyar Kommunista Part orszagos értekezletén mar onkritikusan allapitotta
meg, hogy elhanyagoltak a

. klerikalis reakcio elleni harcot. [...] Az eredmény az lett, hogy ezt a
tartozkodasunkat gyengeségnek tekintették és ettol még szemtelenebb lett a
klerikalis reakcié.” (MKP III. Kongresszusdnak jegyzékonyve 1946)

Ezen akartak valtoztatni és ebbe a sorba illik Isten Szolgainak meghurcolasa is, amely egyrészt a
gyonas és igy a papsag szentségnek meggyalazasara valamint a katolikus szervezetek feloszlatasara

®  Rakosi Matyas beszéde az MKP KV el6tt, 1945. november 22-én.
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iranyult, de egyfajta kisérlet is volt a Mindszenty-per el6készitésére és annak szondazasara, hogyan
reagal egy vallasi kozosség, ha népszeru lelkipasztorait vagy a varos fiataljait meghurcoljdk, vagyis
mire lehet szamitani esetleges orszagos perek esetén.

2. Kiss Szaléz életrajzat6

Isten Szolgaja a Kiss csalad 6todik gyermekeként latta meg a napvilagot 1904. julius 27-én. A
keresztségben a Laszlo nevet kapta. Atyja az aldozatos munka képviseldje, anyja a szeretet, a josag,
aldozatkészség megtestesitdje volt szdmara. Olyan emberek, akik iméadkoztak azért, hogy fik pap
legyen. Isten szolgaja gyenge fizikumu fiu, de igen jo tanuld volt. Apja és testvérei az 1. vilaghaboru
aldozatai lettek, ezért 6 mar 11-12 évesen munkébdl kereste meg a tanuldshoz sziikséges pénzt.
Szegeden a nagyhirii hazfénok, P. Zadravecz Istvan (1884-1965) vezetésével segitette a szegény sorst
csaladokat, az 1919-es kommunista uralom idején pedig a késobbi katonai piispdk, kiséretéhez
tartozott, akik a fizikai bantalmazasoktol védték 6t. Ferences hivatasa ebben az idoben alakult ki, itt
szerezte egész életét atfogd eszményét, az egyhaz és a katolikus haza megmentésének vagyat.” Isten
Szolgaja 1920. oktober 3-an 1épett a rendbe, szerzetesi neve Szaléz lett. Mar ebben az id6ben benne élt
a vértanisag vagya. Egy urnapi kdrmenet utan jegyzi fel:

., Kértem az én Jézusomat, hogy dldjon meg és kiildion egy eégi sugart,
amelynek vilaganal elérjem azt, amit szivembe vésett, vagyis, hogy hithirdeto
legyek és véremmel pecsételjem meg szent hitiinket.” [...] Bérmdalasakor pedig:
‘a bérmalas altal oriasi akadaly harul el utamrdl, mely a vértanusag felé
vezet’.” (Kozli KIRALY 1977, p. 12)

Jellemrajzanak felvazolasahoz boséges forras all rendelkezésiinkre. Egykori magisztere szamos
erénye mellett, egyfajta merev, elitista személyiségként mutatja be, a ndla fiatalabbak viszont igy
jellemzik:

O volt hozzink a legkozvetlenebb s legkészségesebb minden iigyiinkben.
Mindig bizalommal fordultunk hozza, és 6 mindig odaado szeretettel volt
segitségiinkre.” (Kozli KIRALY 1977, p. 13)

1921 januarjaban édesanyja halalakor visszakiildik kisebb testvéreihez, hogy nevelje fel ket, am

. legnagyobb csodalkozdasunkra Szaléz a temetés utan néhany nap mulva
visszaérkezett. Arcan, tekintetén latszott az atélt izgalom, dlmatlan éjszakdik
hatasa. Noha elsé szavdara kénny szokott szemébe, a hos lelkek
hatarozottsagaval mondotta: Padter Magiszter, minden megtorténhetik velem,
csak az nem, hogy levessem Szent Ferenc ruhdjat és visszatérjek a vilagba.”
(Kozli KIRALY 1977, p. 16)

Majd elmondta, gondoskodott testvérei felnevelésérdl és visszajott a rendbe (v6. KIRALY 1977, p. 16).
Egy koldulasa alkalméval pedig a banyaszcsalad férfitagja az ajtonyitaskor lekopte,

A banydsz ram nézett. En konnyes szemmel, de valami nagy boldogsdggal
toroltem le a kopést, majd mosoly iilt arcomra. O nézett, nézett, majd lassan
szolt: Megbocsajt nekem? Keserti ember vagyok. Sztrajkolé banyasz. A banydsz
egészen megvaltozott.” (Kozli KIRALY 1977, pp. 17-18)

A fejezet teljes egészében KIRALY 1977, pp. 7-37. alapjan és annak kiegészitésével késziilt.
A fejezet adataihoz Id. KIRALY 1977, pp. 5-7.

7
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Tanulmanyai soran elmélyedt a rend szentjeinek ismeretében, ezek lelkesitették a prédikacio, a mély
gondolkodas és a szocidlis kérdések megoldasanak iigyében. Mar novendékként a sajtdoapostolkodas
teriiletén is dolgozott (vo. KIRALY 197?, pp. 23-24). Orokfogadalméat 1925. julius 28-an tette le,
pappaszentelésére 1928. szeptember 2-4n keriilt sor. Ekkor mutatkozoé betegsége ellenére Isten
Szolgaja jelentkezett a provincia akkor induld kinai missziojaba. Naplojaba lemondodan jegyezte be:
. Nyavalyas vagyok, hogyan mehetnék misszioba!” (k6zli KIRALY 1977, p. 29).

1929-ben a provincia kisszeminariumanak eloljaroja lesz, ahol bevezeti a sportot, a tarsadalmi
kérdésekkel valo foglalkozast, a szentségimadast, modernizalja a ndvendékek életkoriilményeit.
Személyes kapcsolataiban azonban nehézkes, tulsagosan feln6ttként kezeli a gyerekeket. Igazan
korhézlelkészként, lelkigyakorlatok vezetdjeként és gyontatoként érzi jol magat, szocialis kérdésekrol
tart el6adasokat. Mivel egy beszédével magéra haragitja az egyik mezdvaros, Jaszberény plébanosat
(KELE 1936), el kellett hagynia neveléi allasat. Uj tartomanyfénoke ugy intézte, hogy az amerikai
magyarsag korébe keriiljon lelkipasztornak. Becsapva érzi magat, egyesek megaldzasa kapcsan a rend
elhagyasara buzditjak, 6 azonban a lelkipasztori munkaba menekiil.

., Lelkem Istenben pihen, de emberi eljdrasok miatt viharzik.” (Kozli KIRALY
1972, p. 62)

Mindekozben 1937-ben 49 helyen tartott nyolcnapos missziot, szentségimadasi beszédeket vagy
lelkigyakorlatokat, és mar ekkor megfogalmazza a két diktatara gyilkos jovajét:

A vilagot és a torténelmet iranyito Isteni Gondviselés, Szovjet-Oroszorszag és
a nemzeti-szocializmus kettds driilete kozott uj feladatot biz Magyarorszdgra,
azaz, hogy az egész keresztény vilagot megtanitsa arra, hogy a krisztusi hit és
élet erejével legybzze az istentelenség vords és fehér oriiletét. ”(KISs 1937h, p.
4-5)

Misszids Utjai mellett megujitja és stabilizalja a New Brunswick-i magyar egyhazkdzség helyzetét,
majd 1942-ben visszatér Magyarorszagra.

Itt Debrecen — a protestans Romanak nevezett varos — Gijonnan alapitott ferences kolostoranak lesz
eloljargja, kaplanja pedig Isten Szolgaja, Kovacs Kristof volt. A protestansok korében is hamarosan
igen népszeriivé valik tevékenysége, letelepedésiikkor a kdvetkez6t nyilatkozza:

. Ne a gyiilolet éljen kozottiink, hanem a szeretet! Epitsiik meg a kereszt és a
csillag kozott a szivarvanyhidat.” (1dézi KRUPA 1963)

Prédikacidiban hirdeti:
,Szenvedve énekel és énekelve szenved. Ez a krisztusi élet legizesebb

gytimdlcse, ez az evangéliumi élet emberileg elérhetd teljessége. Boldog, aki
nemcsak megérti, hanem meg is cselekszi.” (KISS 1942, p. 6)

Ekozben szembekeriil a nemzeti szocialista diktatiira helyi hatalmassagaval, aki a demokraciat
siirgetd megnyilatkozasa miatt beidézi, bortonnel fenyegeti meg, ha nem hallgat el. Budapesten is
bepanaszoljak fasisztaellenes és angolbarat viselkedését, amely kapcsan Dachauba vald internalassal
akartak biintetni (v6. KIRALY 1977, p. 2). Ugyanakkor menedéket ad 6t zsido csaladnak az iildozések
idején (v6. KIRALY 1972, p. 17).8

., Kétszer vittek a legfobb katonai parancsnoksdagra 'meghitt’ beszélgetésre. A
vége kis hijan Dachau lett, mert akkor a debreceni parancsnok, Beregffy [1888-

8 P. Kiss Sz. 1946. augusztus 18. A cikket Az Uj Ember katolikus hetilapban szerette volna lekozolni, hogy

mentse a letartoztatott rendtarsat, am az jsag az irast nem merte kdzreadni.
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1946] volt, aki kesobb Szdlasi hadiigyminisztere lett.” (Kozli KIRALY 1977, p.
135)°

1944 juniusaban a hivekkel egyiitt éli at a nagy bombazasokat, amelyek megszlinte utan varrodat allit
fel, hogy a szegény csalddokat segitse, és minden menekiiltet befogad a kolostorba. A bombézas
idején karitativ munkaval és szentségi szolgalattal is segiti a raszorulokat, jarja a hazakat. Késobb
vezetésével a varos egyhdzi és tarsadalmi eldljaroi egyiittes nyilatkozatot adnak ki a tarsadalom
Gjjaépitése tigyében. ™

1944 jiniusanak végén Gyongyosre, a rend studiumhazaba helyezik, ahonnan el6dje aposztatalt a
varos pedig a front eléretorésétol retteget. A szovjet csapatok 1944. november 18-an foglaltak el
Gyongyost. A varos eldljardi ekkor arra kérték P. Szalézt, hogy 6 is legyen ott a csapatok fogadasanal,
ahova el is ment (vo. KIRALY 1972, p. 138), 4m a razziaktol igy sem tudtak megmenekiilni. , O a

politikai 6sszekoténk kifelé ' —irja rola hazfénoke.

., Hidba mondunk és irunk szépeket egyhdzunkrol és hazankrol, igazi eredményt
csak akkor fogunk elérni, ha életiinket tessziik az egyhdz és a haza oltarara”
(kozli KIRALY 1977, p. 161)

— olvassuk P. Szaléz 1945-6s elmélkedésvazlataban.

» Marxtol Sztalinig a szocialdemokratak és a kommunistik mindent elkovettek,
hogy a jovoé boldogsaganak, a vilagforradalomnak legnagyobb akadalyat,
Krisztust és egyhazat tonkre tegyek. S éppigy Nietzschétél Rosenberg Alfrédig
mindent Osszehord ma a német nemzeti szocializmus, hogy a fajelmélet és a
német birodalom legnagyobb ellenségével, a zsido Krisztussal, a ’satan foldi
utodjaval’, Krisztus foldi  helytartdjaval, a papaval, végiil a katolikus
anyaszentegyhdzzal, sot az egész kereszténységgel leszamoljon. Ezek a
letagadhatatlan valosagok, de nem igazsagok. Vagy ha azok, csak olyanok, mint
az Oriilt, a diihés emberé. Ok a gytilolet, a szenvedély, s onistenitésiik rabjai,
Krisztus nélkiili borzalmak, s annak bizonyitékai: hova juthat az ember Krisztus
nélkil.” (Kiss 1937a)

Ebben a helyzetben meggy6zddése volt, hogy a kereszténység és a magyarsiag elvalaszthatatlan
szovetségben all egymassal (vo. Kiss 1937a). Ezért 1945-ben megalapitja a Keresztény Demokratikus
Ifjusagi Szdvetséget, amelyben a fiatalok szellemi, vallasi képzése folyik, szorakozas, miivel6dési
lehetdséget biztosit nekik, bekapcsolodnak a sajtdapostolsagba és a varos tarsadalmi életének
formalasaba. Tevékenysége — nem csupan azért, mert a Kisgazda Part alelndke — szemet szir a
kommunistaknak, mivel P. Szaléz hatasa joval nagyobb, mint a helyi kommunista szervezeteké. 1946.
aprilis 2-4n a gydngydsi Munkaszolgalatos Szovetségben igy méltatjak 6t a zsidok:

Lilyen kivalo hitszonokra és nagy tudasu teologusra és a hozzda hasonlokra
szoszéken, a gyontatoszékben és az iskola katedrajan nagy szerep var, hogy az
egy emberdlté ota fasizmussal megfertézott embereket a  tisztességes
demokratikus gondolkodasra raneveljék, és igy az emberek lelkében azok kézés
O- és Ujszovetségben egyardnt meghirdetett erkélesi torvények érvényesiiljenek,
amelyek az emberiség kozkincséveé valtak, de a gyakorlatban nem érvényesiiltek
a nyilas éra alatt.” (KISS 1946)

9
10

KIRALY 1977, idézi KIsS Szaléz Benignus testvérnek irt levelét, ami azéta elveszett.

Megjelent: Debreczen, 1945. februar 13. Az alairok kozott szerepel Révész Imre reformatus plispok, és a
nagyvaradi csonkaegyhazmegye ordinariusa, a késobbi veszprémi piispok, Banass Lasz10 is.

' P. Szaléz helyzetérdl és a gydngydsi kolostor front alatti életérél Id. LUPTOVICS 1945.
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1946 tavaszatol folyamatos sajtotamadasok érik, ami mar eldjele volt kdzelgd elhurcolasanak.

3. Isten Szolgéja, Lukacs Pelbart életrajza

Lukacs Pelbart a mai Horvatorszag teriiletén 1évé Beszter (ma Horvatorszag, Szerém megye)
kozségben sziiletett 1916. februar 18-an, a keresztségben a Laszld nevet kapta (Kereszteltek
Anyakonyve 1916).

. Nevezett jo lelkii, katolikus szellemben nevelt fiu, ki édesanyjat rajongdsig
szerette, tanarairdl és a katolikus egyhdzrol mindig a legnagyobb tisztelettel
nyilatkozott. Tehetségére vonatkozolag az a benyomdsom, hogy nyelvek
elsajatitdsa irant, nagy érzéke van” (? OSZKAR 1931)

— ajanlottak Ot rokonai a Budapest-Margit koruti ferences rendhazba. Kozeli baratja, Szanté Konrad
OFM (1920-1999) halala koériilményeinek megorokitésekor a kovetkezdket irta:

., Pelbart atya rendkiviili nagysaga nemcsak tuddsaban mutatkozott meg, hanem
hésies testvéri szeretetében is. Arva gyermekként keriilt a ferences rendbe. Hogy
visszafizesse a rend josagat — mivel azomnal atldatta mire, megy a jatek —,
mindent magara vallalva, minden gyanut elharitott rendi testvéreirdl, akiket
bizonyitékok hianyaban szabadon engedett a renddrség.” (SZANTO 1991, p. 43)

1936. augusztus 29-én lett a rendnek hivatalosan is tagja (Rendi Anyakényv 389. sz.), peranyaganak
jegyzOkonyve szerint 1934-t61 tanulmanyi tjai soran bejarta Nyugat-Eurdpat és a Balkant, majd a
rend romai egyetemén tanult (Index, Athenaeum Antonianum de Urbe), innen azonban egészségiigyi
okokbol eltanacsoltak (WALLENSTEIN 1940).%2 1940-t51 a rendtartomany gydngydsi féiskolajan
folytatta teoldgiai tanulmanyait, eredményei kivaloak. Orokfogadalmat 1941-ben, Gyongydson tett, és
pappa szentelésére is ott keriilt sor 1942 janiusaban (SCHROTTY 1942a), majd a rend
kisszeminariumaban lett prefektus.

P. Pelbart ugyancsak névendékként kapcsolddott be a rend sajtoapostolkodasaba. 1939-ben A4 fény
felé cimii versében vilagosan kirajzolodott a vilag elhagyasanak tudatos vallalasa, és annak
felismerése, hogy az Urral val6 egység a test legy6zésén és a kereszttel valo egyesiilésen at valosulhat
meg. Sajtoapostolkodasa és forditdbmunkaja megddbbentd modon eldkészitette késdbbi életaldozatat.
1944-ben példaul az altala forditott 4 keresztény Kina véres napjai kisregényben ezt olvassuk:

,Ha kereszténnyé akarjuk tenni Kinat, akkor elébb vértanuk verének kell e
foldet aztatni, s csak azutin varhatunk béséges aratast.” (LUKACS 1944, p. 33)

De ugyanezt a szellemet tiikrozik versei és egyéb forditasai is.

Isten Szolgdjat eldljaroi 1945 augusztusaban a hatvani kolostorba, elhurcolasanak szinhelyére
helyezték, ahol hitszonok és gyontatod volt (MAJSAI S. a., p. 108). A rend tagjai 1931-ben telepedtek le
a varosban, amely késObb igen sokat szenvedett a II. vilaghaboriban. A harcok idején a kolostorba
befogadtak a menekiilteket, majd az elemi iskola egy osztalyat, és nagy hangsulyt fektettek a szocialis
segitségnyujtas hathatdés megszervezésére. Feladatuk kozé tartozott a hivek lelki sériiléseinek
gyogyitasa, a varosban ugyanis igen sok erdszakoskodas volt, ndket, asszonyokat gyalaztak meg a
szovjet katonak (A Hatvani Kolostor Historia Domusa 1945). Lelkipasztori munkaja mellett a

2 Expresse dico, eum non mitti in punitionem aut proter defectus morales. Difficultates eius potius in ipsa

constitutione personalitatis eius radicem habent. Sentimenta nimis in eo valent. [...] In fine humiliter
petionem repeto, Ut carissimum Fr. Pelbartum in magnis eius difficultatibus peramanter excipias et novam
occasionem probandi vocationem ei praestes” (WALLENSTEIN 1940).
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diakokat angolra tanitotta, P. Pelbart perében késobb a hatosagok éppen ennek kapcsan vadoltak meg
szervezkedéssel.®* A varosban 8 is megszervezte a KEDIM-et, de err6l ma mar nem tudnak a hivek,
igy feltételezhetd, hogy ennek szerepe nem volt jelentds, csak a Szaléz-ligy kiszélesitésé¢hez volt
sziikség a mozgalom szerepvallalasdnak felnagyitasara. P. Pelbart elhurcoladsa 1946 majuséban tortént.

4, Isten Szolgainak elhurcolésa, elité¢lése és halala

1946 majusanak forduldjan a Szabad Nép ujsag, a kommunistak partlapja a kovetkezd alcimmel
kozolt cikket:

A kisgazdapadrt budai szervezetébe szivarogtak merényletekre, gyilkossagokra,
felkelésre keésziilo terroristak. [...] 70 egyént tartoztattak le, akik Sigray grof és
Mindszenty hercegprimds birtokain tervezték a fegyveres alakulat kiképzését.
(Kozli KIRALY 1977, 113)

Ezek utan a Szabadsag c. 0jsag 1946. majus 9-i szama szerint Lukacs Pelbart Kiss Szaléz tanacsara
megalakitotta a KEDIM-et, amivel az volt a célja az volt, hogy egy naci tdbornok segitségével
felfegyverezzék az ifjusagot és ebbe egy budapesti apacazardat is bevontak (p. 2). A Szabad Nép Gjsag
mar Habsburg Ottoval és egy Nyugat-magyarorszagi iskolaval kapcsolat 0ssze az eseményeket, ahol
ugyancsak egy pap vezetésével lazadnak a didkok (p. 3). Petrovics Béla a Vilag cimii folyodirat méjus
4-i szamaban pedig a kdvetkezdket kdzolte: Hatvanban

,P. Kiss Szaléz tanitasanak megfeleléen folytatni akartik a demokratikus
rendorség ellen iranyulo merényletet. Meg akartik gyilkolni a hatvani vezetd
politikusokat, fel akartak robbantani a hatvani orosz katonai parancsnoksdagot.
Mindenben ugy akartak tevékenykedni, ahogy gyongyosi elvbarataik
gyilkossagok sorozatdaval, rablasok és fosztogatdsok témegével példat adtak a
gvava, alattomos, fasiszta hazadrulo brigantiknak az ujabb orszag vezetés
elokészitésének.”

A naci — terrorista — vallasos (Mindszenty) fogalmak allando jelz6i voltak tehat annak a hadjaratnak,
amely P. Szaléz 1946. aprilis 28-an, fehérvasarnap vald letartoztatasat és P. Pelbart majus 6-ei
perbefogasat kisérte.

P. Kiss Szaléz a lefogas el6tti draban még a varos ifjusaga elott besz€lt, és mind az irott mind pedig
a napjainkban meghallgatott tantk allitasa szerint, a prédikacio végén elmondta, hogy letartoztatjak és
allitotta, hogy mindenben artatlan (F. L. visszaemlékezése 2010). Fehérvasarnap, aprilis 29-én dél
koriil vitték el a gyongyosi rendérségre,™* ahol a rendérkapitany igy szidalmazta:

,Ha hiszel Istenben, ugy kerd, hogy szabaditson ki toliink, az 6rdogoktol.”
(Kozli KIRALY 1977, p. 117)

Isten Szolgaja, Kriszten Rafael a kdvetkezdket jegyezte fel, miutan megemliti, hogy Szalézt szovjet
katondk meggyilkoldsara valo felbujtassal vadoljak:

3 V5. Allambiztonsagi Szolgalatok Torténeti Levéltara (tovabbiakban ABTL), 3.1.9.V-113398/1-a 57-63/a.

" Ezen a ponton a letartoztatas részleteinek ilyen aprolékos ismerete kapcsan ismét hangsiilyoznunk kell, hogy
az iro, P. Kelemen 2-3 honappal P. Szaléz elhurcolasa utan, 1946. julius 27-én keriilt a gyongyosi rendhazba,
¢és azonnal elkezdte gytijteni a Szaléz atyara vonatkozo emlékeket, még beszélt azokkal, akik ott személyes
tanti voltak ezeknek az eseményeknek. Igy ha a késobbi évekre talan szépiiltek is az emlékek, azok tartalma
nem valtozott meg, a leirasok kronoldgiaja azonossagot mutat a tdbbi forrassal.
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\Allitélag a gyilkossagot meggyonta a fivi. Valami 29 fiit teherauton felhoztak
aprilis 29-én Budapestre.” (A Budapest Margit-koriti Kolostor Historia
Domusa 1946. aprilis 29. és majus 26-30)

Vagyis a gyonas motivuma, mint a kifejezett egyhazellenesség jele mar kezdetektdl kdztudott volt.

Pelbart atyanak ugyanezen idészakban tortént elhurcoldsat a hatvani kolostortorténet segitségével
igy maradt rank:

, Elhurcolasok. Kozben a politikai élet hullamzott tovabb, s az ujsagok
szenzdcios hiradasokban kiirtélték tova a kiilonféle katolikus iskoldakban és
intézmeényekben leleplezett Osszeeskiivéseket’, amelyek minden alapot
nélkiiloztek. Hatvanban is lelepleztek ilyen dsszeeskiivést, amelynek eredménye
az lett, hogy mdjus hatodikardl hetedikeére virrado éjszaka a politikai rendorség
elhurcolta P. Lukacs Pelbartot, akinek hollétérdol mindmdaig nem tudunk semmit
sem. Mdjus 9-én du. pedig elvitték P. Farkas Jozafatot [1913-1961], a
hazfonokot és P. Zakar Robertet [1914-1971], a kaplant. Mindhdrman
drtatlanok voltak abban, amivel vadoltak dket.” (A Hatvani Kolostor Historia
Domusa 1946)

A rendorségi akciot kovetGen a tartomanyfondk képvisel6je meglatogatta a hatvani rendhazat,
vizsgalatot folytatott a varosban, amit kdvetkezdképpen foglalt 6ssze:

. Hatvani familiank lefogott tagjai ellen nincs, nem lehet objektiv alap. Ok
szandékos torzitasoknak dldozatai!” (OSLAY 1946)

Hasonld, pontosabban még egyértelmiibb olvasatit adja az eseményeknek a csongradi kolostor
haztorténete:

,Szemkozt a kapucinusokkal a falon primitiv rajz abrazolta a folakasztott
Mindszenty hercegprimast. Az aldairas is az volt: "halal Mindszentire’. A honap
elsé napjaiban az iranyitott sajto és radio azt a hiradast sugdrozta szerte az
orszagban, hogy P. Kiss Szaléz magiszter Osszeeskiivés élén dll, fegyvert-
municiot rejtett, legényei orosz tiszteket dltek meg stb. Utobb kiszélesitették az
allitolagos dsszeeskiivést, melynek alapjan Hatvanbol elvittek P. (Lukdcs)
Pelbartot, P. (Zachar) Robertet és P. (Farkas) Jozafatot. (A Csongradi Kolostor
Historia Domusa 1946. majus)

Mind P. Szalézt, mind pedig P. Pelbartot és rendtarsait Budapestre, a nyilasok korabbi, a
kommunistak akkori kinzohelyére hurcoltak. A szemtanuk fennmaradt irdsos emlékezése szerint, P.
Szalézt mar az els6 naptol kinoztak (vo. KIRALY 19772, p. 142), amikor pedig propagandisztikus céllal
bemutattak 6t az Gijsagirdknak, ilyennek lattak:

., Reverenddja sarosan, gyiirotten lotyogott a testén. Arcan 6kolnyi kék foltok
éktelenkedtek. (Szdja bal sarkdn vér szivdrgott). A feje — szdmos kiilsérelmi
nyom ellenére is — emberfej volt, mert a sebek, zuzodasok, horzsoldasok mélyerdl
meleg emberi tekintet kereste a jelenlevok pillantdsdt. Megbocsadjtas és szeretet
tiikrozott a pillantasaban. A hirlapirok tobbsége a jegyzetfiizetbe temetkezett.”
(Kozli KIRALY 1977, p. 127)

Vidovics Ferenc (1900-1976) volt orszaggytlési képvisel6 nem sokkal ezutan a kdvetkezOket tudta
meg Isten Szolgajatol:
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., Kinoztatassal akartak rakényszeriteni arra, hogy mondja el, amit a fiuk neki
meggyontak és Mindszenty hercegprimas elleni vallomdstételre akartak birni.
[...] Mondotta, hogy mind a tiz kérmét fogokkal tépték ki.” (MIDOvICS 1970 in
KALMAN 2000, pp. 69-70)

Egy masik rabtars a kdvetkezoket hagyta az utdkorra:

., Budapesten a detektivek azzal kezdték — beszélte Szaléz atya —, hogy adjam el
részletesen mikor, ki, hol és mit gyont meg nekem az orosz katondk megolésével
kapcsolatban. [...] Szaléz atya erre azt mondotta, hogy amennyiben, mint nem
katolikusok nem ismerik a katolikus egyhdz tanitasat: Neki a gyondsi titoktartas
olyan szent kotelesség, melyet pap semmi koriilmények kézott nem szeghet meg,
europai allamok ezt a rendelkezést tiszteletben is tartjak: J is az egyhdaznak ezt a
szent torvényét halala ardan is betartia. Amennyiben ezt nem hinnék, dm
forduljanak a romai papahoz, aki maga sem adhat ez alol felmentést, kérdezzék
meg a papat, kiséreljék meg, hogy téle felmentést nyerjenek. Szaléz atya be sem
fejezhette mondatat, a két detektiv neki ugrott, okliikkel verték arcat, fejet,
mikézben torkuk szakadtabol orditottak: Biidos, rohadt, piszkos csuhds, mar
nem vagyunk messze attol a naptol, amikor a padpaddal egyiitt fogunk
felakasztani a legkozelebbi lampaosziopra. [...] P. Pelbart és P. Jozafat
ugyanezen kinoztatason ment keresztiil. (Kozli KIRALY 1977, pp. 147-149)

P. Szaléz valosziniileg 1946 juniusaban atkeriilt a szovjet hatdsdgok feliigyelete ald. De ide kertilt
P. Pelbart is.

,Alighogy letelepedtek a foldre P. Pelbart kihirdette, hogy aki a rozsafiizért
akarja imadkozni, gyiilion kéréje. Mindannyian kévettiik szavat. Annyira wj volt
ez a hang a bortonpincében, hogy még az Ungvarrol Magyarorszagra menekiilt
zsido is koréje huzodott, akit tegnap este hoztak a hatarrol haloingjében ide. Ez
a harom ferences bardat uj fejezetet nyitott az oroszok hirhedt Vilma Kiralynd uti
bortonpincébe. Ezek nem panaszkodtak, nem  jajveszékeltek, hanem
megbocsajtottak és imadkoztak. Szamukra a kereszténység él6 valosag: az
orokkévalosagban minden rendezédik. Mikor egymassal beszélgettek, magukra
hagytuk oket, rendi életiikril beszélgethettek, kiilonféle neveket hallottunk. Nem
egyszer tortént, ami szintén egyediilallo eset a bortonpincében, hogy deriisen
nevettek. Szaléz atya volt a legderiisebb koztiik. Szaléz atya egyszer — mikor
még egyediil voltunk — beszélt nekem arrol a fajdalmarol, melyet érez amiatt,
hogy a hatvani Pdterek miatta szenvednek. Ha nem vonta volna be dket az
ifjusagmenté munkaba, most csak egyediil kellene szamot adnia. [...]
Egyebekben Pelbart és Jozafat csoddlattal emlékeztek meg Szalézrol. Csodaltak
azt a rendkiviili lelki erdt, mellyel Szaléz atya a legszornyiibb kinokat elviselte.

Soha egy pillanatra sem ingott meg: elajuldsdig, eszmélete elvesztéséig viselte
el mindig a kinokat.” (Kozli KIRALY 1977, pp. 134-135)

Ekozben a rendi eldljarok Isten Szolgainak keresésére indultak, de csak 1947-ben deriilt fény arra,
hogy P. Szaléz majus 18-an P. Pelbart pedig junius 28-an a szovjetek feliigyelete ala kertlt (vo.
SZANTO in KALMAN 2000, p. 73). A rend képviseldjét egy igazsagiigyi dolgozo arrél értesitette, hogy
nyilvanos targyalason

., nem mernek ellene eljarni, mert az orszdagban nagy felzudulast valtana ki, s az
egész vilag a gyondsi titok vértanujarol irna és beszélne. [...] dtadjak az
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oroszoknak, akik nem ismerik el a gyondsi titok sértetlenséget, s elitélik. Ily
modon a magyar kommunistak lerazzak a szamukra kellemetlen iigyet.” (Kozli
KIRALY 1977, p. 136)

A perrdl a sajto allitdlagos ,vallomésokat” is kozolt, miszerint a gyilkosok beiiltek a
gyontatoszékbe,

,ahol tobb mint egy negyed orat targyalt veliink egyenkint. Feloldozott a
gyilkossag biinétdl és azt mondta: ’Legyetek ezentul még magyarabbak, de azért
vigyazzatok!’ Neheztelt, mert a katonaktol nem vettiik el a fegyvereket.”

A tovabbiakban a lap hozzateszi, azért mennek, hogy a ,, Paternek orémot szerezzenek”.

A gyilkossagok utin — mondjdak a fiuk — a paternél gyiiltiink 6ssze, ahol nagy
palinkazas kovetkezett és rogton egyiittesen megbeszéltiik a nagyrédei
renddrbiztossag elleni merényletet.” (Szabad Nép, 1946. majus 14)

Mindszenty Jozsef a sajtokampanyt latva nyilatkozatot adott ki:

A gyongyosi letartoztatasokkal kapcsolatban a bolsevista sajto szemérmetlentil
azt jelentette, hogy az dsszeeskiivés mogott a hercegprimas all. 1947. majus 9-
én illetékes egyhazi hely valaszolt az otromba tamadasra: A sajto hozza a
gyongyosi  letartoztatasokat  és  vadakat olyan  bedllitassal, mintha
Magyarorszag hercegprimasaval is kézolték volna az illeték terveiket. A
hercegprimas sem szoval, sem mas modon nem érintkezett a felsoroltakkal, sem
osszességiikkel, sem egyénekkel, koziiliik senkit sem ismer. A kapcsolatba hozas
minden alapot nélkiiloz.” (Kozli VECSEY 1957, p. 162)

A per jogtorténeti vizsgalata pedig bebizonyitotta, hogy a vizsgélati jegyz6konyvek példaul szocialista
szlogenekbdl lettek Osszeallitva, amit pap nem hasznal, az alairas nem a szovegrész végén, hanem attol
tavolabb, a lap aljan szerepel, vagyis iires lapot irattak ald veliik, illetve a gyonasi kérdésekben is olyan
gyakorlatra hivatkozik, amely nem vonatkozott a szerzetespapsagra, hanem csak az egyhdzmegyés
papokra, a szovegkonyv egészében pedig sok az 6nellentmondas.™

A korabeli targyalasok rendjérdl a kdvetkezo jellemzo eset alapjan tajékozodhatunk:

,Amint beléptem, azonnal lattam, ez egy iires targyaloterem [...] egy magat
tolmacsnak mondo valaki [...] fel akarta olvasni a vadiratot oroszbdl leforditva,
de nem sikeriilt neki. A biro végiil megunta a kinlodasat. [...] Olyan, mint
vedelem, nem volt, csak elokeszitett itélet. Ugy tudtuk meg, ki, mennyit kapott, a
biré ramutatott az egyikiinkre, és ujdaval mutatta az évek szamat.” (Kovdcs
Zoltan visszaemlékezése)

A targyalas ilyesfajta rendjének leirasa megegyezik mas, ezekben a hoénapokban elitélt rabok
vallomasaval,"® igy arra kovetkeztetiink, hogy ez altalanosan is igy volt, vagyis Szaléz és Pelbart atya
esetében hasonloképpen tortént az itélethirdetés és a targyalas. A visszaemlékezések ugyanakkor
eltérnek annak megallapitasaban, hogy mikor volt P. Kiss Szaléz és a per tobbi vadlottjanak elitélése.
Az Oroszorszagi Foderacio Legfébb Ugyészsége altal kibocsatott dokumentum szerint ez 1946.
szeptember 10-14 kozott zajlott, amelyben P. Szalézt haldlra itélték (vO. Kiss Szaléz. Rehabilitdcios
igazoldas 1993. majus 25), P. Pelbart rehabilitacidos okirata pedig arrdl tanuskodik, hogy 8 év
fegyhazbiintetést kapott (v. uo.).

5 A korabeli itélkezési szokasok osszefliggései kozott vizsgalja Szalez atya perét: KAHLER 2009, pp.165-281.
% Ld. FEHERVARY 1990, pp. 30, 58-59; Ezsids 2008, pp. 55-61; valamint Kassay 2007, pp. 210-211.
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A rabokat, Isten Szolgait Sopronkoéhidara, arra Nyugat-magyarorszagi telepiilésre szallitottak,
amely a szovjetek Kozép-europai gytijtbhelye volt. Itt hajtottdk végre a haborts blunokért elitéltek
kivégzését, és innen szallitottdk a Szovjetunid teriiletén 1évé munkataborokba az internalassal
sujtottakat. Egy pap rabtars, Kolley Gyorgy (1919-2005) elmondésa szerint szeptember 10-e
kornyékén szallitottak at velikk egyiitt Kiss Szalézt és Lukacs Pelbartot Sopronkdhidara,
megérkezésiikkor pedig a halalraitélteket elkiilonitették. Naponta kétszer, egy lavorban kaptak levest
illetve 20 dkg kenyeret, ez volt az étkiik (v6. HETENYI VARGA 1999, p. 531). Németh Sandor
megmenekiilt rab szerint

,,a sopronkohidai kivégzések ugy torténtek, hogy szerdan este a siralomhdz
ajtaja kinyilt (az elitélendé fogolynak elobb mar also ruhdig le kellett
vetkoznie), az or kiintette. Kilépett a cellabol, amely becsukodott mogotte. A
rabszallito auto bugdsabol tudtuk, hogy az elitéltnek néhdny perce van csupan:
a fegyhaztol 3-4 kilométernyi tavolsagra viszik el, itt az elore megasott sir elé
térdeltetik, egy vagy tobb orosz katona tarkon Ilovi, s azonnal behantoljik.”
(Kozli KIRALY 1977, p.166)

Kiss Szaléz esetében a halal pontos napjat nem tudjuk a borténanyakdnyvek megsemmisiilése miatt
azonositani, am az Oroszorszagi Foderacid Legfobb Ugyészségének dokumentuma szerint
fobelovéssel végezték ki, 1946. december 10-én (v0. Kiss Szaléz. Rehabilitacios igazolas 1993. majus
25). Feltehetoleg egy eddig feltaratlan tomegsirban nyugszik.

A Katolikus Nevelés c. folyoiratban 1926-ban megjelent egy cikk, amely P. Marieluxrol, a gyonasi
titok aldozatardl szol, aki Peruban halalraitélteket gyontatott. A tdbornok ezutan, a kiraly nevében
kovetelte, hogy P. Marielux szamoljon be a katonak gyonasarol. A pater Isten nevében visszautasitotta
a tabornok kovetelését, emiatt sortlizzel kivégezték.

., Es Marielux pater — irta Szaléz atya gyongybetiivel jegyzetlapjaira — a gyéndsi
titok vértanuja négy golyotol atfurt mellel halt meg 1825. szeptember 23-an.”
(Kiss 1926)

Isten Szolgajanak, P. Szaléznak is hasonl6 sors jutott.

Lukacs Pelbartot Sopronkéhidardl a Szovjetunidba hurcoltak, Kolley Gyorgy szerint, P. Pelbart
késobb az 6 kezei kozott halt meg (vo. HETENYI VARGA 1999, p. 531). Oktober 18-a utan néhany
nappal marhavagonokba hajtottak kb. 1900 embert, egy-egy kocsiba 90-90 személyt tuszkoltak be, és
utaztattak oket kb. 1,5 napon at Lembergbe (vo. KOLLEY 1986, pp. 57-63).

,, Ott volt mellettem Olofsson Placid, Pater Vag és Lukdcs Pelbart (a hatvani
ferences rendhaz fonéke) és ott voltak sokan a fiatalok koziil, akiket ezekben az
‘osszeeskiivési’ ligyekben itéltek el. Osszebujtunk egy kupacban, 1igy prébaltuk
egymast melengetni. Nagyon hideg volt mar. Az ablakok betorve, és nem adtak
sem matracot, sem takarot. Sajat ruhdinkon fekiidtiink, azzal takargattuk be
egymast.” (KOLLEY 1986, p. 63)

Katonai barakkban kaptak elhelyezést, a kényszermunka idején az 6rok korbaccsal iitdtték oket €s
farkaskutyakat tartottak maguk mellett. Itt adtak nekik el0szor meleg ruhat, addig a magyarorszagi
elhurcolaskor viselt 6ltozetiikben és szalmapapucsban voltak. A halottakat ladaba tették, egy fadarabra
rairtak a rabszamukat és kiszallitottak 6ket a taborkapuhoz.

,, Ott az tigyeletes tiszt megnézte, s ha nem hitte el, hogy valoban halott, atszurta
a szivét egy nagy drottiivel (ez volt a szabaly).” (KOLLEY 1986, p. 75)

A tavon vagtak 1éket, ott eresztették le a ladakat.
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P. Kelemen Kés6bb még megjegyezte:

., Valamikor 1946 oktoberében gyiirétt levélkét kaptunk, amelyben orosz pdpa
irta, hogy kozségén keresztiil hajtott orosz katona Lukdcs Pelbart nevii patert,
akin mar csak nadrag logott, de az is cafatokban, s 6 adott neki haszndlt also-
és felséruhat és cipot.” (KIRALY 19772, p. 163)

Isten Szolgaja, P. Lukacs Pelbart halalara a kovetkezoképpen emlékezett vissza Kolley Gyorgy:

,,Sok-sok honfitarsamtol bucsuztam el ilyen modon. [...] Itt halt meg Lukdcs
Pelbart atya is. Az utolsé honapokban nyelni sem tudott, mert gégerdakja Volt.
Rettenetes szenvedések kozepette halt meg.” (KOLLEY 1986, p. 75)

A rendtartomany levéltara megorizte Pasztor Ferenc beregszaszi plébanos levelezolapjat, amely P.
Pelbart halalhirét tartalmazza. A beregszaszi plébanos a nyiregyhazi ferences kolostornak kiildte el
hiradasat, amelynek szovege a kovetkezd:

., Fotisztelendé Pater! A testvéri szeretet Oszinte részvétével tudatom, hogy
Lukdacs Pelbart testvériik f.é. aprilis 18-an hajnalban a Finn-Karéliai fogsagban
meghalt. RI1P. A gyaszhirt egyik idevalo fogolytirsa irta meg. Oltartestvéri

udvozlettel maradtam. Beregszdsz, 1948. V. 7. Pasztor Ferenc plébanos.’
(PASZTOR 1948)

A hatvani rendhaz historia domusa a kovetkezoképpen emlékezett ra:

. E hénap végén volt a vizita mdjus 31- junius 2-ig. P. Provincidlistol tudtuk
meg, hogy P. Lukacs Pelbart még ez év aprilis 18-an meghalt Finn-Karéliaban
(Oroszorszag). P. Lukdcs Pelbartot tobb mint egy éve vitte el a rendorség.
Azota joforman semmit sem tudtunk felole. P. Pelbartot Hatvanbdl vitték el, igy
hat a hatvani kolostornak 6 az elsé halottja. 32 éves volt osszesen és 12 éve
tagja a rendnek. Sok megprobaltatas és szenvedés utdan szolitotta magahoz az
Ur, aki adjon neki 6rék nyugodalmat! Pie Jesu, Domine, dona ei requiem
sempiternam!” (A Hatvani Kolostor Historia Domusa 1948)

IV. A megszilardult diktatura aldozatai

A katolikus egyhdz tarsadalmi jelenlétének megtorése — 1946-ban a katolikus egyesiiletek
feloszlatasa, 1948-ben az egyhazi iskolak allamositasa — kdzben a kommunista diktatura azokat a
személyeket is el akarta mozditani, akik ellenalltak az allamhatalom kivanalmanak, hogy
Magyarorszagon is 1étrejojjon az intézményesiilt nemzeti egyhaz. Ennek legfobb akadalya Mindszenty
Jozsef és a magyar szerzetesség volt. A biboros 1948. december 26-an tortént letartdztatasa utan mar
két oldalrdl indult tamadas az egyhaz egésze ellen. Egyrészt a papsagnak az allampolitikai mellé valo
athoditasa oldalarol (vo. GERO 1948), masrészt pedig az erre nem vallalkozok kiiktatasanak iranyabol.
Mindketté célja a Romahoz valo hiiség megtorése volt. E folyamatnak lett aldozata Isten Szolgaja
Karolyi Bernat és Kriszten Rafael is.

1. Karolyi Bernat életttja

P. Kérolyi Bernat 1892. junius 19-én sziiletett Almaskamarason (Békés megye). Eredeti csaladneve
Krausz volt, dsei Szaszorszagbol telepiiltek at Magyarorszagra (vo. UNSER 2001, p. 34). A 10
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gyermek koziil — Bernat a hetedikként sziiletett — négyen végeztek magasabb foku iskolat. A csaladban
a kultura szeretetét és a fegyelmet tanultak, a vallasos nevelést az anya biztositotta (v6. KALMAN
2002, pp. 37-38). Ennek tantja Bernat atya 1908-ban irt levele, melyben azt koszonte sziileinek, hogy
a szegénység ellenére gondoskodtak réla és megkeresztelték (vo. KAROLYI 1908). Adamot — a
keresztségben ezt a nevet kapta — a telepiilés plébanosa karolta fel, 1905 koriil feltehet6leg 6 ajanlotta
be 6t az Gjjaszervezett Kapisztran Szent Janos Rendtartomany kisszeminariumaba, a mariaradnai (ma
Radna, Romania, Arad megye) Collegium Serapchicumba, hogy ott a rend tAmogatasaval végezhesse
tanulmanyait. 1907-ben lett ferences szerzetes Pécsett (v6. MAJSAI s. a., p. 138), els6 fogadalmat
1908-ban tette le, majd kdzépiskolai tanulmanyait befejezve a provincia hittudomanyi fiskolajara jart,
1911-ben az uj gyongydsi novendékhaz egyik alapito-novendéke (vo. KALMAN 2002, p. 15).
Orokfogadalmat 1913-ban tette le, pappa 1915-ben Egerben szentelték (vo. MAJSAI s. a., p. 138).
Katonalelkészként vesz részt az 1. vilaghdbortiban 1917-1918 kozott (Kdrolyi és tdrsai), e szolgala
viszont olyan hatéssal lesz ra, hogy nehezen illeszkedik vissza a rendi életbe. 1924 januarjaban a pécsi
puspokhoz irt levelet, amely kapcsan az egyhazmegye ordinariusa Tamas Alajos (1857-1932)
provincialistdl kért tajékoztatast. Ekkor a tartomanyfonok P. Bernat tervét igy summazta:

,Nincs ok a szekularizaciora [...], nem lehet elég oknak mondani, hogy
megunta a szerzetesi fegyelmet, és szabadabb élet utian vagyakozik.” (TAMAS
1924a)

Majd
. Nem mondhatom, hogy P. Berndt a teljesen kifogastalan embereink kozé
tartozna, de viszont azt sem dllithatom rola, hogy valami fobenjaro dologban
fogyatkozasai lennének, csak miota a katonasdagtol visszatért, azota helyét nem
taldlia a zdrddban, és folyton nyugtalankodik. Ugy ldtszott, a katonaélet

megartott neki. Egyébként kételességei teljesitésében elég serénynek mutatkozik,
és tigyesnek bizonyul.” (TAMAS 1924b)

1926 majusaban — bar Bernat atya a vele valo folytonos problémak miatt keriil Kecskemétre — a
historia domus jegyzoje 6rvendetes hirként fogadja odahelyezését.

., Novemberben kezdtiik meg Kecskeméten a szegényiigy rendezését. P. Gvardian
vallalta, a varosi vezetéségével a targyaldst P. Bernat harmadrendi igazgato
[...] a harmadrendieket szervezte, mint gondozokat, gyiijtéket.” (A Kecskeméti
Kolostor Historia Domusa 1926)

A magyar ferenceseknek a kdzépkor 6ta nem volt olyan ad gentes misszidja, amelyben a provincia
intézményi szinten vett volna részt. Ezért is volt jelentds 1épés, hogy a Kapisztran Rendtartomany
eldljaroi 1928-ban felvetették egy Kinaba kiildendé misszioscsoport kijeldlését.”” Isten Szolgajat — a
misszioalapitasi szandék kinyilvanitasanak elsd pillanatatoél kezdve — mint e kiildetésre alkalmas
személy jelolték meg eloljardi. Jol mutatjak ezt a rend magyar szarmazasu definitor generalisanak
kovetkezd sorai is:

,, Ne késsétek meg azok lelki szarmyalasat, kik a provincia ardnylag sziik
keretében talan nem mindenben feleltek meg idedlisan! Vagyis olyan testveérek,
kik mint pl. P. Bernat, sziviik vérét adjak a missziokert, hadd menjenek, hadd
dolgozzanak ott, hadd tegyék jova — ha hibaztak — esetleg vériik ontasaval, vagy
korai haldlukkal hibdikat. Evek hosszii sordn éltem olyan provincidkban, hol ez
a krisztusi életfelfogas sok kivalo embert mentett meg Krisztusnak ugy, hogy

" Torténetét feldolgozza: KALMAN & VAMOS 2002.
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missziéba menni engedte Gket. Igy bizonyos értelemben villdimhdrité lett a
misszio. S odakinn gyakran rvendkiviili dolgokat miiveltek, kik idehaza
szerencsétlentil hibdztak. A kegyelem utja nem a mi utunk!” (SCHROTTY 1929a3;
1929b)

Vagyis P. Bernatot el6ljar6i mar 1929-ben alkalmasnak lattak a vértanusagra, pontosabban hibai lattan
e teljes Onatadasban vélték megjelolni szerzetesi életének Utjat.

,,Josdgos foatyank P. Oslay Oswald [...] ram bizva a kis misszioscsapatot,
mondvdn: ‘Legyél atyjuk és anyjuk testvéreidnek’.” (KAROLYI 1942)

A misszié kezdeti strukturdinak kialakitdsa utdn Paoking lesz a magyar ferencesek kozpontja.
Lelkipasztori helyeket létesitenek, templomot épitenek és a szocidlis inség enyhitésén keresztiil
igyekeznek kozel vinni az evangéliumot a lakossaghoz. Az arvaknak a Magyarorszagrol érkezo
Szatmari Irgalmas Novérek (1933, 1936) vezetésével arvahazat, 1937-ben pedig — 130 novendékkel —
iskolat létesitenek. 1936-ban teriiletiik apostoli kormanyzojanak helyettese lesz P. Bernat, ekkor irja,
hogy: ,,egy év alatt 1002 lélek részesiilt a keresztségben, 5299 gyonds, 18 678 dldozo volt,” (MAJSAI
s. a., p. 139)" 860 hitiijoncot oktatnak. Azel6tt egy év alatt 5-7 keresztelést végeztek. 1935. december
7-én kelt levelében ezt olvassuk:

A kinai-japan konfliktust felhasznaltak a kommunistak és egy mesteri
lendiilettel elfoglaltik és behatoltak Hunan-tartomdny szivébe. Eppen iiton
voltam hdromheti tavollétrol hazafelé, amikor kapom a hirt, hogy betirtek a
kommunistak, az északi megyét Sinhwat, hol Ipolya atya miikédik, mar
elfoglaltak és Paoking felé tartanak. Természetesen siettem haza, hol mar alig
tudtam az ostromzdrral koriilvett varosba bemenni. Itthon a legnagyobb padnik
uralkodott — mindenki menekiilt, semmi biztos hirhez nem tudtunk jutni. [...] A
helyzet orarol orara aggasztobb lett, igy a tobbi 4 atydt és testvéreket délre, a
prefektura székhelyére kiildtem, mi csak harman maradtunk itt, Pdter Piusz
Bence testvérrel, hogy 4 évi munkank és faradtsagunk gyiimolcsét, drdaga
misszionkat és az arvahazat orizziik, és kozel 60 arvank ellatasat biztositsuk.
Kozben, mint a hajszolt vadak érkeztek meg a nyugati misszionariusok, 5-6 napi
bujdosas utan, betegen, pénz nélkiil. Az isteni Gondviselés volt, hogy itt
maradhattunk, igy legalabb szegény misszionariusok menekiilését iranyithattuk,
és ellathattuk egy kis pénzzel. Helyzetiink elég komoly, a varos tele van
kemekkel. [...] Igaz, a nép hangulata naprol napra ellenségesebb, 4 és fél év
alatt nem ért annyi inzultus, mint a mostani napokban, mindenféle fenyegetéssel
és kommunista jelszavakkal irjak tele misszionk falat. Igy anndl inkabb kell
maradnunk, mert sem a polgari, sem a katonai hatosag nem vallal felelosséget
misszionkert, igy az utolsokig ki kell tartanunk — mert ha elmennénk,
elkeriilhetetlen volna misszionk kifosztasa. S mi lenne a sok kicsi arvankkal?
Természetesen mindent megtesziink a menekiilésre, s ha kozvetlen veszély lenne,
a masik ket testvéremet, és elkiildeném, s csak magam maradnék itt alruhdaban
bujdosva.” (KAROLYI 1935)

E sorok is jol mutatjak Isten Szolgajanak onfeldldozasat. 1938-ban, mint késébb kideriilt, igaztalan
vadakkal illetik, ezért a Kongregacio utasitasra haza kell térnie Magyarorszagra. Provincidlisa igy
jellemzi munkassagat:

8 Ez az adat eltér a missziotorténetben megadott szamoktol.
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,a tobbi misszionariusunk eléljarojaként igen nagy szorgalommal és
bolcsesseggel irdnyitotta egészen mostandig a rabizott tarsait; a lelkipasztori
¢életben az irdanyitisa alatt ezen provinciank missziosai kiérdemelték mads
missziondriusok elismerését; a hitetlenek megtéritésénél mindig serény, egyazon
buzgésaggal és bolcsességgel tevékenykedik az Ur széléskertiében. A kinai
bennsziilottek irant mindig belsd szeretetet mutat, hogy oket Krisztusnak és az
tidvosségnek megnyerje. [...] A cselekvés okan a zabolatlan vetélkedést igen
nagy bolcsességgel nagyon okosan kezeli; ahol lelki javakat remél, ott ezt a
bolcsességet jol sszekoti a lelki batorsaggal; ezen cselekvés okanak igen édes
gytimolcesei nyilvanvaloak: a misszio stabilizalasa egy igen nehéz teriileten.”
(HERMENEGILD 1934, pp. 423-424, 429)

1940-ben Kecskemétre helyezik, ahol a misézés mellett a beteglatogatas, a gyontatas, a kornyékben
1évo tanyai iskolak gyermekeinek hitoktatasa, a foghdz rabjainak, olykor pedig a katonak lelki
gondozasa, a kiilonféle hitbuzgalmi egyesiiletek vezetése tartozott a lelkipasztorok munkakoéréhez.
1944 marciusaban azt kéri tartomanyfénokétdl, hogy templomukat emeltesse plébaniai rangra.

Sajnos, elgondolasunkat az id6 is igazolja, most, hogy szélsdjobboldali
kormany veszi at a hatalmat, ki lehetiink téve ilyen meglepetéseknek, mint
Németorszagban.” (KAROLYI 1944)

Amikor 1944 tavaszan a nyilasok jutnak hatalomra 6 tobb szinten is kiall az {ild6zottek mellett. A
front idején:

A tehetetlen oregeket, betegeket itt hagytak, ezek egymads utin ovohelyiinkre
jottek, vagy ide hozattak magukat, ugyhogy egyhamar megtelt nemcsak a
legopince, hanem az egész kolostor. [...] Volt id6, amikor 160 személy is

>

szorongott a pincében.’
A polgarmester

dtadta a varost a hazfonokatyanak, a korhaz és szegényhdz gondozasat is a
ferencrendre bizta, és igy bucsuzott szeretett varosatol [...] az oroszok
lefoglaltak a korhazat, és igy a civil betegek szamdara rendhazunkban rendeztiik
be a korhazat. A harmadikrendi otthon, iroda, ebédlo és konyha, szoval az egész
foldszintet adtuk at. Honapokon at a kolostor szalloda volt, vonat csak
Kecskemetrdl indult, igy ide mindenki kocsin vagy gyalog érkezett, és itt varta
be a bizonytalan vonatindulast. Volt nap, hogy 20-30 dtutazo is kert éjjeli
szallast, egy tal meleg ételt. Az egész kornyéken hire volt ennek.”

Tevékenységét igy jellemezték a habora utan:

,Amit Karolyi Bernadt hazfonok tesz, az a szamaritanus szerep netovabbja.”
(KIRALY 1974, p.193)

A zs1doiildozés idején minden akadalyt igyekszik elhéritani a keresztség szentségének felvétele
elol, mivel az olykor a menekvést jelentette egy-egy ember szamara, emiatt piispokével is
Osszetitk6zésbe keriil (vo. PETERY 1944). Visszamendleges szerz6dést kot a zsido kereskeddkkel,
hogy a torvényi tiltas ellenére megmaradhassanak a rendhaz altal bérbe adott lizletekben, felkeresi
elhurcolt hiveit a 100 km-re 1év0 internalotaborokban €s szokési lehetéséget ajanl fel nekik.

,, Tudomdsom van rola, hogy amidén a Getto vonatjat inditottak, & volt egyediil,
aki kiment oda szegény szerencsétlenek vigasztalasara. A német parancsnok
tavolittatta el onnan.” (SZEKELY 1950)
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A rendhazban zsidokat és politikai iildozotteket bujtat, és a varos megmentése érdekében
egylittmiikodik azzal a Molnar Erikkel (1894-1966), aki kés6bb Réakosi Matyas elé terjeszti Isten
Szolgainak elitélési tervét.

Az 6 mentalitasat mi sem jellemzi jobban, mint az, hogy érdekemben kifejtett
exponalo cselekedeteit megtette annak dacdra, hogy ismerte az 1919-€s
proletardiktatura alatti tevékenységemet.” (SZEKELY 1950)

— jegyzi meg egyik menekitettje. Masok arrdl szamolnak be, hogy menleveleket, menedéket és hamis
igazolvanyokat szerzett az tildozotteknek, s hogy batoritasaval mindig mellettiik allt (NADAS 1950).
Isten Szolgéja 1950-es véddbeszédében a kdvetkezoképpen vallott errdl az idészakrol:

. Meggyozédésem  szerint, papi mivoltomhoz hiven, és lelkiismereti
kotelessegemnek megfelelden jartam el akkor, amikor az iildozések idején a
szdrmazasuk miatt halalra szant szerencsétlen artatlanok szdzain segitettem.
Kotelessegemet teljesitettem, amikor mint kecskeméti rendfonok személyesen
rejtettem el és élelmeztem az iildozotteknek egészen enormis tomegét, éspedig
testi épségem és szabadsdagom adllando kockaztatasaval. Csupan példaként
emlitem meg, hogy tobb, egészen nehéz helyzetben lévo iildozottet magam,
személyesen kisértem el Budapestrol Kecskemétre, nem egy esetben oly modon,
hogy rendiink csuhdjdba oltoztettem, partfogoltam.” (NADAS 1950)

2. Isten Szolg4janak meghurcolésa, pere és haléla

P. Bernat 1945 juniusatol az ujonnan foghazba zartak lelkipasztora lett Kecskeméten. Az ott
tapasztalt kegyetlenséget latva a belligyminiszterhez fordult, s kifogasolta a renddri hatdésagok
ontérvényliségét (vo. BALINTNE MIKES & SzZABO 1971, p. 13). 1969-ben ennek mértékérdl igy irt egy
kommunista visszaemlékez6:

, Miutan a politikai nyomozok tobbségenek, mint munkaszolgalatosnak bo
tapasztalatuk volt a fasiszta rendszer embertelen bandasmodjabol, vallatasi
modszereibdl, nem tudtak szabadulni a bosszu érzésétél.” (IMRE 1971, pp. 86—
87)

P. Bernatot ugyanezek a személyek mar 1945 jaliusatol kezdddden inzultaljak. Beszédeit
megfigyelték, s azok kapcsan késobbi ellenségei tudatosan kapcsoltak 0ssze a spanyol polgarhabort
biralatat és az antiszemitizmus vadjat, illetve a kommunistaellenességét a fasizmussal azonositottak.
Az, hogy igehirdetését probaltak meghazudtolni, mar Snmagaban jelzi a vadak egyhazellenes élét, az
igehirdetés €és a papi szolgalat megcstfolasat, korlatozasat. K. T. kihallgatdsakor a kovetkezOoket
mondja:

., Fondorlatos rosszhiszemiiségére vall, hogy ismételten Isten nevének
beleszoveésével adja el6 reakcios szellemil, és fasiszta, uszito, agitdalo beszédét.”
(K. T. vallomasa)

Es amiként Isten Szolgaja, Kiss Szaléznél, ebben az esetben is el6térbe keriilt a probalkozas a gyonas
szentségeének kikezdésére. Az egyik rab igy vallott:

., Tudomasom van rdla, hogy a barat az istentiszteletek eldtt meggyontatta
azokat a foglyokat, akik ezt kivantak; feltiind, hogy majdnem kizardlag politikai
foglyok gyontak.” (Sdré Istvan vallomdsa 1945)
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Bernat atyat 1945. julius 26-an letartoztatjak, 12 napig fogva tartjak, majd szabadon engedik (V0.
Jegyzokonyv a kecskeméti hazi-tandcsnak 1945. augusztus 10-én tartott gyiilésérsl). Ugyanis a
népiigyészség indoklasa szerint azt a biint, amivel vadoltak — demokraciaellenes hirverés — csak a
korabbi németbarat idoben lehetett elkdvetni, ezért a vad alol felmentették (vo. A Kecskeméti
Nepiigyészség Hatdrozata 1945. augusztus 16). 1945 szeptemberétol tovabb zaklatjak, ezért
elmenekiil, amikor pedig visszatér, letartoztatjak, és csak a beliigyi allamtitkar kozbenjarasara engedik
szabadon. Abba a téglagyarba akartak interndlni, ahonnan 6 1944 tavaszan a zsid6 lakossagat probalta
menteni (v0. Jegyzékonyv a kecskeméti hazi-tandcsnak 1945. szeptember 15-én tartott gyiilésérdl).

A Kisgazda Part a valasztasokra P. Berndtot jelolte kecskeméti képviselének,™ amit mindkét
eloljarbja tamogatott (v6. SCHROTTY 1945; PETERY 1945). 73%-os sikert ért el, de nem jutott
mandatumhoz. Ezutdn a kommunista szervezetek 1946 februarjaban Mindszenty primas, Kérolyi
Bernat és a klerikalis reakcio ellen szerveztek tiintetéseket. P. Bernat 1946 nagyhetére még
hazamehetett a rendhdzba, 6 vezeti a husvéti szertartasokat, de mar csomagol, mert az orszagos
kordzési parancs visszavonasat csak igy tudtak elérni. A Kommunista Part elérte céljat. Kikapcsoltak
Ot a varos ¢letébdl és ezzel a keresztény értékeket tdrsadalmi szinten leghitelesebben megjelenito
személyiségét tavolitottdk el a kommunista uralom kecskeméti eldretorésének utjabol. Az 1947-es
valasztasokon a Demokrata Néppart képviseletében indult, ekkor a valasztasi gyilés idejére ismét
visszatérhetett szeretett varosaba. Barankovics Istvan (1906-1974) beszamoloja szerint Kecskeméten

., Ordkkal a vdlasztasi gyiilés utin [...] éjfél felé [...] még sok ezer ember
éljenzett és tinnepelte Berndtot a kecskeméti rendhdz eldtt.” (Kozli KALMAN
2000, p.77)

Ekkor azonban el6ljaréi mar nem engedélyezték, hogy a képviseldséget elfogadja, a valasztasokon is
csak azért indult, hogy ezzel segitse a Demokrata Néppartot.

L, Mar két gyiilésen fejtegettem azt, hogy miért kell a parlamentben papnak is
lennie, mert az egyhaz minden vagyonarol lemondott, de évszazados
intézményeirdl, iskolairol, nem lesz hajlando lemondani, azok fennmaraddsat
biztositania kell az allamnak térvényben sth. (KAROLYI 1945)

1946-ban Budapestre, a pasaréti kolostorba keriilt.
1947-ben 0jbol bevadoljak.

., Azt mondotta a spanyol baloldaliakrol, hogy azok a papokat ledldosték, és a
templomokat bezartak, majd ezt a kijelentest tette: azok a magyar partizanok,
akik ott harcoltak és gyilkoltak, azok most Magyarorszag sorsat iranyitjak, ilyen
demokraciat nem kivanunk! Beszéde soran azt is mondta, hogy azokat, akik
Jjogtalanul birtokoljak mdsok tulajdonat, a tulajdonosok dtka fogja kisérni és
nem az Isten dlddsa. [...] Nyolc zsido gyerek kiment piros zdszloval az utcara,
és kovetelte Kereszturi lemonddsat. A terhelt tehat, a zsidosag elleni felekezeti
gyiildletre izgatott.” (Népiigyészségi Perek 1947, p. 133)

Ekkor azonban még a Budapesti Népligyészség is rakérdezett arra, hogy miért csak két évvel az
elhangzott beszéd utan valt fontossa ez a vad? Ennek — mint késébbi letartoztatasanak is — egyik oka
az lehetett, hogy Isten Szolgdja Barankovics Istvan politikus tdmogatdja volt, akit 6 biztatott arra,
hogy nyugatra menekiiljon (vo. KALMAN 2000, pp. 77-79). A képvisel6t ugyanis Rakosi Matyas arra

9 V&. Kikre szavazunk november 4-én? Kecskeméti Lapok, 78(1945. oktober 14/83); és Kecskeméti jeldltek a
valasztasokon. Kecskeméti Lapok, 78(1945. oktober 25/86), amely szerint P. Karolyi az 50. helyen szerepel a
Kisgazdapart pestmegyei listajan.
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akarta ravenni, hogy legyen a Romatol fiiggetlen, nemzeti egyhaz vezetdje (Barankovics Istvain
visszaemlékezése 1970).

1949 adventje el6tt Isten Szolgija egy addig szokatlan eseményre, az adventi koszoruk
megaldasara hivta Ossze a pasaréti hiveket. Ennek keretében Istenhez, a hitiikkhéz valé hiiségre,
gyermekeik hitoktatasara batoritotta a hiveket. Nem sokkal ezutan, 1949. november 28-an, amikor
bevésarolni indult a templom épiiletében miikodd gyermekvigydzd szamadra, letartoztattak az utcan (A
Budapest Pasaréti Historia Residentiae 98). 1950. marcius 1 és 18 kozott a katonai ligyészség
feliigyelete alatt allt, majd elOzetes letartoztatasba keriilt. A perben az allam ellenes szervezkedés
szerepelt vadként. A térvény, ami alapjan a hatosag eljart, a koztarsasag védelmérol szolo 1946: VIL.
tc. egy még tobbpartrendszert orszadgra vonatkozott, &m a kommunistdk ezt a Kérolyi-perben mar a
diktatirara alkalmaztak, koncepcios pert gyartottak beldle. Ezen

,,olyan biintetdeljarasokat ertiink, amelyek elszakadnak a biintetdeljarasnak a
biintetdeljarasi térvénybe foglalt céljatol és kiilonbozo politikai célok elérését
szolgaljdk.” (Kanonizdcios eljards. Torténész szakvélemény 2012)

Ez a cél itt, a Kiss Szaléz perben mar bemutatott forma szerint tortént: az egyhaz (Kérolyi Bernat), a
papsag Osszekapcsolasa a fasisztanak kikialtott Horthy-korszakkal (tarsai a II. vilaghaboru el6tt
végzett katonak voltak) és az USA kovetséggel. Vagyis az egyhaznak a nemzetkdzi imperializmus
tamaszaként valo bemutatasa (v6. REVESZ 1998; ZITNYANYI in OKVATH 2001, pp. 173-197). Emellett
a per felvonultatja 25.000 felfegyverzett és 100.000 tamogato személy allamellenes csoportokba valo
szervezését. Az tiggyel foglalkozo jogtorténész szerint ezzel a vaddal maximum 1200 embert itéltek el
az évek soran.”

A perben a vallomasok soran tobbszor megjelenik, hogy a vadlottak azért tettek terhel6 vallomast,
mert féltek, hogy visszaviszik 6ket a politikai renddrségre.

,,61 napig voltam a Katona Politikai Osztalyon [...], hogy ott mi tértént, nem
kivanok semmiféle megjegyzést tenni” (KAHLER 2009, p. 160)

— mondja egyikiik, illetve finomabban ugyanez jelenik meg, amikor elsé idegi fesziiltségre
vonatkozéan visszavonjak vallomasaikat (vo. BFL?, B. XLI. 3051/950, pp. 324-331). Tovabba a
vadpontok szerint Isten Szolgaja allamellenes szervezkedésnek adott helyet a pasaréti kolostorban,
kapcsolatot tartott Mindszentyvel, szervezkedett az USA egyik nagykdvetségi dolgozojaval és
informaciokat adott at neki. Ezek az A4llitélagos informaciok — bar valosziniileg a renddrség
koholmanyai — a korabeli egyhaz helyzetét tényszeriien mutatjak be: a fiataloknak be kell 1épniiik a
kommunista szervezetekbe, feloszlattak a katolikus egyesiileteket, nincs szabad hitoktatas,
fondorlatokkal tavolitjak el a gyermekeket a misére jarastol és a hittanra vald jelentkezéstol. Jol
lathatd, hogy mindezek célja, annak igazolasa, hogy a katolikus egyhaz egy ,.kémkdzpont”, a reakcid
tamasza.

A Karolyi-perben nem taldalunk egyetlen objektiv bizonyitékot sem, amely a
vad targyadva tett tényallast alatdmasztja. Még érdektelen tanuk sincsenek. A két
ki sem hallgatott tanu mas tigyben terhelt. Nincs mds bizonyiték tehat, mint a
vadlottak — jorészt visszavont — nyomozati vallomdsa! [...] E korben okat kellett
volna adni, miért a visszavont vallomast fogadta el a birésag. A birésag az
eljaras birosdgi szakaszaban mindenben kiszolgadlta tehdt a hatalom igényeit.
Ez a kovetkezménye annak, hogy Karolyi Bernat az elsé iigy utan nem hodolt be
annak a hatalmi rendszernek, amelynek elsédleges célja az Isten hit kiirtdasa

20 A per koncepcios jellegéhez 1d. KAHLER 2009.
! BFL: Budapest Févéros Levéltara.
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volt. Hii maradt hitéhez és szerzetesi fogadalmdahoz. Mert szolni ovéiért és
mindent megtett — dt nem lépve az erkdlcs és az erkolesnek megfeleld torvények
szabta a hatarokat — a keresztény hit védelmében” (KAHLER 2009, p. 161)

— allapitja meg Kahler Frigyes jogtorténész. Isten Szolgéja sulyos betegen éli at ezeket a napokat, amit
orvosi véleménnyel is igazolni tudott. Az ligyész ennek ellenére kényszermunkara vald itélését kéri
(vo. BFL, B. XLI. 3051/950, p. 361).

Az elitélés kérdésében a végsé forum Rakosi Matyas asztala volt, ahova a P. Bernatot jol ismerd,
valosziniileg a haborti idején nala menedéket talalo Molnar Erik igazsagiigyi miniszter juttatja el a
kérvényt.

Jelentés, Budapest, 1950. november 16. Az elozetes letartoztatisban lévo
egyhdzi személyek iigyeit atvizsgaltam és a jogerds itélettel be nem fejezett
tigyek elintézésere a kovetkezd javaslatot teszem. 1. Karolyi Bernat ferencrendi
szerzetest, aki a pasaréti uti rendhdz fonéke volt, 15 évi fegyhazra itélték, mert
egy nagyszabasu kémkedési iigynek volt a terheltie. Korabban is elitéltek 7
honapi bortonre demokraciaellenes izgatds miatt. A Legfobb Birosag targyalja
le az tigyet és hagyja helyben az elsdfoku itéletet.” (MOLNAR 1950 in HORVATH
et al. 1994, p.325)

A dokumentumban az iigyek csoportositva vannak, igy kiilon kategoriat képeznek az egyhaziak, ami
ismét jele az egyhazellenességnek, illetve a jogtalansidgnak is, hogy egy igazsagiligyi perben a
partvezetés dont és nem a jogszolgaltatas. P. Bernat végiil 1950. november 18-an 15 év fegyhazi
biintetést, 10 évre a koziigyektdl valo eltiltast €s vagyonelkobzast kapott (Kdrolyi Bernat adatlapja
1952). A per egyhazellenessége Mindszenty Jozsef biboros szamara is egyértelmii volt,
Emlékirataiban ugyanis azt irja, ,,unokadcsémnek, Légrady Jozsefnek és csaladjanak, miattam megjart
keresztes ttja” (SOMORJAI 2013, p. 152) — ez az ut pedig Légradynak Karolyi Bernat perében vald
elitélése volt, ami a primas szerint tehat miatta tortént.

Isten Szolgajanak bortdonlapja szerint 1952-ig Vacott raboskodott, majd Budapesten, egészségi
allapotat pedig jonak (!) mindsitették (vo. Kdarolyi Bernat adatlapja 1952). Rabtarsai késobb a
kovetkezoképpen emlékeztek ra:

,egy nehezkes jarasu, de angyali tekintetii oregur keriilt be hozzank [...]
Karolyi Bernat. [...] Egy biztos, hogy az egy-két hetes egyiittlét Bernat atyaval,
megadta ujra nehdany rabtarsnak Krisztus szent hitének biztonsagat, és altala
elnyerhettiik bensonk igazi, legnyugtatobb és legéltetobb békéjét.”(Kozli
KALMAN 2000, p. 79)

1958-ban Temessvary Laszl6 a kovetkezoket irta:

Még mielott egy zarkaba keriiltiink volna, mar ismertiik egymast. Karolyi
Bernat fogalom volt a rabok kézott, és ahol rettenthetetlen kis alakja feltiint,
sereglettek kéré az emberek. Szerették, mert josagos tekintete vigasztalo volt és
szavai gyogyitottak” (KALMAN 2002, pp. 57-62)

Majd részletesen bemutatja tiidobetegségét, amit a felel6tlen orvosi ellatas hagyott elhatalmasodni, és
ami halalat is okozta.

Dénes Béla (1904-1959) egy 1999-ben megjelent miivében, mint maga is a bortdn orvosa
megallapitja, hogy a rabokat nem betegségiik, hanem ,,bliniik” szerint gyogyitottak (v6. DENES 1999,
p. 44).
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,De hidba volt meg minden targyi alap és joindulat, katolikus papot vagy
szerzetest behozni majdnem lehetetlen volt, s ha végre, nagy nehezen bekeriiltek,
nagyon hamar ki kellett irnunk ket. Az AVO pontosan tudta, kik a valéban
veszélyes ellenfelei! Az arisztokratdkat, a régi Magyarorszag keresztény
kozéposztalyat utaltak, megvetették, lenéztek, de sokra nem becsiilték,
veszedelmesnek  sem  tartottak  Oket. A  protestans  felekezetekkel
kompromisszumot kétottek — a zsido felekezetekkel még csak erre sem volt
sziikség —, a katolikus egyhdz azonban ellenség és ellenfél maradt, Oket
respektalni és irtani kellett. Uldozték is ket, ahol csak lehetett, és azt szerették
volna, ha ebben a munkaban segitétarsuk leszek. De nem lettem az! Magatol
értetédoen a katolikus papok kozott, kiilonosen pedig a katolikus vilagi papok és
szerzetesek kozott hatalmas kiilonbségek voltak — mindig a szerzetesek javira.
(DENES 1999, pp. 113-114)

Isten Szolgajanak egy masik rabtarsa, Mélnasi Odon (1898-1970) — korabbi nyilas vezér — a
kovetkezoképpen nyilatkozott:

. Egyszer egymas mellett voltunk vasba kifeszitve éjjel a folyoson: Bernat atya,
a jezsuita provincialis, én és mdsok. A tobbiek nagy része neha dllati hangon
uvoltottek fel a fajdalomtol. De a jezsuita provincidlis méltosdagteljes
nyugalommal imddkozott, Bernat mosolyogva imddkozott és kért, hogy én is
(szintén mosolyogni szoktam a kinzdsok kozben) vele egyiitt imadkozzam
nemzetiinknek a pokoli uralom aldli felszabaduldsaért és a katolikus egyhaz
megerosodeséeért. Ugyanezen év nyaran egy alkalommal valamennyiiinket
megvertek. Amikor sorjaban mindenki jelentkezett a verdsintérek szigete mellett,
mindenkinek meg kellett mondania a foglalkozdsdt. En nem mondtam meg a
valot, ezért egy hatalmas pofomon kiviil csak a hdatamat szaggattak fel nehany
helyen véresre. De Berndt atya biiszkén mondta: Ferencrendi szerzetes vagyok.
Erre foldre tiportik és addig rugtak, oklozték, mig borddi betdrtek, és orran,
szdjan folyt a vér. Mikor a verés utan felmdsztunk a zarkaba és megbeszéltiik a
torténteket, sugarzott a boldogsagtol, hogy Krisztus szenvedésében
részestilhetett. Egy mas alkalommal, amikor OJrdkon keresztiil addig
guggoltattak és pofoztak, amig labizmaim gyulladasba jutottak, egész éjjel vizes
torolkozével borogatott a zarkdban. (MALNAS 1958, pp. 58-58)

Markus Laszl6 1991-ben jelentette meg emlékez6 sorait

K. B. ferences szerzetes emlékének. [...] Husvét eldtt néhdany nappal [...]
toriilkozonket és kis darab mososzappanunkat szorongatva [...] az eldtérben
mindenki anyasziilt meztelenre vetkozott a parancs szerint, majd a masik
helyiségben 2-3 percig tobbedmagaval az egyik zuhany ald dllhatott. [...] Itt
lattam meg Kdrolyi Bernatot, a ferences szerzetest, Barankovics Istvan baratjat.
Egy zuhany ala keriiltiink, s életem legfantasztikusabb gyondsa kovetkezett.
Anyasziilt meziteleniil a hasonloan mezitelen pap elétt, kinek kicsiny dldasat
elrejtette a zuhogé viz. Unnep volt ez a néhany pillanat, egyfajta diadal az
erdszak felett. [ ...] A fiirddi gyonas megadta a feltamadas hitét! [...] Kozel négy
évtized utdn, mdig sem foszlott szét Kdrolyi Bernat szenvedéstol megtort teste,
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ahogyan a feloldozas szavait suttogta a zuhany vizsugarai alatt.” (KAMARAS in
KALMAN 2000, p. 76)%

Halalarol a vele egyiitt raboskodo rendtarsa a kovetkezoket rogzitette:

., Késébb hallottam, hogy ott halt meg 34 kilé sillyal. Es maga a kérhdazorvos
mondta, hogy ezéert az emberért valaki felelés. De hogy kit fognak felelosségre
vonni, arrél nem szél a fama.” (HORVATH in KALMAN 2000, p. 251)

Haldla a néhany évvel ezel6tt eldkeriilt boncolasi dokumentum szerint 1954. marcius 2-an, 16.30-
kor kovetkezett be. Elotte 1954. februar 26-an a Budapest Varosmajor uti Korhazba szallitottak
operacidra. A boldogga avatasi eljaras hirére jelentkezett egy id0s, vak asszony, aki radidinterjijaban
beszamolt arrol, hogy 6 P. Bernat operaciojanal segédkezett. Rontgenfelvételein latta a verések
nyomait, az operacios termet pedig katonatiszt drizte (v0. K. E. visszaemlékezése 2010). Mégis sikeriilt
megaldoztatniuk Bernat atyat, illetve a rendi hagyomany szerint, P. Galicz Toh6tom OFM (1920-
2002) orvosnak 6ltézve tudta 6t a betegek szentségében részesiteni (v6. F. F. visszaemlékezése 2010).
Rendtartomdnyunk 2010-2011-ben a fennmaradt informaciok alapjan probalta sirhelyét feltarni, &m
maradvanyaira sajnos nem talaltunk ra.”

3. Isten Szolgéja, Kriszten Rafael életutja

P. Rafael a mai Roméniaban 1év6 Koérosbanyan sziiletett (ma: Baia de Cris, Romania, Hunyad
megye), 1899. november 19-én (v6. Kriszten Rafael adatlapja 1952). A csaladi hagyomany mar Osei
kozott is vértanikat tartott szamon, akik a norvégiai katolikus {ild6zés idején haltak meg (v6. KIRALY
1974, p. 206). Gyermekéveirdl tobbet tudunk, rendi anyakonyve szerint 1915. augusztus 28-an lett a
Kapisztran Rendtartomany tagja, tinnepélyes fogadalma 1920-ban volt, pappa szentelésére 1922-ben
keriilt sor Gyongydson, ahol a rend teologiai foiskolajat is latogatta. P. Majsai Mor (1891-1987)
tudositasa szerint elészor a provincia Romania teriiletén miikodo kolostoraiban miikodott, majd sajat
vallomasa szerint

,,1928-1933-ig Kecskeméten, 1937-1939-ig Budapest Pasaréti uton, 1941-
1946-ig Budapest Martirok utjan, 1946-1949-ig Pécsett, 1949 augusztusa ota
Ujhatvanban tevékenykedtem. Pasaréten és Budapesten a fent jelzett idészak
alatt, mint hdzfénék voltam beosztva, legutobb Hatvanban is hazfonéki
tisztséget viseltem.” (K6zli HETENYI VARGA 1999, p. 509)

Hivei tobb helyen is tigy emlékeznek ra, mint akinek

,Sikeriilt személyes jotulajdonsagaival az dsszes kdzonydsok kézombosségét
lassanként legyozni és a legjobb uton halad, hogy elérje a hitélet kivanatos
elmélyiilését” (FONTH 1939),

masok:

, Rafael atyat valoban lelkiinkbe fogadtuk, mindenhogyan kozénk valo,
osszeforrtunk vele, lelkiink kiegészitd része és atyja.” (A pasaréti hivek 1939)

Tobb, rovidebb ideig tartd allomas utan P. Rafael 1940-ben a Budapest-pasaréti rendhazba keriil,
1941-ben a tartomany anyahazaba, a Budapest Margit korutra.

22 Eredeti megjelenés: MARKUS L. (1991): Két iinnep a véci bortonben. Magyar Nemzet, 54( mércius 3).
2 A sirhelykeresés 2001 6ta tarté folyamatat dsszefoglalja: SUSA 2011,
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it éli at a legnehezebb idéket, mialatt Budapest ostroma folyik.” (MAJSAI s.
a., pp. 128-129)

Ezen a helyen a rend belsé fegyelmének megerésitdje, gondossaggal figyel a felndtt hivek hitbeli
képzésére is (vo. A Budapest Margit-koriti Kolostor Historia Domusa 1941. november 23), tamogatja
a szegényeket (vO. uo. 1941. december 14, 24), megprobalja a hadiarvakrol valdé gondoskodas
megszervezEését, és a tokéletes banat felinditasara is felkésziti a rabizottakat a Iégicsapasok idején (vo.
uo. 1942, szeptember 13).

A magyarorszagi zsidotorvények bevezetésekor a Zsido Hitkdzség vezetdi koziil tébbek
megakadalyozzak vagy gatoljak hittarsaik szentségfelvételi szandékat, nem adjak meg vagy késleltetik
a kijelentkezési igazolas kiallitasat. Ennek hianyaban is keresztel, amivel kiteszi magat a polgari
torvények athdgasa vadjanak. Az féegyhdzmegyei hatosaggal egyiittmiitkddve mindent megtesz azért,
hogy a plébania a katolikus egyhazba vald atvétel, a hazassagok rendezése altal is menekitse az
ildozotteket, a Budapest Margit koruti plébania anyakdnyve szerint — ahol Isten Szolgaja plébanos
volt —, 1944-1945-ben masfél év alatt 2700 zsidd személyt részesitettek e szentségben! Es zsidokat
zsido személyeknek vidéken valo elhelyezését is szervezi (vo. uo. 1945. januar 22).

A zsidotorvények, annak bizonytalan rendelkezései, a faj és vallas
osszekeverése és egyes engedmények zsidok ezreit hozza a plébaniankra. A
Duna tulsé oldalan a Bazilika plébanidja és a VI. keriileti Terézvarosi Plébania
elott ezrek allnak, hogy felvételt nyerjenek az Anyaszentegyhazba, ahol védelmet
remélnek az embertelen rendelkezésekkel szemben. Mar kora reggel zsufolt a
folyoso. Pestrol is rengetegen jelentkeznek az ottani plébania elbocsatdsaval.
Egymas utan allitiuk be a 350 személybdl all6 kurzusokat. Ugy szélvan, minden
atyanknak van egy-két attérd kurzusa. Irodai munkank reggel 8-t0l este 6-ordaig,
ebéd nélkiil, a szerencsétlenek felvételével telik el. Ma is szigoruan
ragaszkodunk a hdromhavi oktatdsi idészakhoz.” (Uo. 1944, augusztus 12)

A Duna-hid 1944. november 4-én tortént felrobbantasa hirére a Pestet és Budat elvalaszto folyohoz
indul.

,, Nyilvanvalo lett, hogy a villamoskocsik is a Dundba estek. P. Szabo Szerénnel
[1914-1989] a helyszinre igyekeztiink. Addigra a Radeczky laktanydbol
kivezényelt nyilasok elalljak a Dundhoz vezetd utat, és csak erdszakos fellépés
utan engednek hivatasunk teljesitéséhez. A Duna parton szolgalatot teljesito
formaruhas nyilas nem vart elézékenységgel a készen allo propellert ajanlotta
fel. Ezen igyekeztiink a pesti oldal felé. A Duna kézepe tajan ledllott a propeller
és kisebb csonakot rendeltek a mi szolgalatunkra. Amikor a Duna parton
ellattuk a sebesiilteket, egy rendelkezésiinkre nyujtott motorcsonakkal a vizbe
borult hidra siettiink, ahol a vizbol kiemelt halottakat lattuk el az utolso kenet
szentségével. A modern lelkipdsztorkodds iskolapélddja volt.” (Uo. 1944,
november 13)

Majd a kdvetkezoket olvassuk:

A zsidotigyek szérnyii munkdt jelentenek. A Nunciatura és a hercegprimds
erdfeszitéseket  tesznek, hogy minél tobbet mentesitsenek, és ezzel
hatdlytalanitsak az embertelen intézkedéseket. A hercegprimads korlevelet is
adott ki, amit fel kellett volna a szoszékrol olvasni. Egy nappal elobb a
hercegprimasi iroda taviratilag ledllitatta a korlevél felolvasasat, mert a
kormanyzat a budapesti zsidok deportalasinak besziintetését igérte. A
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Nunciatura menleveleket bocsatott ki, amiket néha figyelembe vettek. Akiket
kézben deportaltak, ilyen menlevél felmutatdasa ellenében vissza lehetett hozni.
Ilyen expediciora felkért engem is Angelo Rotta [1872-1965] apostoli nuncius.
Badr a Margit-hidon megfertozédott a jobb kezem, vallalkoztam az ilyen utra.
Felkotott karral igyekeztiink nyugat felé, hogy elérjiik a gyalog menekiil6 zsido
csoportot. Dorogon tul egy német teherauto zuzta szét kocsink sarhanyojat.
Rendbe hozva a kocsit, Almasfiizité eldtt cc. 5 km-re egy munkdsokkal telitett
teherauto kocsink elsoé kerekét szakitotta le. A teherauto az darokba fordult.
Esoben, gyalog folytattam az utat Almasfiizitoig, ahol a Komdrom felé menetelo
kocsira  szerettem volna felkapaszkodni.  Sajnos, sikerteleniil. Gyalog
meneteltem tovabb, mig végre Almasfiizitotél harom kilométerre egy
személyauto felvett és Komdromig elvitt. Itt divanypdrndkbol oOsszeallitott
fekvéhelyen toltottem az éjszakat. A nyugat felé menekiilo csoport mar
Hegyeshalomhoz ért, ahol Kéhler Ferenc lazarista atya, az expedicio egyik hos
tagja miikodott nagy sikerrel. Napok mulva sikeriilt a menlevél tulajdonosait
hazahozni. Siralmas allapotban érkeztek a Kelenfoldi Palyaudvarra, ahonnan
vanszorogva tették meg az utat a rendorlaktanydaba. Csak ott bocsatottak oket
szabadon.” (Uo. 1944. szeptember 4)

Tevékenységérol kortarsai igy nyilatkoznak:

,Margit  kéruti  templomunk  mindkét  tornyat  lebombaztak  [...]
[kolostorJudvarunkban s kertiinkben még mindig szanaszét hever 60-70 lo
teteme.” (KIRALY 1974, p. 198)

, Akik annyit nélkiiloztek s szenvedtek, mint a budai rendhaz tagjai, minden
segitséget, tamogatdst megérdemeltek. Kiilon kiemelem Kriszten Rafael
hadzfonok-plébanost, aki gondoskoddsa és onfelaldozdasa dltal szdzak-ezrek
életét megmentette a févaros ostroma idején.” (KIRALY 1974, p. 204)

Mikdzben pedig a kolostor egyik tagjat az orosz katondk kivégezték, 6 szamukra ambulanciat nyitott
(vo. A Budapest Margit-koruti Kolostor Historia Domusa 1945. februdr 13). 1945. marcius 19-én az
Erseki Hatosag felszolitisara a kovetkezoket jelentette:

., Rendhazunk illetve plébaniank az Apostoli Nunciatura tamogatasaval 1944.
december 28-t6l tart fenn népkonyhat. Az ostrom ideje alatt bentlakassal, napi
haromszori étkezéssel 150 személyt lattunk el. Februar 15-t6] az ellatottak
szama rohamosan emelkedett. Februar 20-an mar 800 személyt lattunk el,
természetesen ezentul napi egy étkezéssel. A nyomor névekedésével azonban
mindez kevésnek bizonyult. A rendhadz készleteinek kifogydsa miatt ujabb
ebédjegyeket kiadni nem tudtunk. Azonban azota is naponkent 300-400-ra rug
az alkalmi ebédeltetések szama.

Készletiink jelen pillanatban alig 5-6 napra vald. Zsirunk valamivel tobb
van. Stirgos segitség liszt, bab, borso, lencse, hagyma és tiizeloben szorulunk.

Plébaniank teriiletén felkérésemre népkonyha felallitasat pasaréti, szentfoldi
rendhazaink, valamint a Szent Orsolya-rendi apdcak vallalnak készségesen.
Helyiséget, felszerelést, személyzetet készséggel bocsatanak rendelkezésre,

>

amennyiben anyagrol az egyhdzi fohatésagoknak sikeriilne gondoskodni.’
(KRISZTEN 1945)
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A szocialis munka folytatasa érdekében még Angelo Rotta apostoli nuncius is hozza fordult (v6
Nunciatura Apostoligue En Hongrie 1945).

P. Rafael 1946-ban Pécsre Kkeriilt hazfénok-plébanosnak. 1947-ben, pappa szentelése 25.
évforduldjan irja tartomanyfénokének:

Igyekszem hatralévo idomet, amellyel a Joisten megajandékoz, tehetségemhez
hiven ugy kamatoztatni, hogy lelki iidvosségem munkalasa mellett, Szerdfi
Atyank elgondolasa alapjan, mdsoknak javara legyek.” (KRISZTEN 1947)

Itt is megszervezi a szegénygondozast, a szegénykonyhat, utcaapostolok jelentik, hogy egy-egy
csaladnak mire van sziiksége, és 0 azt igyekszik biztositani. Majsai Mor rendtarsa a kovetkezoképp
jellemzi lelkipasztori tevékenységét:

., Higgadt és megfontolt szerzetespap. Ezeket a fontos és nehéz tisztségeket egy
vesével toltotte be. Bizonydra kiegyensulyozott és fegyelmezett lelkével birta ezt
a nagy iramot. 37 évig szolgalt Jézusnak, mint obszervans szerzetes, mint
adldozopap pedig 30 évig igyekezett apostolkodni a lelkek érdekében. Az ostrom
alatt sok jotr mivelt a nélkiilozékkel. Mindent megkisérelt, hogy Jket a
sziikségesekkel ellassa. Engedelmesen ment oda, ahova kiildotték. Egyszerii és
igénytelen odaadassal teljesiti azokat a feladatokat, amelyeket red biznak.
Szereti a ferences harmadikrendet, és vele szivesen foglalkozik. A kinai missziok
tigyének is lelkes harcosa. Kecskeméten az 6 iranyitisa alatt 1933-ban a
ferences misszioszovetségnek 1500 tagja volt. Hogy mint lelkipasztor a plébania
ligyeket is hozzdértéssel és szeretettel intézte, mutatja az is, hogy 1945-ben a
plébaniai iigyekkel foglalkozo bizottsagnak 6 a titkara. Megérdemli, hogy
szeretettel gondoljunk rd, higgadtsagat kovessiik, és rola imdinkban
megemlékezziink.” (MAJSAI S. a., p. 129)

1949-ben keriil Hatvanba, elhurcolas szinhelyére. Innen 1946-ban harom rendtagot, koztiik Isten
Szolgéja, Lukécs Pelbartot mar elhurcolta a renddrség, igy eldtte is vilagos lehetett ennek az
allomashelynek a veszélye. Ennek egyik jele szinte azonnal utolérte, ugyanis alighogy megérkezett,
augusztus 12-én rendorok zaklattak fel a kolostor lakoit, Richter Regalat Péter rendtarsat pedig
elhurcoltak, akinek szabadon bocsatasért mindent megtesz (vo. KRISZTEN 1949).

., Meggyozédésem azonban, hogy jo Rafael atyat a Gondviselés vezérelte
jelenlegi helyére. Ott minden a legnagyobb rendben folyik, tiszteletre mélto a
fegyelmezett szerzetesi magatartas, melyet jo Rafael atya tanusit, és bamulatos
a lelki erd és odaadds, mellyel minden munkdjat végzi. Es a legdicséretesebb az,
hogy a testvérek kozt zavartalan osszhangot tart. Ilyen koriilmények kozt nem
latom sziikségességét sem ésszeriisegét annak, hogy dthelyezéssel esetleg zavart
keltsiink. Jo Rafael atya a Gondviselés kiszabta uton halad, igen dicséretesen.
Vétkeznének azok az emberek, akik ot arrol — csak emberi elgondolas alapjan —
letériteni akarndk.” (LUPTOVICS 1950)

Provincialisa ezen sorait a késébbi idok igazoltak.

Lelkipasztori munkajaban azokat a kezdeményezéseket erdsiti és honositja meg Hatvanban,
amelyeket korabbi allomashelyein is felkarolt. A ferencesek elfogadottsagat jelezi, hogy amikor a
hivek 1950 majusaban értesiiltek a szerzetesrendek elhurcolasanak els6 hullamarol, gyiilésen
targyaltdk meg, 6k miként tudjak megmenekiteni papjaikat.

Ebben az idében a diktatara helyi képvisel6di sziintelen provokaljak oket. A Vords Hadsereg
bevonulasara emlékezve a templomot voros lobogoval akarjak bevonni, amit nem enged. Az allami
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iskola az ellen is tiltakozott, hogy a templomban ministransavatast tartottak 1949 novemberében, és
azt a partvezetés az uttdrémozgalom elleni timadasként értelmezte (vo. ABTL 3.1.9. V—-46886. kizli
CZENE-POLGAR in OZE & MEDGYESY-SCHMIKLI 2005, p. 463). Vagyis Isten Szolgajanak és tarsainak
még a lelkipasztori szolgélatat is allamellenes tevékenységnek mindsitettek, ami egyértelmii jele az
egyhaz ellenei gylildlet motivacidjanak.

4. Isten Szolgajanak meghurcolasa, bortonévei €s haldla

A szerzetesrendeknek az 1950 tavaszan — a zsidosag deportalasanak mint4jara tortént — elhurcolasat
megeldzden a partszervezetek felmérték a helyi egyhazak helyzetét.

A klerikdlis reakcio az utobbi idoben erdsen tamad, és tamadast uj
modszerekkel végzi. Iranyt vett a parasztsag megagitaldsa felé.” [...] a klérus
ujabb tamadasi modszere mar nyiltabb. Nem dhitatrol beszél, hanem nyiltan
tomegmegmozdulast szervez a demokracia ellen. (Feljegyzés a Megyei
Bizottsagok jegyzokonyveibdl a klerikalis reakcio tevékenységérdl 1949)

,,Hatvanban, Vécsen, Gyoéngyosén a papok ministrans gardakat alakitanak.
Ezek tobb hetes kiképzest kapnak, és utana a templomban tinnepélyes avatast

tartanak.” (Adatok és tények a klerikalis reakcio tevékenységér6l 1950. majus
6)

A piispoki kar utasitasanak engedelmeskedve ,, Hatvanban Krisztian [Kriszten] Rafael ferencrendi
fonok nem irta ala a békeivet, és a tobbieknek is megtiltotta az alairast” (Jelentés 1950. majus 15) —
talalhatjuk a diktator elé is odakertilt jelentésben. Mindehhez érdemes azt is hangsulyoznunk, hogy
ebben a megyében 2-3 pap kivételével a papsag alairta a békeivet, a piispoki tiltas ellenére is (vo.
Jelentés a Heves megyei itrdl a klerikdlis reakcic tevékenységével kapcsolatban 1950. majus 12). igy
nem véletlen, hogy Hatvanban a Magyar Dolgozok Partja 1950. aprilis 29-én felveti a rendtagok
eltavolitdsara vonatkozd igényét.

A vitaban felszolalok az ujhatvani ferences rendhdz lakéinak a varosbol valo
eltavolitasat koveteltek. Felmeriilt olyan nézet is, hogy én tiltottam meg a
szerzetestarsaimnak a békeiv aldirdsat, és ezért csupan engem kellene a
varosbdl eltavolitani” (ABTL 3.1.9. V-46886. K6zli CZENE-POLGAR in OZE &
MEDGYESY-SCHMIKLI 2005, p. 463)

— mondja perében P. Rafael. Isten Szolgédja szamitott elhurcolasukra és értesiilt is arrol, hogy a Dél-
Nyugat-magyarorszagi ferences kolostorokat kiliritették, aminek hirére imamozgalmat inditottak a
szerzetességért, a hivek kozott kiosztottak értékeiket és kis csomagot tartottak magukndl, hogy az
elhurcolas ne érje 6ket varatlanul. A hivek védelmet akart biztositani nekik, de ¢ ezt elutasitotta és
imara kérte 6ket (v0. uo.).

A Hatvantol 130 km-re 1év0 tatai és 230 km-re fekvd mosonmagyarovari piaristakat jinius 18-an,
¢jszaka tamadta meg a renddrség €és deportalta Hatvanba, ahova a reggeli mise idejére érkeztek meg
(vO. Bird Imre és Magyar Istvan visszaemlékezése. In BOSZORMENYI 2007, pp. 112, 116).

., Probaltunk elhelyezkedni. A kolostor nem volt éppen nagy, bar emeltes. 4-5
barat kényelmesen élhetett ott, de 20-valahdny ember szamdra madr tulzsufolt
lett. A vezetd avos dtadott benniinket P. Rafaelnek, az akkori ferences
hazfonoknek. Koteles volt benniinket elhelyezni és ellatni. Ebben nem is lett
volna hiba. A f6nék szavdra a lakossag hozott is hirtelenjében sok mindent. Igy
az elsé nap élelmezése biztositva volt. [...] Délutan probalt a [haz]fondk helyet
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szoritani  mindannyiunknak.”  (Fazekas Jozsef visszaemlékezése. In
BOSZORMENYI 2007, p. 98)

A hivek

., mikor meglattak a kocsit, gyanut fogtak. Az volt a vélemény, hogy a fekete
papok olyan békepap-félék, akik majd a baratokat helyettesitik.” (Uo. p. 99)

A rend6ri hatdsagok altaldezinformalt hivek korbevették a kolostort, P. Rafael csititotta dket (uo.
p.98). A renddrségi beszamold szerint, amikor reggel 8-kor kb. 100 {6 gyiilekezett mar a templom
elott, felhivtak a hazfonokot,

., hogy menjen ki a templom koré osszegylilt tomeg kozé, és vilagosan, érthetéen
magyardzza meg az ott lévé témegnek, hogy papok elvitelérél nincs szo,
nyugtassa meg azokat, és kiildje Oket vissza a termelé munkaba. Felhivta a
rendfénok figyelmét arra, hogy amennyiben a csoportosulds tovabbra is
fennmarad, ugy ezért a felelosséget a rendhadz fonékének kell sajat személyében
viselni. A telefonbeszélgetés folyamdan a rendféndk igéretet tett arra, hogy a
kapott felhivas értelmében a kozonséget le fogja csillapitani, és oda fog hatni,
hogy a tomeg feloszolvan a termeld munkdhoz visszatérjen. [...] Ezen ido alatt a
papok megkezdték mar a templomban az dallando gyontatast és aldoztatast,
amelynek kovetkezményeképpen lathato volt az, hogy a tomeg hangulata
sulyosbodott, a tomegek szama nott, akiknek a létszama 10 orara elérte a 600-
700 f5t. [...] Ejfél utan 2 érakor a Budapesti AVH karhatalom megérkezett, s a
templom koriil allo tomeget feloszlatta és a szervezdket, hangoskodokat,
kihallgatas végett orizetbe vette [...]. A megérkezés utan végérvényesen
megallapitast nyert, hogy az egész tomegmegmozdulast a hatvani ferencrendi
papok rendezték meg, igy az AVH a ferencrendi szerzetesrend hatvani
rendfénokét, valamint tarsait orizetbe vette.” (LOMBOS 1950)

Egy fiatal lany is tantija volt az eseményeknek. O igy emlékezik:

Nagyon kozel volt még a Mindszenty-per és Pelbart atya elhurcoldsa Kiss
Szalézzal... Konyoroghettek ott az atydk, hogy menjenek haza, csak maguknak
és nekiink okoznak még nagyobb bajt. Nem mozdult senki. [...] Nekem eszembe
Jutott még 9 éves korombdl egy olvasmany, az akkori olvasokonyvembdl: Szent
Tarziciusz torténete. Ugy éreztem akkor, hogy pontosan olyan pogdny,
keresztenyiildozo korban élek, és nekem most pontosan ugy kell tennem, mint
Szent Tarziciusznak, mert ha mar vérre megy a dolog, akkor a vérem az Istene,
aki teremtett. Kész lettem volna vigan vértanu lenni, csak a Joisten jobban
tudta, hogy mit akar velem, télem, igy megmaradtam mdig.” (Ersek Lészloné
visszaemlékezése 2000)

Az odahurcolt piaristak pedig a rendhazban torténteket a kdovetkezoképpen Ordkitették meg. A
rendérok

,,berontottak a rendhdzba. Benniinket kituszkoltak a konyvtarbol, mert kézben a
hat ferences testvért véresre verve és megbilincselve a konyvtarban gyiijtétték
ossze. Innen teherautora rakva vitték el oket, mint késobb megtudtuk, internadlo
taborba. Rafael atyat annyira megverték, hogy orran-szdajan dt csorgott a vére.
Félszentelésemkor tanitondmtdl kapott vékony kis stolamon, még most is ott
vannak vérének nyomai. Ereklyeként orzom. [...] Reggel egy 30-35 év koriili
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magasabb rangu tiszt jott. Vidolta a ferences testvéreket, akik szerinte
follazitottak hatvan népét [...] szidtak az elhurcolt ferenceseket, veliink pedig
gunyolédtak.” (Magyar Istvan visszaemlékezése. In BOSZORMENYI 2007, p.
119)

Mas beszamold szerint a katonak megverték, megalaztak 6ket, keresztet raktak a nyakukba, hogy
misézzenek, €és a papok erkdlcseit firtattak.

»Majd ujabb invazio. Kételet keresnek. 'A barat holnap logni fog, ti pedig
mentek Kistarcsdara.”” (Fazekas Jozsef visszaemlékezése. In BOSZORMENYI
2007, p. 101)

,, Galambos Laszlo atya megemliti, hogy az ott lévé borond romai cimkéje
kapcsan az or igy szol: 'Nezd, a biidos csuhast, a Szentatyanal volt utasitasert!
[...] Nagy larma kozben a baratokat kordaval dsszekétve hurcoltak el, a lépcso
csupa ver volt.”” (Uo. 108)

Ezek utan mintegy 40 csaladot telepitettek ki munkatdborokba, akik koziil sokan jelen sem voltak az
eseményeknél. Ok 3 év mulva, nagyboldogasszony iinnepén johettek csak haza.

,Aki legjobban tigykodott a baratok koriil (kitrtjuk oket! — mondta), egy év
mulva halt meg, keserves kinok kozott. Hogy mi baja volt, azt nem tudom, de azt
igen — mert lattam, amikor teljesitették — hogy az volt az utolsé kivansaga
mielott meghalt, hogy mikro temetni viszik, 6t percre tegyek le a koporsojat az
ujhatvani templom elétt. Megtették.” (Ersek LaszIloné visszaemlékezése 2000)

Péter Gabor (1906-1993), a Politikai Rendérség akkori vezetdje 1957-es perében a
kovetkezdképpen nyilatkozott:

., 1950-ben  Ujhatvanban egy reakciés ellenforradalmi csoport, tiintetést
rendezett. Rakosi Matyads utasitasara a helyszinre utaztam, és még az éjszaka
Sfolyaman kellett jelentést tennem telefonon az esetrél” (Péter Gabor vallomdsa
1957, p. 8)

— vagyis az eseményt a legfelsdbb szinten iranyitottadk. De miért is tortént mindez? Ekkor zajlott a
plispoki kar és az allam kozott az a targyalas, melynek f6 témaja szerzetesrendek 1éte, az allam és az
egyhaz hosszu tava egylttmiikodése volt. Rakosi Matyas erre a folyamatra akart hatast gyakorolni.

Kahler Frigyes jogtorténész megallapitja, hogy

., Az Ujhatvanban tortének nyoman folytatott biintetGeljérds a koncepciés perek
azon tipusahoz tartozik, amikor valos elemek (a tiltakozo tiintetés ténye)
eltorzitasaval kredal a hatalom egy soha sem volt allamrend megdontésére
iranyulé mozgalmat.” (KAHLER 2009, p. 170)

A jogtorténész szerint a per lefolyasaban kulcsfontossagu volt a dolgok megforditasa. llyen példaul a
szerzetesek szerepe. Fel akarjak oszlatni — jogellenesen — a szerzetesrendeket, ezért ugy kellett ket
bemutatni, mint akik a tarsadalomra tornek. A peranyag nyelvezete ugyancsak kommunista
szlogenekbdl all, ellentmondasok nincsenek tisztdzva, a hitéleti tevékenységek (pl. a gyonas) az
allamellenes cselekedet részét alkotjak. Ezt a birdsag is latta, hisz megallapitjak, hogy

., Vadlottak padjara keriilnek szerzetesek és a tiintetésen résztvevo két személy ...
Itt nehézséget jelent, hogy a szerzetesek és a tiintetés hangadoi kozétt nem
mutathaté ki kapesolat.” (ABTL V-46886/2. Kozli CZENE-POLGAR in OZE &
MEDGYESY-SCHMIKLI 2005, p. 464)
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Végiil ugyanaz a dokumentum javasolta Kriszten Rafael elitélését, mint amelyik Katolyi Bernatét,
Molnér Erik igazsagiligyi miniszter kdzvetitésével, Rakosi Matyas szamara.

Jelentés, Budapest, 1950. november 16. Az eldzetes letartoztatasban lévo
egyhdzi személyek iigyeit atvizsgaltam és a jogerds itélettel be nem fejezett
tigyek elintézésére a kovetkezo javaslatot teszem. Elso fokon folyamatban lévo
tigyek. Internalasra javaslom. [...] Kriszten Ferenc Rafael a hatvani ferences
rend hazfonoke és 3 szerzetestdarsa /Veres Janos, Zsiga Sandor és Tarcza Jozsef
/ dllandoan uszitottak a demokrdacia ellen és tomegmegmozdulast szerveztek
arra az esetre, ha 6ket Hatvanbol el akarnak vinni. Uszitasuk eredményeként

1950. junius 19-én a rendhaz elott nagyobb tomegmegmozdulasra keriilt sor.’
(MOLNAR 1950 in HORVATH 1994, p. 323)

Isten Szolgéjat 1951. januar 31-én életfogytiglani bortdnre itélték, amit az 1951. majus 26-4n hozott
masodfoka itélet is jovahagyott (vo. ABTL V—46886/2. kozli CZENE-POLGAR in OZE & MEDGYESY-
SCHMIKLI 2005, pp. 464-465).

Az 1990. évi XXXVI. tv. alapjan a Févérosi Birosag? mondott itéletet 2000. februarjaban az
tijhatvani koncepcios eljaras felett, kimondva, hogy az elitélések semmisek.?®

A bortonviszonyokrdl €s Isten Szolgdjanak helyzetérdl rabtarsai beszamoldi alapjan tudunk képet
alkotni. P. Zsiga Kerubin (1918-1991) szerint a kolostorba valo rendérségi betorés utan

,ott allt Géza és Rafael. Minket is melléjiik allitottak. [...] Egyszer csak
megjelent Péter Gdbor is és ezt mondta: ’Varjatok csak! Majd megtudjatok,
hogy milyen a proletardiktatura! Beldletek nem csindlunk vértanukat’ — hat
akkor mar elég véresek voltunk. [...] Hajnal négyig alltunk ott. Mar
vilagosodott. Akkor megérkezett egy teherauto, és folraktak ra benniinket.
Aurélt és engem Osszebilincseltek, Rafaelt és Geézat kotéllel kototték oOssze.
Ezeken a teherautokon szenet szdllithattak elottiink, mert elég sok
széntormeléket lattunk.” (TOTHNE DEME 1989 in KALMAN 2000, p. 222)

Tarcza Aurél (1918-1992) a kovetkez6 esetet mondta el:

., Elvittek benniinket Vacra. Hamvazoszerdan érkeztiink oda. Hideg idé volt, s a
hazfonoknek nem volt inge, csak kabat volt rajta. Az 6r azt kérdezte téle: 'Te,
puceér Krisztus, hol hagytad az ingedet?’” (Kozli TOLGYESSY & KuLICS 1991,
pp. 166-167)

Rabtarsa szerint

,dllandoan azt mondogatta: ’Istenem! Mikor lesz mar ennek a szenvedésnek
vége? Szornyen szenvedek! Uram, ne hagyj el és segits, hogy el ne essek.
Szenvedek, nagyon szenvedek!’ llyenkor mindig okolbe szoritotta a kezét, és az
ég fel nezett. Igaz, hogy kizben csak a fehér falat latta. Beszélgetés kdzben

% Maziné dr. Szepesi Erzsébet biro.

% Fillér Rezsé 1964, majd 1967-ben kegyelmi titon kérte, hogy mentesitsék ingatlan vagyona Y részének
elkobzasa aldl, ezt a kérelmet minden esetben elutasitottdk. 1988-ban 8 gyermeke kérte a mentesitést, ez az
eljaras 1990-ig huizodott, végiil a semmisségi torvény oldotta meg a helyzetet. A feltalalhato iratok kozott
Veres Janosrol fekszik el egy biintetett eldélet hatranyos kdvetkezményei aldl biréi mentesitd végzés 1973.
oktober 8-r6l (Fovarosi Birdsag B.959/1973, dr. Horvath Tibor tanacselnok).
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tudtam meg tole azt, hogy haldlos zarkabol minden nap kihallgatasra viszik, és
nagyon csunydn megverik.” (EGERSZEGHY 1958)%

Isten Szolgaja 1952. szeptember 15-én halt meg a rabkérhazban (vo. Kriszten Rafael adatlapja
1952). Sirjat nem ismerjiik, mert a diktatara ,,virdgzdsa” kozepette az adminisztrdciét nem vezették
pontosan. A dokumentumok 4altal jelzett sirhelyet ugyanis késébb feltartak, de az ott 1évo
maradvanyok az akkor sziiletett feltarasi jegyzokonyv szerint nem P. Rafaelé.

V. A vértaniisag hirének elterjedése Isten Szolgai ligyében
1. A vértanusag, mint életeszmény

Magyarorszagon a 20. szazadot megel6zden a kassai vértanuk 1619. szeptember 7-i halala volt az
utols6 olyan vértanusag, amely végiil kanonizacidval végzodott, de az 6 boldoggé avatdsukra is csak
1905-ben, szentté avatasukra pedig 1995-ben keriilt sor. Miért is fontos ez most szamunkra? Azért,
mert ebbdl lathatd, hogy a felvildgosodds hatasanak kovetkeztében a magyar egyhazban is
elhalvanyult a vértantisag eszménye. Olyannyira jellemz0 ez, hogy amikor Magyarorszagon a 1919-es
rovid kommunista uralom idején papokat végeztek ki, a mélyen kommunistaellenes egyhazi
vezetésnek 1920 és 1945 kozott eszébe sem jutott, hogy elinditsa boldoggé avatési periiket. Vagyis a
magyar egyhazban a vértanusag, mint keresztény életmodell csak az 1989-es rendszervaltozas utan
jelent meg Wjra, éppen annak a reflexionak a gyiimolcseként, amellyel a hivé kdzosség visszatekintett
a multra. Ennek fényében értékelhetd igazan a nemzeti €s kommunista diktatira azon aldozatainak
jelentGsége, akiknek vértanisagat az egyhaz mar elismerte, azaz, hogy életfelajanlasuk évtizedekkel
meghaladta a korszellem és a vallasos lelkiilet aktudlis allapotat. Ezért is kell ujbol hangstlyoznunk a
hét ferences szerzetes esetében Oslay Oswald profétai szerepét, aki mar az 1920-as években
rahangolta 6ket a vértanusagra, és a kinai misszi6 alapitasanak fontossagat, amely ujbdl testvéreink elé
tarta az élet odaajandékozasanak motivumat.

2. A vértanusag hirének kozos elterjedése Isten Szolgai esetében

A kutatdé torténész szamara nagyon megdobbentd a dokumentumok azon tanusaga, hogy a
vértanusag hirének elsé terjesztéi — az 6ket megel6zOok ligyében — gyakran maguk a vértanuk voltak.

Kovacs Kristof esetében Kamaras Mihaly, aki szemtanuja és szenvedétarsa volt a halalesetnek, mar
1945 februarjaban, amikor kapcsolatot tudott 1étesiteni az anyaorszagban 1évo eldljardival, azonnal
megirta:

Kristof november 2-an halt meg Szerémség Indjija nevii helysége kozelében, in
odio sacerdoti’. Ujvidék, 1945. III. 19. P. Mihaly.” (KAMARAS 1945)

Ekkor még reménykedtek Krizosztom atya megmenekiilésében, am 1945. majus 9-én, Isten Szolgdja
Kriszten Rafaeltdl mar feljegyzi a budai kolostor historia domusaban:

, Faulhaber Mihaly érkezett meg hozzank. Az 6 eldaddsa nyomdan bizonyosra
veheté P. Kordsztos Krizosztom haldla. Veéres ruhajat behoztak egy pincébol a
kolostorba. P. Kovics Kristofot Szerbidba vitték. Utkézben kiddlt a sorbél és ott
in odium sacerdotii lelétték. Imadkozunk értiik, s barcsak az Ur jelt adna, hogy

% Molnar Erik miniszter Egerszeghy elitélését is ugyanabban a dokumentumban javasolja, mint Isten
Szolgéjaét, a levél irdjanal azonban stlyos erkdlesi indokok szerepelnek.
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imadkozzunk kozbenjardsukért.” (A Budapest Margit-koriti Kolostor Historia
Domusa 1945. majus 9)

Kiraly Kelemen szerint, Isten Szolgaja, Kiss

,Szaléz elsonek jelezte Amerikaba az orémhirt: a Provincianak van mar
vertanuja: Krizosztom és Kristof.” (KIRALY 19707, p. 25)

Azaz ebben is megmutatkozik a ,,szentek kozOssége” és érzékenysége a Jézusért hozott életaldozat
jelentdségére. Ok azok, akik els6ként ismerik fel ezt testvéreikben és kovetik is. Hiszen a kettds — a
nemzeti és a kommunista — diktatara elsd pap aldozata éppen Kordsztds Krizosztom volt, 1944.
oktober 28-4n tortént kivégzése altal.

Ezt a szerepet azutan a hitleri terror kdzvetlen kibontakozasat 1atd Kiraly Kelemen atya vette at, aki
a II. vildghabora idején tért vissza Magyarorszagra Berlinbdl, illetve aki késébb nyugatra tavozva
Osszegylijtotte az akkor még é16 rabtarsak emlékezéseit. O irja az ujvidéki vérengzések utan:

. tényleges vértanuink: P. Korosztos (Imre) Krizosztom és P. (Kovacs) Kristof,
kiket a szerbek koncoltak fel. Csak P. (Kamaras) Mihaly élte tul a szenvedéseket
s menekedett meg.”’(A Csongradi Kolostor Historia Domusa 1945. janius 29.
utani bejegyzés)

A papok koziil egy sem politizalt. Nem is hallgattak ki egyet sem a
meggyilkoltak koziil. Azért olték meg oket, mert katolikusok és magyarok
voltak.” (KIRALY S. a.)

Kiss Szaléz ¢s Lukacs Pelbart iigyénél egyidejiileg hangsulyozza:

» Megindult ugyanazzal a modszerrel a harc az egyhaz ellen és egyéb célok
keresztiilvitelére, ahogy a ndcik dolgoztak Németorszagban. Uriigyek és
indokok kellenek, melyek alapjin kozvéleményt formdlnak, s igy igazoljak
eljarasukat. Vértamiink szama novekszik.” (A Csongradi Kolostor Historia
Domusa 1946. majus)

Hajnal Zéno6 a Sziiz Mariarol nevezett Rendtartoméanyhoz tartozott. Néla a vértantisag hirére valo
utalas els6 emléke Mindszenty Jozsef biborostol szarmazik, aki — amint erre korabban mar utaltunk — a
magyar ordinariusoktol a kanonizacioés eljarasokhoz kért informaciokat (v6. MINDSZENTY 1947), és
amikor a Veszprémi Egyhdazmegyére — korabbi piispoki székhelye volt — vonatkozod dokumentumbol
kihagytak P. Zénot, sajat kezlileg vezette ra nevét. Illetve Gyékényes akkori plébanosa is megemlitette,
hogy a gyilkos katona

,,Gola feldl jott, mint a bolgarok, tehdt nem ismerte a gyékényesi papot, jegyzot,
hanem gyiilélvén a papi ruhat, a két papot puszta gytiloletbol agyonlotte. Ez is
lehetséges, sot valoszinii.” (Martincsevics Pal haldlanak koriilményei 1947)

Ugyanakkor az 6 vértanisaganak esetében is fontos hangstulyoznunk P. Kiraly Kelemen szerepét,
ugyanis 1945-ben a rendtartomany vizitator generalisaként végiglatogatta a Szliz Mariarél nevezett
Provincia kolostorait és kdzvetlen tantija volt a Hajnal Zénd utan maradt nagyatadi emlékeknek. Ez
lett az eredménye annak, hogy az ¢ nevét is hozzakapcsolta az elébb emlitett személyek valamint P.
Rafael és P. Bernat iigyéhez.

1950-ben egyik rendtarsa a kovetkezOket jegyezte fel rola, ami vértanusaga emlékének elsd
ferences emlékezete:

., Hivei 6rokké siratjak a jo, a kivalo lelkipasztort, aki életét is foldldozta, mint
Krisztus. Milyen ragyogo példa ez minden plébanos szamara, milyen fénylo
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csillag a sotét éjszakdaban, milyen iistékos a varando idoben! Kevés ilyen embert
hordozott a fold ebben a korban. Nem a mesék vilagabol, hanem az
evangéliumbdl sarjadzott, rokké szép példakép. Hanyan kovetjiik? [...] Igy még
senki sem szeretett!” (DEAK 1950)

A Szabad Magyar Vilag ciml Gijsag 1958. és 1968. évi szamaban P. Kiraly Kelemen felhivast tett
kozz¢, amelyben felhivja a figyelmet arra, hogy

,,a vilagtorténelem oltararol szall az ég felé Hazank dldozata, melyet a
kommunizmussal valo harcban Nyugatért és a kereszténységért hozott. Bizunk
abban, hogy ez az aldozat dldasként hull Magyarorszagra.

Ha egyszer elvonul a kommunizmus fergetege Hazdnk és a vilag égboltjarol,
gondos kezek feltarjak az erdforrasokat. Szakavatott torténetirok jarjak be az
orszagot, és oOsszegylijtik magyar vdrosok, falvak, tanydk vércsoppjeit. Az
elkévetkezé békeidében ez lesz a magyarsag egyik legszentebb feladata.”
(KIRALY 1958)

Majd arra buzditja az egyhazi és vilagi szervezeteket, gylijtsék Ossze a még €16 tanuktol
visszaemlékezéseiket.

»Magam is ilyen munka elvégzéséhez kérek segitséget. Szeretném ugyanis
osszeallitani rendtartomanyom vértanuinak életét és szenvedesiik torténetét.
Azokhoz a testvérekhez fordulok, akik a rendtarsaimmal egyiitt szenvedtek,
irjanak szenvedéseikrdl, tapasztalataikrol minél részletesebben.” (U0.)

Es ezek kozott ott szerepel mind a hét rendtarsunk. Torténetiik igy kapcsolodott Ossze és
hagyomanyozddott 4t korunkra, amihez még hozzajarult P. Kelemen altalunk is tobbszor idézett, kései
mive, amelyben Kiss Szaléz életét éppen a vértantisag hire miatt foglalta 6ssze. Ebben igy ir:

A vertanusag magassagaba jutasaban anndl inkabb csodalhatjiuk egyéni
heroizmusat, ha latjiuk a tehertételeket, gatlasokat, nehézségeket, melyek
életutjat keresztezték. Hostink élete kiizdelem, dldozat a veértanusag elotti
idoszakban is... a Il. vilaghaboru alkalmaval, az utolso hajoval tért vissza
hazdjaba, hogy életét a vértanusag oltardara helyezze egyhazaert, hazajaért.
[...] 1946-ban érlelodott meg lelkemben a szandék, hogy megirom vértanunk
életrajzat.”

Majd megemliti, hogy e meggydzddése miatt vitte el Gyongydsrél az USA-ba Szaléz megmenekithetd
kéziratait és kiemeli, hogy

., Kriszten Rafael volt a budai hazfonok, Pasaréten P. Karolyi Berndt,
mindketten (Oslay) Oswald lelkiségében alltak munkdaba (mindketten esztendok
mulva vértanik).” (KIRALY 1977, p. 96)

,Draga Szaléz atyam: dldozatos apostolsagod, hosi vértanusagod segitse
diadalra Krisztus és Szentegyhdza zdszlajat és Magyarorszag foltamadasat!”

(Uo. 4-5)
— zérja el6szavat.

Ezek a forrasok az 1980-as években kezdtek aproként visszajutni Magyarorszagra, amikor mar
némileg szabadabb légkorben megkezdddhettek az emléktabla allitdsok, és a csaladok mar egymas
kozott is beszéltek rendtarsainkrol szerzett tapasztalataikrol, a rendszervaltozas utan pedig
megemlékezéseket szerveztek. A 2000. évi nagy jubileumra sikeriilt Gsszegyljteni a még ¢élo, a
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kommunizmus idejét is tapasztald idOs rendtagok visszaemlékezéseit, illetve a rokonok és
egyhdzkdzségek is szorgalmazni kezdték Szent II. Janos Pal kanonizécios buzgdsaga kapcesan, hogy a
rend is szenteljen nagyobb figyelmet az el6z6 nemzedékek vértantinak. Tapasztalatbol irom,
elmondasaikat sokszor és sokan mesének hittiik, mikor azonban egybevetettiik a levéltari forrasokkal
és a kozvetlen tanuk vallomasaval, meggy6zddhettiink arrdl, hogy valos az, ami az é16 emlékezetben
megmaradt. Ennek a folyamatnak a kovetkez6 1épése volt, hogy személyiiket elvalasztottuk a nemzeti
hésoktdl és haboras aldozatoktdl és igy tisztult le provinciai szinten is e hét testvériink életaldozatarol
valé meggy6zodésiink. Amikor errél a helyi egyhazkozségeket értesitettiik, szazasaval érkeztek az
alairasok, kérve a per elinditdsat. Azdta sok helyen naponta iméadkoznak boldoggd avatasukért,
havonta vannak alkalmi megemlékezések, és tobb esetben tudunk nekik tulajdonitott
imameghallgatasokrol is. A per inditasat Erdé Péter biboros vallalta, az Esztergom-Budapesti
Fdegyhdazmegyében, az illetékes kongregécio elé 2013 novemberében keriilt az egyhazmegyei szakasz
dokumentumgyiijteménye, amelyben kodzel 90 tanu kertilt kihallgatasra.

Tobb helyen abrazolas is késziilt roluk, ezek koziil kiemelkedik a Matraverebély-szentkuti Nemzeti
Kegyhely szabadtéri oltaranak apszismozaikja, ahol dicsfény nélkiil, de attributumokkal, Krisztus
szenvedésének eszkozeivel jelenik meg a hét ferences szerzetes. Krizosztomot a toviskoszoraval
latjuk, mert 1944-ben tobbekkel ,.koszoruba kotve” verték agyon a partizanok. Tarsa, P. Kristof feje
folott az ostor talalhato, 6t vasvesszovel sebezték halalra. P. Rafaelhez kapcsoldodoéan Krisztus kontdse
jelenik meg, mert a borténér azt mondta neki, a ruhajatél megfosztott rabnak 1951-ben: ,, Te, Pucér
Krisztus, hol hagytad az inged?” P. Pelbart labainal egy kakas talalhat6, ami arra utal, hogy 1946-ban
a bortonben megmentette besugodja életét. P. Zénd feje folott a szegeket és az ahhoz kapcsolodo
pisztolyt, mint 1945-ben tortént kivégzésének eszkozeit latjuk, mivel a katona — habitusa lattan — 16tte
halalra. P. Bernat megaddan hunyja le szemét, mellette a bortdon racsos ablaka talalhato, ugyanis
bortonben halt meg 1954-ben. P. Szaléz alakja pedig a 1étran atfuto6 stolahoz kapcsolodik, hiszen 1946-
ban a gyonasi titok megdrzésén keresztiil jutott kdzel Krisztus keresztjéhez.

., Vértanusaguk eszkézei aranyban ragyognak, mivel arany a soha le nem
nyugvo Nap fénye, s mindaz, amit szeretetbdl elszenvedtek, a halalbol atment az
életre. A szent a gonoszt, az emberi kegyetlenséget is at tudja alakitani, mert
tagja Krisztus testének. A Krisztushoz tartozoktol ugyanis nem veszik el az
életet, mert ok felajanljak, odaadjik azt, hiszen tudjak, amit a Krisztus kezében
lathato evangéliumos konyv felirata is jelez: a szeretet megmarad, a szeretet
orokkeé tart” (KALMAN 2015, p. 129)

— mondta az alkotomiivész, P. Marko Ivan Rupnik.

3. Tiszteletiik jelentosége

Ha figyelmesen tanulmanyozzuk az egyhaztorténet nagy korforduléit, hamar érzékelhetdvé valik,
hogy a vértantk példaja messze tilmutat korukon. A krizisek, atalakuldsok idején gyakran az 6
aldozatvallalasuk segitette hozza az egyhazat az 1) ,szenttipus” kibontakoztatdsahoz. Csak
felsorolasszeriien emlitek néhany példat. Egyiptomban a vértani eszmény lett a szerzetesség, a
fehérvértantisag kialakulasanak termétalaja (vo. SAGHY 2005, p. 80). Paduai Szent Antal a marokkoi
vértanuk koporsdjanak hazaszallitasakor hatarozta el, hogy ferences lesz, és ujult meg altala a teologus
— lelkipasztor eszmény egybekapcsolasa (vo. KOVACS 2002, p. 167). A barokk kor vértanikultuszaban
az ereklyetisztelet-kozpontisag a Krisztushoz és a katolikus egyhazhoz val6 hiiség vizualis 6sztonzdje
volt, miként ezt Néri Szent Fiilop példajan is latjuk, aki a katakombakat jarva lett papként a szegény
ifjusag atyjava (vo. uo. p. 150).
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A kilonb6z6é korok példai jol szemléltetik a vértanik tiszteletének jelentOségét. Azt, amit az
egyhdz kezdettdl fogva tinnepel benniik, és ami minden korforduldn az 1j tipust életszentség forrasa
volt: a hit és az embertarsak iranti szeretet gydzelme a belénk irt életdszton felett. Ennek profétai
megjelenitéi a vértanuk, akiknek odaaddsa a szerzetesi, papi élet, a hazassag, a testvéri szeretet
kiizdelmeiben erdt ad a hliségre, kitartasra, és leleményességre 06sztonoz az ,,eredetiség” feltalalasaban.
Feltehetéleg az életszentség mai ,tipusanak”, ,kifejezésformajanak™ keresése azért (is) vajudik
annyira, mert mikdzben a 20. szdzad a vértanik szazada volt (vo. 11. JANOS PAL 1994, n. 37; 2001, n.
7), korunk europai egyhaza keveset beszél a vértantieszményrdl, gondolkodasunkbol és
életeszménylinkbdl hianyzik ennek a profétai képnek a jelenvalosidga. A vértant: piispdk, pap,
szerzetes, csaladapa vagy csaladanya, a tisztasagat védo fiatal példaja, kell6 jelentdségii tisztelete —
feltehet6leg — ma is j oldalat bontakoztatna ki ezeknek az életallapotoknak, inspiraciét adna a jelen
kor életszentségre-torekvésének. Ezért emlékiik felkutatdsa nem csupan torténeti, hanem pasztoralis
jelentéségi (1ét)kérdés.

wEzt az oOrokséget nem tékozolhatjiuk el, hanem a halaaddas oOrékos
kotelességével és kdvetésiik megujitott szandékaval tovabb kell adni azt.” (I
JANOS PAL 2001, n. 13)

Mar csak azért is, mert az egyhaz a multikulturalis kozegben a ,,leghatdsosabban” mindig a karitasszal

y y , . . r 27
¢és a vértanukkal misszionalt!

E kiilonds feledékenység és bénultsag orvoslasara éppen rendtarsaink tisztelete lehet hathatos
orvossag, azoké, akik a Salus Mundi nyomaban, életiiket adtak testvéreikért, hivatasukért. Ezek a
sokszor nehéztermészetli emberek, a gyonasi titok megdrzése, a JO Pasztor hiiségének megjelenitése,
masok mentése és maguk odaadasa kozepette megtalaltak életiik Istenhez vezetd utjat. Masokat
mentettek, magukat pedig nem kimélték, hanem odaadtak és ezzel fogalmaztak Gjra a magyar ferences
papi eszményt. Ezért is mondhatta Ilija Vrdoljak, a zagrabi ferences provincia tartomanyfénoke 2014
oktoberében ujvidéki rendtarsainkrol, amit valamennyiiikre érthetiink: vériik ontdsaval pecsételtek meg
azt, amit munkajukkal megkezdtek.”

Napjainkban tehat, a diktatarakat kovetd reflexiok kdzepette vessziik észre, hogy Isten a vértanuk
vére altal mintha 4atirna, szamunkra is Ujraértelmezné ezeket a nehéz évtizedeket. Ugyanis ha
visszatekintiink ezekre az évekre, egyre jobban radébbeniink, a kegyelem olyan példakat allitott elénk
azokbol a nehéz idokben, akiknek hiisége, kitartasa az egyhaziildozés éveiben is tovabbszétte az
udvosség torténetének szalat, és akik itmutatasukkal kijelolik szamunkra a jovo Osvényit is.
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A Szentfoldi Kusztédia jeruzsilemi levéltarinak torténete
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Klimas, N. (2018): A Szentfoldi Kusztodia jeruzsalemi levéltaranak torténete. History of the Archives
of the Custody of the Holy Land in Jerusalem. Acta Pintériana, 4, 89-116.

Abstract: The Archives of the Custody of the Holy Land in Jerusalem is the Catholic organization
in partibus infidelium, which, throughout the ages, has represented the Holy See. The majority of these
Archives document the return of Catholicism to the Holy Land and can be helpful to learn the history
of Catholics in the Holy Land and its neighboring countries. Its significance comes also from the fact
that, as the Archives of the Custody of the Holy Land, it also collects historical documents from all the
countries of the Middle East. Many important documents depict the process of recovering the holy
sites from Muslims and allowing access to pilgrims coming to these places, as well as descriptions of
everyday life of the friars and Christians who live in the Holy Land and the Middle East. The
beginning of the Archives go back to Pope Gregory IX’s bull and continues to the current time.

1. Bevezetés

A Szentfoldi Kusztodia Levéltaranak torténetérdl alig talalunk irodalmat. Az itt-ott elszort
torténelmi jellegh toredékek nem jelentenek elegendd segitséget, mert a benniik foglalt informaciok
véletlenszerliek és feliiletesek. A kérdéssel el6szor Leonhard Lemmens foglalkozott, és bar nem tudta
teljesen rendszerezni a levéltarat, de elékészitette egyes iratainak kinyomtatasat. Leonhard Lemmens
kéziratat Girolamo Golubovich ellendrizte, javitotta és készitette el6 a nyomtatdsra. Néhany honap
mulva, 1929-ben Lemmens meghalt. Golubovich, aki még néhany roviditést eszkdzolt a miiben és
tovabbi informaciokkal egészitette ki azt, 1933-ban publikalta Lemmens kéziratat Collectanea Terrae
Sanctae ex Archivo Hierosolymitano deprompta cimmel. Ebben mindossze két oldal (244-245)
foglalkozik a Szentfoldi Kusztodia Levéltaranak torténetével.

Az a tény, hogy azota a Szentfoldi Kusztodia Torténeti Levéltaranak szamos iratat kdzreadtak, és
publikalasuk egyre nagyobb méreteket Olt az utobbi években, lehetdséget teremt arra, hogy
elgondolkodjunk a levéltar torténetével kapcsolatos kérdéseken, és szamos hasznos 1j informaciohoz
juthassunk a hidnyzé lancszemek jobb megértéséhez. Most, hogy atfogobban latjuk mar a levéltar
torténetét, szeretnénk attekinteni a levéltar 1étezésének mind a hét évszazadat, anélkiil, hogy
kiemelnénk valamelyik torténelmi korszakot, helyzetet, szempontot stb.

Azt kell mondanom, hogy a levéltar torténetének tanulmanyozasa és annak megismerése nem
konnyl feladat, ahogy ezt kordbban mar tdbben megallapitottak, akik a Szentfoldrdl irtak. Ez a
legrégebbi levéltar, amely a Szentfoldon létezik, dokumentumai pedig nemcsak a vallasi
intézményekhez tartozd helyek torténetét Orzik, hanem a katolikusok sokszazados jelenlétének
torténetét az egész Kozel-Keleten.

89


https://doi.org/10.29285/actapinteriana.2018.4.89

ISSN 2416-2124 http:/ /realj.mtak.hu/view/journal / Acta_Pintériana.html

Minden levéltarnak megvan a maga torténete, s ez nem mindig ismert minden részletében. Az els6
iratok Osszegyljtésének pillanataval kezdddéen a levéltar létrehozasaig sziikség van egy bizonyos
idore; sok esetben ez hosszll idGszak, s ezalatt nem hidnyoznak olyan események sem, amelyek
idénként kozvetleniil veszélyeztetik a levéltar anyaganak létét.

A levéltar torténete egy kicsit mindig azon intézmény kezdetének torténete is, amelynek részét
képezi. Ez a torténet Osrégi idékre nyulhat vissza, éppen ezért hidnyossagok is mutatkozhatnak a
dokumentacidéban, mivel a levéltari gylijteményrél gondoskodni kell. Ha ezt nem teszik, akkor
gyakorlatilag nem marad kutathatdé anyag azokbol az idékbdl. Ilyen koriilmények kozott a teljesség
érdekében minden ,.targyat” dokumentalni és rendszerezni kell (ami egyébként egy levéltar esetében
természetes dolog).

A levéltar ,Nagy” torténete mellett létezik egy ugymond rejtett torténet is. Egy intézmény
levéltaranak torténete nemcsak onmagaban érdekes, de abbol a ténybdl adododan is — sét, taldn még
inkabb —, hogy kozvetleniil vagy kdzvetetten, de bemutatja a mindennapi élet fejlodését is, amelyet
nem mindig kénnyti megérteni.

A levéltar torténete kissé specifikus, tudni kell — ahogy mondani szokds — a sorok k6zott olvasni;
de sosem szabad annak szerepét és jelentOségét kisebbiteni, nem szabad kevésbé fontosnak, kevésbé
értékesnek, kevésbé valodinak tekinteni a torténelem bemutatdsanak mas formaihoz képest. A
levéltaros szdmara a levéltar torténetének ismerete kiemelkedd jelentdséggel bir tevékenységének
kezdetétodl a végéig.

A Szentfoldi Kusztodia Levéltara valdjaban nem tartozik a nagy archivumok kozé. Mindenekel6tt
azt a katolikus intézményt mutatja be in partibus infidelium, amely évszazadokon keresztiil képviselte
az Apostoli Szentszéket ezen a teriileten. Erthetd okokbél egyarant felkeltette a Hitterjesztési
Kongregacio (Sacra Congregatio De Propaganda Fide), valamint Velence kormanyanak érdeklédését
IS.

Esetiinkben olyan levéltarrél van szo, amely nagyrészt a katolicizmus Szentfoldre valo
visszatérését dokumentalja, ezaltal pedig segitséget nyujt abban, hogy megismerhessiik a katolikusok
jelenlétének torténetét a Szentfoldon és a szomszédos orszagokban. Ha a torténész kozvetlen
bizonyitékokat szeretne talalni az objektiv tények dokumentalasahoz, meg kell talalnia a megfeleld
iratokat. Szentfoldi Kusztodia Levéltaranak jelentdsége részint abbodl a ténybdl fakad, hogy a Kozel-
Kelet minden allamat bemutatja, 0sszegyljti és mérlegeli mindegyik torténelmét. Nem ritka, hogy
valamely helyet vagy torténelmi iddszakot €rint6 irdsos emléket taldlunk az anyagai kdzott. Minden
mas katolikus szervezet, a maronita egyhazzal egyiitt, legalabb két évszazaddal a ferencesek utan
jelent meg a Szentf6ldon, és majdnem mindegyiket behatarolja az adott hely, a tevékenység modja,
vagy a helyi hivekre vonatkozoé joghatosdg. A Szentfoldi Kusztddia Levéltardnak anyagét igen
gazdagnak és minden koézel-keleti misszid szamara fontosnak itélte Louis Bréhier ir6 (BREHIER 1907,
p. XII). A kovetkezokben két kivald torténész allaspontjat idézziik, akik elvitték a levéltar hirét a
vilagba.

A XIX. szazad vége felé Golubovich — kiilonosen a fermanok gyiijteményére vonatkozoan, mely
akkoriban a Szentfoldi Altalanos Prokurataran volt talalhato — ezt irja:

,,A szentfoldi Kisebb Testvéreknek biséges a levéltdra, és szamos értékes, foleg
arab irat talalhato benne.” (GOLUBOVICH, 1898, p. XXVIII)

Ezutan megerdsiti véleményét: ,,a mi felmérhetetlen értékii Jeruzsalemi (Ferman)Levéltarunk™ (Uo. p.
125). Harminc évvel késdbb ugyanaz a Golubovich még radikalisabb véleményt nyilvanit ,,a Szent
Kusztédia nagyon gazdag Levéltararél” (LEMMENS in GOLUBOVICH 1933, p. VII). Ez mar a teljes
levéltarra vonatkozik, kivételek és korlatozasok nélkiil, nem csak a fermanok gytijteményére.
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Augustin Arce pontosabbnak tlinik, amikor a levéltar jellemzésére a kiilonféle iratok jelent6ségét
ismerteti. Csak a legfontosabb mondatait idézem:

A levéltar egyik legértéekesebb kincse az 58 papai bulla és rendelet, melyeket
eredetiben Oriznek.”

A levéltar nagyon fontos részét képezik a fermanok.”

Az uj konventben (itt a San Salvatore ferences kolostorrol van szo) nagy
gonddal helyezték el gazdag sioni levéltarukat. [...] A mostani levéltarat t6bb
nemzedék levéltarosai gazdagitottak munkdjukkal. Szinte folyamatosan érkeztek
fontos iratok a levéltarba adomanyként, melyek kiilonb6z6 modon és kiilonbozo
helyekrol jutottak el oda: Madrid és Parizs kancellaridirol, kiilonbozé romai
kongregaciokbol, kiilonésen a Hitterjesztési Kongregaciobol, a Rend miniszter
generalisaitol, az 6 romai és madridi rezidencidikrol. Teljes és értékes iratok
érkeztek Konstantindapolybol is.”

., A Levéltar mindig nagyon jol gondozott és kivaloan rendezett volt. Ezt mutatja
a katalogusok nagy szama, amelyek birtokunkban vannak és amelyeket
ismertink.”

A Levéltar gazdagsdaga foként a papai dokumentumokban és a szultanok
irataiban mutatkozik meg. ”(ARCE in PICCIRILLO 1983, pp. 140-142)

Golubovich és Arce véleményét tovabb fogjuk vizsgalni a lehetdségek fiiggvényében, azoknak a
torténelmi tényeknek és adatoknak az ismeretében, amelyek mindig hiteles dokumentacion alapulnak.

I1. Megnevezések

A Szentfoldi Kusztodia Kozponti Levéltara 1975-t61 viseli a Szentfoldi Torténeti Levéltar hivatalos
nevet. Akkoriban fejezték be a San Salvatore kolostor bovitési €s javitasi munkalatait. Mindenekeldtt
meg kell ismerniink a levéltar helyzetét az egyes torténelmi korszakokban, valamint a dolgok akkori
allapotat.

Az els6 irasos emlék a dokumentumok 6rzésérél — abban az értelemben, hogy Gsszegyiijtik azokat
— 1467-1472 kozé tehetd. A Cendkulum melletti Sion-hegyi konventben Osszegytijtotték a Capsa
Privilegiorum néven ismert iratokat. Ezeket a gvardian, vagyis a kusztos szobajaban Orizték (vo.
GoLUBOVICH 1898, p. 30; Diarium Terrae Sanctae 1962, p 17). A papai bullak masodik emlitése,
melyeket a Sacro Monte Syon-on in quadam parva capseta 6riztek, egy késdbbi id6szakbol szarmazik
(Id. KLIMAS in MAIARELLI 2012a, pp. 77-118; 2012b, p. 43; v6. Codice A, 16. fol.%).

A XVI. szazad masodik felében Francesco Gonzaga miniszter generalis emlitést tesz ,, Sion szent
hegyének levéltarairl”.” Ennek az elnevezésnek nagy torténelmi jelentdsége van, mivel a Sion-hegyi
kolostort a Cenakulummal egyiitt 1551-ben elveszitették (VERNIERO in GOLUBOVICH 1929, pp. 157-
159); ez az elnevezés azonban annyira talalo volt, hogy a XX. szazad elejéig hasznaltak. Példaul
Francesco Quaresmi mindig ezt hasznalja, amikor azokat a kiilonleges péapai bulldkat publikalja,
amelyek a XIII. szazad elejétl 1588-ig tartd idészakbdl szarmaznak (vo. QUARESMI 1880, pp. 288-
331)3. Quaresminél a XVII. szazad els6 évtizedeiben a ,,Sion szent hegyének Levéltarara” valo

A kodexben emlités torténik olyan papai bullakrol, melyek a Jeruzsalemi Levéltarban talalhatok.

Ezzel a kifejezéssel el6szor ott talalkozunk, ahol a szerzd az iratot illetéen arrdl tajékoztat, hogy az ,, extat in
sacri montis Sion archivis” (GONZAGA 1587, p. 107).

Hangsulyozzuk, hogy ez a mii 1616-1625 kozott keletkezett, de csak 1634-1639 kozott publikaltak elészor.
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hivatkozas bizonyos mértékben kotelezd, mert konkrét kapcesolodasokat sziil.* A masik példa Roberto
Razzoli szentfoldi kusztostol ered. A ferencesek Keleten c. konyvében szamos, az ,,Archivio Sacri
Montis Sion”-ban® talalhato iratra hivatkozik.

1564-ben mar a San Salvatore kolostorban vagyunk, mivel a Sion-hegyi konventet 1551-ben
elvesztették, a papai dokumentumokkal, a keresztény uralkodok €s a torok hatalmak irataival egyiitt.
Ezt mar részletezés nélkiil levéltarnak nevezik (v6. AVEIRO 1927, p. 177).

Aquilante Rocchetta , aki az 1589-1599-es években zarandokként tartozkodott a Szentf61don, egyes
megfigyeléseinek alatamasztasara ezt irja:

» Mindez azok kozé az eredeti példanyok kozé tartozik, melyeket a Szent Sir
bazilika Levéltdiraban driznek.” (ROCCHETTA 1930, p. 393)

A ,,mindez” nem jelent kiilonallo, masik levéltarat, hanem végig a Kusztodia kdzponti levéltararol van
sz0, mely sosem volt a Szent Sir bazilikédban.

A XVI szazad masodik felét6l kezdik kiilonféle neveken emlegetni, melyek mindig ugyanarra a
levéltarra vonatkoznak. Itt felsorolom ezeket id6érendi sorrendben, a teljesség igénye nélkiil:

- Sion Szent Hegyének Levéltara (1587; a meghatarozas nem tul pontos, de kitartott Quaresmi
idejéig, 1616-1625-ig).°

- P. Pietro Verniero A Szentfold Kronikdi vagy Annalesei c. 6sszeallitasaban (els6 kiadas az 1634-
1636-0s években) hivatkozik ,, bizonyos torok és arab nyelvii kéziratok-ra ,,a San Salvatore
kolostor levéltarabol”. Leltaranak megnevezéseiben ugyanahhoz a terminolégiahoz tér vissza:

A Szentfold ésszes kéziratanak jegyzéke és felosztasa, melyek San Salvatore
kolostorunk levéltaraban talalhatok.” (VERNIERO 1929, p. 102)

- Ugyanezzel a megnevezéssel talalkozunk a XVIII. szazad els6 felében (pontosabban 1726-ban),
amikor arrol a helyr6l beszéliink, ,, ahol a Szentfold levéltara talalhato T

- A XIX. szazad végén és a XX. szazad elején visszatér egy ugyanilyen megnevezés, tobbek kozott
P. Livarius Oliger miivében (v6. OLIGER 1925, p. 163). Ezt az eredeti gylijteményt, mely
valamikor a Sion-hegyi id6kben létezett, kés6bb tobb alkalommal bévitették elrendezésének
megvaltoztatisa nélkiil, ezért nem érizte meg eredeti formajat.®

- 1898-bol szarmazik egy olyan megnevezés, mely a Jeruzsdlemi Levéltarat a Titkarsag
Jeruzsalemi Levéltaraként hatarozza meg (GOLUBOVICH 1927, p. XXVII). A Diarium Terrae
Sanctae idészakaban, melyet Jeruzsalemben adtak ki 1908-1912 kozott, minden flizetben volt
egy fejezet Ex Archivis Terrae Sanctae cimmel. Ott ezekkel a kifejezésekkel talalkozhatunk:
Jeruzsalemi Levéltar; A Szentfold Jeruzsalemi Levéltara; A Szentfold Levéltara; A Szent

Elég csak két példat idézni. Gdanski Bonawentura (1726-ban vagyunk) igy ir beszamolojaban: ,, Sion Szent
Hegyének Levéltarat az 1726-os év szeptemberének 30. napjan dathelyezték.” Csak kis része (mennyiségi
értelemben) szarmazott ,,Sion hegyérél”. Mondanunk sem kell, hogy ez a mondat eredetileg kicsit masképp
nézett ki: ,, 4 Szentfold Levéltarat az 1726-os évben dthelyezték” (v6. CASTELLANI in GOLUBOVICH 1924, p.
X).

> V6. RAZzZOLI 1909, p. 33 (ferméanok); p. 42 (da Valenzano kronikai); p. 44 (fermanok); p. 49 (ferman); p. 53
(kronikak); p. 55 (ferman); pp. 58-59 (4 idézet fermanokbdl); p. 66 (ferman); p. 115 (kronikak); p. 130
(Archivio de Sacro Monte Sion. Lettere ai Principi mss. 3); pp. 132-133 (3 idézet, Cronache mss. e Lettere ai
Principi); p. 134 (kronikak); p. 138 (kronikak); p. 139 (kétszer, Regestum I); p. 142 (Relazione ms. Esistente
nell’Archivio del Sacro Monte Sion); pp. 145, 147 (kétszer, kronikak); p. 148 (egyszer ferman, egyszer
kronikak), p. 153 (haromszor kronikak).

F. Quaresmi esetében a XVII. szazad elején vagyunk. Sion Szent Hegyének Levéltarara hivatkozik (vo.
QUARESMI 1881, p. 288).

Ld. 5. 1abjegyzet, ahol Gdanski Bonawenturat emlitjiik.

A Szent Sir templom Levéltara (1598-1599-es évek), Szentfoldi Levéltar (1726), az elnevezést L. Oliger
hasznalja 1925-ben.
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Kusztodia Levéltara; Sion Szent Hegyének Levéltara (vo. Diarium Terrae Sanctae 1909-1912,
vol. 1., 117, 79; vol. 4., 107; vol. 1, 25, 44, 87, 210).
Lemmens Collectanea Terrae Sanctae ex Archivo Hierosolymitano deprompta cimii munkajaban
gyakran hasznalja a Kusztédia Levéltara vagy ennek valtozataként a Szentfoldi Kusztodia Levéltara
megnevezéseket (LEMMENS 1933, pp. 244, 283).

A terminoldgia sokszintisége, mellyel ugyanazon targyat nevezik meg, arrél tantskodik, hogy nem
mindig létezett vilagos meghatarozas a Kusztéodia Kozponti Levéltarara, mely végiil a Szentfoldi
Kusztodia Torténeti Levéltara nevet vette fel.

Ezt er6sitik meg ugyanennek a levéltdrnak a kiillonb6z6 megnevezései, melyeket iddrendi
sorrendben idézek:

- 1467-1472: Capsa Privilegiorum

- 1563-1564: Levéltar (fr. Pantaleone de Aveiro)

- 1598: A Szent Sir bazilika Levéltara (P. Aquilante Rochetta)

- 1616-1625: Sion Szent Hegyének Levéltara (Francesco Quaresmi)

- 1634-1636: A San Salvatore kolostor Levéltara (Pietro Verniero, valamint Francesco da Serino)
- 1637: A Szentfold Levéltara (Hitterjesztési Kongregacio, Leonhard Lemmens)

- 1672-1686: (a szent) San Salvatore kolostor jeruzsalemi Levéltara

- Sion Szent Hegyének Levéltara

- Jeruzsalemi Levéltar

- A Szentfold Levéltara (Juan de Calahorra)

- 1671-1674: Sacri Montis Sion archivia

- Archivium Sancti Salvatoris (P. Leonardo di Clore)

- 1726: Sion Szent Hegyének Levéltara

- A Szentfold Levéltara (altalanos jegyzék 1726-bol, Gdanski Bonawentura)

- 1767: San Salvatore kolostorunk Levéltara (P. Giuseppe Antonio da Milano)

- 1850: A San Salvatore konvent jeruzsalemi Levéltara

- A San Salvatore kolostor jeruzsalemi Levéltara

- A San Salvatore konvent jeruzsalemi Levéltarai

- A Szentfold levéltarai

- A szentfoldi konvent jeruzsalemi levéltarai (Eugenio Borr¢)

- 1898: A Titkarsag jeruzsalemi levéltarai (Girolamo Golubovich, Serie Cronologica)
- 1909: Archivium Sacri Montis Sion (Roberto Razzoli)

- 1924: Archivia Conventus SS. mi Salvatoris (Status Descriptivus, 1924)

- 1933: Archivum Hierosolymitanum (Leonhard Lemmens, Girolamo Golubovich, Collectanea)
- 1975: A Szentfold Torténeti Levéltara

1467-t61 1933-ig tehdt 26 megnevezés fordul eld: 6 alkalommal taldlkozunk a ,,Sion Szent
Hegyének Levéltara” meghatarozassal (vagy hasonld meghatarozasokkal); 9 alkalommal a ,,San
Salvatore konvent Levéltaraval” (vagy hasonld meghatarozasokkal); 4 alkalommal a ,,Szentfold
Levéltara” kifejezéssel; 2 alkalommal a ,Jeruzsalemi Levéltar” megnevezéssel; valamint 5 olyan
névvel, melyek csak egy-egy alkalommal fordulnak eld.

[11. Helyszin

A fellelhet6 torténelmi adatok, melyek a levéltari anyagok tarolasanak koriilményeirdl szolnak,
kisszamuak, toredékesek €és majdnem mindig véletlenszeriiek. Ez kétségkiviil kiss¢ megneheziti
témank kutatasat, mivel a Szentfoldi Kusztoédia Torténeti Levéltarara vonatkozd egyes kérdések
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tisztazasahoz érdemes a megfelel6 adatokat és tényeket felhasznalni. Ha a dokumentacié bemutatasa
idérendi sorrendben torténik, kiegészitd magyarazatok nélkiil az egyes iratokat tobbé-kevésbé hibdsan
lehet érteni.

Levéltarunk mindig is Jeruzsalemben volt — a kezdetektdl mindvégig: az els6 két évszazad (XIV-
XVI1.) folyaman a Sion-hegyi kolostorban; majd 1560-t61 a mai napig a San Salvatore kolostorban —,
bar az id6k sordn sokszor athelyezték anyagit, ami megzavarta az allomany eredeti rendjét és
egysegeét.

Az a legvaldsziniibb, hogy az irdsos dokumentacio tarolasara leginkabb hasznalt hely a XV. szdzad
masodik feléig a kusztos szobdja volt. Sajnos a tarolas helyére vonatkozd elsé vildgos utalast csak
1467-1472 kozott jegyezték fel, amikor Francesco da Piacenza kusztos igy jelolte meg a jegyzék
helyét:

., Nem szabad kivinni azokat a Gvardian atya szobajabol (cellajabdl), [...] és a

privilégiumok szekrényében taldlhaték.

Szentfoldi tartozkodasa alatt, 1598-ban Rocchetta zardndok is megerdsitette, milyen
gondoskodassal vették koriil a testvérek levéltarukat a Cenakulum melletti kolostorukbol valo
kényszerii tavozasuk utani els6 évtizedekben. Azokra a papai dokumentumokra vonatkozoan,
melyeket a kusztoshoz intéztek kiilonbozo alkalmak kapcsan, ezt irja:

’

., Mindent eredeti valtozatban oriznek a Szent Sir bazilika Levéltaraban.’
(ROCCHETTA 1630, p. 393)

Rocchettanak ez a tévedése arra utal, hogy lehetséges, hogy a levéltari anyag egy részét a XVI. szdzad
végén a Szent Sir bazilikaban helyezték el, minden valoészinliség szerint biztonsagi okokbol, de csak
elég rovid idészakra.

1634-ben Paolo da Lodi szentfoldi kusztos megerdsiti, hogy

,,San Salvatore kolostorunk egyes konyvei, papai bullak és mas kéziratok [...]
valahol mashol vannak”,

¢s utasitja Pietro Vernierot, hogy

., gylijtse 0ssze mindazokat a kéziratokat és hivatali konyveket, melyek a San
Salvatore kolostor levéltaran kiviil talalhatok, majd rendszerezze azokat ugy,
mint a kronikakat.” (VERNIERO in GOLUBOVICH 1936, pp. 4-5).

Erdemes megérteni a XVII. szazad eleji helyzetet, amikor lehetséges, hogy a szamunkra mar ismert
levéltarnak legalabb egy részét a San Salvatore kolostor levéltaranak nevezik (olyan néven, mely utal a
levéltar helyére). Sajnos nem lehet semmilyen emlitést talalni arrol, hogy a levéltar a San Salvatore
kolostorban talalhato.

1655. oktober 15-¢én a Hitterjesztési Kongregacio ezt irja a kusztosnak:

,, Utasitjuk, hogy a lakok [ ...] haszndljak ennek a kolostornak (a San Salvatore)
a hivatalos iratait. Mas szobdakat azonban engedjenek at a pénztar orzésére, és
ezt a részt haszndljak az archiv kéziratok orzésere is, valamint kegytargyak,
berendezési targyak és mds olyan dolgok orzésére is, melyek orzést igényelnek,
helyezzék el ott V. R. alairassal, valamint a nélkiilozhetetlen dokumentumokat
is, melyeket évente ellendrizni kell.” (LEMMENS in GOLUBOVICH 1921, p. 182)

’ _Non potetur extra Cameram patris Guardiani (Custodis) [...] et stet in capsa privilegiorum” (Diarium Terrae

Sanctae 1909-1912, vol. 1., p. 17).
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A romai rendelkezés nem mindig felel meg az igazsagnak, amikor ,,az archiv iratok Orzésére
szolgald szobak” kifejezést hasznalja (ami a jeruzsalemi San Salvatore kolostorra vonatkozik),
amennyiben nem tudunk mas hasonld hivatkozasokrol. Kiilondsen érdekes azonban a dokumentum
gondolatmenete, mely teljes tisztelettel ugyanolyan jelentdséglinek tekinti a levéltarat, mint a
kincstarat €s az egyéb strukturakat, melyek nélkiilzhetetlenek egy kolostor mitkodéséhez.

Jobb példa ugyanennek a kongregacionak 1655. szeptember 15-én kelt irata:

A legjelentdsebb és legjobb dolgok kozé — melyek nélkiilozhetetlenek ezeknek a
szentélyeknek megfelelé irdanyitasihoz — tartoznak a dokumentumok és
keziratok, melyek védik azok érdekeit.” (Uo. p. 181)

Egy 1681l-es feljegyzés megemliti ezt az iratot, és azt mondja, hogy ez a levéltairban vagy a
poharszékben talalhatd, mely a felsébb eloljarok szobajaban van Jeruzsalemben (vo6. Atti Discretoriali.
Reg. K/Ab, 230)."

A XX. szédzadban Antonio Cirelli egy 1682. majus 8-i dokumentumban a kdvetkezd kiegészitést
olvassa:

A jelen masolatot a Gvardian Atya jeruzsalemi Levéltaraban nyomtattik és
talaltaik meg Aposztizia — Arissa — Arabica — Ormények — Betlehem
megjelolésekkel; a Harissza nevii rendhazban talalhatok az eredeti példanyok,

melyeket nagyrészt a jeruzsalemi San Salvatore kolostor titkarsagan pecsételtek
le.” (CIRELLI 1918, p. 157)"

Ennek a levéltarnak az altalanos jegyzéke, melyet 1726-ban Gdanski Bonawentura rendszerezett,
ezekkel a szavakkal kezdddik:

A Szentfold Levéltarat az 1726-o0s év szeptemberének 30. napjan atvitték, hogy
elhelyezzék egy szekrényben, mely annak a szobanak ajtajaval szemben
talalhato, ahol az eldljaro alszik. Az anyagot hét szekrényben helyezték el,
amelyeket olyan zarakkal és kulcsokkal lattak el, melyeket a tetejiikon egyforma
mintaval jelltek meg.” (CASTELLANI in GOLUBOVICH 1924, p. X)

Ez a rajz vazlatos formaban mutatja meg a szekrény tartalmat és a helyet, ahol a sziikséges
dokumentumokat a tarolas helye szerint meg lehet talalni. A szekrény egy része ,,az itt lévé listak
taroldsara” szolgal,

,melyek azon iratok témdjat tartalmazzak, melyek ebben vagy abban a
szekrényben vannak elhelyezve, s mely arra szolgal, hogy sziikség esetén
konnyebben meg lehessen taldlni azokat” (uo. p. XI),

mas szoval azt az igényt jelzik, amit ma folyamatos levéltarnak neveziink. Mas hiradasok a levéltar
Orzési helyére vonatkoznak. Gdanski Bonawentura bemutatja a levéltar ujrarendszerezésének vazlatat,
melyet aztan 6 maga valositott meg.

Ugy tiinik, a levéltarat nem mindig 6rizték példas rendben, bar tobbnyire megvolt a kijeldlt és
szervezett helye. 150 év multan elkezd6dott a Legszentebb Udvozitérdl nevezett (1j templom épitése.
Errdl a helyzetr6l tajékoztat Eleazar Horn, aki az események idején élt (1724-1744 kozott tartdzkodott

0" Megirtak, hogy a datum nélkiili feljegyzés a jegyzékben talalhaté mas dokumentumok kozott. Az egyik 1681.

januar 18-i, a masik 1681. oktober 10-i.

Cirelli, aki 1857-1859 kozott a Szentfold Annaleseit készitette, a kiegészitésben ezt irja: ,,Ha az atya, aki
teljes precizitassal irja le levéltarat, atveszi ennek a hétalvonak a magatartasat és kovetni fogja a
hanyagsagban, vissza kell majd térnie, hogy megnézze a kolostort és az egész Szentfoldi Kusztodiat. Ol
Quantum mutata ab illa.”

11
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a Szentf6ldon), és aki megemliti a kis konyvtarat, amely ,,a diskretor atydik cellaiban (in cellis PP.
Discretorum)” volt talalhato, ahol a kusztos olasz-latin konyvei voltak. Ezt 1730-ban athelyezték,

,mivel a Szentfoldi Levéltarat szolgaltak [...] azt javasolta, hogy nevezzék igy a
Kronikak folytatasat: Res Terrae Sanctae, Francisci Gesta Suaeque Achivum
hoc, Sacrae Religionis habet (1726).” (HORN 1902, p. 208)*

A titkar €s a jeruzsalemi gvardian kiilonleges gondoskodasat bemutatva Horn igy magyaraz:

,,Hasonloképpen, ha nincs mds, egy kiilonosen képzett pap kronikasként koteles
szorgalmasan feljegyezni a szentfoldi testvérek tetteit, az irdsokat hiien drizni a
levéltarban, elhelyezni azokat a megfeleld helyen, hogy a kartoték segitségével

kénnyebben meg lehessen azokat taldlni. ™

Meg kell jegyezni tehat, hogy kezdetben a levéltar rendszerezve volt, még levéltarost is kineveztek. A
kusztodia levéltarosanak pozicidja kis sziinetekkel egészen 1918 végéig tart.

Chateaubriand 1806 oktdberében egy megjegyzést tesz. Rovid jeruzsdlemi tartdozkoddsa alatt
észrevételezi, hogy a levéltarat nem jo helyen 6rzik. Ezt irja ugyanis kitlinG ltinéraire de Paris a
Jérusalem c. miivének lapjain:

Az atya megengedte nekem, hogy megvizsgaljam a kényvtarat és a kolostori
levéltarat. Sajnos a kényvtar és a levéltar az évszazadok alatt szétszorodott.
[...] Egyes iratok megsemmisiiltek, kiilonosen a fermdnok.”™

A XIX. szazad folyaman a levéltar torténeti része jelentdsen veszit formajabdl, mivel rendszerezés
nélkiil a titkarsagon hagytak és nem taroltak mindig megfeleléen. Ezért jelenleg nincs birtokunkban a
teljes dokumentacio, bar ami megmaradt, az is elég jelentos.

Hogy V. Marton papa bullajat idézhesse, Eugenio Bore irt a San Salvatore kolostor titkarsagara,
keresve az emlitett dokumentumot. A papai bulldkra vonatkozoan IX. Gergelyt6l IX. Piuszig
hivatkozasokat szeretett volna talalni a San Salvatore kolostor Jeruzsalemi Levéltaraban (BORE 1935,
p. VII).®

A levéltar és a konyvtar Osszekeverése igy jelenik meg Jacques Mislinnél:

A kolostori levéltarban ezernyi irat talalhato [...]. Konyvtaruk 900 fermdant

1,16
tartalmaz.

Cirelli, aki 1846-ban a Szentfold kijelolt kronikasa volt, elismeri a torténelmi munkakat illetéen,
hogy

, nem tudom azokat sajat hasznalatomra a levéltarban tartani, mert helyhiany
miatt a titkarsagon vannak, ahonnan mindig P. Clemente Solero [...] titkar

12

Emlités titkari érdemeirdl: 1d. HORN 1902, p. 153.
13

,ltem si non sit alius Sacerdos particulariter insitutus Chronologus, debet res gestas Fratrum Terrae Sanctae
diligenter adnotare, in Archivo scripturas fideliter servare, juxta ordinem eosdem proprio suo loco
distribuere, ut cum registro facilius inveniantur” (uo. p. 236).

,Les Peres m’avaient permis d’examiner la bibliothéque et les archives de leur couvent. Malheureusement
ces archives et cette bibliothéque furent dispersées il y a prés d’un siécle [...]. Quelques papiers échapperent
a la dévastation, en particulier les firmans [...]” (CHATEAUBRIAND 1871, p. 270). Nem kiilonbozteti meg a
konyvtarat és a levéltarat, nem ismeri a koztiik 1év6 alapvetd kiilonbséget. Vajon ez csak hiba, vagy apré
figyelmetlenség, ami a sietds kovetkeztetéseken alapul? Pillanatnyi tévedés, vagy a késdbbiekben is
megmaradt? Vajon a kdnyvtar és a levéltar 6sszekeverése véletlen dolog?

Fermanjairol 1d. masik cikkemet, melyet a Jeruzsalemi Levéltar e részének szenteltem.

, Dans les archives du couvent, il y a des milliers de documents [...]. Leur bibliotheque posséede aussi neuf

cents firmans” (Mislin 1876, pp. 586-587).

14
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Jjoindulatara kell hagyatkoznunk [...], aki valoban sok idot télt el a nekem
sziikséges iratok keresésével a régi kartonok kézott, hogy megszerezze, amit
kérek téle.” (CIRELLI 1918, pp. 353-354; vo. Registro delle Congregazioni dal
1846 al 1855 [ms.], 1)

Carlo Guarmani 1745. junius 14-én Desidero Casabarscianohoz intézett levelében arrdl ir, hogy
sajat masolatot készit ,,a San Salvatore kolostor Titkarsaganak Levéltara” jegyzékérdl. Néhany 1766
elotti dokumentumra hivatkozva megerésiti, hogy azokat ,,még a San Salvatore kolostor
Titkarsaganak Levéltaraban orzik”. EQy 1514-bdl szarmaz6 irat publikacidjaban megjegyzi, hogy

,,a masolat az eredetirdl késziilt, mely a San Salvatore kolostor Titkarsaganak
Levéltaraban taldlhato.” (GUARMANI 1872, pp. 281-282, 284, 381)

Ezekhez a XIX. szazadbdl szarmazoé adatokhoz hozzatehetiink még egyet, melyben Golubovich a
régi levéltari jegyzék leirdsat idézi, melyet miive elején helyez el, ezt irva rdla: ,, gondosan 6rzik a
Titkarsag Jeruzsalemi Levéltaraban”( GOLUBOVICH 1898, p. XXVII, 1. jegyzet).

A Szentfoldi Kusztodia sok évszazados torténetét nézve jellemzd, hogy amikor szamba vették
azokat az intézményeket, amelyek valamikor a San Salvatore kolostorban mikddtek (szeminarium
vagy teologiai iskola, konyvtar, infirmarium és mas kiilonbdzo, ettdl a konventtdl fiiggd intézmények),
soha nem emlitették a levéltar sok évszazados létezését (v6. uo. pp. 194-197)."

Felmeriil a kérdés, a San Salvatore kolostor mely részében Orizték az elmult évszazadokban a
Szentfoldi Kusztodia Torténeti Levéltarat. Tudjuk, hogy a XVII. szazad els6 hatvan évében a kusztos
szobdjaban rendszerezték és Orizték a levéltarat. Valamivel késobb, a XIX. szdzadban a titkarsag volt
ennek a helye.

Sajnos ma mar gyakorlatilag lehetetlen pontosan meghatarozni azt a helyet, ahol a kusztos szobaja
¢és a titkdrsag volt, egyszerti okbol: a San Salvatore kolostort 1882-1885 kozott helyreallitottak és
atépitették. A rendhaz nagy része teljesen megvaltozott. A rendhaz elrendezését, amelyet Horn a
XVIIL. szazad els6 felében feljegyzett, jelenleg mar nem lehet rekonstrualni (Id. HORN 1902, p. 189).

Az 0j templom épitésének idején és kicsit késdbb a kolostort atépitették és meghosszabbitottak a
Fels6varos falainak mentén, keleti iranyba. Ez a rész eleinte a nagy refektorium folott volt talalhato.
Ennek keleti részében helyezték el az 01j, haromszobas titkarsagot, egy szobat pedig a levéltar szamara
jeloltek ki. Erre a célra harom nagy szekrényt vasaroltak, amelyek beboritottak a falakat, de hagytak
szabad helyet a bejarat kozelében. A levéltarnak ez a rendje érintetlentil marad 1974-1975 teléig.

A Kusztddia levéltarainak évszézados torténetét bemutatd dsszefoglald elemzésében Golubovich
ezt irja:

., Levéltarainknak ezen szerencsétlen valtozasai és torténései, amikor még a
Szentfold eloljaroi sem tudtak megdrizni a legértékesebb maradvanyokat,
nemcsak az id6 karosito hatasa és a dramai események miatt kovetkeztek be,
hanem az elore nem lathato és diithodt pusztitasok miatt is, melyek Keleten
megszokottak.”

Megmentési modként ebben a helyzetben azt ajanlja, kérjenek segitséget Europatol, melynek
kotelessége, hogy , megorizze a teljes torténetét mindannak, ami a megmaradt dokumentumokban
taldalhato” (GOLUBOVICH 1898, p. XIX).

Lehetséges, hogy ezek utan a jelentések utan allitottak be a levéltarba egy fémszekrényt, amelyben
a papai bullakat 6rizték, s amelynek jobb oldaldra nagybetiikkel az volt irva:

" Valoban érdekes latismod, egyaltalin nem tesz emlitést a kolostor melletti plébania esetleges létezésérél.
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., Bullarium Terrae Sanctae in hoc armario incombustibili disposuere/notis
adiectis”,

a bal oldalara pedig:

,Anno 1907/Secretarius N. Rosati et officialis Curiae A. Gassi iussu/Rmi P.
Roberti Razzoli Custodis benemerentissimi”.

Ez inkabb mutatos, mint hatékony megoldas volt.

Az id6 mulasaval azonban igény tamadt arra, hogy radikalisabban oldjak meg a régi problémat. A
Kusztodia vezetdsége 1915. janudr 3-4n elhatdrozta, hogy

alkalmas helyet készit a Kusztodia Levéltaranak, ahol a Prokuratura dltal
elzarando fermanokat és mds iratokat, szerzddéseket, igazolasokat stb. fognak
orizni” (Atti Discretoriali. Reg. K/R, 107).

Az 1918. augusztus 12. és 21. kozott késziilt rendszerezo leirasban helyet kap tobbek kozott az
Osszes ferman és minden, a szentélyeket érintdé dokumentum, amelyeket a titkarsaggal szembeni
levéltarban Oriztek. 1918. december 30-4n ugyanazt a problémat ismertetik: elhatarozzak, hogy
minden, a Szentfold tulajdonaira vonatkozd iratot Osszegylijtenek a Kusztéodia Levéltaraban a
fermanokkal és a szentélyekre vonatkozo iratokkal egyiitt (uo. p. 221), de a fermanok gytijteményét
nem sokkal ez utan a dontés utan mégis a titkarsaggal szemben 1évé szobakban helyezték el két nagy
szekrényben, ahol egészen 1961 végéig maradtak. Ugy tiinik tehat, hogy a probléma nagy része nem
oldodott meg, és az ezt kdvetd negyven év alatt sem talaltak megoldast erre a sokoldali problémara.
1960. majus 16-an

,,Sziiletett meg a dontés, hogy a Kusztodia San Salvatore kolostorban [évo
Levéltarat és konyvtarat, a konvent fennallasanak 400. évforduloja alkalmabol
uj helyre koltoztetik” (Acta Custodiae Terrae Sanctae 1960, 5: 100).

Mindig is szoros Osszefliggést tapasztaltunk a levéltar és a titkarsag kozott, és csakis az uj
megkdzelités tette lehetové a levéltar Ojrarendszerezését. Ezeket a megoldasokat kompetens személyek
javasoltak, éspedig nagyon konkrétan, ahogy ezt az 11j hivatalos kronika feljegyzi, amely a titkarsag 1j
szé€khelyének felavatasa alkalmabol irddott, ahol megemlitik azokat a személyeket is, akik kozvetleniil
érdeklddtek a levéltar irant.

Az évek multan vilagossa valt annak tarthatatlansaga és kényelmetlen volta,
hogy ugyanott helyezték el a Kusztodia Torténeti Levéltarat és a Titkarsdgot.
Ezt Sabino Gallego vizitator generdlis hangsulyozta 1959-es vizitdcidja
alkalmaval, amikor is utasitast adott, hogy talaljanak megolddst erre a komoly
problémara. Nagyon alkalmas id6 ennek megvaldsitisara a jeruzsalemi San
Salvatore kolostor 400 éves fenndlldsanak iinneplése.” (Acta Custodiae Terrae
Sanctae 1959, 4: 104)

Végiil ugy dontdttek, hogy 1960. méjus 16-an linneplik meg, hogy 1j székhelyet létesitettek a
konyvtarnak €és a kusztodia levéltaranak. Mindig is problémat jelentett, hogy nehéz a konyvtar
sziikségleteinek megfeleld helyiséget talalni, de a levéltar 0j helyére vonatkozd Otlet elég gyorsan
megvalosult. Hosszl egyeztetés utan a régi titkarsag és levéltar helyén helyezték el, amely ezentil mar
csak ez utobbi rendelkezésére allt. A harom nagy szoba elegendd volt a levéltar minden anyagénak,
melyet a kusztodia 1) levéltarosa, Metodio Brlek rendszerezett.

Ezzel egyiitt azonban 0j helyet kellett talalni a titkarsagnak. Volt négy szik és sotét kis szoba, a
régi titkarsaggal és levéltarral szemben, melynek ablakai a templom harangjaira néztek. Ez a négy
szobacska a Kusztodia konyvlerakataul szolgalt. Mikdzben helyiségeket atalakitottak az 1j titkarsag
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sziikségleteinek megfelelden, a fermanok 6rzésére szolgald szekrényeket tonkretették. A levéltar és a
konyvtar 0 helyiségeinek atalakitasi munkalatai 1961 szeptemberében fejezddtek be. A helyiségeket
1962. majus 21-én este nyitotta meg linnepélyesen Carl Talloric, a Szentfold altalanos vizitatora (vo.
La nuova Segreteria di Terra Santa 1962, 99-100).

Itt emlitem meg az utols6 datumot, 1962. majus 21-ét, amelyet hivatalosan is ugy lehet tekinteni,
mint a Szentfoldi Kusztddia sok szaz éve létezd Torténeti Levéltara onalld 1étének kezdetét. Ekkor
hasznaltdk ugyanis elészor hivatalosan ezt a megnevezést. A volt titkarsagi levéltar két egybenyitott
helyiséget 6rokolt.

Maurilio Sacchi szentfoldi kusztos idején (1974-1980) elvégezték a levéltar helyiségeinek
feltétleniil sziikséges felujitasat, valamint wj, specilis fémszekrényeket vasaroltak.® A t3bbi
felujitasra — mely nélkiilozhetetlen volt a szentfoldi és a ciprusi kolostorok szamos dokumentumértékii
archiv anyaganak tarolasahoz —, valamint a kutatdsokra és a kéziratok Jeruzsdlembe vitelére 1998-
2002 kozott keriilt sor Narcyz Klimas levéltaros iranyitaséval.™

2003. januar 10-én Giovanni Battistelli szentfoldi kusztos levelet irt a Kusztodia helyi el6ljaroéinak
(Lsz. 0013/04), amelyben azt kérte tolikk, hogy a héazak torténelmi levéltarait szallitsdk &t
Jeruzsalembe, a Kusztéodia Torténeti Levéltdraba. A munka megvalositdsdval Narcyz Klimas
kusztodiai levéltarost bizta meg.

Mindez a szentfoldi hazakat, valamint Ciprust, Rodoszt, Sziriat, Libanont és Italiat illetéen 2003-
mal kezdddden zajlott le. Itilia, Ciprus és Rodosz esetében a dokumentumok Osszegyijtése és
vizsgalata még 2005-ben is tartott. A rodoszi anyag végiil nem keriilt Jeruzsalembe, hanem a Santa
Maria delle Grazie rendhazban Gjonnan kialakitott részben nyert elhelyezést, a Narcyz Klimas altal
kialakitott rend szerint.

Libanonban a dokumentumokat a bejrati Szent Jozsef rendhazba vitték, Sziriaban pedig az aleppoi
Szent Ferenc rendhazba. Mindkét esetben leltar késziilt az anyagokr6l. A libanoni anyag nem tul
terjedelmes és aranylag 0j, a 19. szazadtdl kezdddik, kivéve Harisszat, ahol volt néhany régebbi
dokumentum is a 17. szazadtol. Aleppdban a levéltar kisméretii, de jol dokumentalt, t6bb tulajdonjogi
dokumentummal a 17. szazadtol fogva. Plébaniai okmanyok és jegyzékek is talalhatok ugyanettdl az
id6tol kezdve, valamint a térség lelkipasztori életére vonatkozd egyéb dokumentumok, példaul az
orményekrol, amirdl napjainkban élénk vita folyik. Még Egyiptomban kell majd elvégezni ezt a
munkat, foleg Kairoban a Muski rendhazban, de ez egy kiilon nagy miivelet, hiszen nagyon sok és
fontos dokumentumot driznek ott.

2008-ban kezd6dott meg a bullak és a fermanok fondjanak digitalizacioja, és 2009-ben be is
fejez6dott. 2009-ben kezd6dott az egyiittmiikodésiink Andrea Maiarelli professzorral a jeruzsalemi
levéltar atrendezése €s leltarozasa kapcsan. Az atrendezés az Un. ,,nyugati” anyagra korlatozodott,
tehat nem érintette a ,keletit”, amely a fermanok fondjat jelenti. Ennek oka a nyelvi nehézség volt
(torok nyelvii szovegek arab irassal).

2010-ben kezdtiik meg az atrendezés és Uj katalogizalas munkajat Tiziana Nandesi, Valeria
Vestrelli és Maria Cominacini kutatokkal. A munka 2011. majus végén zarult le, de mivel kdzben
folyamatosan érkeztek anyagok a régi kusztddiai prokuraturdrol, a titkarsagrol, valamint mas
rendhazakbol, ahol a 2003-2004 kozott Jeruzsalembe hozott anyagokon kiviil elékeriiltek egyéb

8 A levéltar felujitasanak, bebutorozasanak és elrendezésének munkalatairél 1d. A Kusztodia Képtalanjainak
Beszamoloja 1962-t61 1988-ig, melyet M. Brlek, a Kusztodia levéltarosa irt (sajat keziileg).

9 A Jeruzsalembe keriilt iratok listajarol 1d. ugyanennek a levéltarosnak a Beszamolojat (elékésziiletben).

% Néhany eredménye lathaté a Kusztodia hivatalos honlapjan (www.custodia.org) és a kévetkezé linken:
http://www.jewishhistory.com/FRANSISCANS/
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dokumentumok is. A Kusztodia torténelmi levéltaraiban Orzott hatalmas anyag analitikus és
tudomanyos katalogizaldsa a legmodernebb mddszerekkel és a hatalyos eljarasi kritériumokkal tortént.

2013. februar 28-an a Kusztddia kdzponti vezetdségének székhelyén, a San Salvatore kolostorban
atadtak a Szentfoldi Kusztodia Torténeti Levéltaranak 0j székhelyét. Ugyanitt bemutattuk a levéltar
katalogus-leltarat, amelyet harom hatalmas kotetben jelentettiink meg: ANDREA MAIARELLI (ed.)
(2012): L’Archivio Storico della Custodia di Terra Santa (1230-1970). Biblioteca Bio-Bibliografica
della Terra Santa e dell’Oriente Francescano, Quinta Serie - Sussidi 30-31-32, Edizioni Terra Santa,
Milano.

I. k6tet: NARCYZ KLIMAS: Introduzioni. pp. 245+168;
IL. kotet: Inventario dell’Archivio della Curia custodiale. pp. 1-738;

II1. kotet: Inventari degli archivi aggregati all’Archivio della Curia custodiale,
delle case religiose, delle parrocchie, delle viceprocure, delle case di
formazione,delle case nove e appendici. pp. 739-1231.

Ehhez a publikaciohoz kapcsolodott egy év mulva egy masik, amely az atrendezés és az 1ij
székhelyre koltozés idejéig tekinti at a levéltar torténetét: NARCYZ STANISEAW KLIMAS (2013): La
Storia dell’Archivio Storico della Custodia di Terra Santa. Biblioteca Bio-Bibliografica della Terra
Santa e dell’Oriente Francescano, Quinta Serie - Sussidi IV., Edizioni Terra Santa, Milano.

A Szentfoldi Kusztodia Torténeti Levéltaranak 0j székhelyén rendelkezésre allnak a megfeleld
terek, ahol a tuddsok vizsgalhatjdk a dokumentumokat, olvasoterem, levéltarosi hivatali helyiségek,
mithelyek még a nagyobb formatumi dokumentumok tanulmanyozasdhoz is. Gorgds polcokon
modern elhelyezést nyertek az egyes részek: bullak, fermanok, torténelmi és foldrajzi térképek,
ingatlanok helyszinrajzai, épitési tervek és egyéb fondok.

IV. Hianyok és okaik

Eltlinések, lopasok, kisebb vagy nagyobb rongalasok ¢és a dokumentumok kiilénb6zé okokbol
torténd szokasos megsemmisiilése majdnem minden levéltar torténetének részét képezik. Nagyon
hasznos lehet, ha a levéltar torténetének errdl a részérdl is tudunk, kivaltképp akkor, amikor jobban
meg kell magyarazni egy-egy multbeli dolgot, melyet nem lehet mas modon megvilagitani. Elég tehat,
ha kiilonds figyelmet forditunk egy-egy olyan esetre, amely jellemz6 a mi levéltarunkra.

Mind a mai napig gyakran szdba keriil az a rendezetlenség, amely hosszabb ideig fennallt, s ami
nem kedvezett a levéltar gyarapodasanak. Meg kell emliteni azonban néhany konkrét esetet is, amikor
kisebb vagy nagyobb mértékben szegényebb lett a levéltar.

Alessandro Mombelli 80 évvel ezel6tt ezt irta:

A San Salvatore kolostor Levéltaranak megsemmistilése tiizvész miatt [...] nem
lehetséges [...] "(MOMBELLI 1934, p. 71),

vagyis teljességgel tagadja ennek lehetéségét. Nagyon elhamarkodott ez az allitas, kényelmes és
nagyon egyszerl, mert nem képes megmagyarazni a dokumentacio koriili problémat, és a végén nem
ad semmiféle magyarazatot. A Szentfoldi Kusztodia Levéltara Golubovich szerint nagyon gazdag, és
valdban, még gazdagabb lehetne, ha nem lettek volna tizesetek, bebortonzések és mas kiilsé okok,
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melyek pusztitast okoztak a levéltarban; de gazdagabb lehetne akkor is, ha kicsit tobb gondossaggal
kezelték volna ezeket az iratokat a Szentfoldi Kusztodia szerzetesei.?!

Amikor Lemmens kiilon megemliti azt a rossz hirt, hogy a levéltarbol eltiint a Sion-hegyrdl
szarmaz6 Osszes kézirat, melyeket a testvérek 1537-1540 kozott Osszegyijtottek, (ahogy errdl a
kronikas beszamol), megjegyzi:

A levéltar megsemmisitésérol vagy kirablasarol szolo veleményt nagyon
gvakran ismétlik a szerzok [...]. De kétséget ébreszthet az, hogy a szerzék mar
abban az idében sem megegyezden irtak errdl, amikor a fosztogatas tettesének
megnevezésérdl van szo, sokkal inkdabb kétségessé teszi ezt a bizonyos rablast az
a tény, hogy a Kusztodia levéltarabol egydltalan nem hianyoznak az az elott a
bizonyos 1537-es év elétt kiadott iratok.

Lemmens itt utal az iratok rovid jegyzékére, mely még 1537 el6ttrdl szarmazik, s melyet akkor
még Oriztek az emlitett levéltdirban (vO. uo. pp. 244-245). Lemmensnek erre az Aallitdsara
Golubovichnak megvan a maga ellenvéleménye:

,, Mégis, még ha ez a kevés XIV-XV. szdzadi irat el is keriilte a megsemmisiilést
és mostandaig megmaradtak a jeruzsalemi levéltarban, nem lenne hasznos
ketséget ebreszteni afelol vagy tagadni, hogy a XII-XIV. szazadi iratok
tébbsége, mi tobb, tulnyomo tobbsége megsemmisiilt rablas, jarvany vagy
tiizeset kovetkeztében, vagy mds szerencsétlen események miatt mind
Jeruzsalemben, mind a Szentféld tobbi kolostordaban. %

Nagyon nehéz err6l a témarol vitdt folytatni, mert nem tudjuk, milyen alapon ismerjiik el
valamelyik kivalo torténész igazat. Jobb, ha csak a konkrét adatokat és irasos emlékeket idézziik a
XIV. szazadtol kezdve napjainkig, melyek — természetesen anélkiil, hogy kizdrndnk a megsemmisiilés
¢s eltlinés lehetdségét arrol a helyrdl, melyet a Szentfoldi Kusztddia Torténeti Levéltaranak neveziink
— torténelmi informaciot hordoznak a minket érdekld témardl, és még ha negativan mutatjak is meg az
emlitett levéltar torténetének egy részét, egyidejileg mégis lehetdséget nyujtanak arra, hogy
objektivan mutassuk be a valds helyzetet.

A Szentfoldi Kusztodia elsé konstiticioja, mely 1377-ben jelent meg, a 6. cikkelyben igy
rendelkezik:

2 Meg kell nézni pl. a kdvetkezét: ,, Lugendum sacre thesaurum Archivi (Conventus S. Salvatoris) non attius se

protender quam saec. XVII, infauste enim temporum, incendia, carceres conjuvarunt contra antiquiora
monumenta quae vel incendio deleta, vel dispersa vel ammissa sunt” (,, Fajlalnunk kell, hogy a szent Levéltar
kincse [a San Salvatore kolostoré] nem terjed ki korabbi [idészakra], mint a XVII. szdzad, mert az ido, a
tiizesetek, a bebortonzések a legrégibb iratok ellen dolgoztak, melyek tiizben semmisiiltek meg, szétszorodtak
vagy elvesztek”)(Status Descriptivus Custodiae Terrae Sanctae anno Domini MCMXXII iussu et auctoritate
Rev.mi P. Ferdinandus Diotallevi totius Terrae Sanctae Custodis digestus 1924, p. 3;v6. LEMMENS 1933, p.
245).

,,Sententia tali de archivi destruzione vel expoliatione saepissime ab auctoribus repetita invenitur [...]. Sed
jam dissensus scriptorum in tempore et in auctoribus depraedationis indicandis dubium ingerere potest;
multo magis illam depraedationem dubiam facit factum, quod minime desunt in archivio Custodiae
documenta ante illum 1537 emanata” (LEMMENS 1933, p. 244). A kronikas, P. Verniero elbeszélésérdl 1d. P.
VERNIERO 1929.

., Verumtamen etsi haec tam pauca documenta saec. XIV et XV ab interitu vindicata fuere, et in archivio
Hierosolymitano adhuc supersunt; non inde fas erit in dubius vertere vel negare, quod major innuo maxima
pars monumentorum, a saec. X1l usque in finem saec. XVI, vel depraedatione, vel peste, vel igne consumpta,
vel quoris alio nefasta casu perierit tum Hierosolymis, tum in caeteris Coenobiis Terrae Sanctae” (LEMMENS
1933, p. 245, 1. jegyzet).
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A Regula szorosabb betartasa végett, és hogy megmutassdik, hogy keriilik a
peénzt, a Testvérek ne koveteljenek az emlitett személyektél (a Testvérek
szolgalataban allo vilagi intézoktol) beszamolot az alamizsnarol,  se
elszamolast; ne jegyezzék fel, milyen alamizsndat kapnak, ne irjdk be rubrikdkba,
milyen [Gsszegeket] vesznek ki ebb6l. "

Nehéz ezt lelki okokkal magyarazni, de gondolni kell arra, hogy a szentfoldi ferences testvérek
nem sajat missziot vezettek, hanem az egész katolikus egyhdz nevében léptek fel. Ezért ha gy is
tlinik, hogy ezeknek a konyveknek — adminisztracios jegyzékeknek és tulajdonjogi iratoknak — csak
kifejezetten szamukra van konyvelési dokumentum-értékiik, tudnunk kell, hogy torténeti
dokumentum-értékiik is van, mivel szélesebb korti a jelentségiik, mint elsd latasra gondolnank. Az
azonban tény, hogy az 1377-es el6irast tul aprolékosan tartottadk be, még annal is aprolékosabban,
amint azt az adminisztracids rendelkezés parancsolta.

A kiils6 negativ tényezok kozott meg kell emliteni a torokok XVI. szazadi (1537) gy6zelmét a
keresztény hatalmak egyesitett hadserege folott, aminek kdvetkezménye volt tobbek kozott a testvérek
bebortonzése is. A torok hatalom a biintetés meglepd és varatlan modjat szabta ki a testvérekre: at
kellett adniuk szent helyeik kulcsait az Orményeknek, arra kérve oket, hogy ideiglenesen
gondoskodjanak a Kusztodiarol. Amikor a testvérek 38 honap borton utan végre kiszabadultak, azt
vették észre, hogy sok dolog eltlint, kdztiik szamos kézirat is (1d. VERNIERO 1929, pp. 141-144).%
Ehhez hozza kell tenni, hogy a testvérek majdnem nyolc éven keresztiil laktak az Gn. Kemence-
toronyban a Cenakulum mellett (1551-1559 kozott), ami egyaltalan nem tette lehetové a levéltari
anyag megfeleld tarolasat a hely sziikossége és alkalmatlansaga miatt (v6. uo. pp. 165, 184).

A XVI szdzad masodik felében Francesco Gonzaga miniszter generalis, aki torténelmi
szempontbdl akarta bemutatni a Szentfoldi Kusztddiat, felpanaszolta a neki felajanlott iratok nagy
hianyossagait. ime a szavai:

,, Kétségkiviil nagyon sok példat hozhatnank fel itt a Szentfold helyeirdl, melyen
a mindenkinél jobb és folségesebb Isten egyediil az & végtelen irgalmassagabol
és szeretetébol, teljes érdemtelenségiink ellenére véghez kivanta vinni az
emberiseg megvaltasat, ha azoknak a testvéreinknek, akik eljutottak a
torokokhoz, gyakoribb kapcsolatuk lett volna veliik, és ha tovabb tartozkodtak
volna ezeken a helyeken. A testvérek ezekbdl a nehézségekbdl [eredd]
gondatlansdgdnak és nagy hanyagsagdanak koszonhetéen azonban — mivel nekik
a figyelemremélto dolgok elkeriilése a vallasuk — arra kényszeriiliink, hogy
hallgatva menjiink el ezek mellett a nagyon is figyelmet érdemlo [események]
mellett, mivel hianyoznak a régiek hii és biztos feljegyzései és dokumentumai.

Egyes késobbi kutatok és a Szentfold témajaval foglalkozo irdk ugyanerre a kovetkeztetésre
jutottak. Elgszeretettel egészitették ki a hidnyokat sajat szavaikkal, mint pl. Francesco Quaresmi.

., Pro strictiore Regulae observantia et manifestatione pecuniae fuga, a predictis (amministratori secolari a
servizio dei Frati) Fratres eleemosynarum rationem sive computum non exigant; quas recipiunt eleemosynas
non scribant, quas distrahunt, in tabulas non redigeant” (GOLUBOVICH 1910, p. 218).

Ugyanebben a konyvben a 111. oldalon a krénikds ezzel az eseménnyel kapcsolatban elmagyardzza, miért
,,veszett el szamos kezirat”.

., Plurima haud dubio de loci Terrae Sanctae, in qua Deus optimus maximus pro sua tantum infinita misericordia
atque miseratione, nullis peritus nostris meritis id exigentibus, humanam salutem operari dignatus est, in
medium afferre possemus, si fratribus nostris ea petentibus frequentior cum Turcis consuetudo esset, sique
longiorem in illis moram traherent. Sed ea est etiam, ab his difficultatibus, fratrum incuria, atque supina
negligentia, quibus rerum notabilium praetermissio religio est, ut deficientibus nobis tum seniorum fideli,
indubiaque traditione, tum quoque monumentis, ea silentio praeterire cogamur quae notatu dignissima sunt”

(GoNzAGA 1587, p. 106).
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Quaresmi, aki a XVII. szazadban a Kusztddia el6ljardja volt, bemutatja a levéltaron beliili
pusztulést, csaknem Szent Ferenc idejétdl kezdve. Az egykor a Szentf6ldon €16, sokak altal ismert jo
ferences testvérek emlékezetét ugyanis nem mindig 6rizték meg. Ehhez hozzateszi:

L Es ennek valédi okait a legfényesebb és legtiszteletreméltébb Francesco
Gonzaga, a Szerdfi Rend egykori Miniszter Generalisa, késobb mantuai piispok
[...] tarja fel, aki igy beszél a kusztodiarol és a Szentfold helyeirdl.”

Majd hozzateszi ezeket a szavakat:

,Azért, hogy tudni lehessen, hogy az igazsag az, amit kozéltink: amiket mar
elmondtunk, és amiket valahol mashol kell elmondanunk. 2

Ehhez az érveléshez Quaresmi nagyszeri miivének II. kotetében is visszatér:

., Ugy gondolom, bizonydra senki nem kételkedhet abban, hogy azokban az
idoben, amikor a kisebb testvérek a Szent Varosban laktak, akar Sion szent
hegyén a szent Cendkulumban, akar a San Salvatore kolostorban, sokat
szenvedtek a hitetlenektdl, és [tartozkoddasi] helyiikon nem kevés emlékezésre
meélto dolog tortént veliik. Akar hanyagsagbol, akar mert gyakran cserélédtek a
testvérek, ezek nincsenek irdasba foglalva, és mivel nem ismerjiik eléggé
koriilményeiket, nem vettiik bele dket ebbe az irasmiibe; nem hagyjuk ki beldle
azonban azokat a dolgokat, melyekrél vannak bizonyos értesiiléseink, és
amelyek ugyanott torténtek a mi idénkben, és amig ezen a vidéken vagyok.

Pietro Vernierdt 1634. januar 8-an nevezte ki a Szentfold évkonyveinek megirasara Paolo da Lodi
szentfoldi kusztos. Faradozasa gyiimdlcsének tiszteletreméltd és ismeretlen olvasdihoz ezt irja
ajanlasaban:

,,Ne csodalkozz, hogy ezek az Annalesek nem tartalmazzak minden gvdrdidn
nevét, akik régebben a Szentfoldon kormanyoztak, és még annak a kevésnek is,
szégyenszemre, nincs megnevezve hazdja vagy rendtartomdnya. [...] Sok
erdfeszitést tettem, hogy a lehetd legpontosabban beszamoljak mindegyikiikrdl,
de sajnos nem volt lehetséges az Osi kéziratok hianya miatt, mivel a testvérek
nem gondoskodtak megfelelé emlékekrdl, nem irtak kényvet arrol, mikor kezdték
és mikor fejezték be kormdanyzdsukat az egyes gvardianok (vévid idé mulva
elkezdték ezt), és az a kevés név, melyeket nagy faradsaggal megtalaltam a féleg
arab és torok nyelvii keziratokban, melyeket egyes hdzak és mezok
megvasarldasa okan allitottak ki a kiilonbozé gvardianok [...], ezek a kéziratok
félig megsemmisiiltek, kiilonosen az arab nyelviiek.”(VERNIERO 1936, pp. 7-8)

Kés6bb idézi a kusztosok listajat, folyamatosan ezt ismételve:

21 Et rationes huius rei veras adducit illustrissimus et reverendissimus sanctae memoriae P. F. Franciscus

Gonzaga, aliu seraphici ordinis minister generalis, et postea Mantuanus episcopus [...] loquens de custodia
et locis Terrae Sanctae, in hunc modum.” Majd hozzateszi ezeket a szavakat: ,, Verum quae indicavimus ita
esse, tum ex dictis, tum ex dicendis alias, velut ex usque leo, dignoscetur” (QUARESMI 1880, p. 123).

Llnterea temporis, quo Minores fratres in sancta civitate, vel in sancto coenaculo sacri montis Sion, vel in
conventu sancti Salvatoris habitaverunt, multa eos passos fuisse ab infidelibus, et in eorum locis non pauca
memoria digna accidisse, neminem credo merito dubitare posse, etsi vel incuria, vel frequenti mutatione
fratrum, litteris consignata non fuerint, atque ideo, quia non sat certo de eorum circum stantiis nobis constat,
nostro huic operi non inseuerimus; ea tamen quorum certam notitiam habemus, et quae nostro tempore, et
dum in istis partibus existerem ibidem acciderunt, non pretermittemus”(QUARESMI 1881, p. 43a).
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»Még nagy erdfeszités dardan sem tudtam teljes és vilagos tdajékoztatdst taldalni
mindegyikiikrol, mivel a testvérek a kezdet kezdetétol nem gondoskodtak arrdl,
hogy legyen informacio az elsé atydakrol, ezért vannak ilyen nagy
hianyossdgaink.” (VERNIERO 1929, p. 2)

Ezutan még hozzateszi:

Az emlitett kéziratok és kormdnyzati koényvek a San Salvatore kolostor
levéltaraban vannak, vagy azon kiviil talalhatéak.” (VERNIERO 1936, pp. 4-5)

Verniero, miivének végén, kiillondsen a jogi jelentdségii dokumentumokat emlitve, hozzateszi: ,,mas
értékes iratok, melyeket az emlitett Levéltarban Orizhettek™ (uo. p. 103).

Milyen kéziratokat Orizhettek tehat a levéltarban? Milyen rendszer €s milyen (nagyon egyéni és
vitathatd) kritériumok alapjan 4llithattdk eltiinésiiket, és nem megsemmistilésiiket?

P. Juan de Calahorra, aki 1672-ben Chronica de Syria y Tierra Santa de los Santos Lugares de
Gerusalen c. miivében igy tajékoztatja ,, az igen tisztelt olvasot”:

Az, hogy egyetlen kis kotetben elfért 4 évszdazad és 23 év minden torténete
(1219-t61 1632-ig), nem a géniusz hianyanak, hanem sajnos (amirdl gyakran
irok Kronikamban) a régi szerzetesek hanyagsaganak kdvetkezménye, akik nem
adtak at nekiink az 6 idejiikbol szarmazo ismereteket, aminek elmulasztdsaval (s
ettol nem tudjuk felmenteni oket) ily modon megsertik Szerdfi Anyjukat. Ha
utodaiknak atadtak volna feljegyzéseiket, még ha tele is lettek volna
pontatlansaggal, 6 kotetre novekedett volna az anyag (ezt megerdsithetem,).
Nem tulzas az sem, ha arrdl az elédeink altal veghezvitt munkarol beszéliink,
ami inkabb kotelezte Gket, s melyet azokkal a szenvedésekkel pecsételtek meg,
melyek a Szent Helyek elvesztésével voltak kapcsolatban. Ha figyelmesen
elolvasod kronikamat, megismered és megérted azt a veszteséget, mely abbol
szarmazik, hogy annyi szerzetes szenvedéseit, koztiik veértamukét is, olyan
roviden irtdak le; ezekben a leirasokban oly sok fajdalmas eseménynek lett volna
helye, melyekrol nem taldlunk semmi mds hiradast azokon kiviil, melyeket a
Szaracén Irasokban (dokumentumokban) jegyeztek le. Fenntartom azt, hogy
elhanyagoltik és nem adtak at az utokornak azokat a leirasokat, melyek ezen
barbar nemzetek altal folytatott iildozésekrdl szolnak, de ha annyi kiilonbozd 6si
dokumentum és papai bulla egészen napjainkig megdrzddott és fennmaradt
ebben a Levéltarban, akkor oly sok mas irat elvesztét nem az itt végzett
kiilonféle munkdkkal, hanem a szerzetesek és az eldljarok hanyagsagaval
magyardazhatom. Ez részemrdol nem biralat, hanem fajdalom amiatt, hogy elmult
200 ev, és tobbé nem tudhatjuk az 6sszes szerzetes nevét, néhany eloljaro nevén
kiviil. Innen szarmaznak az iratok hianyossagai, nem alkalmaztik ugyanazt a
modszert a megovdsukra, és innen jon a nevek hidnya is, ami szenvedést okoz
nekem, mert ha rendelkezésemre dllna a miniszter generadlisok neve és az
idoszak, amikor kormadnyoztak, azokban az idékben, amikor ezt az egységet
Provincianak nevezték, és amikor a provincidlisoknak megvolt az a
privilégiumuk, hogy a Sion-heqQy gvdrdidnjdinak nevezzék magukat, abban a
pillanatban, mikor a Provincia Kusztodia lett és a provincidlisok kusztosokka
lettek, s tudnam, mi tortént hivatali idejiik alatt, fel tudnam osztani miivemet oly
maodon, hogy pontosan leirjam a térténések minden részletét, ahogy azt az el6z6
négy kotetben tettem, pontosan megirva azt, mi tortént az egyes eléljarok
megbizatdsa alatt. Az ismeretek hianya miatt nehéz ugyanilyen modon folytatni
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a mivet [...] egészen annak Pietro da Monte Piloso kézirataival valo lezarasaig
[...] és itt tovabbi ismereteket taldlok, melyekrél mar részletesebben tudok
irni. ”(CALAHORRA 1672, 1v-2r)*

Giovanni Bonsignori, Juan de Calahorra kortarsa, az 1674. junius 14-én elhunyt Claudio Gavazzi
da Lodi szentfoldi kusztosrol irt életrajzi jegyzetében megjegyzi:

A Kisebb Testvéreknek, a Szerdfi Atya gyermekeinek csaladja, mely arra
hivatott, hogy érkédjon az Ur legszentebb sirja és a Szentfold tobbi helye folott,
aldott életmaodot folytatott, mivel az elmult szazadokban szentségiikrél nevezetes
feérfiak tartoztak hozzdjuk; életszentségiikrél ezeknek a szent helyeknek a
torténete tanuskodik jelenlétiik utolso 362 [évében], és ihlettel szolgdlnak a
kortars irok szamara, akik a Koézel-Kelet torténetének ezt a részét irjak meg.
Tobbek kozott a tisztelendo Francesco Gonzaga atya [ ...] ezt irta.”

Ezutan hosszl idézet kdvetkezik Gonzaga miivébol. Majd igy folytatja:

, Vannak olyan kortarsak, akik pontosan és nagy lelkiismeretességgel
feljegyeznek mindent, ami tortént, az életmodjat és az oltozkodését azoknak a
papoknak, akik a Kozel-Keletnek ebben a részében az életszentség tobbféle
modelljét jelenitik meg, s ezt bemutatjak ebben a kényvben, mely feljegyzi
neviiket, hazdajukat stb., valamint a megholtakat ebbdl a lelki csaladbol,
feljegyez torténeteket is, a szerzetesek erényeit, mi modon szarnyaltak tul
életmodjukkal a kozénséges halandokat, példikat talalunk az oltézékiikre.”
(Registro de Religiosi morti in questa Santa Custodia [ms.], pp. 53-54)

Ebben az id6ben Bonsignori volt a kusztos titkara; akinek haldla utan megvalasztottak a Kusztodia
elnokéiil, és 1678-ig maradt ebben a hivatalban, az 1675-6s év harom honapjaval egyiitt (vo.
GoLuBOVICH 1898, pp. 82-83). Ahogy latjuk, az egész évszazadban a kronikdt foleg a régmult
érdekelte, és nem sok figyelmet forditott a jelenre (v6. CLOU 1891, p. 7; 1d. még ARCE 1956, pp. 151-
155).

Ennek a hanyagsignak magyarazataként érdemes a Rend Altalanos Konstittcioit idézni 1663-bol
(XII. fejezet, 1.§, n. 10). Ezt a rendelkezést és megallapitdst mar mas kusztos is kiadta, és a
kovetkez6képpen hangzott:

., Nevezzenek ki egyet a képzettebbek koziil az egész csaladbol, aki elkesziti a
figyelemremélto dolgok és az emlékezetes események kronikajat, melyek naprol
napra torténnek a Szentfoldon, hogy ezek a kronikak mindenben igaz dolgokat
kozoljenek, bizonyos idonként olvassak el és javitsak a Diskretoriumban, és a
publikalas eldtt az eredeti példanyt, melyet a gvardian (kusztos) és a diskretus
atyak alairtak, kiildjék el a miniszter generdlishoz, hogy az dltalanos kaptalan
ideje alatt tudott legyen, hogy a fentebb mondottakat pontosan betartottdk.

% J. de Calahorra kényvét olasz nyelvre Angelico da Milano forditotta, aki a szentfoldi provincia gvardianja és
kusztosa volt. Az elsé oldalon, mely ,,a jambor Olvasohoz” megszolitassal kezd6dik, beszél ,,a szerzetesek
menekiilésérol kolostoruk leégése miatt. De, amennyire tudom, minden pdpai bullat és sok kéziratot
megmentettek, nagyon régi idokbdl valokat is, s ezek majdnem mindegyike most is a Szentfoldi Levéltarban
talalhato” (CALAHORRA 1694, p. 1).

,,Unum ex doctioribus totius familiae, qui Annales faciat notabilium et memorandarum rerum de die in diem
occurrentium in Terra Sancta, utique hi Annales in omnibus vera referant aliquantis legantur et corrigantur
in Discretorio, et autequam pubblicentur, per copiam authenticam a Patribus Guardiano (Custode) et
Discretis subsignatam mittantur Ministro Generali, ut tempore Capituli Generali, constet supradicta omnia
fuisse adamusssim observata.”
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Ezt a rendelkezést hamarosan életbe 1éptették, és be is tartottak.

A kiils6 torténések szintén nagy hatast gyakoroltak az iratokra. Ide kell érteniink a kiilonféle
koltozeéseket is, melyek sokszor kényszertiek, ideiglenesek vagy hosszabb ideig tartok voltak: tehat
amikor a levéltar nem a sajat helyén volt. A koltdzések azonban az id6hiany és egyéb szerencsétlen
kortiilmények kovetkeztében tigy mehettek végbe, hogy nem tudtak biztositani a sziikséges feltételeket
¢s a kell6 eldvigyazatossdgot, melyek a pergamen és a papir alapu iratok esetében nélkiilozhetetlenek.
Sajnos teljes bizonyossaggal lehet mondani, hogy ezek a tevékenységek sok kritikai megjegyzést
érdemelnek. Az elégtétel ezek miatt 1634-ben jott el, és csak tiineti jellegii volt. Szamos veszélyes eset
utan, amikor a testvérek torok bortonbe keriiltek, a kusztos

»a Szentfoldi Levéltar minden kéziratdt lepecsételt zsakokba helyezte, és
megorzésre dtadta a kolostorunkkal szomszédos hazban a Salamon nevii
tisztelenddé maronitanak, ahol [...] titkara néhany napig rejtegette azokat”.

A felmeriil6 helyzet csak azutdn oldodott meg, hogy bdséges pénzkvotat fizettek a jeruzsalemi torok
hatalmaknak (VERNIERO in GOLUBOVICH 1930, pp. 208-209).

Amint mar lattuk, a XVII. szazadban az Apostoli Szentszék nagy érdeklddést tanusitott a szentfoldi
levéltar, s kiillondsen annak védelme irant, ezért 1655-ben megparancsoltak, hogy kiildjék Romaba az
Osszes eredeti iratot és kéziratot, melyek a szent helyekre stb. vonatkoznak, ,, sajat levéltar létrehozadsa
céljabol” (LEMMENS 1921, p. 181). De amint mar megallapitottuk, semmi bizonyossagunk nem lehet
afeldl, hogy ekdzben betartottak a kdtelezden eldirt rendet.

Egyediil azt tudjuk, hogy Francesco Diaz, akit a miniszter generalis 1700. szeptember 8-an nevezett
ki erre a feladatra, és akinek kinevezését a kusztos 1703-ban megerdsitette, a Szentfold kézirati
levéltarat a romai Szent Féangyalok kolostorban helyezte el. A miniszter generalishoz intézett
levelében a kovetkezot irja:

A Hitterjesztési Kongregacio mar régebben elismerte, hogy ki kell épiteni egy
formalis levéltarat, melyben minden olyan dokumentumot és irast orizni kell,
melyek valamilyen médon a szent kusztédidra és missziéjara vonatkoznak. ™

Az Gn. demokratikus kormanyzat idején Rémaban az 1798-1799-es években a Szent Fdéangyalok
kolostoraban olyan levéltarak Osszegyiijtott anyagat Orizték, amelyeket megsemmisitettek vagy
szétszortak (v6. LEMMENS 1924, pp. 39, 46-47).

A XVIIL szazadban hasonlo helyzet allt el6. Nagy jelentdsége volt Lorenzo Cozza kusztos 1714.
julius 15-ére datalt rendelkez6 levelének, amelyben a dolgok akkori allasat irja le:

Az eloljarok hanyagsdaga miatt nincs informdcionk a Kusztodia szamdra
legjelentdosebb eseményekrél, melyek a Gvardian Atya kormanyzdsanak végeén
torténtek; azt is gondolom, hogy a lelkipdsztori haszon érdekében érdemes
rendbe tenni a kiilonféle hazak jegyzékeit, feljegyezve minden olyan dolgot, amit
tudni kell.”

Erdemes idézni a levél egy masik részletét is:

., Végiil nem érdemes mindenben az elmult idok hanyagsagat hibaztatni, melyre
Kusztodiank hivatkozik, valaszul az Apostoli Szentszék szemrehanyadsaira a sok
dokumentum hidnya miatt. [...] azt akarjuk, hogy minden kolostorunk és
szallashelyiink helyi eloljaroi vezessenek konyvet a mi rendelkezéseink szerint

81 Sacra Congregatio de Propaganda Fide jampridem censuit, quod construi debeat archivum formale, in quo

asservatur omnia monumenta et Scripta ad sanctam custodiam ac illius missiones quoquomodo spectantia”
(D1AaZ 1717, n. 463, 469).
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[...]. Legyen egy madsik kényv is, vagy annak egy része, ahova bejegyzik az
alamizsnat [...]. Harmadszor pedig legyen egy kényv vagy annak egy része,
ahova a helyi eloljarok feljegyeznek minden jelentos torténést. Ha az emlitett
kényvek betelnek, kiildjék el azokat Jeruzsalembe, hogy az uj levéltarban orizzék
azokat. Senki ne csodalkozzon ezen a rendelkezésiinkon, mivel az utolso ot év
tapasztalatai megmutatiak sok mar emlitett emlék hianyat, melyet a
Szentszéknek egyediil azzal az irigységgel és iildozéssel magyardzhatunk, mely
szegény Kusztodiankat ellenségei részérdl eri. Mivel biztosak vagyunk ezen
rendelkezés helyessége felol, utasitiuk a helyi eldljarokat, hogy adjik ezt
tudtara minden szerzetesnek, akik ezekkel a konyvekkel fognak foglalkozni,
nyolcnapos hataridon beliil, melyet nem lehet tullépni. az elsé konyv cimlapjara
fel kell irni: “Altalénos jegyzék’, a masodikéra — °Adomdnyok jegyzéke’, ahol
meg kell emliteni az irgalmassag cselekedeteire és a siirgds esetekre adott
kiadasokat; a harmadik kényv cimlapjara — 'Eredmények és jelentds események
Jegyzéke’. El kell késziteni ezeknek a konyveknek a masolatat is, erre a célra at
kell adni mindharom konyvet az utodunknak, kézbol kézbe, megbizatasunk
vegén. Ne okozzon kart a Kusztodianak és az egész Rendnek az ilyen sziikséges
és hasznos dolog tudasdanak hianya.” (CASTELLANI 1924, pp. 346-348)

Ez a nagyszeri rendelkezés mar Cozza kormanyzdsanak elején megteremti a hidnyok
megsziintetését szolgald kontroll lehetdségét azzal, hogy meghatirozza az id6ét, és a rendelet
végrehajtasanak pontos feliigyeletét. Igy hat 1715. aprilis 15-én, mandatumanak lejarta utan Cozza
Romaba utazik. Dicséretére legyen mondva, hogy nem olyan ember volt, aki csak masoknak ad ki
rendelkezéseket: a maga részérdl tekintélyes mennyiségli dokumentaciot hagyott a levéltarra sajat
kormanyzasanak idejérol, melyet Eutimio Castellani publikalt két kotetben, és amelyben 949 oldalon
607 iratot mutatott be.

Lorenzo Cozza lemondasi szdndékarol 1728-ban Giacomo Lucca kusztos tajékoztat ezekkel a
szavakkal:

,, Tisztelendd Cozza atya a Szentfold otéves kormanyzdsa utan 1714. julius 15-i
rendeletében kozzéteszi, hogy a sziikséges informdciok hianya miatt nem tudja
tovabb folytatni szolgdlatat, mert nem képes visszaszerezni az Apostoli
Szentszéknél a szegény Kusztodia becsiiletét és a Szentszék rola alkotott jo
velemenyét, miutan Kusztodiankat ellenségei irigységbdl befeketitettek. Mindez
megmutatta nekem, milyen fontosak a Szentfold jo kormdnyzdasdahoz ezek az
informdciok; tehat megigérem utodaimnak, hogy visszaszerezziik a jo
velemenyt, s ok nagy nehézségek nélkiil megkaphatjiak a sziikséges
informdciokat.” (Atti Discretoriali. Reg./B, 13; v6. LEMMENS 1933, p. 273)

Ugy tiinik tehat, hogy Giacomo da Lucca minden gondja az volt, hogy Sion szent hegyének
levéltarat 1726-ban atalakitsa és leltarozza, ahogy ez a fentebb idézett beszamolobol kitlinik. Ezt a
nagyon komoly munkat tehat Giacomo da Lucca vitte végbe, aki 1723-1728 kozott volt szentfoldi
kusztos, ¢és fundator archivi vocari potest, azaz ,,a levéltar alapitdjanak mondhat6”, ahogy err6l
Leonhard Lemmens tanuskodik (az atalakitasrol 1d. CASTELLANI 1929, pp. X-XI; vo. LEMMENS 1933,
p. 245).

Negyven évvel késobb Paolo Volpini da Piacenza szentfoldi kusztos (1762-1767) ezt irta sajat
mentségére az egyik kodexben:

., Levelek, rendelkezések, utasitasok és egyéb fontos dolgok jegyzéke Paolo da
Piacenza testvér, Sion szent hegyének gvardianja, szentfoldi kusztos
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kormanyzdsanak vegéig. Ezt a jegyzéket abbol a nagy sziikségbdl készitették,
hogy teljességében és hiien Orizzék meg mindennek a masolatat, amit minden
nagy jelentoségii dolog elintézésének folyaman irasba foglaltak. Sajnos nem
tudunk mindenrdél masolatot késziteni, mivel kormdnyzasom végén magam
vettem észre szamos nagy jelentéségi irat masolatanak hianyat. Koszonom
Istennek, aki mindig segit nekem, hogy becsiilettel és elovigydazatosan, mégis
aggodalom nélkiil irjak. Ezt azért mondom, hogy minél elobb megkapjam
ezeknek az irasoknak a masolatat az emlékiratok szamara, és nagyobb hasznara
mindazoknak, akik ezeket az iratokat tanulmanyozzak.” (PIANA 1944, pp. 49)

Koszonetet érdemel pontossaga, amivel megérizte a Kusztédia szamara az Osszes kéziratot,
amelyek nem csak az 6 magéniigyeit érintik; még inkabb dicséretre méltod az a vagya, hogy ezt a lehetd
legjobb modon végezze, amirdl papiralap kéziratok két boséges kotete tanuskodik (pp. 168-299),
mutatva jo szandékat. De mire gondolt, amikor arrdl beszélt, hogy ,, nagyobb haszndra mindazoknak,
akik ezeket az iratokat tanulmanyozzak”? Megbizatasanak lejarta utdn, ugy tlnik, elvitt [talidba két

crer

50).

Hasonloéan jartak el a tobbi kusztosok is: altalanosan legalabb két ilyen eset ismert. Az egyik
Teofilo Testa da Nolahoz kapcsolddik (a napolyi provinciabdl), aki a Kusztodia elndke volt 1669-ben,
majd szentfoldi kusztos 1670-1673 kozott, s akinek érdeme a levéltar szamara az anyakonyvezés
szigoritasa volt. Amikor visszatért Italidba, 65 iratot vitt magaval, koztik 18, eurdpai uralkodoktol
szarmaz6 eredeti példanyt. Mindegyik irat a Szentfoldre vonatkozott, azokbol az idokbol, amikor &
volt az el5ljaro. Jelenleg Napolyban, a Santa Maria la Novaban, a provinciai levéltarban érzik ezeket.*

A masodik eset Pier-Marino Sormani nevéhez fliz6dik (a milanoi provinciabol), aki 1678-1682
kozott volt szentfoldi kusztos, €s akit a Rend miniszter generalisava valasztottak. Késobb a lombardiai
Vigevano piispoke volt, ott is halt meg 1702-ben. A vigevandi piispoki hivatal levéltaraban Orzik
gazdag kéziratat (8 rész 288 oldalon), mely kusztosként irt naplojat tartalmazza, valamint gazdag
dokumentaciot a Kusztodiara vonatkozoan azokbol az évekbél (1678-1682).%

Megvan az értelme e harom eset emlitésének, mivel ez a teljes hivatalos dokumentécié a Szentfoldi
Kusztodiaé, nem az egyes emberé, fliggetleniil attol a poziciotol, melyet az adott strukturaban betolt.
Nem helyes, hogy ez a dokumentacié6 nem ott talalhatd, ahol a legtermészetesebb helye lenne: a
Szentfoldi Kusztodia Torténeti Levéltaraban.®

Mindig megfeleléen feljegyezve a Jeruzsdlemi Levéltar iratainak hidnyat, P. Cirelli, aki
személyesen foglakozott ezzel 1857-1859 kozott, ezt a figyelemre és bizalomra mélté magyarazatot
adja:

), Ugy tiinik nekem, hogy a leveéltarban talalhato, 1670 elottrol szarmazo eredeti
kéziratok nagyon kis szamban vannak és majdnem értéktelenek, és semmi nem
kényszerithet arra, hogy megvdltoztassam a véleményemet [...]. Mert mivel
magyardzzuk az eredeti kéziratok teljes hianyadt a Jeruzsdlemi Levéltarban
annak a korszaknak a végéig, melyben P. Wadding irt, vagyis az 1644-es évvel
bezarolag?” (CIRELLI 1918, pp. 20-21)

%2 Teofilo Testa kusztosi kormanyzasarol 1d. GOLUBOVICH 1898, p. 81; a titkarsagi jegyzékekrél 1d. LEMMENS
1933, pp. 245, 255-271; v6. D’ ANDREA 1962, pp. 24-25, 28-33.

% Kusztosi kormanyzasarél 1d. GOLUBOVICH 1898, pp. 83-84; valamint DROVANTI 1908, pp. 475-477.

¥ Az elézd levéltaros, Metodio Brlek és testvére, Cecilio kozbelépésének koszonhetden, akiknek sikeriilt
lemasolniuk mindharom iratcsomagot, ezeket a masolatokat jelenleg levéltarunkban 6rizziik.
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Benigno da Genova, a Rend miniszter generalisa 1619. aprilis 20-an nagyon sikeresen utasitotta a
tartomanyfonokoket, hogy a lehetd leggyorsabban gylijtsék 0Ossze tiszteletreméltd provinciajuk
torténelmi iratait és kiildjék azokat Romaba. 1639. junius 24-én Francesco Barberini biboros, a rend
protektora megerésiti azt az ajanlast a tartomanyfonokok felé, hogy adjak meg a lehetéséget P. Luke
Wadding, a rend kronikasa szamara, hogy felhasznalhassa az iratokat a Rend évkonyveinek
l1étrehozasahoz. A Rend altalanos kaptalanja, melyet 1645-ben Toleddban tartottak, meghagyta a
tartomanyfonokoknek, hogy kiildjék Rémaba a torténelmi anyagokat, melyek nélkiilozhetetlenek
Gonzaga miivének folytatasdhoz.*

Az elmult évszazad Kodexének elején ezt olvassuk:

., Jegyzokonyv a Kiildott és Kapott Fontos Levelekrdl az 1841-es és az 1860-as
evek kozott”,

a cimoldalra ezt van irva:

,, Tiszteletremélto Cherubino Maria da Cori kormanyzdsanak kezdete, Szentfoldi
Kusztos 1841-t6!”,

mas kézirassal pedig hozzatették:

, Megszakitva az utodok dltal a gondoskodas hianya miatt; megujitva 1844.
november 13-dn.”

Latjuk, hogy ez az egyetlen emlités, ami a levéltar nagy hidnyossagait magyarazza, melyek a
meghatarozott torténelmi korszakokat érintik, de igen jelentés a hozzafiizott ,hanyagsag miatt”
kiegészités, mely részben az akkori titkarsagra vonatkozik. Ma megallapithatjuk, hogy igazolt nagy
hianyok foként az Ugyvivok Aktajaban talalhatok, melyek az 1857-1863, ill. az 1869-1873 stb. kozotti
éveket érintik.

Luigi da Parma miniszter generalis Altaldnos Rendelkezések a Szentfoldi Kusztédia Nagyobb
Hasznara c. irasaban, melyet vizitacidja alatt, 1893. augusztus 19-én adott ki, a 8. pontban ilyen
utasitast ad:

. Minden helyi eléljaronak legyen egy konyve, melybe nap mint nap beirja a
Jjelentds eseményeket, melyek a neki aldarendelt konventben torténtek. Javasoljuk
ezt teljes pontossaggal végezni, és megtiltiuk, hogy megsemmisitsék ennek a
kronikanak azon oldalait, melyeket elédeik irtak, amikrél sajnos vannak

tapasztalataink.

Hozzatehetjiik, hogy ezt az utasitast betartottak a Kusztédiaban mint normat (v6. Cozza kusztos 1714-
ben kiadott hasonlé rendelkezésével) — ezek a kronikak a levéltar hataskorébe tartoznak.

Nem kell aggalyosan felsorolni ebben a témaban minden aprésagot, melyek a XIX. szdzadban is
el6fordultak. Elég azt mondani, hogy ezek a problémak nemcsak a XVIII. szazadban léteztek. 1920.
szeptember 19-¢én Ferdinando Diotallevi kusztos ezt irja:

,,Nem tudom, hogy jelentds vagy jelentéktelen okbol, a Kusztodia Kronikdja,
mely a torténetivas alapja, az 1859-es évvel megszakad, leirdsaiban sok
kimagaslo eseményt is kihagy, amelyekrdl nem talalunk kordbbi informdciokat.
Ezt a sajnalatramélto drt a leheto leggyorsabban ki kell tolteni, maximalis
pontossdaggal (amennyire ez lehetséges), mivel ez nagy segitséget jelent a
torténetirasban. Amikor 1918-ban datvettem a kormanyzast ebben a Szent

% A harom idézett dokumentumot a kévetkezé miiben publikaltik: WADDING 1935, pp. XII-XVII.
% Az egyszerii feljegyzés egy nyomtatott lapocskan talalhato L. da Parma iratai kozott.
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Kusztodiaban, komoly hianyossagokat fedeztem fel a dokumentdcioban, tehat
elkezdtem megfeleld Testvért keresni, akinek megfeleloen nagy a tiirelme, és
alkalmas ennek a munkanak az elvégzésére. Hala Istennek sikeriilt ratalalnom
Eutimio Castellani da Cave atyara.”

Castellani valoban nagy pontossaggal teljesitette ezt a feladatot és kiegészitette a Szentfoldi
Krénika négy nagy kétetét, melyek az 1859-t61 1937 aprilisaig terjedd idészakot dlelik fel.*’

Mialatt iratokat keresett a Szentfold kolostoraiban és a Kusztédia hazaiban Kozel-Keleten, sajnos
nagyon gyakran kellett szembesiilnie a kronikédk hidnyéaval. Vajon mihez kezdett ezzel? Hogy lehet
magyarazatot adni arra, hogy egyes hazak eloljardi hazfonokségiik teljes hat éve alatt nem irtak egy
szot sem a kronikdba? Annak ellenére, hogy a miniszter generalisok és a kusztosok mindig erre
koteleztek mindenkit!

Levéltarunk hidnyossagait mindenekeldtt az okozta, hogy az eldljardk részérdl hianyzott a kelld
gondoskodas — ezt a koriilményt mar sokszor emlitettiik. Ezért csak az a megoldas maradt, hogy
lehetdség szerint feljegyezzék a kozvetlen szdbeli bizonyitékokat, melyek koziil szinte egyet sem
publikaltak régebben, de most eldszor felhasznaltak azokat, a dokumentalt bizonyitékokkal egyiitt.
Elég szomoru tapasztalat volt ez azokban az idékben.

A levéltar nem raktar és nem banya, hanem ,,€16 szervezet”, mely leképezi az életet az 6 kdzvetlen
kisugarzasaban. Ezért nem lehet abbahagyni a levéltar rendezését egy iddore, mivel az komoly
hianyossagokhoz vezet, melyeket nehéz bepotolni. A térténelem nem valaszol azon frissiben, mint egy
interjuban, hanem id6 kell a valaszaihoz, melyeknek — ha bekdvetkeznek — nagy értékiik van.

V. A megbizott levéltarosok

Mikdzben leirjuk azok feladatat, akiket a levéltar gondozasara kiildtek, emlékezni kell arra, hogy a
levéltar nem egy pillanat alatt jott 1étre, hanem majdnem &t évszazad folyaman, az akkor kormanyzé
kusztosok kozvetlen és kiilonds gondoskodasaval, akik az iratokat vagy a sajat szobajukban, vagy
ahhoz nagyon kozel- majdnem kéznyuGjtasnyira — Orizték. Az Orzésnek ez a modja garantalta a
legnagyobb biztonsagot az iratok szamara. Mégis meg kell jegyezniink, hogy egyrészt nem minden
kusztosnak volt ideje arra, hogy kell6 modon gondoskodjon a levéltar megfeleld folyamatossagarol.
Masfel6] ezen nem kell csodalkozni, mert pl. 1669-ben a Rend Altalanos Konstitiicioja, mely tobbek
kozott a rendtartomanyok levéltarairdl valod rendelkezés kérdését targyalja (XII. fejezet, 23. §, n. 1),
megemliti, hogy két kulcsnak kellett lennie a levéltarhoz: az egyik a tartomanyfonok, a masik a
provinciai anyahaz eldljarojanak rendelkezésére kellett, hogy alljon. Ebben a konkrét esetben nehéz
megmondani, hogy a Kusztodiaban ki tartotta maganal a masodik kulcsot. Lehetett a titkar (ahogy ez
ma a gyakorlat), mivel a f6kolostorban mindig ott lakott a kusztos, ami miatt a legmegfelelobb
személy a masodik kulcs Orzésére a titkar volt.

Erdekes az a feljegyzés a XVIII. szazad elsé felébél, mely bemutatja a sajatosan a P. Guardiani
Hierosolymitani titkarat érintd veszélyeket, és hozzateszi:

,»Hasonloképpen, ha nincs mas, egy kiilonosen képzett pap kronikasként koteles
szorgalmasan feljegyezni a szentfoldi testverek tetteit, az irasokat hiien 6rizni a

¥ F. Diotallevi szovege, mely E. Castellani Szentfoldi Krénikdk c. miive elsé kotetének elején talalhato. Nem
vonhatjuk le a kovetkeztetést ennek a kijelentésnek az abszolut jellemz6 voltat illetéen, mivel Diotallevi
bizonyos ,,torténeti” forrasokra tamaszkodik, hogy megirhassa a letint id6k kronikajat... Kiilondsen az elsé
kotetben hivatkozik Castellanira, az 1859-1887-es évekhez kiillonb6z6, ma mar nem 1étez6 iratokbdl ollozza
Ossze az anyagot. Diotallevi kusztos kezdeményezése nem valosult meg teljesen.
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levéltarban, elhelyezni azokat a megfeleld helyen, hogy a kartoték segitségével
konnyebben meg lehessen azokat taldalni.” (HORN 1902, p. 236, 33. 1abj.)

Ez a feljegyzés arrol szol, hogy a titkar volt a felelds a levéltar fenntartasaért a XVIII. szazad 70-es
éveiben. Ismeriink ideiglenes kinevezéseket is a levéltari munkara, mint pl. 1634-ben P. Verniero
esetében, akit mar sokszor emlitettiink; ilyen kiildetést kapott Gdanski Bonawentura is 1724
januarjaban (1730. aprilis végéig) (v6. LEMMENS 1933, pp. 273, 286).

Errél ir Giacomo da Lucca kusztos 1728-ban:

A miniszter generdlis gy rendelkezett, hogy kiild egy szerzetest, aki a
Szentfold Levéltaraval és irataival foglalkozzon, és nem csak azért, hogy kello
rendben tartsa azokat, hanem hogy dabécésorrend szerint rendezze azokat, mert
ez nagyban megkonnyiti a Szentféldre vonatkozo iratok hasznalatat, és
megtakaritia a keresésiikkel toltott idot.” (Uo. 273)

Ennek a szerzetesnek feltétleniil beszélnie kellett a titkarral, hogy pontosan megismerje az irodat és
a dokumentaciot, kiilondsen a XVII. szazad elejére datalhato kéziratokat. Hogy megtalaljuk azokat az
»izig-vérig” levéltarosokat, akik a lehetd legjobban tudtak teljesiteni szolgalatukat, az 1868-as, majd
az 1882-es évekre kell tekintenilink. A hivatal mindemellett csak 1918 utan lett allando jellegti.

A Szentfold Levéltaraban Orzott kéziratokban emlitést talalunk XVII. szazadi levéltarosokrol.
Augustin Arce példaul emlitést tesz Juan de Calahorrar6l® és a Kusztodia egy masik levéltarosarol,
Francesco de San Juan del Puertérol is.*

Ezeket az értesiiléseket nem erdsitik meg hivatalos kusztodiai iratok, de 1868-ban a Prospectus
locorum et Religiosorum Ordinis Minorum S. Francisci Custodiae Terrae Sanctae-ban az Ufficiales
Curiae-k kozott ezt az idézetet talaljuk:

., P. Jucundinus Bielak Ref. Prov. Poloniae, Penitentiarius Apostolicus Linguae

Polonae, Archivista et Scriptor. 40

Kicsit kés6bb, 1882-ben talalunk egy masik kozlést a status personalis-rol, mely igy hangzik:

., Officialis Curiae, R. P. Alphonsus-Maria Girelli a Verona, Observ. Prov. S.
Antonii Venetiarum, Miss. Apost. Pro-Penitentiarius pro Italis, Archivi Custos,

Chronologus Terrae Sanctae et Casum Conscientiae actualis Explanator.”**

A Rendelkezések Aktajaban 1918. majus 23-an megemlitik, hogy a Kusztodia levéltarosava
Castellanit nevezték ki; késébb talalhatdo egy beiras 1918. december 30-ardl, amely részletezi a
levéltaros kotelességeit:

% Augustin Arce igy ir Juan de Calahorrarol: ,,Archivero de la Custodia por muchos anos y Cronista oficial de

la misma, escribio su Chronica de la Provincia de Syria y Tierra Santa, Madrid 1684, durante los anos
1662-1684” (ARCE 1978, p. 106); , Esta Chronica, manuscrita e inédita, es la continuacion de la de
Calahorra y abraca los anos 1632 a 1700. De ella poseo una fotocopia y estoy preparando la edicion. El
autor fue archivero de Jerusalén y Procurador general de Tierra Santa” (MONTOYA in ARCE 1975, p. 220,
3. jegyzet).

P. Augustin Arce a Kusztddia egy masik levéltarosarol, P. Francesco de San Juan del Puertérol: ,, también fue
archivero de la Custodia hacia 1718-1724" (Patrimonio Seraphico de Tierra Santa 1724; vo. ARCE 1975, p.
220, 4. jegyzet).

Prospectus locorum et Religiosorum Ordinis Minorum S. Francisci Custodiae Terrae Sanctae 1868, p. 5. A
9. oldalon, a San Salvatore kolostorra vonatkozo tdrténelmi megjegyzésben kiilonféle kapcsolodasokat
talalunk a kovetkez6khoz: Bibliothecam, Archivia, Typographiam.

Status Personalis Religiosorum in Alma Seraphica T. S. Custodia actualiter degentium juxta peractam
dispositionem in Intermedia Custodiali Congregatione die XXVII, Septembris (1882). Hierosolymis habita, p.
5.

39
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41
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., Rendben kell tartania azokat (minden iratot, mely a Szentfold tulajdondban
van), katalogizalni és tanulmanyozashoz hozzdférhetove tenni, valamint
haszndlatra bocsdtani azokat a katalogusbol.” (Atti Discretoriali. Reg. K/R
1913, 190, 221).

A Szerzetescsaladok a Szentfoldi Kusztodiaban, melyet 1921-t61 napjainkig haromévente
jelentetnek meg nyomtatasban, nyolc kusztodiai levéltarost emlitenek:

1921-1926: Eutimio Castellani

1926-1931: Rafaelle Casali (6 év levéltarosi szolgalat)
1931-1934: Antonio Gassi (3 év szolgdlat)

1934-1937: Ambrogio Cirilli (3 év szolgalat)

1936-1937: Giuglio Zanella, Noél Gosselin levéltaros-helyettes
1937-1946: Eutimio Castellani (6sszesen 16 év szolgalat)
1946-1950: Filadelfo Congioli (4 év szolgalat)

1950-1963: Basilio Talatinian (12 év szolgalat)

1963-1998: Metodio Brlek (35 év szolgalat!)

1998-t0l: Narcyz Klimas.

VI. A dokumentécid altalanos jellemzése

Nem tekintve a sok megmagyarazhat6 és megmagyardzhatatlan hidnyossagot, a Szentfold Torténeti
Levéltara mindmaig nagy jelent6ségii levéltar nemcsak Golubovich idézett véleménye nyomén, hanem
mindenekeldtt egyes gylijteményei miatt, melyek torténelmi—foldrajzi targyu, valamint a
katolicizmusra vonatkoz6 iratokat tartalmaznak. Ennek a levéltarnak kiemelkedd jelentdségérol
tantiskodik az a tény, hogy olyan hires levéltarakban, mint a parizsi, a velencei, a vatikani (kiilonosen
a Hitterjesztési Kongregacioe), a Szentfoldi Kusztodiara vonatkozo iratok is vannak, kiilondsen az un.
»szekularis” részt — foleg a Kusztodia, az eurdpai hatalmak és az Apostoli Szentszék kozotti levelezést
— érintok.

Ami a levelezést illeti, amelyet a Szentfold Torténeti Levéltaraban Oriznek, két korszakra kellene
osztani attol fiiggden, hol volt megtalalhat6: Sion-hegyi korszakra (XIV-XVI. sz.); és San Salvatore
kolostorbeli korszakra (XV1I-XXI. sz.).

Az els6 korszakban, mely kb. kétszadz évig tartott, majdnem minden kiviilrél jové jogi iratot
megériztek. Ezek péapai bulldk, hivatalos és maganjellegii iratok, féleg arab nyelven. Tartalmuk
alapvetéen megerdsités, autorizacio, rendelkezés, valaminek a 1étesitése, hivatalos elismerés, birosagi
itélet, tulajdonjogi dokumentumok, civil és egyhazi hatarozatok, adasvételi elismervények stb.

Nehéz lenne megmondani, ki és mikor gytiijtotte Ossze és Orizte meg ezeket, kiillondsen ha a XIV-
XVI. szazadban €16 testvérekre gondolunk, akik majdnem kizarolag a jogi iratokkal foglalkoztak,
mivel ez adta meg az élet és a miikddés lehetéségét inter infideles. A fennmaradt anyagbdl tigy tlinik,
egyaltalan nem érdekelte 6ket semmi mas.

A masodik korszakban, mely a XVII. szazadban kezd4dott és ma is tart, megérizték a teljes jogi
dokumentaciot (amit folyamatosan megujitanak és kiegészitenek), amely a jogi és adminisztrativ
iratok legkiillonbozobb fajtait tartalmazza, és amelyek elbeszélo jelleglieck és gyakran csak
kiegészitések. Feljegyezték, hogy a XVIL szazadtol kezdve a misszios €let és tevékenység a 1622.
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januar 6-an létrehozott Hitterjesztési Kongregacid rendelkezéseinek befolyasa alatt szervezddott és
fejlodott. Ezt a szervezett tevékenységet, mely sok praktikus formaban oOltott testet, tartalmazza a
kiilonféle ,,bejovo és kimend” dokumentacio.

Ekkor 1j kihivasok, 0j problémak vetddtek fel, az iratokra pedig akkoriban nagyobb figyelmet
kellett forditani, hiszen gyakran ezek jelentették az egyetlen védelmezd ereju bizonyitékot nemcsak
elméletben, hanem a gyakorlatban is. Ezek biztositottak ugyanis az élet, a mozgds €s a munka
lehetoségét, és ezzel egyiitt a lakhelyet, hiszen ezek a dokumentumok egyben azt is bizonyitottak,
hogy az adott épiiletek és teriiletek a Szentf6ldi Kusztddidhoz tartoznak.

Tehat amikor a XVII. szazadban meghataroztak a Kusztddia belsd strukturajat minden sziikséges
jellegzetességével egyiitt, ez kiillondsen érintette a katolikus vilagban egyre szaporodd szentfoldi
komisszariatusokat, amelyek ebben az idoben kaptak teljes jogi statuszt, amire a jovOben aztan
hivatkozni is fognak. Ezek a koriilmények, mint ismeretes, uj levéltari anyagot hoztak.

Szintén érdemes felidézni, hogy a XVII. szdzad folyaman az akkori ferencesek érdeklodése
megndvekedett a rendi levéltar irant. Elég az Altaldnos Konstituciokat, az 1663-as un. Sambucane-t
idézni, ahol a XII. fejezet 23. §-aban (6 pontra van osztva) emlitést taldlunk a témaro6l (vo. De
Archiviis Provinciarum, et Conventuum).42

VII. Statisztikai elemek

Végiil el kell ismerni, hogy a két korabban emlitett korszak kiilonb6z6 mennyiségli dokumentécioja
statisztikai rendszerezést tesz sziikségessé a testvérek és a konventek szama szerint, akik a kiilonb6z6
korszakokban a Szentfoldi Kusztodidhoz tartoztak. Az iratok keletkezési helyének és idejének
ismerete rendkiviil fontos a levéltar rendszerezésénél.

Nézziik mindenekel6tt a kolostorokat. Ha vita targyat képezheti annak datuma, mikortol laknak a
Szentfoldon allando jelleggel a ferencesek (ez az esetek tobbségében Jeruzsalemre vonatkozik), akkor
annak a hivatalos egyhazi intézménynek, melyet Szentfoldi Kusztodianak hivunk, 1342. november 21-
én van a sziiletésnapja (VI. Kelemen papa Gratias agimus kezdetii bullaja). Az els6 két kolostorhoz (a
Szent Sir bazilikaban és a Sion-hegyen 1évokhoz) hamarosan két kdvetkezot csatoltak: a Szent Katalin
kolostort a betlehemi Sziiletés bazilika kozelében és a Legszentebb Udvozité kolostort Bejratban
(Libanon). A XVI. szazad végéig a Szentfoldi Kusztodianak csak ez a négy helye vagy konventje volt.

A XVI. szazad elején a Kusztodidhoz tartozott Cipruson a nicosiai kolostor is, de ezt bezartak,
amikor a szigetet 1571-ben elfoglaltak a t6rokok; majd az 1571-es lepantdi csata kdvetkezményeként
elvesztették a bejriti konventet is. A XVI. szdzad vége felé azonban megfigyelhet6 a ferences jelenlét
Cipruson és Libanonban, s ugyancsak jelen vannak a rendi élet és apostoli tevékenység tobbé-kevésbé
stabil formai Egyiptomban és Sziriaban is, melyek sok helyhez kapcsolodnak. Létezett haz
Konstantinapolyban is.

A kovetkez6 évszazadban a Palesztinaval szomszédos allamokban sikeriilt stabilizalni és fejleszteni
a rendi élet és apostoli tevékenység el6z6 évszazadbdl atvett formait, hét 0j alapitas is sziiletett. A
XVIL szazadban mar 17 haz van, melyek — a Szentf6ldon kiviil — Cipruson, Libanonban, Sziridban és
Egyiptomban talalhatok. A szdzad vége felé szamuk mar eléri a 20-at.

1911-ben, az els6 vilaghaboru elétt, a Szentfoldi Kusztodia 57 hazat szamlal, melyeket jogallasuk
szerint kolostorokra, hospitiumokra, residentiakra és missziokra oszthatunk.

2 A jogi dokumentumokrél és més, a Szentfoldi Levéltarra vonatkozé informéciokrol 1d. KLIMAS 2013.
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Nézziik csak a testvérek szamat a kiilonb6z6 szazadokban. A Szentfoldi Szabdlyzat 1377-ben nem
tobb mint 20 testvérrdl tesz emlitést, akik a Szent Sir bazilikaban, Betlehemben és a Sion-hegyen
laknak. 1414-ben kb. ugyanennyi a szamuk. 1482-1483-ban 3 lakott hely van Osszesen 32 testvérrel.
Az 1523-as Tabula Terrae Sanctae 51 testvért emlit, akik az tin. Szentf6ldi Csalad tagjai.

1563-ban mar 55 testvér van. 1604-ben a Csalad csak 46 tagot szamlal; 1627-ben azonban 63-an
vannak (s6t lehet, hogy még tobben). A XVII. szazad vége felé a Kusztodidban 201 szerzetes él!

A Szentfoldi Szabdlyzat 1746-ban — nagy matematikai pontossag nélkiil — 160 szerzetesrdl tesz
emlitést. A Kusztodia személyi allomanya 1856-ban 218 szerzetesbol all. 1911-ben a szerzetesek
szama mar eléri a 477-et!

Ennek a rovid statisztikai informacionak nem az a célja, hogy a levéltar értékelésének kritériumat
nyujtsa, hanem hogy az adatokat ismertessen. Kiindulopont lehet a kolostorokbol és a testvérektdl
szarmaz6 iratok szarmazasanak jobb megértéséhez is, amelyek a Szentfoldi Kusztodia Torténeti
Levéltaraban talalhatok.*
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Egy Utols6 Vacsora parafrizis
Karen Blixen Babette lakomdja cimii miivének elemzése
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Dériné Stark Zs. (2018): Egy Utolso Vacsora parafrazis. Karen Blixen Babette lakomdja cimii
miivének elemzése. A Last Supper Paraphrase. An analysis of Karen Blixen’s destiny anecdote
Babette’s feast. Acta Pintériana, 4, 117-137.

Abstract: Karen Blixen masterfully handles time, place and intertextual elements in her narratives
thus plays a game with the reader and invites them to take part in a process of discovery. In the order
to uncover carefully hidden meanings I focus on Blixen’s destiny anecdote Babette’s feast. Through
an approach studying official regulations of the Danish Lutheran Church on the church service | trace
how Blixen plays around its structure. | analyse the text of the anecdote, draw up parallels with the
sacred texts of the Bible, make an attempt to reconstruct the sense and message of the story. Studying
the main characters’ relationship to the Bible, to a Lutheran service and finally to the Last Supper,
leads to some highly interesting revelations about their personalities. | conclude that the way the
anecdote is constructed creates the atmosphere of timelessness, similarly to the feeling the reader
experiences while reading myths, legends or fairy tales. By using allusions to Christianity the rather
usual story at the first glance, is elevated to a higher level of consciousness thus allowing the reader to
interpret the story either as an easily understandable on or come to understand the more subtle layers
of it. Allusion is a tool only a master can use effectively.

|. Bevezetés
1. Bevezet6 gondolatok

A lakoma sz6 jelentése a Magyar Katolikus Lexikon szerint: bdséges linnepi étkezés meghivott
vendégekkel. Karen Blixen elbeszélésének cime nem hagy kétséget afeldl, mirél fogunk olvasni.
Unnepre kapunk meghivast: nem csak a kis norvég falu, Berlevaag kdzdssége, hanem az olvasok is.
Keresztény életiink legfontosabb meghivasa a szentségek vételére, és azokon keresztiil az 6rok életre
iranyul. Az Utolsé Vacsora egy olyan ilinnepi étkezés volt, amelyen Jézus és meghivott vendégei, a
tanitvanyok vettek részt. Az eucharisztikus szertartds Jézus ezen a vacsoran elhangzott szavait és
tetteit eleveniti fel a mai napig minden szentmisében. Az oltariszentségben, illetve az urvacsoran jelen
1év6 Jézus a keresztény egyhazak alapkove. Az alapitds vacsordjat, lakomajat szamos irodalmi és
mivészeti alkotas felidézi, altalaban hiien kdvetve a Biblia leirdsat. Karen Blixen miivében azonban
alluziokba, illeszkedé analogidkba rejtetten jelenik csak meg, az olvasotdl szellemi erdfeszitést,
asszociacios készséget varva.

2. Az elemzés szerkezete

A rovid életrajzi attekintés utan az Oszovetségi és Ujszovetségi lakomak felidézése Babette
lakomajanak vallasos értelmezését késziti eld6. Az elemzés soran eldszor a lakoma, mint motivum
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téma, majd az Utols6 Vacsora parhuzam keriil bemutatasra. A tanulmany részletesen végig kiséri,
miképpen rimel rd a novella egy istentisztelet részeire. Végiil a zaré gondolatokban révid dsszefoglalot
olvashatunk az elemzés fobb megallapitasairol. Az elemzés Karen Blixen dan ironé Babette lakomdja
cimii novellajaval foglalkozik (BLIXEN 1999). A novellabol 1987-ben Gabriel Axel rendezésében
Oscar-dijas film késziilt."

3. Karen Blixen életének fontosabb mozzanatai

Karen Blixen® atlagon feliili miiveltségii ir6 volt. Legnevesebb életrajzirdja, Judith Thurman
konyvébol (THURMAN 1986) a kovetkezé eseményeket érdemes kiemelni: Blixen 1885-ben Déaniaban
sziiletett, és ott is halt meg 1962-ben. Kozben 1913-t6l kdzel husz éven at Afrikaban élt, ottani
¢lményeibdl sziiletett a talan mindmaig legismertebb életrajzi miive, a Volt egy farmom Afrikaban
(1937). fr6i munkassaga azonban korantsem korlatozodik erre, a késébbi megfilmesités® miatt nagyon
népszerl alkotasra. Miutan 1932-ben visszatért Afrikabol, betegen, anyagi javak nélkiil kellett uj életet
kezdenie. Szerencsére édesanyja és testvérei még éltek, volt hova hazatérnie. A sziil6i hazban, a
Koppenhaga kozeli Rungstedlundban megfogadta élete legnagyobb szerelmének, Denis Finch-Hatton-
nek a tanacsat, és elkezdte leirni azokat a meséket, torténeteket, amelyekkel még Kenyaban
szorakoztatta hallgatosagat. Els6 konyveinek sikere ugyan stabilizalta anyagi helyzetét, de a masodik
vildghabori utdn ismét nehézségei tdmadtak. Egy ismer6se hivta fel a figyelmét arra, hogy
Amerikaban nagy az érdeklédés az ételek, receptek, egészséges életmod irant, és hogy irjon egy
novellat a taplalkozassal kapcsolatban. Ekkor késziilt el a Babette lakomaja, amelyet a Ladies’ Home
Journal amerikai n6i magazin 1950-ben publikalt. A novellat 1952-ben kiadtak danul, de az ir6
elégedetlen volt az eredménnyel, ezért 1958-ban maga is leforditotta, és A sors anekdotdi cimil
gyljteményes kotetben jelentette meg.

Danidban, mint egész Skandinavidban ugynevezett népegyhdz® miikodik. A reformacié gyorsan
elérte az orszagot, és ugy megerdsddott, hogy allamvallassa valt: az 1660 és 1849 kozott sziiletettek
automatikusan az evangélikus egyhaz tagjai lettek, aminek hatasara gyakorlatilag a mai napig teljesen
homogén vallast az orszdg. Karen Blixen is evangélikus csalddba sziiletett. Tanulmanyai soran
tobbfelé jart Europaban, ahol megismerkedett a katolikus tanokkal, az afrikai évek alatt pedig az
iszlam wvallassal is. Bibliai ismereteit koranak friss filozofiai nézeteivel egészitette ki, kiillondsen
honfitarsa, Kierkegaard és Freud irasai tettek ra nagy hatast. Miiveiben visszatéré motivum a sors,
mint eleve elrendelt fatum, amellyel szemben az ember végsé soron tehetetlen. Allando vitaban allt
ezzel a felfogassal, amely gyerekkora ota beleivodott, de amit a maga részér6l mindig is szeretett
volna feloldani. 4 sors anekdotdi kotetben (BLIXEN 2008), amelyben a Babette lakomdja is megjelent,
tovabbi négy elbeszélés olvashatd. Mindegyik a sors, mint végzet kérdéskort és a boldogsagkeresés

! A filmben hallhaté parbeszédek, a mesélé éltal elmondott szovegek és az egész torténet szordl széra

megegyeznek a novella szovegével, ezért amennyiben a ktet megszerzése nehézségekbe litkozik, - bar nem
igazan tekinthetd jo megoldasnak - kivételesen a film megtekintése is helyettesitheti a novella elolvasésat.
Karen Blixen els6é miivét, a Heét fantasztikus torténetet 1934-ben az USA-ban jelentette meg, angol nyelven,
Seven Gothic Tales cimmel. Az amerikai kiadas, és kés6bb tobb miivének amerikai publikacidja soran az
Isak Dinesen ir6i alnevet hasznalta. Isak a bibliai Izsdkra utal, a Dinesen sajat sziiletési neve. A Blixen nevet
férjhezmenetelekor vette fel, a mii dan kiad4dsan a Karen Blixen név olvashat6. Legtobb miivét eldszor
angolul publikalta, és sajat maga készitette el a dan valtozatot is. Mivel a Babette lakomdja a dan eredetibdl
késziilt forditas, a tanulmanyban végig a Karen Blixen név fordul csak eld.

Sydney Pollack (1985) Tdvol Afrikatél cimi filmje szintén Oscar-dijat kapott, a fobb szerepekben Meryl
Streep, Robert Redford és Klaus Maria Brandauer jatszik.

A népegyhaz kifejezés a dan folkekirke szo szerinti forditisa. Allamegyhaznak is lehet nevezni. Nem a
magyar népegyhaz fogalmat jeloli, amelyet a protestans felekezetek a hitvallo egyhazzal allitanak szembe.
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utjait jarja koril. A Babette lakomdja az eltér6 katolikus és evangélikus Grvacsoratant, és sors- illetve
kegyelem felfogast is finoman, miivészien, de igen mélyrehatdan abrazolja.

Il. Vallasos lakomak

A lakoma, az iinnepi evés-ivds minden kultirdban tulmutat a pusztan életfenntartd biologiai
cselekvésen. Az oOkori gordg istenek sziinet nélkiili lakoman vettek részt az Oliimposzon. Az étel
magukhoz vételével valamiféle kozosséget vallaltak az emberrel, ezaltal is kifejezve uralmukat a vilag
felett. A koz0s lakoma - vilagnézettdl fliggetlentil - k6z0s részesedés az életben, kozosséget teremtd
alkalom. Ez éppugy igaz az ember—Isten és az ember—ember kapcsolatra is.

Babette a lakomdjat egy puritan, erésen hagyomanytiszteld lutheranus kozosségben szolgalja fel,
ahol az egyszeriiségre valo torekvés az élet vezérelve. Osszejdveteleiken, ha van is étkezés, az mindig
mértékletes, minden fénylizést6l mentes. A kozoOsség tagjainak vacsoraja ¢s Babette mestermiive
kozotti kontraszt legalabb olyan nagy, mint az 6szovetségi halaado lakomak bdsége €s azon alkalmak
egyszeriisége kozotti, mint amikor Jézus a tanitvanyaival kozdsen evett. Ezért érdemes felidézniink a
Biblia hires lakoma jeleneteit.

1. Lakomék az Oszovetségben

Az Oszdvetségben® gyakran lakomakkal tinneplik meg a szovetségeket és szerzédéskotéseket (1d.
Ter 26,30; 31,46-54) éppugy, mint Isten szovetségkotését a népével (vo. Kiv 24,11; Neh 8,10; MTorv
12,7). A valasztott nép egyik legnagyobb emlékiinnepe az egyiptomi fogsagbol torténd
kiszabadulashoz, a paszkahoz kotddik, melyet szintén lakomaval iilnek meg. Izajasnal a messiasi kor
jelképe a Sion hegyén rendezett lakoma, amit az Ur ad a népének.

,,A Seregek Ura minden nemzetnek béséges lakomat rendez e hegyen. Lakomat,

>

ahol lesz finom bor, zsiros, legjava falat, és erds szinbor.’
(1z 25,6)
To6bb zsoltar szol halaaldozati lakomarol, melyeket valamilyen iildozéstol, betegségtol, bajtol valod
megszabadulas utan rendeztek (vo. Zsolt 22; 40; 51; 69). Az 6szovetségi lakomak f6bb jellemzdje a
boéséges étkezés, a j6 mindségl ételek és italok felszolgalasa, a vigassag, nagyvonalusag.

2. Ujszovetségi lakomak

Az Ujszovetségben kétségkiviil a leghiresebb lakoma jelenet az Utolsd Vacsora, amikor Jézus a
kenyeret és a bort sajat testének és vérének nevezi, és megosztja azokat tanitvanyaival. Jézus legelso
csoddja egy menyegz6i lakoman torténik, Kanaban, ahol a vizet borra valtoztatja (Id. Jn 2,1-11). igy
kezdi meg nyilvanos miikodését, és az utols6 vacsoraval zarja le, azaz két lakoma adja meg a keretet.
Egyik példabeszédében az Isten orszagat az iinnepi lakoma képével tanitja.

,Hasonlo a mennyek orszaga ahhoz a kirdlyhoz, aki menyegzdt készitett a
fianak.” (Mt 22,1)

Jézus azonban nem csak tanit, hanem egyiitt is eszik-iszik az emberekkel, nemegyszer olyanokkal,
akiket a tObbiek kitaszitottak maguk koziil: betegekkel, vamosokkal, biinosokkel. (vo. Lk 7,36; 11,37,
19,1; Mt 9,9; 26,6). A csodalatos kenyérszaporitds soran pedig még taplalja is kovetoit, hogy

® A bibliai hivatkozasok alapja a Szent Istvan Térsulat 1996-ban megjelent Katolikus Biblia kiadasa.
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evangéliumat hallgatni tudjak (vo. Mt 14,13; 15,32). Az 6szovetségi lakomakkal dsszehasonlitva az
étkezések bdsége ugyan megmarad, de az elfogyasztott ételek fényilizd jellege megsziinik. A
keresztény kulturkorben a lakoma szé - az Utols6 Vacsora minden mas egylitt étkezést feliillmulo
jelentésége miatt - elsdsorban az eucharisztikus lakomat jelenti.

3. Katolikus ¢€s protestans tirvacsoratan

A katolikus és protestans felekezetek kozott az egyik legfontosabb kiilonbség az urvacsoratanban
van. A reformatus tanitas is kétfelé valik. Zwingli szerint az urvacsora csak emlékeztet benniinket
Krisztus szeretetére, az utols6 vacsorara, hogy altala lelkileg egyesiiljiink Jézussal. Kalvin szerint
Jézus a hit altal van jelen a kenyérben és a borban. Luther ezzel szemben azt mondja, hogy Jézus
valosagosan van jelen, — ez a realprezencia tanitasa - de nem kutatjuk, hogyan. A katolikusok abban
hisznek, hogy az atvaltoztatd szavakra — ,, ezt cselekedjétek az én emlékezetemre” (Jn 6,56, Mt 26,26-
28; 1Kor 11,23-25 sth.) — a kenyér és a bor valosagosan Jézus testévé és vérévé valtozik.

A protestans trvacsoratanoktol eltérd katolikus felfogast Heidl Gydrgy a kovetkezoképpen foglalja
Ossze: a szentmisén az atvaltozas harom szinten torténik. Elészor az 6sszejovetelbél Urvacsora lesz,
majd a lakoma kozponti jele, a kenyér és a bor Krisztus testévé és vérévé valtozik, végiil pedig az
egybegytiltek is atvaltoznak:

,Hogy miként is torténik ez valdjaban, azt megsejthetjiik az eucharisztikus
imabol, a szent liturgia misztériumabol. A biinbanatban és az igeliturgiaban
megtisztult imddkozo gyiilekezet az Egyhdz papjaval egységben esedezik Isten
erejenek, a Szentléleknek teremtd jelenlétéért, miutan ’sziviiket felemelve’
megmeriiltek a hala, a magasztalas és az imadas miliGjében. A Léleklehivas
(epiklézis) utan az Egyhaz megemlékezik magarol a szerzésrdl, és szent
csondben megrendiil az atvaltozas (consecratio) valosagatol és misztériumatol!
Ezek utian a hivé kozosség vallomast tesz hitiink szent titka erdterében:
‘Halalodat hirdetjiik, Urunk, és hittel valljuk feltamaddsodat, amig el nem
jossz.””

(HEIDL 2011, p. 1)

A katolikussagot a torténetben Babette, a francia papista testesiti meg. A lakomat a katolikus
szakacsn0 késziti az 6t befogadd és ezaltal az életét megmentd evangélikus kozosségnek. Steven D.
Greydanus igy ir filmelemzésében:

., Babette, jollehet nem a katolikus hit apostola, ezek kozott a protestansok
kozott a megtestesiilés-tannak, sot magdnak a szentségi kegyelemnek a kovete.
Lakomadja egyszerre étkezés és — amit a novérek még nem is sejtenek — dldozat,
hiszen az egész lottonyereményt, amibol uj életet kezdhetne, elkolti. Miként egy
szentsegnek, ennek is megszentelo hatékonysdaga van. Martina, Philippa és a
tobbiek ugy iilnek asztalhoz, hogy elbtte elhatarozzdk, hogy ez az egész
semmiképpen sem fogja aldadsni rendiiletlen egyszeriiségiiket, azonban az
étkezés mégis elkezd titokzatosan miikodni rajtuk. A néhdany visszaemlékezés a
hianyzo mesteriikre, egy valodi megemlékezé étkezéssé teszi a lakomdat. De egy
varatlan vendég, akinek nincs tudomasa Babette jelenlétérdl a falusiak kozott,
felismeri az ételeket, és azt a kezet, ami valdjaban mégotte van, ahogy a

>

tanitvanyok ismerték fel az emmauszi uton az Urat a kenyértérésben.’
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A ko0z0sség azonban a lakoma soran nem csak eszik, hanem iszik is, és nem csak egy korty bort,
ami az eszkatologikus vacsorahoz illene. Az elbesz¢éld kiilon meg is jegyzi, hogy amikor Lorens
Loéwenhielm felall, hogy megtartsa {innepi beszédét,

feltinéen mereven tartotta magat. [...] Az asztal koériil iilé oregek boldog
varakozassal és tisztelettel fiiggesztették tekintetiiket a tabornok sokat tapasztalt
arcara. Matrozokat és csavargokat sokszor lattak mar merev részegen az otthon
kotyvasztott palinkatol, de a délceg katonatiszten és udvari méltosagon nem
ismerték fel a vilag legnemesebb bora dltal okozott bodulatot.”

Azonban rogton itt a kovetkezd csavar: a vildg legnemesebb bora lehet az elbeszélésben
megjelend 1860-as Veuve Cliquot, amelybdl mar valoban, jo par poharral fogyasztott, és lehetne akar
Krisztus vére is szimbolikusan. A kdzosség tagjairdl meg azt mondja:

L Arrol, hogy mi tortént még az est hatralevo részében, nem tudunk egészen
hatarozott képet festeni. A jelenlévok egyike sem tudta pontosan felidézni a
torténteket.”

A bizonytalansag teszi lehetévé az értelmezés sokféleségét. Az izletes ételek és a szivet vidito,
finom borok az 6szovetségi lakomakat idézik. A vendégek egyre jobban bevonodnak az iinneplésbe,
az evésbe, ivasba, beszélgetésbe, nevetésbe. A hétkoznapi, gyarld szereplék a lakoma soran ujra
egymasra talalnak. Sok év utan végre ismét igazi beszélgetésbe elegyednek, igy megnyilik az ut
szamukra a kiengesztelddés felé. Unnepi szertartds ez, a résztvevok vallasossagat tekintve igazi
O6kumenikus iinnep, Isten népének Istent dicsdito liturgiaja.

I11. Babette lakoméja — Utols6 Vacsora

A Babette lakomajat olvasva olyan érzése van az embernek, hogy egy szent cselekményben vesz
részt. A lakoma, a csticspont olyan érzékletesen van lefestve, hogy nincs kétségiink: itt valami
misztikus, ember feletti, mégis mélyen emberi torténik. Az odaig vezetdé ut mindent eldkészit, a
résztvevok testileg-lelkileg készen allnak a kozds linneplésre. A szerz6 alkotdi tudatossagat igazolja,
hogy a novella egésze egy evangélikus istentisztelet® felépitésével allithatd parhuzamba.” A katolikus
mise felépitésétdl alig eltérd szerkezet igy egy kétezer éves hagyomanyt idéz meg, a keret 0Osi, jol
mikddé modja egy szent linnep megiilésének.

1. El6késziilet

A Babette lakomadja a helyszin megnevezésével kezdddik.

,Norvégia magas hegycsucsai kozott hosszu, keskeny fjord huzodik, a neve
Berlevaag. A hegyek labandl fekszik a kis Berlevaag falucska, melyet mintha
csak gyerekek épitettek volna piros, sziirke, sarga és mas szinii fakockakbol.”

Berlevaag Norvégia egyik legészakibb, sz6 szerint Isten hata mogotti pontja. A fjord és a falucska a
térképek tanusaga szerint mind a mai napig megtalalhat6. Magas hegyek azonban nincsenek, és a tobbi

A fejezetek cimei és az evangélikus istentisztelet rendje a Magyar Evangélikus Egyhaz hivatalos honlapjan
talalhato meg: http://liturgia.lutheran.hu/evangelikus-istentisztelet-liturgikus-konyv/a-vasarnapi-istentisztelet-
liturgikus-rendje-raffay-prohle/view Ebben a fejezetben az elemzés soran az Osszes cimet, istentiszteletre
vonatkozo6 leirast, eldirast, javaslatot err6l a honlaprol idézem. A korabeli dan evangélikus istentisztelet
rendje nem nagyon kiilénbdzik ettdl.

A novella parhuzamba allitasa egy evangélikus istentisztelettel jelen tanulmany szerzdjének otlete. Hasonlo
témaju szakirodalmat nem ismer.

7
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helyszin — Fossum, Oslo — legaldbb 2500 km tavolsagra helyezkedik el. Az elbeszél6 tehat a 1étezd
helyszin megnevezésével pontosit is, és ki is emel a bizonyossagbol.

A harangozas az istentisztelet megkezdése eldtt torténik, imara hiv. Az eldkésziiletek sora mar a
templomépiileten beliil folytatédik. Igy az olvasé is, miutan meghivast kapott a torténetbe,
megismerheti Berlevaag, a helyi kozosség rovid torténetét. Eloszor az iddt hatarozza meg a szerzo,
amely pontos és az egész novellaban kovetkezetes. Noha az elbeszélés soran ugral az idésikok kozott,
a torténet kronologikusan kovetheto és tiszta marad.

A mi 1950-ben keletkezik, 1958-ban jelenik meg végleges formajaban, és ez a mondat szerepel a
novellaban:

,, Hatvanot esztendovel ezelott az egyik kis sarga hdzban lakott két néver, mar

tul elsé ifjusagan.”
A torténet tehat az 1890 koriil jatszodik. Ez az iddszak kiemelten fontos Karen Blixen életében. 1895
tavaszan lett 6ngyilkos az édesapja, az a szeretett férfi, aki tatongo¢ lrt hagyott maga utan Karen egész
életében. Wilhelm Dinesen miivelt férfi, katona és ir6 volt. Eletrajza figyelemremélté egyezést mutat
Lorens Lowenhielm, a novella egyik fészerepldjének torténetével. A Babette lakomdjaban Karen
emléket allit édesapjanak. Az atya figura nagy jelent6ségére utal, hogy ezt mar a mi legelején
megteszi az évszam kikdvetkeztethetdségével. Pont, mint a liturgia elején teszi ezt a lelkész. Az
istentisztelet elején elhangzo kdszontés az egyhazi javaslat szerint:

,ne legyen terjengds, hanem igényesen megfogalmazott, az istentisztelet

alaphangjat megado néhdany gondolat, amelyet célszerii egy rovid szentirdsi

idézet koreé fiizni”.
Az elbesz€l6 is ugyanezt teszi. Roviden, [ényegre toréen bemutatja a kis berlevaagi kozosséget, a két
novért és lelkész atyjukat, aki a lanyait Martinanak és Philippanak keresztelte Martin Luther és Philip
Melanchton utan. A lelkész karizmatikus ember lehetett, mert egy jambor €s szigoru szektat alapitott,
amely szamos kovetdre talalt orszagszerte. A kozOsség tagjai megvetették az evilagi oromoket,
szamukra a f6ld minden 6rome kaprazat volt csupan, a beszédiik igen-nem volt, és nagyon istenféld
modon éltek. A torténet idején a lelkész mar rég halott, a nydja pedig az id6 mulasaval kezdte
elvesziteni Osszetarto erejét. A kdzOsség tagjai zsémbessé valtak, és néha bizony civakodtak is. Egyre
jobban kezdett hianyozni a kegyelem befogadasanak képessége. Vallasuk elvontta és zarkozotta valt,
megmerevedett, és lassan elvesztették az élo hitet. Egyediil a mesteriik régi hazaban honolt még
békesség, a két névér apolta és Orizte atyja emlékét, és ezt a kozosség felé is képviselni tudtak.
Gondoztak az idéseket, segitettek a raszoruldkon.

A mai, istentiszteletre gyiilekezd kozosségek leirasanal hasonlo képet készithetnénk. Jézus képe
mar elhomalyosul 2000 év tavlatabol. A kozosségek tagjait a napi gondok sokkal jobban lekdtik, mint
az Oskeresztény idokben. A papsag, a lelkészek még képesek jobban Orizni az emléket, hiszen az 6
napi beosztasukban hangstlyosan idot kap az elmélyiilés, az Istennel val6 talalkozas lehetdsége az
imadrak, hittanorak, istentiszteletek és a Biblia olvasas kozben.

Az elokésziilet soran betekintettiink a berlevaagi kozosség ¢letébe, felidéztiik alapitasat,
elhelyeztiik a térképen, megismertiik a torténet legfontosabb szerepldit, és tekintetiinket felemeltiik az
Atyéra. Felinditottuk magunkban a blinbanatot, amennyiben egyaltalan beismertiik biineink létezését.
Ezt a narrator segitségével tehettilk meg: egyszerii, tomér, érzelemmentes mondatokban tarta elénk a
kozosség tagjainak eltavolodasat Istentl. Ha 6szinték vagyunk, nem nehéz ugyanezt a folyamatot
magunkon, a mi életiinkben is megfigyelni, ¢s megbanni, ha igy van.

Az elbesz¢ld megemliti Babette-t is, aki a lelkészhazban ¢l és szakdcsnoként szolgal. Az 6
meglepd jelenlétérdl fog szolni a torténet, azaz az elbeszéld megnevezi azt a témat, amirdl az
istentisztelet szolni fog.
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2. Bevezeto rész

Egy dicsditd zsoltarral kezdédik az elbeszélés masodik része. Ahhoz, hogy majd megértsiik,
Babette hogyan keriilt a novérek hazaba, korabbra kell visszamenni a multba. Meg kell ismerni a két
névér multjat, ifjusdgat, méghozza a ndvérek sziiletése sorrendjében. A bevezetd istentiszteleti rész
helyén megismerkedhetiink a fiatal Martinaval és Philippaval. Mindketten gyonyorii, sugarzo szépségi
teremtések voltak. A fiatal férfiak siirin latogattdk is az istentiszteletet, leginkdbb azért, hogy a
lanyokat lathasséak.

A foldi szerelem és hazassag a lelkész gyiilekezetében iires fogalomnak, mero
szemfényvesztésnek szamitott. De talan nem tévediink, ha azt hissziik, hogy
egynémely fivérek szamdra a két sziiz a vilag minden igazgyongyénél dragabb
volt.”
A torténetben rengeteg ehhez hasonld intertextualis utalas talalhato. Ezek tilnyomorészt a Biblidra
hivatkoznak, mint a jelenlegi idézet is.

., Hasonlo a mennyek orszaga a szantofoldben elrejtett kincshez, amelyet az
ember, miutan megtaldlt, elrejt, 6romében elmegy, eladja mindenét, amije van,
és megveszi azt a szantofoldet. Hasonlo a mennyek orszaga a kereskeddhoz is,
aki szép gyongyoket keres. Amikor egy nagy értékii gyongyre taldl, elmegy,
eladja mindenét, amije van, és megvasdrolja azt.” (Mt 13,44)

Martina és Philippa tehat bibliai kontextusba keriil. Ok az igazgyongyok, amelyek a mennyek
orszagara hasonlitanak. Szépségiik és ragyogasuk megel6legezi a Paradicsomot. Sajnos azonban
¢desapjuk minden fiatalembernek kinyilvanitotta, hogy a lanyai a jobb ¢és bal keze hivatasa
gyakorlasaban, igy elképzelhetetlen, hogy megfosszak o6t toliik. A lanyok pedig természetesnek vették
mindezt, az égi szerelem fényében cseperedtek fel, evilagi szenvedélyek szamukra nem léteztek.
Bizonyos szempontbdl Martina €s Philippa gy éltek, mint a katolikus apacak: sziizességre és vallasos
életre szentelték magukat. De a hasonlat csaloka, ugyanis a felszentelt szerzetesek, és azok is, akik
meghazasodnak, dontést hoznak. Elhagyjak apjukat és anyjukat, és az 0j életiik mellett tesznek
fogadalmat. Feldldoznak egy jo dolgot, tudjak, hogy mirél mondanak le. Az apacak eskiivel mondanak
le a csaladi 6romokrdl, hogy életiiket Krisztusnak szenteljék, masokat szolgalva. Az 0szOvetségi
aldozati allatoknal elSiras volt a hibatlansag is. Ertékesnek kell lennie az aldozatnak, kiilsnben nem
érdemes meghozni. Azok, akik hatat forditanak a héazassagnak ¢és a csalddnak, vagy a foldi
boldogsagnak anélkiil, hogy tudnak, mirél mondanak le, valdjdban nem hoznak aldozatot. Ez nem
csak a két testvérre vonatkozik. A kis protestans gyiilekezet tagjai is csak az 6rok boldogsag utan
vagyakoznak, a f6ldi boldogsagoktol pedig elfordulnak, lemondanak minden 6romrél, és kicsit bele is
savanyodnak ebbe.

A Biblia mellett a gdrog mitologikus hagyomany megemlitése is fontos, mert a szerz6 igen jartas
az antik ismeretekben.? Platon Lakoma cimii miivét is ismerte, tobb novellajaban® is utalt ra. A fiatal
Martina és Philippa az okori gordg gondolkodas szerint az égi Erosz megtestesitéi, hiszen foldi
szerelmet nem ismernek. A platoni lakoméan Phaidrosz érvelésébdl tudjuk meg, hogy Erdsznak
kozmikus kiildetése van: 6 az, aki a foldet az éggel Osszekdtd istenségként, a rendezetlen Khaoszt
Kozmossza alakitja. Az ember életében Erdsz szerepe ezzel a kozmikus kiildetéssel analdg: neki

8 A Hét fantasztikus torténet cimii elbeszélés-gylijtemény elsd darabja, az Uthan Pisa felé a blixeni életmii

egyik legkiemelkeddbb darabja, ha az 6kori gérég-romai mitologiakra torténd utalasokat keresiink. Bacchus,
nimfak, Akhilleusz, stb. szerepelnek benne.

Platon A lakoma cimii miivében Erdsz istenrl vitatkoznak a résztvevok. Blixennél a szerelem és a férfi-néi
identitas rendkiviil modern médon jelenik meg. Kiilongsen megfigyelheté ez a Majom cimii novellajaban,
ahol az égi helyett a kozonséges Eroszt mutatja be hangstlyosan. Az Almoddk cimii elbeszélésben ismét az
égi Erosz jelenik meg.
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koszonheté az emberben a szégyenkezés a rat dolgok miatt, és a szép tettekre vald torekvés (vo.
PLATON 1974, p. 53.). A két névérben tehat az égi Erdsz 6lt testet, a kozonséges Erdsz azonban nem.
Dics6itésiik tehat jogos és megérdemelt, ez kijar az isteneknek!

3. Igei rész

Visszatériink a multba, ¢és felidéziink két olyan eseményt, amely felkészit minket a harmadik
megértésére. Az istentiszteleten az igei rész pontosan ugyanigy épiil fel. Eloszor altalaban egy
Oszovetségi részt hallunk, az idOsebb testvér, a zsidosag szovegei koziil. A novelldban mindharom
szentirasi részlet a szeretetrol szol, ez az Gsszetartd eré kozottiik. Az istentiszteleten is altalaban egy
téma koré van rendezve a harom igeszakasz. A legfontosabb az evangélium, ami minden esetben a
négy evangélista valamelyik szovegrészlete. Ehhez kapcsolodik az 6szovetségi olvasmany, amely mar
elérevetiti az evangélium mondanivalojat. A masodik olvasmany altalaban egy apostoli levélbdl emel
ki egy részletet. A mult, amibe most visszatériink 1854, amikor Martina 18 éves.

a. Az elsé olvasmany: Martina hédoloja

Martina és Philippa is, az apai tanitds, a bels6 elhivatottsag és a kozdsség Osszezarasa ellenére
talalkozott az életében egyszer valami nagyobb erével annal, mint amire fel volt késziilve. Martina
esetében ez a szerelem volt. Lorens Lowenhielm személyében kopogtatott az ajton, és szavak nélkiil
beszélt.

A Lorens név (magyarul Ldrinc) latin eredetii, a jelentése pedig az, hogy babérkoszortuval diszitett.
A 16wen-hielm nagyjabdl oroszlanos sisaknak fordithat6. Noha nincs igy 6nmagaban sok értelme, a
,babérkoszoruval diszitett” és az ,,oroszlanos sisak” is mindenképp méltdn kiérdemelt, ismert és
elismert dics6ségrol tesz tantibizonysagot. Nomen est omen, varjuk tehat a dics6 lovagot, aki elnyeri
Martina szivét, majd kezét is, megvivva harcat a zord apaval. Az elsé olvasmanyunk azonban sajnos
nem igazan ugy alakul, ahogy vartuk. A narrator egy oOnfeledt fiatal tisztet mutat be nekiink, aki
eladosodott a kaszarnyaban a kartyajatékok miatt. A kartya az ,,0rdog Biblidja”, a szerzé pedig
kovetkezetesen ragaszkodik ahhoz, hogy a fény mellett minden elbeszélésében megmutassa az
arnyékot is.

Lorens kénytelen volt addssagait bevallani apjanak, aki harom hénapra a nagynénjéhez kiildte
Fossumba, hogy atgondolja eddigi ¢€letét, és jo utra térjen. A nagynéni a lelkész elsé tanitvanyai kozé
tartozott. A kozOsségnek azonban nem volt allandd tagja, eldokeld kastélyban, jomodban, de
mértékletesen élt néhany kilométernyire Berlevaagtél.™® Lorens egy nap belovagolt a kozeli faluba,
Osszetalalkozott Martinaval, majd azt hitte, kaprazott a szeme. Ez a narracios fogas a fantasztikus
irodalomra jellemz6. Kétséget hagy az olvasdban az igazsag €s a kdprazat, dlom és valdsag kozott.
Jelen esetben nem lehetiink abban biztosak, hogy Martina valdésagos-e. Az angyali kiils6 és josagos
természet, az égi Erdsszal valo parhuzamba allitas mind Martina természetfelettiségét emeli ki.

Egy kis kozbevetett torténetbél megtudjuk, hogy Lorens csaladjaban keringett egy legenda a
nemzetség egyik férfi tagjarol, aki néhany szaz évvel ezeldtt egy huldrét, hegyi tiindért vett feleségiil.
A Loéwenhielm csaladba bekertilt tiindér 6roksége, hogy bizonyos csaladtagok olykor képesek voltak a
jovobe latni. Lorens eddig mindezt nem tapasztalta magan,

,,de e pillanatban lelki szemei el6tt egy magasabb rendii és tiszta élet lenyiigozo
latomasa jelent meg, hitelezok, valtok és atyai szidalmak nélkiil, titkok és

0 Ez a valésagban nem igaz: Berlevaag kériilbeliil 2500 km-re van Fossumtol.
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lelkifurdaldsok nélkiil, oldalan egy aranyhaju angyallal, aki gyongéden terelgeti
és jotetteiért megjutalmazza.”

Ez a latomas egy igen fontos eleme ennek a résznek, mondjuk ugy, hogy az Oszovetségi
olvasmanynak. A jovobe lato, a jovore vonatkozo joslat, amit az adott idopontban nem lehet a maga
teljességében megérteni, hanem majd csak az ujszovetségi szoveg, végiil pedig az evangélium bont ki
teljesen.

A jovObe latas képessége megjelenik, mar csak azt kell megfigyelniink, mi az, amit igy akar veliink
k6z0Ini az elbeszéld. Lorens képzelgése csak egy — szamunkra a 1ényegesebb — része annak, amit a
lelkész sz&jabol hallhatunk. A fiatalember nagynénje révén elérte, hogy bebocsatist nyerjen a
lelkészlakba. Dobbenten tapasztalta magan, hogy Martina kdzelében mindjobban meggyiilolte,
megvetette magat, és annyira lebénult, hogy megszolalni sem tudott. Ez lehet a kdzonséges Erosz
megjelenése is: a fiatalember egész egyszerien magén hordozza a fiilig szerelmes ifju jellemzdit.
Amikor a lelkész az asztalnal beszélni kezdett, és a 85. zsoltar szavait idézte — ,,4z igazsag és a hiiség
talalkoznak, az igazsagossag és a béke csokot valt” — Lorens csokrél almodozott, de mivel 6 nem volt
igaz ember, vagya nem teljesiilhetett be.

Kaélvin Janos igy magyarazza ezt a zsoltart:

.. En nagyon szivesen tamogatom sokak véleményét, mely szerint itt egy Krisztus
kiralysagara vonatkozo proféciat latunk. Kétségtelen, hogy a kegyesek Hozza
emelték fel a szemeiket, mikor a hitiiknek batoritasra és tamogatdasra volt
sziiksége az egyhdz helyredllitasanak vonatkozasaban, s kiilonosen a Babilonbol
tortént visszatérést kovetéen. Emellett a proféta azt is meg akarja mutatni,
mennyire nagylelkiien banik Isten az O egyhdzaval, miutin kibékiilt vele. Az
ebbol a kibékiilésbol szarmazo gyiimolcsoket ugy mutatia be, hogy eldszor
irgalmassag és hiiség osszetaldalkoznak, majd masodszor az igazsag és békesség
csokolgatjak egymast. [...] Elégedjiink meg az igeszakasz természetes
jelentesével, ami nem mas, mint hogy a kegyelem, a hiiség, a békesség és az
igazsagossag fogjak alkotni Krisztus kiralysaganak nagy és nemesito
Jellemzdjét. A proféta nem az emberek dicséretét hirdeti, hanem azt a kegyelmet
dicseri, amiben annakeldtte reménykedett, s amit egyediil csak Istentdl kért.
Ezzel tanit minket arra, hogy kétségtelen igazsagkent fogjuk fel: mindezek az
dldasok Istentdl aradnak rank.” (KALVIN 2011, p. 824-825.)

Ha Kalvin magyarazatat elfogadjuk, akkor tisztan lathato, hogy Martina maga a békesség, Lorens
azonban jelenleg még nem elég igaz ahhoz, hogy csokot valthassanak. Kalvin szerint az igazsag azért
tekint le az égbdl, mert Isten bokezii ajandéka, amit a cselekedetek érdemeivel nem lehet megszerezni,
s a mennybdl jon, mert nem talalhaté meg az emberek kozott, akik a természetiiknél fogva teljességgel
hijan vannak annak. Marpedig Lorens, aki mint katona, csak a cselekedetek érdemeit latja maga elott,
¢letét teljes egészében emberek kozott, emberi latasmoddal éli. Materialis szemléletén rést it Martina
irant érzett szerelme, de nem tud vele igazan mit kezdeni. Az ismeretlent kellene valasztania, amivel
egész korabbi életével ellentmondasba keriilne. Még nem jott el a megfeleld pillanat, hogy ezt a 1épést
megtegye. Hasonloan jart az 0szovetség népe €s a profétak is: nem élhették meg Jézus eljovetelét, csak
jeleket kaptak réla.

Lorens ezért az egyetlen, szamara megléphetot valasztotta: bucsut vett és elment.

., Elmegyek innen orokre — suttogta — és soha t6bbé nem latom Ont viszont. Mert
megértettem, hogy a sors kemény, kérlelhetetlen, és vannak e vilagon dolgok,
melyeket elérni lehetetlen.’

’

A laktanyaba visszatérve nem tudott szabadulni az emléktol:
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»Nem akart almodozova valni, leghébb vdgya volt, hogy bajtarsaihoz

’

hasonlitson.’

Az, hogy Lorens nem merte eldobni mindenét, ami a korabbi élete volt, és nem merte kdvetni a
vagyat, érdemtelenné tette arra, hogy részese legyen annak a bizonyos csoknak. Osszeszedte magat, és
nagy er6feszitéssel elhatarozta, hogy elfelejti, ami Berlevaagban tortént vele.

,,Mostantol kezdve csak elore nézek.”

Hazatérve gyorsan haladt a ranglétran. Franciaorszagba, majd Oroszorszagba kiildték szolgalatra,
végiil a kirdlyi udvarban élt, és feleségiil vette a kirdlynd egyik udvarholgyét is. Otthonosan mozgott
az elokeld korokben, kiegyezett a kornyezetével és sajat magaval is. A paplakban tanult
kifejezéseknek hasznat vette, , ,ugyanis ez idé tdjt az udvarnal a jambor hangnem divott”. A
berlevaagi lelkészhdzban néha még szdba keriilt a neve a lanyok kozott, de Martina altaldban hamar
masra terelte a szot.

Lezarult az elsé elbesz€lés a szeretetrdl, annak is leginkabb a férfi-né kozotti szerelmi valtozatarol.
Megismertiik azt a négy isteni erényt, amelyek a boldog ¢élethez sziikségesek. Mindezek az aldasok
Istent6] aradnak rank. Elhangzott egy zsoltar, kdvetkezhet a masodik olvasmany, az ujszovetségi
részlet.

b. 4 masodik olvasmdny: Philippa hédoldja

Az istentisztelet soran a masodik felolvasando bibliai részlet mar egy UjszOvetségi szoveg,
altalaban egy apostoli levél részlete. Olyanok irtak, akik talalkoztak Jézussal, vagy els6¢ kézbol
ismerhették tanitasat. Mar a megvaltott nép bizonyossaga van szavaik mogott, azonban akikhez
szolnak, sokszor még sotétségben tapogatéznak. Magyarazo, tanito, hitvalld szovegek altaldban, céljuk
a Krisztus-koveté kozosségek megerdsitése, lelki taplalasa. A szeretet, amelyrél most olvashatunk,
biztos mashonnan taplalkozik, mint az el6z6 torténetbdl megismert, hiszen mar a bizonyossag
ismeretének birtokdban van.

1855-ben, egy évvel Martina torténete utan egy jelentékeny személyiség érkezett Berlevaagba.
Achille Papin, parizsi operaénekes a stockholmi operdban vendégeskedett, ahol csodas énekével
magaval ragadta a kozonséget. Egy udvarholgy mesélt neki Norvégia vad és fenséges tajairdl, ekkor
hatarozta el, hogy hazafelé kitérdt tesz. A lenylig6z6 kornyezetben jelentéktelennek érezte magat. Ra a
taj gyakorolt olyan bénitd hatast, mint Lorensre Martina kdzelsége. Melankoélia keritette hatalmaba,
képzeletben latta magat aggastyanként, miivészpalyaja végén. Achille érettebb férfi volt, tdvolabbra
latott, mint Lorens. Almodozoé volt, mitkodott a képzelete, ahogy egy nagy miivészhez illik. Sikereket
ért el a szinpadon, amit adott, azt a kozonség értékelte. Mégis tisztaban volt sajat kicsinységével,
amikor a fenséges norvég hegyeket és a tengert nézte. Felismerte a természetben a nagysagot és az
erét, tokéletesen tudta, hol van benne a helye.

Vasarnap elment a templomba. Ez is egy nagy kiillonbség Lorens és kozte, neki fontos volt a
vasarnapi miselatogatas, mindegy, hogy nem egészen az § vallasa szerinti a szertartas. Vallasossaga
legalabb ennyiben maris megnyilvanult. A templomban meghallotta Philippa énekét.

., Egyetlen szempillantas alatt megvilagosodott szamdra minden.”

Ugy érezte, ,,jelenést lat”. Ez is megerdsiti, hogy képes volt felfogni valami nem foldi jelentést. A 36.
zsoltar szavaival adott halat azért, hogy ratalalt Philippara, akibdl tinnepelt diva lehetne Parizsban.

. Egekig szarnyal a Te konyoriiletességed, és a Te irgalmad a tengerek mélyéig
hatol!”

Sorsfordito talalkozas tortént, melynek erejét a zsoltar fenségessége is alatamasztotta.
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Achille joszivi, tisztességes, negyvenes éveiben jaro férfi. Mint altalaban a franciak, ¢ is katolikus
vallasu. Nagyvilagi megjelenésével és vallasaval is kiritt a kozosségbdl, de tapasztaltsaga mégis
atsegitette az els0 proban: Lorensszel szemben 6 hivatalosan is bebocsatast nyert a paplakba. Jo
emberismeretére hallgatva nem a parizsi opera emlegetésével kezdte beszédét, hanem engedélyt kért
az apatol, hogy énckleckéket adhasson Philippanak, aki igy majd még szebben tud énekelni a
gyllekezetben. A lelkészt az is engedékenyebbé tette, hogy franciaul beszélhetett, mivel fiatal
koraban, még diakként tanulményozta a francia protestans ir6, Lefévre d’Etaples munkait.'! Végiil

aldasat adta a vallalkozasra ezekkel a szavakkal:

, Isten utjai a tenger hulldmain és héfodte csiicsokon dt vezetnek. ™

Az énekorak Achille minden képzeletét felilmultak. Mesélni kezdett Philippanak Parizsrol, arrol,
hogy fogjak 6t ott linnepelni, hogyan fogjak ki kocsija el6l a lovakat, és hiizzak a rajongoi a Café
Anglais-ig, ahol csodalatos vacsora és valogatott tarsasag varja majd. Ezekr6l a beszélgetésekrol
Philippa mélyen hallgatott apja és ndvére el6tt. Egy nap, amikor a Don Giovannit gyakoroltak, Zerlina
¢s Don Giovanni duettje kertilt sorra.

A jelenet neve: csabitas-duett, sokatmondo6 cim. Az operaban Don Giovanni el szeretné csabitani a
menyasszony Zerlinat azzal, hogy elhiteti vele, hogy egy ilyen szépség jobb sorsot érdemel, minthogy
egy paraszt felesége legyen. Zerlina sajnalja vélegényét, Masettot, s fél, hogy csak atverés az egész, de
olyan kellemes a gondolat, hogy egy nemes lovag felesége lehet, hogy végiil beadja a derekat.

A duett végén Achille megcsokolta Philippat, majd sz6 nélkiil tdvozott, hiszen a csodas zenében
minden benne volt, amit elmondhatott volna. Philippa ezutan megkérte az apjat, hogy mondja le a
tovabbi orakat. A lelkész ismét ugyanazt a 18. zsoltart idézte tovabb, mint a leckevételek elején:

., Isten utjai olykor vad folyokon vezetnek keresztiil.”

A tenger hullamai, és a hofodte hegycsticsok utan a vad folyok képét latjuk magunk elétt. A természet
egészét abrazolja ez a zsoltar. Isten néha vad és kiszamithatatlan utakra vezet minket, ahova sajat
elhatarozasunkbol, jokedviinkb6l nem nagyon mennénk. Ezek azok az elére nem lathato
megprobaltatasok, amelyek emberi szemmel mérhetetleniil mélyek, vagy éppen olyan nehezek, mint
megmaszni egy nagyon magas hegyet. Ugy is érezhetjiik, mintha egy folyd orvényébe keriiltiink
volna. Nem latunk kiutat, nem értjiik, hogy keriiltiink ilyen helyzetbe. Isten ide vezetett benniinket,
pedig ki akart volna magatdl ide jutni? Mennyivel jobb lenne mindig csak a tengerparton heverészni,
gondok, nehézségek nélkiil élni! De minden nehézségben ott van a lehetéség a valtoztatasra, egy jobb
¢let elérésére. Isten lehetdséget ad azzal, hogy nehézségek torténnek életiinkben. A zsoltar nem azt
mondja, hogy Isten odavezet a vad folyohoz, a magas hegyhez, a tenger hullamaihoz, és ott magunkra
hagy. Epp ellenkezéleg: atvezet, atsegit mindenen.

Achille is vad ttra cséabitotta Philippat. A neve, Achille ezt jelenti: a kigy6 fia. A kigyd maga a
gonosz, aki biinbe visz: a csabité. Kedves embernek alcazza magat, de rosszba akar vinni. Amikor
Philippa elkiildette az apjaval, a kdvetkez6t tudjuk meg Martinarol:

,, Hogy hugadt olyasvalami rémisztette meg, amit 6nnén természetében fedezett
fel, az nem fordult meg a fejében.”

Zerlina az operadban ugyan menyasszony, de mégis elhagyna a vilegényét a jobb élet reményében.
Philippa is megérezhette ezt magaban, hogy igazan szivesen elhagyna az 6 jegyesét (Jézust, a

' Ez azonban egy téves allitas a miiben. Lefévre d’Etaples valoban a katolikus egyhaz reformatora volt, de

élete végéig megmaradt katolikusnak. Tény, hogy taldlkozott Kalvinnal, és 0Osszességében a
protestantizmushoz hasonldan az egyhaz megtjitasan faradozott, de a meghjulast beliilr6l szerette volna
megvalositani.

A 18. zsoltar szdvege, a dan népfdiskola-rendszer alapitoja, a nagy hatdsu prédikator, Grundtvig altal
készitett forditasbol idézve. Mind a mai napig hasznalatos, meg is zenésitették, és a kozosségek éneklik is.

12
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kozosséget, a tiszta életet). Igenis csabitotta Parizs, az éneklés, a miivészélet. De megérezvén a
veszElyt, és a sajat gyongeségét, még azel6tt lemondott az énekesi karrierrél, a miivészi sikerekrdl,
hogy azok beindulhattak volna. Achille nem a férfiassagaval érintette meg, a csok nem a testi szerelem
megnyilatkozasa volt. Ez egy szimbolikus csok, a muzsa csokja.

A duettben elhangzik ez a mondat:
., Megvaltoztatom a sorsod.”

Philippa, bar érezte, hogy ez akar tényleg igy is torténhetne, mégis visszakozott. Egy hithii
evangélikusnak ez a mondat az, amelyik felnyitja a szemét. A Luther altal megfogalmazott szolgai
akarat gondolataval ugyanis nehezen egyeztethetd Ossze. Ez egy olyan pont, ahol a két felekezet
kiilonbozik: a katolikusok a szabad akaratban hisznek. Achille sz4jabol ez a mondat hiteles, de
Philippa szamara rémiiletes. Radobbent, hogy Parizsban valdszintileg a hitét is fel kellene adnia. Ez
olyan magas ar, amely semmiképp nem éri meg.

Papinrol késobb nem sokat beszélt a két ndvér: nem volt megfeleld szokincsiik hozza. Megjelent az
¢letiikben egy olyan fenomén, amelyet konnyl volt felismerni, még kdnnyebb befogadni, de nem
voltak szavaik ra, megfejthetetlen maradt. Ez is egy nagy szerelem, a szeretet kifejezéje lehet értd
adokban és vevOkben, kozelebb vihet Istenhez. Ez a miivészet, ez mar az égi Erdsz. De csak az, és
nem tobb: csak kozvetitd, nem maga az Isten.

Ismét hallottunk zsoltart, megismertiik az égi Erdsz egy lehetséges arcat, a miivészetet. Ennek a két
példanak a segitségével érthetdbbé, befogadhatobba valik a harmadik, az igazi isteni szeretet. Ez a két
1épés azért kellett, hogy egyértelmiien kiilonbséget tudjunk tenni, és rajojjiink, hogy mind a kettd
ismerete, megtapasztalasa sziikséges ahhoz, hogy az 6romhirt, az evangéliumot a maga teljességében
megérthessiik, és megélhessiik.

C. Evangélium — 6romhir

Az evangélium, azaz az 6romhir egy levélben volt leirva, amely levelet egy végsokig kimeriilt,
nincstelen ember hozott el a névéreknek. Idegen nyelven szolt, a ndvérek mégis értették, mert tanultak
ezt a nyelvet. Hangosan olvastak, miutan a levél kézbesitdjérél gondoskodtak. A levelet Achille Papin
irta. Bemutatta Babette-t, aki a leiras szerint a férjét és a fiat is elvesztette a parizsi kommiin idején,
ahol egyébként 6 is harcolt. Babette unokadccse segitségével tudott elmenekiilni, aki szakacs volt egy
hajon, amely Kristianiaba jart. Achille azt is irta, hogy fogalma sincs, Kristianiabol hogy jut el Babette
Berlevaagba, mert elvesztette Norvégia térképét. Babette tudott rola, hogy Achille jart Norvégiaban,
ezért megkérdezte, hogy ismer-e ott jo embereket. Errdl a két szordl pedig egybol a névérek jutottak
az eszébe, ezért batorkodott Achille az 6 segitségiiket kérni. Babette-rol még két dolgot arult el. Az
egyik, hogy nagy szerencsétlenségében is sikeriilt megdriznie tartasat és sztoicizmusat, valamint, hogy
igen jol f6z. Képes kiegyezni a sorsdval, és valamit nagyon magas szinten megtanult. Mikdzben
Achille a levelet irta, és szivességet kért, 6 lett a jocselekedetek beinditoja. Az 6 bizalma a névérekben
volt az az erd, amely ttra inditotta Babette-t, a ndvéreket pedig arra késztette, hogy megszolgaljak,
kiérdemeljék ezt a bizalmat. Bizonysagot tett a mennyorszagba vetett hitérdl is, amikor megirta, hogy
majd ott Ujra hallja Philippa énekét, és biztos benne, hogy el fogja blivolni az angyalokat. Philippa
tehat ismét égi jelenség lett, hiszen angyalok tarsasagat eldlegezte meg neki a régi ismerds. Utdiratként
pedig egy kottakép, a csabitas-duett elsé sora lathatd. Ez igy hangzott: , Ott nyujtiuk egymdsnak
keziinket.” Mennyire mas ilyen szdvegkontextusban ugyanaz a sor! Most ez az ,,ott” nem Don
Giovanni kastélya, sem a hivsagokkal teli Parizs, hanem a mennyorszag. Igen, ez az a legmélyebb,
kizarolag a hitbdl taplalkozo bizonyossag, amit egy ember megvallhat ezen a foldon.

Mit mond ez az evangélium, mi a legfontosabb 6romhire? Hogy a legnagyobb kétségbeesésben,
amikor azt hissziik, hogy mindennek vége, ott van Isten. Achille Papin életében az Oregség,
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clfeledettség, a karrier vége egy szomort embert is eredményezhetne. Babette a csaladja és minden
értéke elvesztése utan, idegen foldon, teljes kiszolgéltatottsdgban ¢él. De mind a ketten reménnyel
képesek tekinteni a jovore. Papin azzal, hogy a mennyorszagba képzeli magat és Philippat, bizik Isten
irgalmaban, hogy ez igy lehet majd, Babette pedig azzal, hogy egyaltalan elindul, nem adja fel,
megprobal yj életet kezdeni, masok irgalmara bizva magat. Ez az irgalomba, kegyelembe vetett hit az
igazi orombhir.

d. Igehirdetés

Az igehirdetés, vagy a katolikusoknal a prédikacio, altalaban az elhangzott bibliai szovegek értd
magyardzata, mai korba helyezése, értelmezése szokott lenni. A novella kovetkezd fejezetének cime:
Elet a faluban. Bemutatja, hogyan illeszkedett be Babette, hogyan fogadtak Isten ajandékat a
gylilekezet tagjai.

A Babette francia név, jelentése: idegen, kiilfoldi. Babette az idegen, akit a Biblia tanitisa szerint
be kellene fogadni (v6. Mt 25,31-40). Jelképes az is, hogyan érkezett meg. Egy hajon utazott, 1871
juniusaban, egy viharos éjszakan. Haromszor huzta meg a cseng6t, hogy a ndévérek beeresszék.
Termetes, sotéthaja, holtsapadt asszony, kezében a vandorok tarisznyajaval. Egy levelet adott at, egy
lizenetet, majd csendben, kimeriilten varta az emberek itéletét. Ezek mind Jézus szimbolumok, vagy
utalasok. Jézus az, aki lecsendesiti a vihart, és halaszokat gyiijt maga koré, hogy emberhalassza tegye
Oket. A harmas szdm a Szentharomsagra, a teljességre utal. Vandortarisznyéja van, nincsenek kincsei,
gyakorlatilag minden tulajdon nélkiil jon a vilagba. Uzenetet hoz, az Atya iizenetét, amit az
embereknek meg kellene hallaniuk, és be kellene fogadniuk. Kritikus pillanat ez: vajon a ndvérek
felismerik-e Babette-ben az Isten fiat? Megteszik-e azt a hihetetlen gesztust, hogy a maguk kis semmi
vagyonat megosztjak egy idegennel?

Martina és Philippa kiallta ezt a probat, és példajuk nyoman a gyiilekezet is. Az ajandék nem is
maradt el: Babette olyan jol kufarkodott az élelmiszerekkel, hogy a ndvéreknek egyre tobb pénz
maradt a zsebében. Egy dolog zavarta csak 6ket, mégpedig Babette papista mivolta, de megegyeztek
abban, hogy a jo példa lesz a legjobb eszkdz, amellyel gazdasszonyukat a helyes ttra téritik. A hivek
pedig 6rommel tapasztaltdk, hogy a ndvéreknek egyre tobb idejilk maradt rajuk igy, hogy Babette
levette roluk a f6zés és a haztartds minden mas terhét:

 Halat adnak az Urnak a kiilonos idegenért, e sotet Martaért a szamukra oly
kedves, két szelid Maria hdzdban. Igy lett szegletkévé a k6, melyet az épiték
megvetettek.”

Itt két szentirasi rész szerepel gyors egymasutanban. Egyrészt Maria és Marta torténetének leirasa
Lukacs konyvébdl (Lk 10,38-42), majd a szegletkérdl szolo hires rész a 118. zsoltarbol, amelyet idéz
Jézus, majd az Ujszovetség is. O maga a szegletkd, amit megvetettek az épitk. Szegletkévé, a
legfontosabba valik, ¢ tartja meg a vilagot, miatta nem sujt le Isten haragja a hitvannya valt, gonosz
vilagra. A Babette lakomdja torténetében Babette lesz ennek a kozosségnek a szegletkdve. A
megvetett katolikus fogja valahogy megmenteni ezt a protestans kdzdsséget.

A ndvéreket néha nyugtalanitotta valami, amit nem tudtak megfogalmazni. Lappangott valami
Babette-ben, valami rejtélyes és aggodalmat keltd ,, mintha egyenesen a mekkai nagy fekete Kdiba
kével dllna rokonsagban”. Emellett, ha néha megprobaltak kifejezni részvétiiket szerencsétlensége
miatt, azzal a sztoicizmussal talaltak szembe magukat, amelyrdl Achille Papin irt levelében:

’

., A sors igy akarta.’

Megtudtak azt is, hogy Babette lottozik, egy baratndje otthon tovabbra is megjatszotta a szamait. Ettol
kezdve a névérek gy tekintettek a tarisznyajara, ,, mintha az az Ezeregyéjszaka vardzsszényege lenne,
amelyre barmelyik pillanatban felpattanhat, hogy eltiinjon az égen, egyenesen Parizs iranydiba”. A
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sztoicizmus, a Kaba k6 és az Ezeregyéjszaka a szerzO afrikai éveit idézi meg. Farah Aden, Blixen
hazvezetdje muszlim volt, jol ismerte a Korant. Beszélgetéseikbol Blixen is egyre jobban megismerte
a szOveget és az iszlam vallast. Az Ezeregyéjszaka meséit mar Daniaban hallgatta, édesapja gyakran
mesélt beldle. Azzal, hogy egy masik, immar harmadik vallést is bevon a torténetbe, a mondanivalot a
vallasok f61¢ emeli, univerzalissa teszi.

A lottoszelvény pedig talan csak egy lehetdség, egy ajto kinyitdsa, hogy Isten igy segitsen, ha akar.
Babette jatékossaga, a varatlanra, ismeretlenre valo nyitottsaga kulcsfontossaguva valik a torténetben.
Ugyanakkor a ndvérek egy aggaszto tulajdonsagara figyeltek fel:

., Megint mdskor mozdulatlanul iilt haromlabu konyhai székén, olébe ejtve erds
kezeit, és tagra nyilt, fekete kutra emlékeztetd szemével oly titokzatosan nézett

’

maga elé, mint egy megtestesiilt Pythia.’

Ezzel zarul az igehirdetés. A jovobelato, de arrol mélyen hallgato, rejtelmes, de a ndvéreknek nagy
segitséget jelentd Babette megérkezett, jelen van a ndvérek és a kozosség életében. Vele élnek, de
mégsem értik, titkait nem tudjak kifiirkészni. Mind a kozOsség, mind Babette példaértékii
cselekedeteket visz véghez.

Kozelgett december 15-e, a néhai lelkész sziiletésének szazadik évforduldja. A ndvérek szerették
volna a maguk egyszerti médjan megilinnepelni. Sajnos azonban pont ekkorra a hivek évek ota tartod
viszalyai az elviselhetetlenségig fajultak, ¢s a ndvérek békitd kisérletei is sorra kudarcot vallottak. Mar
a lelkészlakban megtartott ima-0sszejoveteleken sem alltak szoba egymassal, keriilték egymas
tekintetét a haragban all¢ hivok:

, Mintha az atya eltavolodott volna gyermekeitol és szeretetre mélto lenyének
ereje elparolgott volna, miként a kamfor parolog el a nyitva felejtett
palackbol.”
A rovid imdk, a zsoltarozasok, éneklések sajnos ebben a zart kis kézdsségben is csak azt tudtak
biztositani, hogy valamelyest egyiitt maradjanak a tagok, azonban az ellentétek, régi iigyek kinzo
diihvel tdmadtak fel.

Hitvallas
Babette egy nap levelet kapott otthonrol, melyben az allt, hogy nyert a lotton. A csoda megtortént,
a lehetetlen megvaldsult. A két novér elkonyvelte magaban, hogy Babette biztos hazatér, hiszen ezzel
megsziintek anyagi gondjai. Megvitték a hirt a kozosség tagjainak:
, Ahogy a madar fészkére tér — bizonygattak — ugy tér meg az ember hazdajaba.”
Ez az idézet a Példabeszédek konyvébol valo:

, Mint a kismadar, amely elrepiilt fészkérdl, olyan a menekiilt tavol otthonatol.”
(Péld 27,8)

Erdekes megfigyelni, hogy a Biblia pont az ellenkezd, az inverz oldalat fogalmazza meg.
Magukban a lottot az 6rdog miivének tartottak, és bar Babette-nek jora fordulhatott igy a sorsa, rajuk
nézve inkabb szerencsétlenséget jelentett, hiszen a szép, nyugodt életitknek vége szakadt. Ok azonban
nem voltak ilyen 0nzdk, Oszintén Oriiltek Babette szerencséjének. Babette azonban nem ugy
gondolkodott, mint 6k. Egy kérést fogalmazott meg, tizennégy év ota, - amidta veliik él - az elsot:
szeretne az elhunyt tiszteletes szazadik sziiletésnapjara egy francia vacsorat felszolgalni a k6zosség
tagjainak, a sajat pénzébol. Kérése annyira merész volt, hogy a ndvérek eleinte vonakodtak elfogadni,
de végiil engedtek neki.

., Amikor végre beleegyeztek a kérésébe, Babette szinte atlényegiilt. Hirtelen
meglattak, milyen szép lehetett fiatalkoraban és azon merengtek, vajon 6k nem
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csak ebben az oraban valtak-e azokka a ’jo emberekké’ szemében, amilyeneknek

bl

Achille Papin lefestette oket annak idején.’

Mi mindent vallottak itt meg a szerepl6k? Babette azt, hogy francia (szdrmazas), hogy tud f6zni
(tett, cselekvés, képesség), hogy a nyereményét kész felaldozni (aldozat, szeretet), és hogy képes
kérni, és kitartani a kérése mellett (mindvégig). A két ndvér is hitet tett a szeretetérdl: minden
ellenérzésiik és aggodalmuk ellenére képesek voltak elfogadni az ajandékot. Azt is megfogadtak, hogy
mindezt Ugy teszik, hogy Babette-nek 6romet szerezzenek, azaz 6szintén ¢és tiszta szivvel. Cserébe,
amikor végiil elfogadtak felajanlasat, Babette atlényegiilt. A dan eredetiben a ,forvandle” sz6
szerepel, ami atvaltozast jelent. Ez az az ige, amit danul a viz borra valtoztatasakor is hasznal a Biblia.
Mar Babette érkezésekor is szamos Jézus-utalast lathattunk, most ezek szama tovabb emelkedett. Ugy
tiinik, Jézus Babette alakjaban van jelen ebben a kis kdzosségben.

A hitvallds utdn az evangélikus istentisztelet sordn a hirdetések jonnek. Az eldirds szerint
tomornek, 1ényegre torének kell lennie. Ennek megfelelden a novelldban is egy rovid leiras kovetkezik
arrol, hogy Babette elutazott beszerz korutra, hogy minden alapanyag meglegyen a francia
vacsorahoz. Mig tavol volt, Martina elvitte a hirt a kdzosség tagjainak, meghivta éket az iinnepi
vacsorara. Mikor beszélt rola,

,, Babette, akar a palack szelleme a mesében, elkezdett néni, novekedni, és
csakhamar olyan méreteket oltott, hogy a névérek aprocska torpéknek érezték
magukat mellette. A kiszabadult szellem képében a Valodi Francia Vacsorat
lattak kozeledni, mint valami rettenté baljos vallalkozast.”

Az Ezeregyé¢jszaka palackba zart szellemére torténd utalas ismét Babette természetfeletti
tulajdonsagait helyezi a figyelem kdzéppontjdba, és benne van a névérek értetlensége is: még mindig
inkabb meseszereploként azonositottak Babette-t, az isteni szandékot egyelére nem fedezték fel.
Ertetlenségiik aztan kétségbeesésbe valtott at, amikor Babette megjelent a vacsorakellékekkel. A
teknOs és a fiirjek, valamint a borospalackok latvanya Oszintén megrazta dket. A hivek kdnyorgéseként
felfoghat6 jelenetben ismét korbejartak a kdzosség tagjainal, és egyiitt imadkoztak, hogy taléljék a
lakomat. Megfogadtak, hogy Babette irant tiszteletbdl és szeretetbdl egy rossz sz6 sem fogja elhagyni
a szajukat, az {innepi vacsora soran egyaltalan nem beszélnek a felszolgalt ételekrdl, italokrol. Titkos
fogadalmuk Wjra 6sszekovacsolta a kis falu lakoit.

Erdekes azt is megfigyelni, hogy milyen ellentét van az Utolsé Vacsoran jelenlév tanitvanyok és
Babette lakomajara érkezé vendégek alapvetd hozzaallasdban. A kdzosség ugy tudta, hogy Babette-
hez egy (els6 és) utolsé alkalomra érkezett, hiszen a szakacsné a hihetetlen nyereménybdl minden
bizonnyal visszatér Franciaorszagba. Bulcsuvacsoranak hitték, de tévedtek. Jézus pészka iinnepi
vacsordjara a tanitvanyok ugy érkeztek, mint egy atlagos vacsorara, az egy arulét leszamitva nem is
sejtették, hogy blcsuvacsoran vesznek részt. De 6k is tévedtek. Ez a tévedés, az emberi gondolkodas
esetlegessége a tanitvanyok, vendégek részérdl erds koteléket jelent a két lakoma kozott. Ezzel
szemben az isteni szandék megvalositja az elképzelhetetlent, meglep, és kétségek kozé vet, majd
mindent 0gy rendez el, hogy valami még nagyobb o sziilessék beldle.

4. Urvacsorai rész

A prefaciot megel6zi az tigynevezett Sursum Corda rész, amikor a kovetkez6 parbeszéd hangzik el
a lelkész és a gytilekezet kozott:
., Emeljiik fel sziviinket!”

’

\, Felemeltiik az Urhoz.’
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Ez valami olyan el6késziiletet jelent, amely soran a hivo testileg-lelkileg rahangolodik az Istennel valo
talalkozasra. A prefacio és a Szent vagy soran a kdzosség megvallja, hogy méltd és igazsagos, illo €s
{idvos, hogy mindig halat adjunk az Istennek. Aldjuk és dicséitjiik szent nevét, mert az Ur dics6sége
betolti a mennyet és a foldet. A kdzosség tudatositja magaban, hogy a Szent Istennel fog talalkozni.
Az epiklézis, azaz a Szentlélek segitségiil hivasa el6késziti az atvaltoztatast.

A lakomahoz az elbeszélésben is eldkésziiletek torténnek. Nemcsak Babette részérdl a konyhaban,
hanem a névérek és a kozosség tagjai részérdl is. A két novér alaposan kitakaritotta a hazat (lelki
takaritads=blinbanat), majd az édesapjuk képe elé két eziist gyertyatartot helyeztek, magat a képet pedig
babérkoszoruval diszitették. Pont ugy nézett ki, mintha egy oltar lenne. Amint megjottek a kdzdsség
tagjai, zsoltarozni, énekelni kezdenek, ami a gyiilekez6 ének is lehet.

A meghivast elfogadta Lorens Lowenhielm nagynénje is, és vele tartott az épp nala vendégeskedd
Lorens is, aki tdbornoki 6ltozékben érkezett a vacsorara. Hintoval jottek, amelynek a csilingelése a
templomi csengetésre emlékeztet. A sziirkébe-feketébe 6ltozott egyszer(, puritan kozosségbol Lorens
diszes uniformisa kiragyogott. Ekességében és szinvilagaban is a papi miseruha diszessége jelenik
meg. A hang (csilingelés) és a latvany (diszes ruha) a katolikus szentmisét idézik fel. A narrator ezzel
Lorenset egyfajta hid-szereppel ruhazza fel: kiilsdségeiben a vilaglatott tabornok kozelebb all Babette-
hez, mint a berlevaagi gylilekezet. Az este soran 6 lesz az 6sszekotd a két felekezet kdzott. Mindaz,
amit tole hallunk, az evangélikusok és a katolikusok szamara is teljesen elfogadhato.

Korbeiilték az asztalt, és pont tizenketten voltak. Amint elkezd6dott az ételek é€s italok feltalalasa,
minden motivum ¢és elem felbukkant az Utolsd6 Vacsorabol. Az étel és ital vétele kozben és utan
elhangzott parbeszédek és torténetek az tidvosségtorténet kiemelkedd eseményeinek sora, a megvaltas
titka helyett most a sajat kis kozosségiilk megalakulasanak és az alapito lelkész életének dontd
fontossagu, csodas mozzanatait idézték fel.

Az elsO fogés a tekndcleves. A teknds egy rendkiviil hossza életli, a foldtorténeti 6id6bol
szarmazé allat. Ezen Gsi mivolta kicsit az Oszovetség siségére utal. A leves fogyasztisa kozben
harman idéztek fel miltbéli eseményeket. Jézus kiildetésének harom mozzanatat a lelkész is kovette:
el6szor elhivja a tanitvanyokat, aztan prédikal nekik és megtériti dket, végiil 0j parancsot ad szamukra.
A kovetkez6 fogas elétt Lorens elmondta, hogy a tiszteletes ur imadsagoskonyve Ofelsége kedves
olvasmanya. Ez a kis kozbeszuras a helyi, fovarostol tavol esé kis kozosségnek és alapitdjanak
jelent6ségét rendkiviili moédon megnoveli. A horizont elkezd tagulni. Blini Demidov a masodik fogas,
amelyet a kozosség tagjai ugy fogyasztottak, mintha harminc éve minden nap ez lett volna az
asztalukon. Kototte dket a fogadalmuk is, amit a ndvéreknek tettek, de a jelenetbdl kiolvashatod az
elbeszéld hivo-kritikaja is: sokan rutinbol csinaljak végig a szent cselekedetek sorat, fel se tlnik,
milyen kiilonleges élményben van résziik. A tabornok az egyetlen, aki meg tudta becsiilni azt, ami
veliik tortént.

Erdekesen keverednek a néz6pontok. Noha a lelkész megszemélyesitéje egyértelmiien a tabornok,
mégis csak 6 volt csak megilletédve, ugy tiinik, mintha ez lett volna az elsé alkalom, hogy ilyen
lakomat fogyaszthatott. Masrészrél 6 volt az egyetlen, aki megérezte az esemény sulyat, aki
teljességgel értette, mirdl volt sz6 aznap este. A Blini Demidov egy kaviaros finomsag, a kaviar a
tokhal ikraja. Az orosz étel halvanyan bevonja a torténetbe az ortodox egyhazat is, tovabb tagitva az
asszociacios keretet. A teknds a teremtést idézi, a hal mar jszovetségi szimbolum.

A tabornokkal szemben {il6 idds holgy egy hosszabb torténetet mesélt el, egy igazi csodat. Egy
hajdani karacsony el6tt a lelkész megigérte, hogy ha kell, gyalog megy at a fjordon, de megtartja az
istentiszteletet. Es lass csodat, a fjord befagyott, és tényleg at lehetett kelni rajta. Itt is egy 6szovetségi
€s egy UjszOvetségi torténet athallasai keverednek: Mozes szaraz labbal vitte at népét a tengeren,
illetve Jézus a vizen jart.
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Babette meghagyta az inasnak, hogy mindenkinek csak egyszer t6ltson, de a tdbornoknak mindig
legyen tele a pohara. Ez egyébként az Urvacsoran is igy torténik: a lelkész tobbet iszik, mint a hivek.
A Cailles en sarcophage Babette specialitasa, egy ,,szerelmi 1égyott”, a szakdcsmesterség csucsa,
miivészeti alkotas az utols6 fogas. Fiirj szarkofagon, az (égd)aldozat képe. Egyediil Lorens volt az, aki
ebben a dontd pillanatban felismerte a szakacsot, aki nem volt jelen a vacsoran, csak kint dolgozott a
konyhaban. A kiilonds ételt csak egyvalaki tudta elkésziteni az egész vilagon: a parizsi Café Anglais
séfje. Lorens tisztaban volt a vacsora araval, tudta a fogasok kiilonlegességét is értékelni. Ové volt a
bizonyossag, de meghagyta misztikumnak. Amikor a vacsora végén kijelentette Martinanak, hogy
aznap megtapasztalta, hogy minden lehetséges, valdjaban azt a hihetetlen és felfoghatatlan élményét
osztotta meg, hogy a legdragabb parizsi vacsorat egy kis norvég falu paplakjaban fogyasztotta el
ismét. Annak ellenére, hogy megtapasztalta, és igy lehetségesnek mondta, az evidenciat, hogy akkor itt
Babette f6z6tt aznap este, nem mondta ki. Nem ment ki a konyhaba, nem kereste meg a szakécsot.
Ugy fogadta el a dolgot, ahogy volt, nem nyomozott, nem bizonygatott, csak atélt. Hitt, oriilt és
megvallott.

Végiil friss gyltimolcsok, szo6ld, dszibarack, fiige — bibliai gylimolcsok — zartak a vacsorat. Amikor
Lorens dicsér6 szavakban tort ki, a szomszédja meg is felelt neki egy idézettel a Szamok Konyvébdl:

, Mikor pedig eljutanak Eskol violgyéig, lemetszének ott egy szélovesszot egy
szoldfiirttel és ketten vivék azt riudon.” (Szam 13,24)

Lorens felemelkedett, hogy beszédet mondjon. Ezen az estén mintha 6 lenne a hajdanvolt lelkész: a
tobbiekénél diszesebb ruha, és a babérkoszoruval ékitettség is Osszekoti Oket. Beszédében ugyanazt a
bibliai részt idézte, amellyel a lelkész kezdte azt a vacsorat, amelyet kovetéen 6 kozel harminc éve
elmenekiilt innen: Irgalmassag és hiiség Osszetalalkoznak, igazsag és békesség egymast csokoljak. Ez
ad az egész elbeszélésnek egy csodas ivet. Bar poharkoszont6it az uri tarsasdgokban altaldban az
utolsé szo6ig sajat maga fogalmazta, most mégis olyan, mintha csak szocsé lenne. Ez is a lelkészi
feladat: nem mint egyéniség van jelen, hanem csak mint Isten szolgaja. Az egész beszéd az isteni
kegyelemr6l szolt. Rovidlatok vagyunk, és emberi rovidlatasunkban végesnek gondoljuk el az isteni
kegyelmet, ezért reszketlink. Amit fiatalon eldobunk, vagy csak egyszer{ien rossz dontést hozunk, azt
az isteni kegyelem az 6rokkévalosagban megadja nekiink. A hivek nem egészen értették, de a szavak
iinnepélyessége meginditotta dket. A beszédet kovetden a szobat mennyei fény ragyogta be, a szofukar
aggok ékesszolokka valtak, a siiketek fiilei megnyiltak, az id6 eggyé valt az orokkévalosaggal.

, Vakok latmak, santik jarnak, leprasok megtisztulnak, siiketek hallanak,
halottak feltamadnak, a szegényeknek pedig hirdetik az evangéliumot.”

(Mt 11,5)

A novella korabbi részében felelevenitett harom konfliktus résztvevoi kibékiiltek, vigan egyiitt
énekeltek, nevetgéltek, csokoloztak. A kegyelem, amelyr6l Lorens beszélt, kidradt rajuk. Ez torténik a
békekdtés, Krisztus testének és vérének vétele utan. A postcommunio imadsaga elsGsorban a halaadas
motivumat hordozza, és erdt kér a tovabbindulashoz. Ezt tette Lorens is: bucstzaskor elmondta
Martinanak, hogy ¢lete minden egyes napjan ott volt vele, és hogy l1élekben ezutan is minden este ott
il majd veliik egy asztalnal, mert aznap este megtanulta, hogy minden lehetséges. Ezt Martina is
megerodsitette.

5. Kiildés, aldas

A kiildés konkrétan szdlaltatja meg az istentiszteleten részt vevo gyiilekezet kiildetését, atvezetve
ezzel az linneplésbol a hétkdznapokba. A berlevaagi gyiilekezet tagjai tavoztak. Visszatekintve egy
cseppet sem csodalkoztak a torténteken, hiszen ez csak reményeik beteljesiilése volt. Megadatott nekik
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egy Ora az ezeréves orszaglasbol. Kozben odakinn elallt a hoesés, és minden foldontuli szépségben
ragyogott. Millié csillag fénye sugarzott az égen, a jelenet egyszerre kozmikussd valik. Az
elfogyasztott italok hatasara el-elpotyogva a hoban, a kozosség tagjai olyan fehérré valtak, mint a ma
sziiletett barany. Néha kort alkotva énekeltek: Isten megaldjon! Egy vidam, felszabadult gyiilekezet
képe ez.

Kozben a ,,sekrestyében”, azaz a konyhdban drdmai jelenet jatszodott le. Véget ért a szertartas, a
vacsora, lakoma. A n6vérek szerint:

., Egyediil Babette nem vette ki részét az est boldogsagabol.”

Ugyanez a mlvészek sorsa is. A szinpadon 6k dolgoznak, vagy mint jelen esetben, a konyhaban,
alkotnak egész este. De hogy ne lenne résziik boldogsagban, azzal nem lehet egyetérteni. Nekik
nyilvanvaldan az a boldogsag, ha mas embereknek 6romet szereznek. Babette faradtan iilt a koszos
serpenyOk kozott, és kibokte, hogy a Café Anglais szakacsa volt. Ezt az olvas6 mostanra mar amugy is
tudja, talan a névéreknek 11j informaci6d — de teljesen érdektelen, szdmukra az csak egy a sok francia
étterem koziil. A ndvérek megemlitették, hogy ezt a vacsorat még azutan is emlegetni fogja a
kozosségiik, hogy Babette mar rég visszament Franciaorszagba. Erre kozolte, hogy nem megy vissza
Périzsba, nem megy vissza a sikerei helyszinére, meghal a vilagnak. Ezek megint Jézus-utaldsok: bar
megtehette volna, hogy gyogyitd csodadoktorként éldegél, 6 inkabb a keresztet valasztotta az emberek
iidvosségéért. Babette, hogy nyomatékositsa dontését, azzal érvelt, hogy senkije sincs mar Parizsban.
A noOvérek persze a csaladjara gondoltak, de Babette elkezdte sorolni azokat a nemes urakat és
holgyeket, akiknek anno f6zott. Amikor Philippa a szemére vetette, hogy miért siratja ezeket az
embereket, hiszen Babette, mint communard éppen elleniik harcolt, Babette ezt felelte:

,Igen, hala az Urnak és a Szent Sziiznek, communard voltam! Es azok az
emberek, akiknek a nevét felsoroltam, gonosz és kegyetlen emberek voltak.
Eheztették Pdrizs népét, elnyomtik a szegényeket, kijdtszottik a torvényt és
igazsagtalanok voltak a védtelenekkel szemben [...], mégsem megyek vissza
Parizsba most, hogy ezek az emberek mdr nincsenek. Arra nevelték és
tanittattak oket, hogy megértsék, milyen nagy miivész vagyok én. Boldogga
tudtam tenni oket.”

Vajon sejtette-e, hogy ezen az estén is boldogga tette az embereket? Mivel Lorenset kivéve, aki
Parizsban is tantja volt szakacstudomanyanak, a kdzosség tagjai ostoba fogadalmuk miatt nem adtak
szobeli visszajelzést, csak remélhette ezt. Benne bizhatott, ahogy Jézus is bizhatott a tanitvanyaiban,
akik aztan egyediil hagytak ugyan a passioban, de a feltamadas utan mind vallaltdk a sajat
keresztjiiket, és hirdették az evangéliumot, akar életiik aran is.

Babette elmondta a névéreknek, hogy nem maradt t6bb pénze, egy vacsora 12 fore a Café Anglais-
ban pont 10.000 frankba kertilt. Amikor Philippa megfeddte, hogy nem lett volna szabad ilyen nagy
aldozatot hoznia értiik, helyre tette a novéreket. Egy nagy miivész nem csak masokért, magaért is teszi
a dolgat. Babette, mint a nagy miivészek altalaban, 6nz6 volt. Nemes 6nzés ez, arra sarkallta, hogy
mindig a teljességet hozza ki magabol masok 6romére. A tobbieket segitette eljutni az istenihez. De 6
ember maradt, még akkor is, ha menet kdzben atlényegiilt. Olyan nagy ember, aki mindenki folé
magasodott, betdltdtte a szamara elérhetd, kitdlthetd teret (,,mintha az egész komyhat kitéltené”).
Amikor erre Martina megallapitotta, hogy most mar egész életére szegény marad, Babette mosolyogva
kozolte, hogy 6 sohasem lesz szegény:

»Egy nagy miivész, Mesdames, sohasem szegény. Mi nagy miivészek,
Mesdames, kaptunk valamit, amirél Onéknek fogalmuk sem lehet.”

Martinanak tényleg kissé érthetetlen volt mindez, de Philippa megértett ebbdl valamit: szdmara az
éneklés kozvetlen Istennel valo kapcsolatot jelentett.
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»Martinanak egy igen kellemetlen torténet jutott eszébe, melyet atyja egyik
baratja, egy idos, Afrikat jart hittérito mesélt réges-régen. Ez a hittérité egyszer
megszabaditott  egy  hatalmas, elefantméretii  szerecsen  kirdlyt
gvomorfajdalmatol, aki halabol iinnepi lakomdra hivta meg, és kényszeritette,
hogy egyek. A hittérito csak néhany nappal késobb tudta meg bennsziilott
szolgdjatol, hogy a keresztény csodadoktor tiszteletére adott vacsoran a kirdly
egyik csecsemb-unokajat etették meg vele.”

Ez a rovid kis beszurt torténet tobb dologrél is mesél. Az egyik, hogy mdas kultardknak az
eucharisztia vétele és 1étrejotte pont olyan vad és tavoli lehet, mint nekiink ez a torténet. Isten fianak
testét vessziik magunkhoz. Mésrészt a gesztus is ugyanaz: az uralkodo a fiat (unokdjat) adja eledeliil.
Ez a kor véleménye az afrikaiakrdl: hatalmasok, elmaradottak, vadak, kannibalok — a szerzd viszont
latta Oket kozelrol, veliik élt. A tudatlansag, mas kulturak lenézése és nem ismerése vezethet ilyen
kovetkeztetésekhez. A kirdly elnagyolt mérete is a tijékozatlansagot hangsulyozhatja. Ugyanakkor ott
van az az értelmezés is, amit maga a narrator mond el Martina véleményeként: egy este alatt a
berlevaagi keresztényekkel Babette megetetett egy olyan Osszeget, értéket, amely egy ember egész
¢letére elég. Nyugodtan gondoskodhatott volna oregkorardl, de 6 odaadta a jovojét egy estéért. Ez is
egy Jézus-olvasat: az Utolsd6 Vacsoran odaadta a sajat jovojét az emberiségnek. Philippa ezt jobban
értette, 6 is az aldozatrél beszélt. Ugyanakkor egy olyan aldozatrdl, amit Babette értilk hozott. Ezt
Babette kikérte magéanak, 6 nem Jézus ebben az értelemben, 6 nem masokért, hanem magaért csinalta:
0 mivész, és a mivészek mind onzoek!

, Borzalmas érzés egy miivésznek, szinte elviselhetetlen, amikor arra biztatjaik,
hogy elégedjen meg a majdnem tokéletessel. Borzalmas érzés egy miivésznek,

’

amikor olyasvalamivel arat tetszést, ami nem a tuddsa legjava.’

Erre mondta valaszul Philippa Papin szavait, amit 30 éve neki mondott a mester, és ez egyben a
novella lezarasat is jelenti:

., Ez még nem a vég, Babette! Bizonyosan tudom, hogy ez még nem a vég! A
Paradicsomban az a nagy miivész lesz, amilyennek Isten rendelte. Ah, —
sohajtott, mikézben kénnyek gordiiltek vegig az arcan — hogy elbiivéli majd az
angyalokat!”
A torténet végére az Osszes szereplé a mennyorszagba jut. Martina szépséges angyalként, Philippa
¢s Papin az angyaloknak énekelnek, Babette ott lesz megértett miivész, Lorens megtapasztalva a
lehetetlent, a kozosség tagjai pedig ma sziiletett baranyként. A sok kiilonb6z6 0t mind ugyanoda vezet,
ha ki-ki megérti az Isten szavat, és elfogadja kegyelmét.

IV. Zaré gondolatok

Karen Blixen dan ironét kevesen ismerik Magyarorszagon, de aki mar hallott rdla, az is inkabb a
két emlitett filmet latta. 4 halhatatlan térténet cimii novellajat Orson Welles filmesitette meg, szintén
nagy sikerrel, 1968-ban. Karen Blixen kétszer volt Nobel-dij varomanyos. 1954-ben Hemingway,
1957-ben Camus kapta meg az elismerést. Hemingway, aki még Afrikadbol ismerte, mivel Blixen
bardval tobbszor is egyiitt vadaszott, azzal a megjegyzéssel vette at Nobel-dijat, hogy 6 inkabb Karen
Blixennek adta volna. Vilagirodalmi elismertségét foként az amerikai publikalasnak kdszonheti, de a
legtobb eurdpai nyelvre leforditottak miiveit. Sikerének kulcsa kiilonleges narrativ technikéja, és korat
megel0z6 témavalasztasa. Noha torténetei jellemzOen az 1800-as évek masodik felében jatszodnak, a
mondanivalo és az elbesz¢éldi stilus a modern irodalom jellegzetességeit hordozza. Miivei 1934. és
1958. kozott jelennek meg. Az elsé vilaghaboru rettenetes élményei, majd a masodik vilaghabori mar
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Daniaban atélt borzalmai elél gondolatban egy békésebb vilagba helyezi el torténeteit. Ugyanakkor a
témak, a fantasztikus irodalomra jellemzd vondsok, az intertextualis utaldsok, és a sagak tomorségét
megidézé elbeszél6i moéd a posztmodern kori olvasdk szamara is sokszor kihivast jelentenek.
Elbeszéléseiben legtobbszor a ki nem mondott tartalom a legfontosabb, a sorok kozdtti olvasés
képessége nélkiil miivei 1ényegesen kevesebbet mondanak.

A Babette lakomaja 1atszolag a XIX. szdzad végén egy kis norvég halaszfaluban jatszodo egyszerti
torténet, amely roviden akar néhany mondatban Osszefoglalhatd. A hajdani tiszteletes szazadik
sziiletésnapjat a lanyai a befogadott, francia szakacsnd lottonyereményének feldldozasdval, egy
fenséges vacsoraval linneplik meg. A lakoman részt vesznek a kdzosség idoés tagjai és egy vendég
tabornok, aki sok évvel kordbban egyszer mar jart a névérek hdzaban. A torténet ennyi, és olyan
szépen meséli el a szerzd, hogy csupéan ennyit megértve is kedves olvasmany lehet. Ha azonban kicsit
mélyebbre asunk, megértjiik a szereplok egyéni sorsat, a kimondott és kimondatlan szavak mdgotti
gondolatokat, ott talaljuk magunkat az Utolsdé Vacsoran, és megpréobalhatjuk felfogni, mit akart Jézus
mondani nekiink, milyen 6rokséget hagyott rank. A kenyérben és borban 6rokké veliink 1év6 szeretet
felismerése és megértése éppuigy nehéz volt kétezer, vagy szaz éve, mint mult vasarnap. Mert mi iiliink
Babette teritett asztalanal éppligy, mint a templomi padban az istentisztelet vagy szentmise
legmisztikusabb részénél, az atvaltoztatasnal. Mi vagyunk az ilinneplé kozosség. Tele régi banattal,
sérelmekkel, de szép emlékekkel és az Orok életbe vetett, néha ugyan elhalvanyuld, de mégis €16
reménnyel. Van, aki csak egy-egy hallelujara képes, van, aki ki tud békiilni a tarsaval, van, aki
felismeri, hogy valami rendkiviilinek a részese éppen, és van, aki a megismerésnek a legmagasabb
szintjére jut, s egész élete megvaltozik ettdl az élménytol. Lorens ugy hagyta el a lakomat, hogy nem
volt kétsége afeldl, hogy az 6rok lidvosséget illetden biztonsagban van. Ugyanezt a lelki biztonsag
¢lményt fogalmazza meg Avilai Szent Teréz az értelmi latomasrol szolva A belso varkastély cimil
mitvében (vO. TEREz 2011, p. 107.). Ha életiinkben csak egyszer megadatik a megismerésnek ez a
szintje, nem a tiikkdr altali homalyos, hanem a szinrél szinre valo latas, akkor mi is olyan lelki
nyugalommal és bizonyossaggal vehetiink bucsut barmelyik szerettiinkt6l, mint Lorens tette.

Babette lakomdja csodds megiinneplése az isteni kegyelemnek, amivel életiink fordulopontjain
talalkozunk. Ez a kegyelem hozza helyre tévedéseinket, fogadja aldozatainkat és megbékit
veszteségeinkkel. Isten sokkal nagyobb ajandékkal karpotol, mint amit mi veszteségként éliink meg.
Nem biztos, hogy minderre életiinkben sor kertil, de a kegyelme most is koriilvesz benniinket, jelen
van evilagi életiinkben. Es ahogy Lorens mondta: ezzel a kegyelemmel minden lehetséges.
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